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ZIUA LIMBII ROMANE

loan-Aurel POP

Limba romana,

cea mai importanta creatie
a poporului roman*

Astazi cinstim pentru prima oard Ziua Limbii Roméane intr-un fel
special, cum nu a mai fost in cei peste treizeci de ani, de cand exis-
td doud state roménesti independente. Fireste, in mod oficial si
diplomatic, se vorbeste de statul Republica Moldova si de popo-
rul moldovean, dar, in sfarsit, adevirul a iesit la iveald inclusiv din
punct de vedere oficial si diplomatic si limba oficiald a celor doua
tiri se cheami limba romana. Cat de frumos suna! In adancul nos-
tru, stim ca nu suntem doua popoare distincte, ci doud ramuri ale
aceluiasi popor, silite de istorie sa mearga pe cii paralele. Dar aces-
te cdi se apropie tot mai mult. Daca am fi fost popoare distincte, nu
ajungea un mare om cu obdrsia pe Cogélnic si fie prim-ministru al
Romaniei si presedinte al Academiei Romane, §i nici moldoveanul
de la Botosani, acela care a copilirit pe dealurile si in padurile de
la Ipotesti, nu ar fi scris cd Romania era tara lui de glorii si de dor.
Acestia doi, ca si cronicarii, ca §i Cantemir, ca si Creangd, ca si Sa-

* Cuvant de deschidere rostit de acad. Ioan-Aurel POP, presedintele Academiei Ro-
mane, la sedinta comuna din 31 august 2023 a Academiei de Stiinte a Moldovei si a
Academiei Romane, dedicata Zilei Limbii Roméne. Cu un mesaj de salut s-a adresat
participantilor la sedinta comuni a celor doua academii-surori, derulata inclusiv online,
acad. Ion TIGHINEANU, presedintele ASM. La acest eveniment de anverguri, au tinut
discursuri reprezentanti notorii ai stiintei roménesti de pe ambele maluri ale Prutului.
In editia de fati a revistei noastre, propunem atentiei cititorilor comunicirile: ,Limba
romani veche in viziunea lui Eugeniu Coseriu” de acad. Ioan-Aurel POP, Presedintele
Academiei Roméne, ,Elogiu limbii romane. La inceputurile vocabularului filosofic; c-
teva remarci cu privire la experienta eminesciand a lecturilor kantiene” de acad. Mircea
DUMITRU, vicepresedinte al Academiei Roméne, ,Vitalitatea limbii romé4ne” de acad.
Gheorghe CHIVU, presedinte al Sectiei de filologie a Academiei Romaéne.
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doveanu, ca si Vieru s-au simtit mereu parte a poporului roméin
si s-au scildat mereu in apa purificatoare numita limba romana.
Astazi suntem despartiti de raul Prut, dar si Milcovul a despartit
timp de sute de ani ramura munteand de cea moldoveani a romé-
nilor i zagazurile s-au frant pani la urma. Ce sa mai spun de cres-
tele Carpatilor, intre care au trdit inchisi romanii transilvineni! Un
mare intelectual si om de stat moldovean ne-a invitat demult ,sa
dim ména cu ména cei cu inima romana”. Noi, cele doua academii,
o facem astazi cu sufletul curat, gindind doar la adevar si la drepta-
te, fara intentia de a ofensa pe nimeni, ci manati numai de armonie
in cadrul concertului european.

yLimba noastri-i limba sfinta!” Este un vers scris de parintele Ale-
xie Mateevici acum mai bine de un secol si devenit, intre timp, parte
a unui imn de stat roménesc. Substantivul ,sfintenie” (cu derivatele
sale) presupune harul dumnezeirii, pogorat, din mila Celui Preainalt,
peste unii oameni si peste tot ceea ce ne inconjoarad. Sfintenia limbii
vine la romani din vremuri imemoriale si rezidd in rolul identitar al
felului nostru de a exprima in cuvinte lumea. Acest fel de raportare
la lume ne-a pastrat vii ca popor, incat observatia — ficutd de uma-
nistul Antonio Bonfini, spre finele secolului al XV-lea — ci roménii
au dainuit la spatiul lor pentru ca si-au aparat mai mult limba decét
viata — devine mai mult decat relevanta.

Nu poti fi romin dacid nu vorbesti roméneste, desi poti vorbi
bl 3 3 ) 3 3
roméneste fird si fii romén. Limba noastrd riméne viata noastra ca
popor. Nu exista popor pe lumea asta care si nu-si pretuiasca, ingri-
jeascd si conserve limba. La fel fac ori ar trebui sa faci si roménii. Azi
este mai usor decét odinioara sa te cufunzi in altd limba sau in altd
,limbad de comunicare”. Evident, aceste noi limbi nu vor fi niciodata
precum limba aceea care vine de la mama si de la bunei, de la mosi
si straimosi. Noi, care ,locului ne tinem”, ne-am cultivat limba, am
normat-o, i-am stabilit o gramaticd §i am scos-o in lume. Academia
Roméni, inca de la infiintare, s-a ingrijit de corectitudinea limbii i

) 5 ) 5
de zestrea ei. In mai bine de un secol, lingvistii romani de la Aca-
) 5
demie au creat Dictionarul Tezaur al Limbii Romdne, inceput inainte
5 )
de 1900 si terminat dupd anul 2000. Este un monument menit si
invinga timpul, in zeci de volume si cu aproape 200 000 de cuvinte,
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comentate i definite dupa regulile stiintei. Mai sunt Atlasul lingvistic,
colectia de Literaturd romani (in peste 300 de volume) si multe alte-
le. Prin limba noastra comunicam si ne prezentam lumii cu literatura
roménd, adicd cu acea pleiada de lumi recreate de scriitorii romani,
de la cronicari incoace. In randul celor 6-7 mii de limbi vii de pe pla-
netd, romana se afld — in functie de mai multe criterii obiective, fixate
de specialisti neromani — intre primele 15-20, ceea ce nu este putin
lucru.

Mie imi place sa spun cd cea mai importanta creatie spirituald a po-
porului romén este limba roméni. Calde felicitari tuturor roméanilor
si mult spor in pastrarea, cultivarea si onorarea limbii roméne. S-o
pazim aga cum ne indemna cindva Ienachita Vacarescu si s-o dam
frumoasa, calda, curati si strilucitoare fetilor si fetelor noastre, in
veacul vecilor!

Si sd nu uitam: dintre toate limbile pdméntului, numai in limba ro-
manad sd poate vedea cum ,stresine vechi casele-n luna ridicd”

= The Romanian language - the Most Important Creation
-_;% of the Romanian People

Keywords: new latin languages; Romanian language; Romania; the
Republic of Moldova; Romanian Academy; the Academy of the Re-
public of Moldova

Abstract

The Romanian language is a Romance language, inherited from Latin, as
Italian, French, Spanish, Portuguese and others. The Day of Romanian lan-
guage, celebrated yearly at August 31, is a very good occasion to remem-
ber the role of this language in communication and dialogue between
all Romanians living in Romania, Republic of Moldova and diaspora. The
language is the main characteristic of Romanian ethnicity. This year, the
Romanian Academy and the Academy of Sciences of the Republic of Mol-
dova celebrated together the Day of Romanian language.
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lon TIGHINEANU

In veci sa ne apartina
limba noastra cea romana

|.T. — academician,
Academia de Stiinte a
Moldovei. S-a nascut la
22.03.19551n s. Sofia, r.
Drochia. A absolvit Institutul
de Fizica si Inginerie

din Moscova in 1978 si
doctorantura Institutului
Lebedev al Academiei

de Stiinte a URSS in
1981.1n 2004 a fost ales
vicepresedinte, iar in 2019
— presedinte al Academiei
de Stiinte a Moldovei. Este
expert in nanotehnologii,
are peste 450 de publicatii
in reviste internationale.
Este membru al Consiliului
Stiintific International,
Academiei Europene,
Academiei Europene de
Stiinte si Arte, membru

de onoare al Academiei
Romane, membru al multor
asociatii profesionale.

Stimati membri ai Academiei Roméne si ai
Academiei de Stiinte a Moldovei, oameni de
cultura si artd, rectori si directori ai institutelor
de cercetare, cercetatori stiintifici care ati dat
curs invitatiei noastre de a participa la sedinta
festiva consacrati Sarbatorii Nationale Limba
Noastrd cea Romand,

yLimba este tezaurul cel mai pretios pe care-1
mostenesc copiii de la parinti, depozitul cel
mai sacru lasat de generatiile trecute si care
merita de a fi pastrat cu sfintenie de genera-
tiile care-] primesc’, a spus la timpul sdu Va-
sile Alecsandri. An de an, limba roména ne
reuneste in cadrul lecturilor academice deve-
nite o buna si frumoasa traditie la Academia
de Stiinte a Moldovei, incepand cu anul 2005.
Anul acesta avem parte insi de o sedinta fes-
tiva deosebitd, organizata de doud academii-
surori.

Intrunirea noastri se desfisoari in ziua de
31 august 2023, avind astfel o profunda
semnificatie simbolica. Ca urmare a Planu-
lui de actiuni, aprobat la 4 aprilie curent in
sedinta Prezidiului Academiei de Stiinte a
Moldovei si a Biroului Prezidiului Academi-
ei Romaéne, s-a decis organizarea de comun
acord a mai multor activitati. In opinia mea
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insd, cea mai importanti realizare este sedinta festiva comund a Acade-
miei Romaéne si Academiei de Stiinte a Moldovei dedicata Sarbatorii
Nationale Limba Noastrd cea Romdnd, precum si deschiderii Congre-
sului Mondial al Eminescologilor, ajuns la cea de-a XII-a editie. Astazi,
ne-am dat intélnire att in spatiul online - fiindca suntem urmariti de
multe persoane de pe ambele maluri ale Prutului si din diaspori —, cit
si in format fizic — in Aula Academiei Roméne si in Sala Azurie a Aca-
demiei de Stiinte a Moldovei.

Cu aceasta ocazie, salutim membrii Academiei Romane prezenti la
Chisinau si in mediul online: presedintele Academiei, acad. Ioan-Au-
rel Pop, acad. Mircea Dumitru, vicepresedinte al Academiei Roméne;
acad. Gheorghe Chivu, presedintele Sectiei de Filologie a Academiei
Romane; acad. Mircea Martin; prof. Rodica Zafiu, membru corespon-
dent al Academiei Romane; prof. Viorel Vizureanu, decan al Facultatii
de Filosofie a Universitatii din Bucuresti si director al Institutului de
Filosofie si Psihologie ,Constantin Radulescu-Motru” al Academiei
Romine.

De asemenea, salutim prezenta tuturor membrilor celor douad Acade-
mii, a personalititilor notorii care ne onoreaza astizi in Aula Academi-
ei Romane, Sala Azurie a ASM sau in spatiul virtual comun.

yLimba noastri-i o comoard’”, spunea poetul Alexie Mateevici, autorul
versurilor imnului Republicii Moldova. Prin limba ne pastram cultura,
traditiile, istoria i credinta. Limba romana este limba noastrd materna
prin care ne rostim esential fiinta si care este casa, Sanctuarul acesteia,
asa cum a spus Eminescu. Tinind cont de acest adevar, la 16 martie
2023, Parlamentul Republicii Moldova a adoptat decizia prin care sin-
tagma ,limba roméand” se introduce in toate actele legislative, inclusiv
in Constitutie, renuntdndu-se la formularile ,limba moldoveneascd’

ylimba de stat”,  limba oficiald”, ,Jimba noastrd”.

S-a instituit astfel un act juridic, demult asteptat, de confirmare a ade-
varului stiintific cu privire la denumirea limbii vorbite in Republica
Moldova - limba roménd — pentru care Academia de Stiinte a Mol-
dovei a pledat permanent si insistent in Declaratii, Adresari, Hotarari,
lecturi academice, congrese si conferinte stiintifice. Aceastd Hotarare
istorica reprezinti un act de recunostinta fata de toti oamenii de stiinta
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si de cultura care au luptat pentru promovarea adevarului stiintific pri-
vind limba vorbiti in spatiul basarabean i pentru acordarea acesteia a
statutului de limba de stat.

Onorata asistentd,

Desiavem o conlucrare strainsa maialesin cei 32 de ani deindependenta
a Republicii Moldova, consemnati la 27 august, trebuie sa mentionim
cd dupd sedinta emblematici din 4 aprilie cele doua Academii intr-
adevir s-au infratit.

Imi permiteti si reiterez unele aspecte ale acestui plan comun de
actiuni discutat si aprobat de cele doui Academii. In primul rind, s-a
discutat despre organizarea Concursului anual pentru premiile Aca-
demiei Roméne si Academiei de Stiinte a Moldovei, care a inclus ur-
matoarele patru domenii: Agriculturd durabild, biotehnologii, protectia
mediului; Sandtate; Tehnologii inovative, digitalizare, competitivitate eco-
nomicd; Promovarea identitdtii romdnesti.

O altd chestiune vizeaza completarea componentei colegiilor de
redactie ale celor doua reviste ale noastre: pentru Academica, ASM a
propus candidatura acad. Mihai Cimpoi, iar pentru Akademos, Acade-
mia Romani a propus in colegiul de redactie candidatura acad. Ioan
Dumitrache, secretar general al Academiei Roméne.

Dupd cum observati accesind pagina web a ASM, Prezidiul acestea a
instituit urmitoarele Comisii de experti ale ASM: 1) Schimbiri clima-
tice; 2) Agriculturd; 3) Securitate socioeconomici; 4) Istoria stiintei;
S) Patrimoniul cultural in context european; 6) Medicing; 7) Nano-
tehnologii, materiale functionale si dispozitive electronice. Am soli-
citat, din partea ASM, delegarea unor personalititi notorii din partea
Academiei Roméne in componenta acestor comisii. La rindul nostru,
am transmis candidaturile ASM pentru a fi incluse, la discretia comisi-
ilor de experti, in componenta comisiilor care activeaza in cadrul Aca-
demiei Romane.

Un compartiment important il constituie organizarea evenimente-
lor comune (conferinte, simpozioane, mese rotunde). Experienta
desfagurarii la 22 noiembrie 2022 a Conferintei dedicate centenarului
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omului de stiintd George Emil Palade, Laureat al Premiului Nobel pen-
tru medicind (1974), ne-a inaripat la cucerirea unor noi culmi. Planul
pentru acest an este unul ambitios, dar realizabil. In fond, unele actiuni
deja au si fost ficute. Vorbesc de prelegerea publica ,Impactul stiintei
si tehnologiei asupra societatii viitorului’, sustinuta la 6 aprilie curent
de acad. Joan Dumitrache, secretar general al Academiei Roméne, de
prelegerile sustinute de acad. Mihai Cimpoi §i membrul de onoare al
ASM Theodor Codreanu in cadrul Festivalului International de Poe-
zie ,Grigore Vieru” din 18-19 mai curent, de Scolile de vara organizate
de Academiile noastre si la care au participat elevi de pe ambele maluri
ale Prutului etc.

Astazi, printr-o sedinta festiva comund a Academiei Roméne si Acade-
miei de Stiinte a Moldovei, sarbatorim impreuna, in tot spatiul romé-
nesc, Ziua Limbii Romane. Este un indemn de a ne consolida si unifica
eforturile, de a crea un spatiu comun in toate sferele de activitate.

Asa sa ne ajute Dumnezeu!

? May our Romanian language belong to us forever

& Keywords: festive meeting; Romanian language; joint action plan;

common scientific events
Abstract
The paper describes the symbolic meaning of the joint Festive Meeting

of two scientific entities - the Romanian Academy and the Academy of
Sciences of Moldova, which convened to mark together the Day of the
Romanian Language and open the 12th edition of the World Congress of
Eminescologists. The long-awaited decision of the Parliament of the Re-
public of Moldova from March 16, 2023, by which the phrase "Romanian
language" is introduced in all legislative acts, is mentioned. The main ob-
jectives of the Joint Action Plan approved by the two sister Academies on
April 4, 2023 are highlighted: the organization of the annual Competition
for the Awards of the Romanian Academy and the Academy of Sciences
of Moldova; completing by joint efforts the composition of the special-
ized commissions of experts and of the Editorial Boards of the scientific
journals edited by the two Academies; organization of common scientific
events etc.
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loan-Aurel POP

Eugeniu Coseriu
despre locul limbii romane vechi
intre limbile romanice

|-A.P — presedintele Academiei
Romane, profesor si rector

al Universitdtii, Babes-Bolyai”
din Clui-Napoca. Autor si
coautor a peste 80 de cartj,
tratate si manuale si a peste
700 de studii si articole, mai
recente find Istoria Romaniei
moderne (2019); De la romani
la romdéni. Pledoarie pentru
latinitate (2019); Istoria ilustratd
aromanilor pentru tineri (2018);
Istoria, adevdrul si miturile
(2018). Doctor Honoris Causa
al 10 universitdti din tara si de
peste hotare. Membru al unor
academii si societati savante
strdine, intre care Academia
Europeand de Stiintd si Artd de
la Salzburg (Austria), Academia
Nationala Virgiliand din
Mantova (talia), Ateneo Veneto
din Venetia (Italia), Academia
Europeand de Stiinte, Arte i
Litere din Paris (Franta) sa.

Eugeniu Coseriu sau Eugenio Coseriu (1921-
2002), membru de onoare al Academiei Ro-
madne, a fost unul dintre cei mai mari lingvisti
ai secolului al XX-lea pe plan mondial. Este
fondatorul primei scoli lingvistice din Ame-
rica de Sud si al Scolii lingvistice de la Tii-
bingen, considerat parintele a ceea ce azi se
numeste lingvistica integrala. A facut liceul la
Balti si studiile superioare la universititile din
Iasi, Roma si Milano. A predat la Universitatea
Republicii Uruguay din Montevideo, a fost
profesor-invitat si la Universitatea din Bonn,
iar apoi, pana la sfarsitul vietii, a fost profesor
la Universitatea din Tiibingen. A fost doctor
honoris causa al aproape S0 de universitati din
intreaga lume.

Eugeniu Coseriu a rimas in plan universal ca
un teoretician al lingvisticii interpretate in
cheie moderna §i mai putin ca un specialist in
domeniul limbii roméne. $i totusi, obligat de
regimurile comuniste sa traiasca si sd se afir-
me profesional in afara spatiului romanesc,
nu a lasat niciodata complet deoparte studiul
limbii sale materne. In peregrinirile sale prin
Occident si America Latini, savantul s-a lovit
de multe ori de prejudecatile, de cliseele, de
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erorile privind interpretarea limbii romane. I-a fost dat sa vadi, la une-
le universititi, plasarea romanei la catedrele de limbi slave, fapt datorat
ignorantei si politicii deopotriva. Unor decidenti universitari le venea
greu si creada ci romanii, agezati geografic intr-o ,mare slava’, ar putea
sa fie altceva decét tot un fel de slavi. Pe de altd parte, propaganda so-
vietica lucrase intens, mai ales dupi al Doilea Razboi Mondial. Fusese
un timp, in anii proletcultismului si ai dictaturii proletariatului, cand
trupele sovietice si consilierii sovietici decideau totul, cand, chiar si
in Romania, romanitatea roménilor si latinitatea limbii erau obturate,
ascunse, ignorate voit. In plus, dupa aparitia ,teoriei imigrationiste” la
finele secolului al XVIII-lea (in principal prin Johann Christian von
Engel), reluate cu un arsenal modern la finele secolului al XIX-lea (in
principal prin Eduard Robert Roesler), se impusese in unele cercuri
stiintifice ideea ca roména era ,,0 limba balcanicd” nedefiniti, ameste-
catd, fara personalitate. Cea mai grava acuzd, care l-a marcat profund
pe Eugeniu Coseriu, a fost aceea ci limba roména ,s-a latinizat™ ori
yre-latinizat” abia in Epoca Moderni, prin eforturile artificiale ale
reprezentantilor Scolii Ardelene si ale epigonilor lor etimologisti. Ase-
menea ,sustineri” se mai aud si azi in anumite medii intelectuale unga-
re si austriece politizate, ceea ce inseamna ca ideile de acest fel, in ciuda
evidentei, au ficut cariera. De aceea, lingvistul romén a elaborat intre
anii 1975-1980 o serie de studii despre istoria cunoasterii limbii roma-
ne in Occident in secolele al XVI-lea, al XVII-lea si chiar al XVIII-lea,
dar inainte de afirmarea curentului iluminist al Scolii Ardelene.

Pe fondul acestor idei stranii — cele mai multe cu radacini politice
— Eugeniu Coseriu a dovedit cd au existat invatati care au inclus ro-
mana intre limbile romanice inca din secolul al XVI-lea. Unul dintre
acegtia a fost Gilbert Genebrard, cu numele latinizat Genebrardus sau
Genibrardus (cca. 1537-1597). Acest cilugir benedictin din Auverg-
ne, ajuns profesor la College Royal din Paris si mare erudit, in cartea
sa Cosmographia, dedicata originii si diversitatii limbilor (publicati in
1580), avea si constate: ,Ebraica este limba originara a omenirii”, iar
,latina <este matricea> italienei, romanei, francezei si spaniolei” (La-
tina Italicae, Valachicae, Gallicae & Hispanicae)'. El trebuie si fi detinut
informatiile despre limba roméani din lucrarile unor umanisti italieni
si din cosmografiile de epoca; chiar si asa, Genebrand conferd un nou
sens, prin enumerarea pe care o face, informatiilor respective®.
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Andrés de Poza sau, in grafia epocii sale, Poga (cca. 1530-1595), avocat
din Bilbao, profesor de navigatie la San Sebastian, in lucrarea sa ,Des-
pre antica limba, populatiile si diviziunile teritoriale ale Spaniilor ..”
(De la antigua lengua, poblaciones, y comarcas de las Espafias ... ), Bilbao,
1587, scrie: ,Din limba latini au rezultat limbile nationale care acum
se folosesc in Italia, Spania, Franta si Tara Romaneascd” (De la lengua
latina han resultado las generales che agora se usan en Italia, Espafia, Fran-
cia y Vvalachia)®. Dupa textul spaniol, in lucrarea lui Poza urmeaza un
fel de rezumat in latind, unde se spune ci romanii gi-au impus limba
lor in intreg cuprinsul imperiului, cu exceptia Greciei §i a Cantabri-
ei: ,Astfel valahii, zigi asa de la comandantul militar Flaccus, avindu-i
acum la miazanoapte pe ruteni si Dunarea la miazizi, pastreazd pani
acum evidente marturii ale limbii latine, desi asa de schimbata incit cu
dificultate un italic l-ar intelege pe un valah” (Sic Vvalacchi a Flacco Ro-
mani exercit[us] duce sic dicti nunc Rutheniam habent[es] a Septentrione
et Danubium a Meridie, Latinae adhuc linguae vestigia habent manifesta
etsi tam immutata ut cum difficultate Italus Vvalacchum intelligat”)*.

La ambii autori de mai sus, romana apare ca limba romanici de sine
stititoare, alaturi de italiand, spaniola si franceza, i nu doar ca o forma
a romanicei care sd poati fi explicatd prin alta. Sunt primele texte cu-
noscute in care i se recunoaste romanei aceastd pozitie. Romana este
plasati de Pozaintre ,limbile nationale” sau principale (lengua general),
si nu intre cele derivate (locale). Originea latind a roménei si asemina-
rea cu italiana erau demult cunoscute autorilor italieni, umanistilor din
Peninsuli, dar, tot datorita lor, romana aparea si ca o formd aberanta a
italienei®.

Elvetianul Conrad Gesner (1516-1565), in lucrarea sa Mithridates.
Despre diferentele dintre limbi ... (Mithridates. De differentiis linguarum
... ), afirmi ca doar trei limbi romanice sunt de sine stititoare, anume
Italica, Hispanica si Gallica (adici italiana, spaniola si franceza). Despre
romana spune ci ,este tot grai romanic (dupa cum atesti Enea Silvio
Piccolomini, devenit papa Pius al II-lea), dar in mare parte schimbat si
greu inteligibil pentru un om italic” (Valachis etiam Romanus est sermo
(ut Aen. Pius refert), sed magna ex parte mutatus et homini Italico vix
intelligibis)°. Prin urmare, la Gesner, romana este o limba romanica, de-
rivata din italiand, si nu o limba de sine statatoare.
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Abia francezul Claude Duret (1570-1611), in lucrarea aparut postum
,Tezaurul istoriei limbilor ...” (Tresor de I'Histoire des Langues ... ), tra-
duce in franceza pasajul citat din Genebrard, plasind astfel si romé4na
alituri de italiand, spaniola si francezd’.

Sunt apoi amintiti alti autori de dupa 1600 care plaseazi roména intre
limbile romanice, alituri de italiana, spaniola, franceza etc.: germanul
Martin Opitz (1597-1639), care zice chiar ci roména este mai apro-
piata de latind decét italiana, franceza si spaniola®; englezul Stephen
Skinner (1623-1667), care afirmi ci din ,mama latind” (matrix Lati-
na) derivau ,italiana, spaniola, franceza si romana™; suedezul Georg
Stiernhielm (1598-1672), sustinitor si el al plasirii romanei printre
limbile romanice'’; Georgius-Caspar Kirchmajer 1635-1700), care se
inspird de la Stiernhielm''; germanul Andreas Miiller alias Liideken
(1630-1694), care, in culegerea sa de variante ale Tatdlui nostru (Ora-
tio orationum... = ,Cuvantarea cuvantirilor...”), include si romana in-
tre ,mliditele” sau ,fiicele” (propagines) latinei'.

Pentru ca lucririle lui Genebrard si Poza sunt timpurii §i deschid ori-
entarea — neatestata pand atunci intre lingvisti — de agezare a limbii
romane intre limbile romanice, autorul roman se intreba care vor fi
fost sursele lor'’. Pentru Genebrard, desi Pierre Sergent sustinuse la
1543 ci romanii ,foloseau limbajul roman’, izvoarele ar fi putut sa fie
umanistii italieni §i anumite cosmografii de epoca. La Poza, sursele de
informatie ii par lui Eugeniu Coseriu §i mai complexe. Dar, indepen-
dent de aceste ipoteze, cei doi — Genebrard si Poza — sunt primii autori
cunoscuti care, enumerand limbile romanice, stabilesc locul roménei
intre aceste limbi. Iar faptul acesta a fost stabilit de Eugeniu Coseriu.

Lingvistul roman a mai ficut o indreptare si o descoperire importan-
ta, ignoratd incd de multi si legata de opera lui Andreas Miiller. Textul
Tatal nostru romanesc se afl la acest autor printre versiunile latino-ro-
manice, impreuna cu cele in latind, francez3, italiana, friulan, retoro-
mani, spaniola, cataland, sarda, portugheza, si anume pe ultimul loc in
aceasta serie. Andreas Miiller se situeaza printre autorii vest-europeni
care recunosc §i afirma latinitatea roménei in secolul al XVII-lea. El o
face nu doar tacit, ci si direct. In clasificarea limbilor europene (fara
si faca vreo deosebire intre limbile nationale si dialecte), el distinge o
grupd romanici (,,Latina si mliditele sau fiicele descendente din ea”
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= Latina ejusque propagines aut filiac descendentes): ,latina, franceza,
italiana, friulana, retoromana, spaniola, catalana'¥, sarda'®, portughe-
za, basca, provensala si roméana” (Latina, Gallica, Italica, Forojuliana,
Rhaetica, Hispanica, Sardica ut in oppidis, Sardica ut in pagis, Lusitanica,
Bascajna, Berriensis si Valachica)'®. Basca e pusi aici gresit, probabil din
ratiuni geografice'”. De altminteri, Miiller mai face o eroare, perpetu-
ata, in anumite medii pana azi: are doud versiuni roménesti de Tatal
nostru (una preluati dintr-o sursj, iar cealalti din alta), iar pe a doua o
numeste velsi (din Wales, din Insulele Britanice). Este clar ci autorul
nu cunostea nici roméana si nici velsa si ca va fi notat pentru al doilea
text prescurtarea Wal.,, care provenea de la Wallica (adici versiunea
velsa) si nu de la Wallachica (dupa cum a aritat, incd in 1980, Eugen
Coseriu, reactualizand indreptarea facutd de Lorenzo Hervas incé din
1797 ). In ciuda acestor clarificiri, mai sunt si azi autori care incearci
sd ne convingd, in mod aberant, ca velsii vorbeau/ vorbesc roméneste.

O aberatie, legata de limba sa materna, care l-a marcat profund pe Eu-
geniu Coseriu, a fost inventarea ,limbii moldovenesti” In calitate de
om de stiintd, Eugeniu Cogeriu nu a putut sa nu sustina unitatea lim-
bii romane. Referindu-se la practicile de ,purificare lingvistici” la care
au recurs autorititile de la Chigindu, promovand ideea existentei unei
limbi moldovenesti, autorul nostru, in cadrul conferintei ,Unitatea
limbii romane - cu privire speciala la Basarabia si Bucovina’, a spus
urmatoarele: ,A promova sub orice forma o limba moldoveneasci, de-
osebitd de limba romana, este, din punct de vedere strict lingvistic, ori
o greseald naiva, ori o frauda stiintifica. Din punct de vedere istoric si
practic este o absurditate, o utopie si din punct de vedere politic e o
anulare a identitatii etnice si culturale a unui popor si deci un act de ge-
nocid etnico-cultural” In comunicarea sustinuti la Congresul al V-lea
al Filologilor Romani (Iagi-Chisiniu, 6-9 iunie 1994) Eugen Coseriu a
ficut o prezentare generala a tipologiei limbilor romanice, oprindu-se
asupra locului limbii romane printre limbile romanice si starii actuale
a dialectului dacoroman. Intr-o alti comunicare, prezentati la sesiu-
nea stiintifici ,Limba romanai si varietitile ei locale” (Bucuresti, 31 oc-
tombrie 1994), lingvistul avea si sublinieze apisat: ,Limba a culturii si
limba de stat este limba roména pentru intreg spatiul carpato-danubi-
ano-nistrean, adevar care nu poate submina independenta Republicii
Moldova ca stat, tot aga cum nu submineaza independenta Australiei, a
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Canadei sau a Statelor Unite ale Americii recunoasterea limbii engleze
calimba oficiala, de stat, a acestor tiri”. De asemenea, Eugeniu Coseriu
le-a amintit oponentilor sdi cd ,granitele politice nu au coincis si nici
nu pot coincide cu cele lingvistice”.

Cel care scria versuri in roménd, prozi in italiana si studii de lingvistica
in spaniold, franceza si germand, cel care a elaborat Lectii de lingvisticd
generald, cel care si-a jubit mereu tara si limba, a devenit §i un istoric al
limbii romane. El a reusit si spulbere cu dovezi zdrobitoare asertiunea
privind latinizarea sau relatinizarea limbii romane in Epoca Moderni,
mai ales secolul al XVIII-lea, in urma actiunii Scolii Ardelene. De ase-
menea, prin marturiile privitoare la plasarea limbii roméne intre lim-
bile romanice de citre lumea savanti europeani, inca din secolul al
XVI-lea, devin caduce toate incercirile de catalogare a limbii roméne
ca ,limba balcanici’, incepute inca din perioada miscarii de emanci-
pare nationala a roménilor din Transilvania. Savantul Eugen Coseriu
a jucat un rol decisiv §i in semnalarea vechilor variante ale rugdciunii
Tatal nostru in roméneste, unele dintre ele scrise, incd din secolele
modernitatii timpurii, cu litere latine. Cu astfel de contributii, basara-
beanul si europeanul Eugen Coseriu se inscrie in raindul celor mai mari
lingvisti romani din toate timpurile.

Note si 'E. Coseriu, Limba romdnd in fata occidentului. De la Ge-
3
nebrardus la Hervds. Contributii la istoria cunoasterii limbii

referinte
’ romdne in Europa occidentald, in roméneste de Andrei A.

Avram, Cluj-Napoca, 1994, p. 11-12.
*Ibidem, p. 17.
* Andrés de Poga, De la antigua lengua, poblaciones, y co-
marcas de las Espafias, en que de paso se tocan algunas cosas
de la Cantabria, Bilbao, 1587, fol. 13, apud A. Armbrus-
ter, Romanitatea romdnilor. Istoria unei idei, Editia a II-a
revazuti si adaugita, Bucuresti, 1993, p. 137, nota 173; E.
Coseriu, op. cit., p. 12 sqq.
*Vasile Bogrea, Mentiuni umaniste despre noi, in , Anuarul
Institutului de istorie nationala’, I, 1921-1922, p. 363; A.
Armbruster, op. cit., p. 137; E. Coseriu, op. cit., p. 13.
*E. Coseriu, op. cit., p. 14.
¢ Conrad Gesner, Mithridates. De differentiis linguarum
tum veterum que hodie apud diversas nationes in toto orbe
terrarum in usu sunt, Zirich, 1555, p. 57v; E. Coseriu, op.
cit.,, p. 14; A. Armbruster, op. cit., p. 106, nota 79.
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7 Claude Duret, Tresor de I'Histoire des Langues de cest Univers..., Cologny, 1613, p. 269;
E. Coseriu, op. cit., p. 185.

$ Martin Opitz, Zlatna, oder von Ruhe des Gemiiths, Leignitz, 1623; M. Opitz, Teutsche
Poemata, editie de G. Witkowski, Halle a. S., 1902, p. V, XLIIL

°E. Coseriu, op. cit.,, p. 15.

' Georg Stiernhielm, D. N. Jesu Christi SS. Evangelia ab Ulfila Gothorum in Moesia Epi-
scopo... ex Graeco Gothicé translata... , Stockholm, 1671; E. Coseriu, op. cit., p. 15, p. 26,
notele 28 si 29.

" E. Coseriu, op. cit., p. 15-16.

"> Thomas Liideken, Oratio orationum, SS. Orationis Dominicae Versiones praeter Authen-
ticam feré Centum, Berlin, 1680, p. 3.

B E. Coseriu, op. cit., p. 17-18.

4 Sarda cala orage”

15 Sarda cala sate”.

'S E. Coseriu, op. cit,, p. 16,26-27, notele 31-32.

7 La p. 38 a lucririi sale, Miiller alias Liideken reproduce un Tatal nostru romanesc nu-
mit in mod corect ,valah” (Valachica versio), pentru a prelua insi si textul roménesc al
aceleiagi rugiciuni de la Stiernhielm, numit, in mod inexplicabil, ,vels” (Wallica versio).
Vezi E. Coseriu, op. cit., p. 16. Totusi, o anumiti explicatie s-ar putea incerca: Andreas
Miiller — destul de superficial in unele demersuri ale sale — a confundat forma Wallica
(,Velsa”) cu Wallachica (,Valaha”), uitand ci, in aceeasi lucrare, un Tatdl nostru roma-
nesc era deja inclus. Multi autori au perpetuat eroarea aceasta pani astazi, desi Lorenzo
Hervas a indreptat-o la 1797 (E. Coseriu, op. cit., p. 27, nota 32). Inci, in Romania, por-
nind de la aceasti eroare, se mai scrie ci romana este identicd ori foarte asemanitoare
cu limba velsa.

= | among the Romance languages

Keywords: integral linguistics; Eugenio Coseriu, latinidation, Ro-
mance languages

7 Eugeniu Coseriu on the place of the Old Romanian language

Abstract

Eugenio Coseriu, who is one of the greatest Romanian linguists of the
20 century, studied the status of the Romanian language from old times
(the 16M and the 17" centuries) and proved that the European scholars
have placed Romanian language among the Latin Languages, together
with Italian, French, Spanish and Portuguese. This demonstration is able
to strength de position of Romanian as a Romance language during its
whole history. The testimonies of these old European authors contradict
some modern opinions pretending that Romanian language was latinized
or re-latinized during the 18" and the 19" centuries.
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Mircea DUMITRU

Elogiu limbii romane

La inceputurile vocabularului filosofic;
citeva remarci cu privire la

experienta eminesciana a lecturilor kantiene

M.D. - prof. univ. dr,
vicepresedinte al Academiei
Romane din anul 2022,
presedinte al Sectiei

de filosofie, teologie,
psihologie si pedagogie din
2021, director al Institutului
de Filosofie si Psihologie
,Constantin Radulescu-
Motru” al Academiei
Romane din 2021. Lucrari
recent apdrute:

Lumi ale gandirii. Zece eseuri
logico-metafizice,
Umanismul necesar,

Modal Incompleteness and
Higher-Order Logic, Springer,
Patologii ale explicatiilor.
Impotriva teoriilor
conspirationiste.

Reflectiile mele urmaresc si schiteze elemen-
tele unui raspuns la intrebarea: Cum gandim
azi, impreuna cu Eminescu, traducerea si in-
terpretarea operelor filosofice, pornind de
la experienta eminesciand a lecturilor kanti-
ene? Cum dezvoltim limba literara si limba
stiintificd prin intalniri ale acestora cu mari
opere si creatii culturale sau stiintifice univer-
sale? (Lecturi kantiene. Traduceri din Critica
ratiunii pure de Mihai Eminescu, publicata de
catre Editura Univers in 1975, intr-o editie
ingrijitd de C. Noica s§i de regretatul acad.
Al Surdu, este o0 excelenti cilduzi in intelegerea
acestei chestiuni.)

In privinta intilnirii lui Eminescu cu opera
lui Kant, primul fapt care ne atrage atentia in
mod aparte este vérsta foarte tanara la care
poetul ia cunostintd de Kant. Eminescu avea
mai putin de 20 de ani cAnd incepea sa-1 studi-
eze pe filosoful german, iar inainte de a impli-
ni 25 de ani, tradusese deja o mare parte din
sectiunile cele mai dificile ale Criticii ratiunii
pure.

De aceea, Constantin Noica ne spune, cu de-
plind indreptitire: ,O asemenea intimplare
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poate fi exemplara pentru orice constiinta de culturi. Fie ca-i e dat
cuiva si cunoascd de timpuriu gandirea lui Kant sau a unui alt mare
ganditor, fie ca, sub orientarea veacului, il cucereste o stiintd sau cite o
viziune stiintificd, ii poate fi rodnic sd vada cum a vibrat cineva mare,
in anii tineretii, la 0 asemenea intélnire si cum a stiut sa transforme o
emotie filosoficd intr-o munci de severi rispundere”. (Constantin No-
ica, Introducere la volumul Mihai Eminescu, Lecturi kantiene, in Con-
stantin Noica, Introducere la miracolul eminescian, Editura Humanitas,
2003,2010, p. 281.)

Intalnirea cu un ginditor fondator esential, sau cu un mare autor, este,
fireste, determinanta si constitutivd pentru fiecare dintre noi; pentru
ci o astfel de apropiere actioneazi ca un gen de revelator (in sensul
vechilor plici de developare fotograficd) al propriilor noastre ganduri
si teme pe care le vom urmadri, apoi, intreaga noastra viata.

Dar si intalnirea unei culturi §i a limbii in care traiegte si se dezvolta
acea culturd — nu numai intalnirea indivizilor — cu un astfel de autor
este tot atit de importantd. Cum a preluat cultura roméana pe Kant
este o tema de reflectie si de dezbatere fascinanti, care ne-ar ajuta sa
ne intelegem mai bine pe noi insine, rosturile noastre culturale si, mai
specific, rostirile noastre filosofice.

Dar cine face posibile aceste apropieri? Fird indoiala, traducitorul,
care mediaza si intermediazd, ca un interpret de prima instanta al au-
torului si al textului pe care il tilmaceste pentru cei din propria sa co-
munitate de vorbire si de culturd. Traducatorul de filosofie este tot atat
de important, pentru o culturd, precum este acela care traduce prozi
sau poezie.

Intalnirea lui Eminescu cu filosofia lui Kant si receptarea marii filosofii
a ganditorului german in cultura noastra ne prilejuiesc, fireste, reflectii
care pot fi articulate pe diferite planuri de interpretare; fiecare plan co-
respunzand unor semnificatii care se degaji fie din motivatia pentru
care Eminescu face aceasta traducere sau din locul pe care aceste lecturi
kantiene il ocupa in opera de ansamblu a poetului, fie din importanta
si semnificatia culturale ale traducerii pentru construirea, consolidarea
si dezvoltarea unui vocabular si limbaj filosofic roméanesc. Din aceastd
ultima perspectiva, doresc si fac citeva remarci asupra lecturilor kan-
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tiene pe care ni le-a dat Eminescu, insistind asupra construirii unui
vocabular filosofic autohton si asupra dezvoltirii §i credrii unei limbi
filosofice roménesti.

Pentru ca timpul pe care il am la dispozitie este foarte limitat, ma voi
margini la un comentariu asupra unui singur termen — e drept, esential
pentru traducerea si regindirea in limba romani a operei filosofice a
lui Kant - termenul ,das Urteil” (judecati/sentinta/verdict/opinie/
pérere), hotarator nu numai in kantianism, ci si in intreaga filosofie
de dati mai veche sau mai recenta. Pentru traducerea termenului ,das
Urteil” Eminescu foloseste in anumite cazuri arhaismul ,judet’, alte-
ori utilizeazi un latinism (inexistent in limba actuali), anume ,judi-
cia” (pluralul de la ,judicium”), [interesant, totusi, ci limba a creat si
pastrat adjectivul ,judiciar” sau pe acela - si cu valente filosofice — de
yjudicios”], iar in alte locuri va folosi — dup4 stabilizarea terminologiei
logice traditionale, odata cu aparitia Logicii lui Titu Maiorescu, terme-
nul ,judecatd”

Asadar, cum ar trebui sd interpretim semnificatia traducerii lui Emi-
nescu? Daca o limba este la inceputurile ei intr-un domeniu sau altul al
cunoasterii, este de inteles ci mai multi termeni diferiti in limba din care
se face traducerea ajung si fie echivalati cu unul si acelasi termen in limba
in care traducem. Séricia lexicala §i semantica a unei limbi, inci nematu-
rizate, face ca traducerea si utilizeze unul i acelasi cuvént ca echivalent
semantic pentru o clasa intreaga de termeni din limba tradusa.

Dar la Eminescu, oarecum curios, se produce fenomenul invers. Unul
si acelasi termen kantian ajunge sa fie redat prin mai multi termeni
romanesti. Este, desigur, o maxima a traducerii aceea de a pastra o anu-
mita constanta in echivalarea unui termen strain — adici a pastra, pe cat
posibil si depinzand de context, pentru un termen striin unul si acelasi
cuvant in limba roména. Eminescu insd nu se lupta doar cu echivalarea
semanticd, ci de-a dreptul §i cu gandul kantian - el interpreteazd, de
fiecare datd, cuvantul dat, in functie de contextul aparitiei sale, si ne da
nu atat o corelare semantica stabild, cit o interpretare si reinterpretare
ale contextului in care apare gindul filosofic respectiv. Poate ci tradu-
cerea, astfel realizatd, nu va fi ireprosabild, dar interpretul si traduca-
torul ne pun in situatia de a gandi dinamica temei filosofice in cauza.
Adici de a intelege viata acelei idei.
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Dar sa fie oare cel mai mare creator de limba poeticd roméaneasca atat
de nesigur si ezitant in transpunerea ideilor filosofice kantiene in lim-
baroména? Cum este posibil ca Eminescu si foloseascd o terminologie
atat de ciudatd, uneori rebarbativi, lasind a se intelege ca am avea ne-
voie de o reintoarcere la o faza anterioard a limbii si culturii? Dar daca
nu este vorba, totusi, de asa ceva?! Dar daci ar fi vorba, mai degraba, de
un ,,sinitos impuls filosofic” (Noica)? De o intuitie corecta ci echiva-
larea unor termeni filosofici atat de incarcati conceptual si semantic se
poate realiza printr-o clasd de termeni echivalenti, fiecare marcind una
dintre nuantele semantice ale acelui termen polisemantic?

Aici incepe lectia kantiani a lui Eminescu (traducerea impreuni cu
interpretarea): Termenul ,judecati spune mai multe lucruri laolalta.
Termenul este echivoc sau sistematic ambiguu: judecata inseamna, in
sens juridic, si procesul, dar si sentinta, iar filosofic denumegte faculta-
tea de judecare - fiind de interes pentru psiholog — dar si forma logica
obiectiva, adicd judecata logici propriu-zisa sau continutul judecativ al
procesului de judecare. Termenul st si pentru procesul (psihologic),
dar si pentru produsul (logic obiectiv al) acelui proces.

Si deplangem, acum, aceastd bogitie de sensuri, acest echivoc sau am-
biguitate sistematici? Nicidecum. Limba naturald, cu toate aceste ca-
racteristici semantice §i pragmatice, care par a fi infirmitati, este intru
totul in ordine, asa cum este ea. Nu are nevoie de vreo reformai speci-
ala. Este adevirat ca avem nevoie de o buna punere in ordine a cuvin-
telor care redau aceste concepte. Si cred ci aici instinctul si impulsul
pentru crearea de limba ale lui Eminescu sunt extraordinare si cét se
poate de fertile. Eminescu se agaza pe acea cale care duce la dezvoltarea
sila diversificarea vocabularului filosofic.

Din nou, Noica vorbeste cu deplin temei: ,Ce instinct (...) il face pe
Eminescu si schimbe [adic3, si foloseasci mai multi termeni, din tim-
puri istorice diferite, avind etimologii contrastante etc.]? Vom spune
cid este instinctul filosofic cel bun, care pe noi ne-a parisit [ne spune
Noica], ba pare a-1 fi parisit si pe el dupa 1877, probabil sub influenta
terminologiei lui Maiorescu... Cu inzestrarea sa filosofica, aci evi-
denta... el isi da seama ci trebuie si moduleze gandul, ca si expresia”.

(Idem, p. 319)
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Da, intr-adevir, pentru filosofie, modularea gdndului si a expresiei sale,
trasarea si clarificarea distinctiilor, a diferitelor corelatii dintre diferite-
le acceptiuni ale unui concept, ei bine toate acestea, si altele legate de
aceasta modulare si modelare a gindului si limbajului sunt esentiale si
decisive.

Nu putem decét si constatim ca filosoficeste, limba ar fi fost mult mai
modulata §i aptd sd redea aceste nuante conceptuale, daca nu s-ar fi
impus, sub influenta unor manuale precum acela al lui Maiorescu, sau
sub varii considerente, o standardizare, simplificare, minimizare ale
vocabularului filosofic. Desigur, nu vreau s sustin ca din perspectiva
limbii filosofice pe care o vorbim azi, ar mai fi de conceput sa utilizam
un termen precum ,judicia” pentru una dintre acceptiunile kantianu-
lui ,,das Urteil”. De vreme ce termenul nu s-a pastrat in limba, noi nu
mai putem gandi si opera cu el. Dar dacg, intr-o istorie contrafactuala
a semanticii vocabularului filosofic romanesc, s-ar fi pastrat mai mul-
te echivalente ale acestui esential termen filosofic, care este germanul
»das Urteil”, atunci si gandul filosofic redat in cuvinte romanesti ar fi
fost mult mai modulat si mai bogat, ar fi avut o viatd deplina.

In context comparativ si contrastiv, pentru a sesiza importanta enorma
a acestei specializari si diversificari filosofice ale limbajului, sd arun-
cam o scurtd privire la acelagi termen - ,judecata” — de data aceasta
din perspectiva vocabularului filosofic contemporan englezesc, bine
reprezentat printr-o clasi de termeni care desemneazi diferitele
semnificatii ale acestui concept: ,proposition’, ,sentence”, ,stateme-
nt’, ,utterance’, ,judgement” Toti acesti termeni sunt legati de con-
ceptul de judecata, dar intre ei apar, din ratiuni filosofice clare si bine
argumentate, diferente subtile, dar care nu sunt mai putin reale. Este
0 sansd pentru terminologia filosoficd exprimata in limba engleza si
aiba aceasta bogitie terminologica. Aceasta denoti si o cultivare siste-
matica si temeinicd a vocabularului filosofic. (In engleza vernaculara
nu sunt operate aceste distinctii, termenii fiind folositi, oarecum, echi-
valent si indistinct.) A fost modularea gandului filosofic aceea care a
determinat §i a impus si modularea expresiei lingvistice!

Cand traducem acesti termeni in limba roméan3, intimpinam greutati,
care sunt date atit de lipsa unor termeni dedicati in vocabularul filoso-
fic de specialitate, cét si faptului ca terminologia, nefiind fixatd, nu per-
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mite acea modulare a gandului filosofic de care vorbeste Noica. Sau,
mai corect, nu o permite cu toata bogatia de nuante implicate in fami-
lia si vecinatatea conceptului filosofic si logic de judecata. Asa se face
ca in traduceri recente in limba roména din filosofia germana si, mai
ales, din aceea analitica anglo-saxona si americand, din filosofi precum
G. Frege, B. Russell, L. Wittgenstein, dar si W.V.O. Quine, D. Davidson,
H. Putnam, D. Kaplan, S. Kripke sau K. Fine, apar dificultati care sunt
legate nu de lipsa de ingeniozitate sau virtuozitate lingvistici ale tradu-
catorilor, ci de limitele istorice sau contextuale ale semanticii vocabu-
larului filosofic roménesc actual. (In unele din aceste traduceri, am fost
direct implicat — Wittgenstein, Quine, Kripke, Kaplan sau Fine - si in
ceea ce spun aici transpare si propria mea experienta!).

Cu sigurantd, limba romani filosofici a stribatut un drum lung in ul-
tima suta de ani. Avem acum gandurile i filosofiile lui L. Blaga, D. D.
Rosca, Constantin Noica, dar si pe ale lui C-tin Radulescu-Motru, P.
P. Negulescu, Mircea Florian, Alexandru Surdu, Vasile Tonoiu, Ghe.
Vlidutescu, Mircea Flonta, Ilie Parvu, Gabriel Liiceanu, Andrei Plesu,
Valentin Muresan, Adrian Miroiu, Stefan Afloroaei, Adrian-Paul Ili-
escu admirabil exprimate §i modulate intr-o limba filosofici bogata,
supld, capabila si exprime idei dintre cele mai abstracte sau profunde
intr-o maniera care se potriveste firescului limbii romane.

Avem, totodata, traduceri din opere filosofice constitutive pentru spi-
ritul filosofic european: Platon, Aristotel, Descartes, Leibniz, Hume,
Kant, Hegel, dar si mai aproape de noi, in veacul al douazecilea si ince-
putul celui de-al douizeci si unulea, Heidegger si Wittgenstein. Limba
romana este perfect apta sa primeasca toate aceste opere in structurile
si in mediul ei. Asadar, limba romé4ni exprimi foarte firesc §i natural
filosofie de cea mai buna calitate.

Aceasta nu ne impiedici insa sd ne intrebam — reflectdnd la experienta
eminesciand a credrii de limbaj — ce ar fi de dorit si se intdmple pentru
ca acest impuls catre inventie lexicala si originalitate, prezent in lecturi-
le kantiene eminesciene, sa prezideze spiritul limbii si de acum inainte?

Intorcindu-ne, pentru a si incheia, la acest exemplu prezent in traduce-
rea lui Eminescu, impresia mea este aceea ca limba filosofica roména ar
fi fost intr-o stare mai buni, daci ar fi avut la dispozitie aceasta bogitie
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lexicala care surprinde diferitele aspecte si nuante ale conceptului lo-
gic, psihologic, juridic etc. de judecatd. Adica, am fi fost intr-o pozitie
mai buna din punctul de vedere al subtilitatii i flexibilitatii redarii di-
feritelor nuante filosofice, daci impulsul originar, creator de limba filo-
soficd, al lui Eminescu, nu ar fi fost atenuat, inhibat sau ,domesticit” de
tendinta contrara de uniformizare, simplificare si unificare terminolo-
gicd, ce a condus, in mod inevitabil, sila o saricire a vocabularului filo-
sofic. Desigur, inventia si creatia lexicala poetica nu sunt si nu pot fi un
substitut pentru gindirea filosofici autentica, dar lectia eminesciand
ne arata ci acest impuls poetic originar, creator de termeni si de limbaj,
este ,instinctul filosofic cel bun” (Noica), ce ne ajuti si dezvoltam un
limbaj bogat, flexibil si subtil, adecvat pentru a modula nuantele diver-
se ale gdndului filosofic.

La finalul acestor consideratii frugale, care ar fi mesajul alocutiunii
mele? Elogiul adus creatorilor de cultura scrisa este implicit un elogiu
adus limbii in care gindesc si creeaza acestia. Limba este cea mai im-
portanta institutie sociald pe care o recream incontinuu si care face po-
sibile toate faptele si actiunile vietilor noastre. De aceea, poetul ajunge
sd se identifice cu limba creatiei sale, dupa cum limba poeziei sale este
esentiala pentru dezvoltarea limbii pe care ajungem sa o deprindem si
sd o vorbim noi toti. In principiu, ne-au spus-o lingvistii si logicienii
contemporani, limba naturala a fiecirui popor este un instrument de
comunicare universal. Dar este, in acelasi timp, si completabila intot-
deauna prin dezvoltarea i incorporarea experientelor sociale si cultu-
rale mereu noi si in flux continuu. Iar aici intervine nevoia comunicarii
intre culturi prin comunicarea limbilor si deci, inevitabil, prin necesi-
tatea de a traduce o experienta creatoare culturala dintr-o limba in alta.

Ezra Pound ne spunea, in Crestinism si culturd (1917), cu o remarcabili
patrundere §i acuitate ca ,,0 mare epoca literara este, poate, intotdeau-
na o mare epoci a traducerilor”. Epocile de creatie culturala (filoso-
fica, in cazul discutat de mine aici) se hrinesc si se maturizeazi din
intrepatrunderea si convergenta diferitelor traditii care isi impletesc
influentele prin traduceri si imitatii. Iar creatia culturald roméneasca
apartine acestei bogatii universale a spiritului. Vorba lui Pound ci li-
teratura engleza ,traieste din traduceri, se hraneste din traduceri” se
aplica in realitate tuturor literaturilor i culturilor, pentru c&, potrivit
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lui, ,nicio limba nu este completi in sine” iar creatia literard, lato sensu,
nu poate fi scrisi ,intr-o singura limba”. (Cf. Interviul din Revista 22 al
Vioricai Patea, 29.1 1.2022)

Devine dintr-odata evident pentru noi toti, atunci, ci orice elogiu adus
lui Mihai Eminescu este, ipso facto, un elogiu adus limbii roméne si
culturii pe care o edificim prin aceasta limba.

i
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Eulogy of the Romanian language

Keywords: Mihai Eminescu; Immanuel Kant; translation of philo-
sophical texts; Romanian literary and scientific language; modula-
tion of philosophical thought; vocabulary for philosophical discourse;
flexibility and nuance in language

The paper delves into Mihai Eminescu's engagement with Immanuel
Kant's philosophical works, focusing on his unique approach to translat-
ing and interpreting these philosophical texts. The study highlights Emi-
nescu's ability to develop and transform the Romanian literary and sci-
entific language through his encounters with major universal works and
scientific or cultural creations. The paper also discusses the challenges of
translating philosophical terms from one language to another, emphasiz-
ing how the English translations of key philosophical concepts can impact
the modulation of philosophical thought. The author encourages continu-
ous cultivation and development of the vocabulary for philosophical dis-
course, emulating Eminescu's method of creating a flexible and nuanced
language for expressing various shades of philosophical thought.
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Sarbatorirea anuald a Zilei Limbii Romane
este o initiativd admirabild, care pune, care
trebuie s puna in evidenta importanta lim-
bii pe care o vorbim pentru existenta noas-
trd ca popor, pentru unitatea gi pentru coe-
ziunea spatiului romanesc. Este totodata o
manifestare culturala si stiintifici menita sa
afirme necesitatea de a pastra si de a promo-
va limba roman3, de a cultiva si de a norma
eficient forma ei literars, stiut fiind ci nivelul
acestei variante a limbii noastre determind
nivelul culturii roménesti in ansamblu. Iar
de pastrarea i de utilizarea limbii romane
corecte in toate situatiile si in toate formele
de comunicare publicd depinde, peste timp,
continuitatea noastra ca popor.

Stabilitd in urma cu trei decenii, la initiativa
intelectualilor din Republica Moldova, ca
rezultat, dar si ca deziderat al luptei pentru
apdrarea, pentru cultivarea §i pentru promo-
varea limbii noastre nationale, Ziua Limbii
Roméne reaminteste eforturile depuse in
timp de reprezentanti de marca ai culturii
noastre pentru ca roména si ramana factor
identitar de importantd majord in cadrul
yinsulei de romanitate”, create, consecinta a
prestigiului culturii latine, in provinciile du-
narene ale Imperiului Roman. Concomitent,
prin raportare la actiunile al caror efect pozi-
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tiv a fost validat in timp, pot fi sugerate modalitatile prin care limba
noastra nationald poate si isi pastreze si, firesc, sd isi consolideze sta-
tutul de instrument cultural de primd importanta.

O limba creeazd un popor, iar constatarea primeste in sprijin argu-
mente nenumadrate in cazul limbii romane, fenomenul social, cultural
si politic cdruia ii datoram existenta si persistenta neamului din care
facem parte. Lingua romana, latina folosita in Dacia Felix, diferita nu
doar prin modul de numire de lingua latina, forma cultivata, elevata,
a limbii oficiale din Imperiu, s-a individualizat si s-a consolidat ca
limba romanicd independentd, devenind astfel mijlocul de coagulare
si, apoi, modalitatea de realizare a coeziunii unui nou popor.

Cercetdtori importanti ai spatiului lingvistic romanic, privit in an-
samblu, dar si autori care s-au oprit in mod special asupra romanei,
urmasa latinei populare in fostele provincii dundrene ale Imperiu-
lui Roman, au subliniat in repetate rinduri vitalitatea, rezistenta si,
consecintd aproape fireasci a unei lungi istorii traite fara contact di-
rect cu romanitatea occidentald, unitatea admirabila a limbii romane
— unitate lingvistici originard, sustinuta de constiinta descendentei
romane, intdrita prin relatii stranse si prin schimburi permanente in-
tre comunititile romanegti aflate de o parte si de alta a arcului carpa-
tic. Vitalitate care a favorizat continuarea si consolidarea tendintelor
sistemului lingvistic mostenit din latina populard. Care, prin forta
acestui sistem, a determinat, in perioada preliterard a limbii romé-
ne vechi, asimilarea lingvistici a populatiilor foarte numeroase, de
origini diferite, stabilite in spatiul originar romanesc. Iar in epoca
slavonismului cultural, perioada de inceput a scrisului nostru lite-
rar, aceeasi vitalitate §i fortd de integrare au determinat romanizarea
elementelor culturale straine, predominant slavone, dar si grecesti,
ultimele receptate, potrivit uzantelor culturale ale epocii, in haina
slavd. In cadrul acestui proces, s-a dovedit a fi insi importanti nu
doar forta sistemului lingvistic mostenit din latina, ci si atitudinea
primilor nostri carturari fatd de forma scrisului literar. Cunoscatori
ai limbilor oficiale utilizate in biserica de rit risiritean (slavona si
greaca), ei, cirturarii traducitori, ,roménizau’, cind transpuneau
scrierile sacre, nu doar morfosintaxa si lexicul surselor slavonesti, ci
si sistemul ortografic utilizat in cadrul acestora. (Adaptat, simplificat
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si chiar imbogatit cu semne grafice si cu valori fonologice specifi-
ce spatiului nostru cultural, aceastd variantd de sistem ortografic a
ilustrat exclusiv slavona romaneasci.) Normarea implicits, specifica
primelor noastre scrieri literare, sprijinita de circulatia intensa a tex-
telor destinate bisericii in toate provinciile roménesti, a amplificat
rezistenta manifestatd in timp de variantele locale ale roménei vorbi-
te, consolidand si in acest fel unitatea spatiului romanesc.

Variantele literare regionale, formai elevata a variantelor dialectale ale
romanei vechi, s-au coagulat apoi rapid, prin consensul invatatilor
vremii, intr-o prima forma unitard a vechiului nostru scris literar.
(Este remarcabil in acest sens exemplul Bibliei de la Bucuresti, for-
ma munteneascd a unei traduceri moldovenesti pentru Vechiul Tes-
tament, respectiv a unei versiuni ardelenesti pentru Noul Testament.)
Intiritd prin impunerea, spre sfarsitul veacului al XVII-lea, ca limba
de cult si de culturd, roméana si-a dovedit din nou, in veacul urmaitor,
vitalitatea si puterea de asimilare, integrand in tipare proprii cele mai
utile elemente lexicale furnizate de intensa influenta neogreceasca.
A fost, mai evident decét in cazul slavonei, o asimilare prin romani-
zare a unei mode culturale si lingvistice importante, a cirei putere
de influentare a fost temperata acum de existenta in spatiul cultural
roménesc a unei limbi literare deja unificate in normele ei de baza,
limbé pe care cirturarii o orientau, tot mai insistent, catre modele
apusene, cu predominanta latinesti si romanice.

Invatatii iluministi, care au dirijat destinele culturii roméanesti ince-
pand de la mijlocul veacului al XVIII-lea, indiferent daci ei ilustrau
iluminismul apusean sau iluminismul venit prin filierd neogreceasci,
militeaza §i actioneazd acum pentru crearea unei limbi literare laice,
care trebuia sa fie concordanta cu rolul tot mai important, cultural,
national si chiar politic, conferit roménei in cadrul societitii. Va fi,
dupa transformari si adaptari indelung disputate, corelate si validate
in final in cadrul Academiei Romane, nou infiintati in folosul uni-
ficarii, al progresului culturii §i stiintei din intreg spatiul roménesc,
o limbd moderni, normata atent si unitar in toate compartimentele
sale. Ortografia cu litere latinesti, instrument de demonstrare, prin
insasi forma grafici, a originii noastre romane, a trecut de la vari-
ante de etimologism excesiv la fonologism ponderat, corespunzitor
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traditiei noastre culturale. Utilizarea limbii literare ca mijloc eficient
de culturalizare impunea aceastd solutie normativi. Morfologia a
fost si ea normati, folosind céstigurile traditiei create de vechiul scris
literar, dupa principii indelung negociate, dominante fiind ,gramati-
calitatea”, adicd respectarea cerintelor sistemului morfologic, si ,cla-
sicitatea”, prin care se intelegea promovarea cu prioritate a formelor
mostenite. Iar lexicul literar, predominant latinesc in componenta
sa de bazd, corela si consolida fondul primar, mostenit din latina,
cu imprumuturi latinesti sau romanice, in cadrul unui proces bine
conturat teoretic. (In proiectul primului dictionar academic al limbii
noastre, A.T. Laurian si I. C. Massim grupau in glosar, deci in par-
tea consacrata lexemelor nerecomandate pentru uz literar, in ciuda
frantuzismului atunci la moda, numeroase imprumuturi din limba
franceza care nu aveau origine latineasci.) Era romana literari astfel
conceputa o limbd moderni, ce punea in evidenta mai bine decat ori-
cand unitatea si romanitatea spatiului nostru cultural. Limba de cul-
turd, care, prin atenta normare si prin intensa cultivare, devenea inca
de la inceputul celei de a doua jumatati a veacului al XIX-lea, aptd
de inalta si aleasa productie literard. Limba a creatiei beletristice, a
administratiei, a justitiei, a stiintei si a presei moderne, roména s-a
dovedit in felul acesta capabili sa reziste nu doar modelor lingvistice,
sustinute de elite dornice sa-si pund in evidenta cultura individuala
si imitate de vorbitori cu pregitire mai putin aleasi (mi refer acum
in primul rand la latinism si la frantuzism). lar ulterior, bine struc-
turata si indelung exersata, a rezistat unor influente politice nu tot-
deauna usor de evitat. (Influenta ruseasc, spre exemplu, exercitata
dupa al Doilea Razboi Mondial nu doar in spatiul romanesc, a lasat
doar urme nesemnificative in lexicul si in frazeologia limbii noastre
literare moderne.)

Vitalitatea originard a limbii noastre era astfel sustinutd §i conso-
lidatd, la sfarsitul veacului al XX-lea, dupi o traditie indelungata a
scrisului in limba roména si dupa doua secole de cultura romaneasci
modernd, de o normare atenta si eficientd a uzului literar. Manifes-
tandu-se plenar in cadrul tuturor variantelor sale, limba roména lite-
rara isi respecta statutul conferit prin exercitiu cultural indelungat,
prin normare si prin cultivare responsabile. Pentru ci o limba literara
consolidata i atent cultivata aduce totdeauna cu sine nu doar presti-
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giul, coeziunea si stabilitatea normelor, ci §i capacitatea de selectie
rational si eficientd a elementelor striine utile, atunci cand este su-
pusi influentei unor mode sau modele lingvistice, oricit ar fi acestea
de puternice.

Analize diverse intreprinse asupra unor variante ale romanei actu-
ale, preponderent vorbite si (uneori) scrise in variante diverse ale
comunicarii prin mijloace electronice, au pus in evidenta existenta
unei dinamici deosebite a structurilor si o capacitate remarcabila de
creatie lexicald, semne indiscutabile de pastrare a vitalitatii limbii pe
care o vorbim.

A fost remarcatd de asemenea existenta unei mari deschideri a uti-
lizatorilor limbii noastre spre imprumut lexical, semn cunoscut al
aplecirii romanilor cétre culturile, respectiv catre limbile striine ,la
modi”. Aplecare amplificatd, in ultimele trei decenii, de globalizarea
intensiva in formi englezeascd, sustinutd nu doar de contextul eco-
nomic si politic actual, ci si de ideea (impusi la nivel cvasioficial)
ca orice text scris in limba engleza este automat mai valoros decat
unul de indiferent ce nivel redactat in limba romani. (Cu aceasta
sustinere, respectiv pe aceastd bazd, englezismelor, adici lexemele si
sintagmele preluate de regula in forma nemodificati din noua lingua
franca a politicii, a economiei i a stiintei contemporane, li s-au ala-
turat, tot mai des in ultimul timp, noi forme si sintagme englezesti, in
fapt traduceri sau echivalari in limba engleza ale unor denumiri ce au
fost si ar fi trebuit sd raimina roménesti. Ma refer la nume date unor
ateliere marunte, unor firme sau asociatii, chiar unor manifestari cul-
turale, unor intreceri sportive sau unor targuri comerciale, care sunt,
fara discutie, expresie a vietii materiale, economice sau culturale lo-
cale, uneori chiar traditionale. Noile denumiri tradeaza, cu siguranta,
convingerea ca forma englezeasca aduce automat prestigiu si, impli-
cit, valoare.)

Ambele constatiri mentionate, anume dinamica deosebiti a struc-
turilor i formelor, respectiv imbogitirea (reald sau doar aparenta)
a lexicului roménesc actual, prin imprumut din limba englezi si in
forma integral englezeasca, respectiv prin creatie internd, de regula
analogica, au la bazi, la o analizi oricit de sumari, forma si nivelul
limbii romane actuale privita in ansamblu; in multe dintre variantele
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si realizarile sale, majoritatea insa neliterare. Pentru ca inventarele
de forme si bazele de date lingvistice constituite in ultimii ani (sursa
predilecti a constatirilor mentionate anterior) pun alituri inovatii
particulare sau locale cu putine si aparent neinteresante forme ce
aveau si inca au raspandire generald; creatii lingvistice individuale,
uneori accidentale, nu o dati ironice, glumete sau gresite, cu fapte,
iardsi mai putine, valide in perspectiva sistemului; forme specifice
unor anumite limbaje profesionale, registre lingvistice sau stilistice,
cu elemente impuse de vorbirea actuald, care au ajuns sa caracterize-
ze, dupd opinii ce trebuie atent verificate, uzul general, urméand ast-
tel, sugereaza unele pareri, sa fie recomandate si apoi impuse, pentru
frecventa lor ridicatd, in varianta ingrijitd, literard a roménei.

Insumare de forme si de structuri, rezultata prin amestec de influente
si de registre, unele marcat neliterare, datele lingvistice luate astfel
in considerare sunt insa ilustrative in primul rind pentru mijloacele
de informare si de comunicare moderni si pentru cele de orientare
a opiniei publice. Ele ilustreaza, astfel, cu precidere roméana asa-zis
,vie”, nu limba, obligatoriu ingrijitd si atent normata, cuprinsi (nu
doar in epocile anterioare) in carti. Limba ,vie” este insi predispus3,
prin multimea variantelor coexistente, la dispersie, iar, prin raspun-
sul imediat dat de vorbitori unor provociri deloc convergente si nu
totdeauna constructive, aceastd limba considerati ,vie” isi pune sin-
guri in pericol unitatea si, desigur, vitalitatea.

Istoria romdénei literare, din care am extras, la inceputul interventiei
noastre, date esentiale privitoare la momente de cumpini, rezolva-
te totdeauna in folosul culturii nationale §i al progresului acesteia,
indicd drept solutie pentru apiararea limbii noastre actuale, supusa
concomitent globalizarii masive si democratizirii in exces, cultivarea
intensiva i normarea riguroasa.

O limb4 este, cum se spune adesea cu dreptate, un fenomen social si
cultural ,viu”, care are legi proprii de evolutie. Insi fard cultivare si
fard normare, adica fira protectia asigurata de o forma literara corect
si atent stabilita, orice limba se degradeazi, intrucit ii este afectat
caracterul exemplar, fiindu-i totodata diminuate treptat, iar uneori
ireversibil, functiile de bazi. O dovedeste, din pacate, starea actuala
a dialectelor istorice sud-dunarene ale limbii romane, nicicind pro-
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tejate de o forma cultivatd, care sa fi fost creatd pentru promovare
si utilizare elevata in toate domeniile culturii. Aduc argumente in
acelasi sens graiurile romanesti vorbite in afara granitelor actuale ale
Roméniei. Multe marginalizate cultural, supuse, in absenta protectiei
oferite prin gcoala de roména literard, influentei distructive a limbi-
lor oficiale din respectivele tiri. Nu au lipsit si nu lipsesc incercarile
de transformare a acestor variante dialectale in aga-zise limbi inde-
pendente, care ar trebui sa fie, din ratiuni politice evidente, diferite
de romana.

Exemplul basarabean este, in aceasta perspectiva, unul integral po-
zitiv, pentru ca argumenteaza modul de supravietuire, apoi modali-
tatea de renagtere a limbii romane in spatiul roménesc de dincolo de
Prut. Statutul actual al romanei in acest spatiu ilustreaza totodata ro-
lul culturii in rezistenta unei limbi. Iar intreaga istorie a limbii noas-
tre literare sustine la rindul ei utilitatea, chiar necesitatea cultivirii si
normadrii corecte, coerente si de perspectiva a limbii nationale.

Ambele actiuni, cultivarea si normarea, sunt absolut necesare pentru
protectia limbii si, implicit, a culturii roménesti in fata democratizi-
rii fara limite a normelor si a globalizarii lingvistice excesive.

Limba roménd a manifestat din cele mai vechi timpuri o atractie do-
vedita catre cultura, vorbitorul obisnuit, cunoscitor sau utilizator al
unei variantei locale, marcatd adesea social sau doar afectiv, aspirdnd
constant spre o formi de comunicare creatd prin cultivare §i prin
instructie. Doar astfel se poate explica, dupa parerea noastrd, ,inno-
bilarea” semantica a cuvantului a invdfa, impus de timpuriu cu sensul
cultural ,a se instrui, a deprinde cunostinte noi, utile, prin studiu”
in locul sensului etimologic, conservat din latinescul invitiare, ,a se
obisnui cu un viciu, a deprinde un narav”. La fel cum, sub influenta
evidentd a gcolii, deci a instructiei cu finalitate educativi, culturals,
formativa, proverbul ai carte, ai parte, care consfintea initial, in for-
ma memorabila, dreptul de mostenire exclusiv pentru cei care aveau
carti, adicd acte doveditoare, a ajuns si transmiti ideea, general ac-
ceptata pand de curdnd, cd valorarea dobandita prin carte, adici prin
instructie este singura modalitate valida de obtinere a succesului, a
unei pdrti mai bune in societate.
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Formularea ai carte, n-ai parte, variantd pe care unii contemporani
glumeti o considerd mai adecvata zilelor noastre, nu este, nu trebuie

sa fie acceptata ca solutie pentru viitorul limbii noastre. Acest viitor,
de care depinde soarta culturii roménesti si supravietuirea noastri
ca popor, trebuie pregitit prin instructie temeinicd, folosind o limba
literara bine normata si atent cultivata, neacceptdnd contestarea si
disolutia normelor exprimarii ingrijite si integrand in uzul exemplar

doar elementele lexicale striine absolut necesare.

=

Abstract

The vitality of the Romanian language

Keywords: current Romanian; influence of the English language;
democratization of norms; literary Romanian; language cultivation;
norming

Various analyses undertaken on some variants of the current Romanian lan-
guage have highlighted the existence of a special dynamic of its structures
and a remarkable capacity for lexical creation, indisputable signs of the vital-
ity of the language we speak.

However, at the moment, the Romanian language is simultaneously subject
to massive globalization under English influence and excessive democrati-
zation of norms. Under these conditions, in order to protect the literary form
of the current Romanian language, intensive cultivation and rigorous stand-
ardization of the exemplary version of our cultural language are absolutely
necessary.
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O revistd a adevarului si sperantei

Asa precum a fost accentuat sila inaugurarea expozitiei ,Limba Romdnd,
revista de stiintd si cultura. 33 de ani in serviciul Moldovei Europene”,
ce s-a produs pe 29 august curent, la Biblioteca Nationald, publicatia,
urmand obiectivele programului editorial, a perseverat neintrerupt in
acumularea si tiparirea textelor despre numele corect al limbii noastre,
despre identitatea roménilor basarabeni si unitatea lor cu intreg neamul
romanesc. Gazduita cu bunavointa i generozitate, expozitia a scos in
relief marturii ale sperantei si increderii ci adevirul este a toate invingator
si cd, oricit de tirziu, vremea lui vine totusi. Or pentru ,Limba Roman&’
33 de ani, atat cat a durat perioada de la fondare de pani la modificarea in
Constitutia Republicii Moldova a denumiriilimbii, ainsemnat elaborarea
si editarea a 284 numere de revista, care, puse la vedere in vitrinele
ingenios compartimentate si amenajate, ilustreazd un destin revuistic
cu preocupari profund ancorate in realitatile lingvistice si nu numai.
Adunate impreuna, studiile, articolele, conferintele, interviurile etc. ar
fi in masura sd alcituiasca o serie de valoroase volume, indispensabile
bibliotecilor publice si celor personale.

Necesitatea editarii in continuare a revistei ,Limba Romand”, a altor
publicatii culturale, concomitent cu crearea unui fond special de
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revista de stiinta si cultura
33 de ani in serviciul Moldovei Europene
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Domnului Alexandru Bantos, —
redactor-gef al revistei “Limba Roméina™
Stimate Domnaule Bantog,
Vi muliumess pentru mesajul § edifia speciald a revistel "Limba Roming”, =]
Mai presus de toate, vi muliumesc Dumneavoastrd gi intregii echipe pentru
activitatea si efortul depus de-a lungul anilor - 33 de ani dedicati promovirii
3i recunoagterii bogatiei limbii romfne.
. o A Redenumirea limbii oficiale a Republicii Moldova in "limba romina™ este un -l
Este pentru prima datd in lucru firesc. Vom munci impreand $i de aici incolo 53 construim o sosictale
. . reziliena,
cei 33 de ani de la fondarea
. PR . . Vi doresc inspirajic sl energic pentru prelungirea parcursului valores 5 necesar
revistei cdnd un Prim-min- al revistei "Limba Romin3". =
istru al Republicii Mol- )
L .. Cu deosebit mpm{c,__ /
dova apreciazd activitatea s %@“’
. . . A Prim-minist Darin RECEAN
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Mesajul domnului Dorin

Recean este un gest mai

mult decdt simbolic si
exprimd schimbarea de e S
opticd survenitd in prob-
lema rolului limbii romdne
in societate.

carte cuprinzand repere identitare etnolingvistice si istorice, este
determinati de fragilitatea conjuncturii social-politice, fapt ce reclama
o atitudine circumspecta fata de valorificarea, pastrarea §i transmiterea
pentru urmasi a patrimoniului identitar, greu si cu mari dificultati
acumulat. Deoarece, ca urmare a legiferarii oficiale a denumirii limbii,
ar putea fi indusi falsa opinie ci, de vreme ce lucrurile s-au limpezit, nu
mai e nevoie sa rememoram si s ,tezaurizam” argumentele renasterii
congtiintei nationale. A fost un drum de initiere sinuos, extrem de
complicat, cu mici victorii si mari deziluzii, parcurs gratie oamenilor de
caracter (savanti, cadre didactice, scriitori, jurnalisti etc., multi dintre
ei autori ai revistei). Crezand in dreptate si adevir, promotorii limbii
romane au sfidat adversititile indelungatei perioade tranzitorii, in
pofida obtuzitatii insilor dezorientati de politicianismul manipulator
si subversiv al adeptilor vremurilor de tristd aducere aminte — vremuri
ce nu s-au retras inci definitiv in istorie §i a caror recidivare nu este
complet exclusa. $i din aceste considerente, generatiile viitoare trebuie
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sd cunoasca si sd insuseasca lectia luptei pentru adevarul si dreptatea
limbii romane.

Incheind o misiune de etapd, revista isi va ajusta in continuare discursul
publicisticin conformitate cu problemele majore ale limbii romane actuale,
ale stiintei si culturii, scop imposibil de realizat fira mijloace financiare
ce ar acoperi cu decentd cheltuielile redactionale, inclusiv remunerarea
colaboratorilor. Multumim §i pe aceasta cale domnului Andrei Chistol,
Secretar de stat la Ministerul Culturii, pentru participarea la inaugurarea
expozitiei §i pentru aprecierea data activititii colaboratorilor revistei.
Asistenta a retinut precizarea ficuta privind posibilitatea finantarii in 2024
a publicatiilor culturale. Ne-au impresionat, de asemenea, i cuvintele de
incurajare si de sustinere venite din partea deputatului PAS Vitalie Jacot,
prezent la manifestarea noastra.

Ne face deosebitd onoare si adresim sincere multumiri echipei
Bibliotecii Nationale — doamnelor Elena Pintilei, director general,
Veronica Bors, director adjunct, Ana Plamideala, sef Sectie marketing
si comunicare, si Ludmila Erusevschi, specialist principal, care au
amenajat cu profesionalism expozitia §i au asigurat derularea in conditii
exceptionale a momentului inaugural, precum si difuzarea informatiei
despre eveniment prin intermediul diverselor retele de socializare. Le
transmitem cele mai alese gdnduri §i uriri de sinatate gazdelor, prin a
caror straduintd revista a castigat, in mod sigur, mai multi cititori.

In paginile ce urmeazd propunem secvente de lainaugurarea expozitiei.

Colegiul de redactie

A journal of truth and hope

dﬁ Keywords: the journal ,Limba Romdnd”; Romanian language;
basarabian  romanians; Moldova’s  Constitution;  cultural

Abstract publications; language truth; identity

The article highlights the importance of the Romanian language journal
“Limba Romand”. The journal has been dedicated to addressing and clarify-
ing the correct name of the Romanian language, aiding in the recognition of
Basarabian Romanians'identity, and unifying them with the comprehensive
Romanian nation. The text emphasizes the journal’s critical involvement in
the recent modification of the Republic of Moldova’s constitution to officially
use the correct nomenclature for the Romanian language.
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Veronica BORS
Expozitie - eveniment

,LIMBA ROMANA, revistd de stiintd si culturd.
33 de ani in serviciul Moldovei Europene”

V.B. —director adjunct

al Bibliotecii Nationale

a Republicii Moldova.
Absolventa a facultatii

de Jurnalism si Stiinte

ale Comunicdrii, USM.

A mai activat in calitate
de director al Centrului
Resurse Electronice si
Tehnologii Informationale,
Departamentul
Informational
Biblioteconomic,
Universitatea Liberd
Internationald din Moldova.

Organizata in parteneriat cu Revista de stiinta
si cultura ,Limba Romand’, expozitia este
un eveniment consacrat sirbitorii nationale
Ziua Limbii Romane i are drept scop sd con-
tribuie la valorificarea §i promovarea valori-
lor nationale, implicit a tezaurului lingvistic
romanesc, si accentueze importanta rolului
istoric, stiintific, cultural al procesului de
renastere nationald, si sublinieze sacrificiul
inaintagilor in lupta pentru limba, alfabet si
identitate nationala.

La finele lui 1990, inflicérati de rolul ce-i re-
venea limbii romane in haina ei fireasca, la-
tina, in edificarea inaltitoarelor sentimente
de constiinta identitard roméneascd, a suve-
ranitatii si independentei republicii fatd de
imperiu si a reorientarii spre traditiile istorice
si reintregirea neamului, Nicolae Mitcas, Ion
Dumeniuk si Alexandru Bantos infiinteaza
revista ,Limba Roménd”, care, cum ar fi spus
parintele Alexie Mateevici, isi propunea si lu-
mineze poporul cu lumina cea dreapti a ade-
varului.

Orientata, in primul rind, spre cerintele scolii
de toate nivelurile, noua publicatie viza pre-
gitirea sub aspect metodic si informativ in
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domeniul limbii i literaturii materne a cadrelor didactice si a elevilor,
mai cu seama in ceea ce priveste familiarizarea cu operele scriitorilor
de valoare din intreg spatiul romanesc, care nu fusesera studiate la fa-
cultate, dar nici admise, in conditiile persecutirii a tot ce era un bun
national comun, precum si cu elemente din istoria, cultura si civilizatia
neamului romanesc.

Pe parcursul celor 33 de ani de aparitie, aria preocupirilor s-a extins,
revista devenind o veritabila publicatie de stiinta si cultura.

Lingvistul Nicolae Mitcas mentiona, la cea de-a 22 aniversare a revis-
tei: ,Indispensabila inca de la inceput, cu autoritatea binemeritata pe
care si-a castigat-o in randurile cititorilor drept urmare a noutatii infor-
matiei, varietatii temelor abordate si a competentei cu care sunt eluci-
date, accesului pentru prima oara la valorile de vérf ale intregului pa-
trimoniu cultural (monumente de limba, literaturi, folclor, istorie, arta
etc.), a prestigiului autorilor (somitati stiintifice in domeniu, reputati
scriitori, istorici, critici literari, metodisti, oameni de culturi si art3, fi-
lozofi etc. din republic, din Tara, de pe mapamond) ct si a colegiului
de redactie, este cu atat mai necesard in timpul de fati, cind setea de in-
formare dintr-o sursa sigura si bine documentata a crescut simtitor, iar
problemele arzitoare privind deideologizarea stiintei si depasirea cri-
zei identitare, cunoasterea obiectiva a istoriei neamului, reintegrarea
literaturii regionale in circuitul de valori general roménesc, educarea si
culturalizarea tineretului in spiritul dragostei fatd de carte si de frumos,
dialogul artelor, asigurarea competitivitatii operelor de arta locale cu
cele din circuitul roménesc si european etc. sunt pe agenda zilei”.

Inci de la inceputuri, redactia a trecut prin diverse dificultiti, a parcurs
si infruntat obstacole neprevazute, insa a perseverat ferm convinsa ci
le va invinge. Echipa revistei ,Limba Romana” a crezut mereu ci in ma-
rea batilie pentru renagsterea nationald a romanilor basarabeni, pentru
suveranitate, independentd, tricolor, imn, limba de stat, alfabet latin,
literatura, cultura si istorie nationald, constiinta identitara si demnitate
de neam nu este singurd, ca acest act de patriotism va fi sprijinit de la
vlidica pana la opincd, de la salariat p4na la businessman, ca la promo-
varea si apdrarea valorilor nationale vor participa toti — cu inima, cu
mintea”.
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Pentru mai multe generatii de redactori si autori ai revistei, Biblioteca
Nationald a organizat aceasta expozitie ce reflecta destinului publicatiei
pe parcursul a 33 de ani, cu un generic ce exprima concludent una din-
tre temele constant aprobate de publicatie — numele corect al limbii,
inclus in Constitutie abia in conditiile afirmérii cursului european al
Republicii Moldova.

Precizim ci in cadrul expozitiei sunt prezentate revistele (de la primul,
din 1991, si pana la cel mai recent numar din 2023 ), precum si cirtile
editate de echipa revistei ,Limba Romand”, galeria fondatorilor revistei
si a celor mai importanti autori ai publicatiei, opinii, aprecieri, scrisori,
documente, poze ce oglindesc activitatea echipei redactionale de-a
lungul anilor. Documentele sunt sistematizate in 10 compartimente:
yLimba Romana” - o publicatie a unititii nationale; Limba Romana si
adevarul despre noi; Coseriana; Eternitatea Limbii Romane; Virtutile
limbii roméane literare; Dimensiuni ale continuitatii roméanesti; Lectiile
istoriei; Insemne identitare; Trei decenii de febrile cautiri; Victorie a
spiritului liber.

Stimati oaspeti, dragi scriitori, oameni de stiintd, profesori i colegi,
bine ati venit la aceastd expozitie-eveniment, care va fi accesibild pu-
blicului larg pana pe 29 septembrie curent.

= and Culture: Celebrating 33 Years of Championing European
Uﬁ Moldova’s Linguistic Heritage

7 An Exhibition Event.,Limba Romana” - a Journal of Science

Abstract Keywords: the journal ,Limba Romdnd”; Romanian Language Day;

exhibition; national values; Romanian linguistic treasury; national
rebirth; cultural role; scientific role; historical role

The article discusses an exhibition organized in partnership with the sci-
ence and culture the journal “Limba Romanad’, celebrating the national
holiday “Ziua Limbii Romane” (Romanian Language Day). The exhibition
aims to highlight and promote national values, particularly the Romanian
linguistic treasury. The journal “Limba Romand’, established by Nicolae
Matcas, lon Dumeniuk, and Alexandru Bantos in 1990, played a significant
role in this process. The exhibition covers the magazine's evolution over its
33 years of its publication, showcasing a variety of themes and contribu-
tions from various authors.



Alexandru BANTOS

REVISTA ,LIMBA ROMANA" - 33 [ENIN

»oa nu lasam sa piara
aceasta revista...”

Al. B. — ziarist, editor.
Absolvent al Universitatii
de Stat din Moldova,
Facultatea de Filologie.

In 1991, impreund cu lon
Dumeniuk si Nicolae Métcas,
fondeaza revista de stiintd
si culturd,Limba Romand’”
Este redactor-sef adjunct
(1991), apoi redactor-sef
(1994 — prezent). Volume:
Retrospectivd necesard
(2007) si Martor la rdspantia
destinului (2017). Activeaza
in cadrul Departamentului
de Stat al Limbilor (prim-
vicedirector general: 1992 —
1994) si al Casei Limbii
Romane (director:; 1998 —
prezent).Afilieri: membru

al Uniunii Jurnalistilor si

al Uniunii Scriitorilor din
Moldova.

Onorata asistenta!
Dragi prieteni!

Ma bucur ca ati invins dificultatile provocate
de caniculi si ati reusit sa ajungeti la inaugu-
rarea expozitiei noastre, care este un omagiu
adus personalititilor ce au promovat limba
romani in general si revista de stiinta si cul-
tura ,Limba Roménd” in special, si, in acelasi
timp, o expresie a sentimentelor de conside-
ratie fata de oamenii politici care, in sfarsit,
au fixat numele limbii roméne in Constitutia
Republicii Moldova.

Or denumirea limbii, conform stiintei ling-
vistice, nu este un capriciu, ci un element de-
finitoriu al identitatii unui popor. Acest lucru
nu l-au congtientizat parlamentarii legislaturi-
lor precedente, desi pe parcursul a trei decenii
subiectul in cauzi a fost frecvent si temeinic
abordat, implicit pe paginile revistei ,Limba
Romana”. In nr. 3-4, 2023 al publicatiei noas-
tre, de exemplu, au fost necesare 26 de pagini
pentru a insera lista selectiva a textelor despre
numele corect al limbii, despre identitatea ro-
manilor basarabeni si unitatea lor cu intregul
neam romanesc.

Infiintati la 4 aprilie 1991, noua publicatie isi
propunea sa ,reia firul palpitantei activitati



I ROMIAINIA

Domnul acad. Ion Tighineanu inmdneazd Diploma de gratitudine
a Academiei de Stiinte a Moldovei domnului Alexandru Bantos, redactor-sef
al revistei ,Limba Romand”

declansate... intru renagterea gra-
iului strabun’, ,sa readuci in prim

plan obiectivele si finalitatile Bivl -

pentru care am militat fard preget

s¢ conferd

ani §i decenii in §ir”. revistei de gtiinta §i culturd , Limba romini”
redactor sef Alexandru Bantog
. A pentru contributii
Azi, in acest moment oarecum Il [ sne e

. o area stiintei gi artei pe plan national si international,
deosebit, sunt onorat si pome- : kit AL WSS

precum si cu prilejul Zilei Limbii Romane.
nesc numele profesorului Ion

Dumeniuk, de etnie ucrainean,
temerar si perseverent luptitor
pentru cauza romdnilor basara-
beni, la sugestia ciruia Ministe-
rul Stiintei si Invitimantului a
decis ca publicatia sd se numeas-

w»

cd ,Limba Romand”. S-a aflat in

fruntea redactiei doar un an si

sapte luni. Ion Dumeniuk, primul redactor-sef al publicatiei, si echipa
de atunci a revistei au reusit sa puna temelia unui proiect de anvergura
care, iatd, la varsta lui Hristos, inaugureaza o ,expozitie retrospectiva”
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In toti cei 33 de ani, pledind pentru renagterea limbii romane, revista
s-a manifestat drept o publicatie onestd, integra si incoruptibila in sen-
sul cel mai larg si mai profund al cuvantului. Avand sustinerea Institu-
tului de Filologie al ASM, a Uniunii Scriitorilor din Moldova, a facul-
tatilor i catedrelor cu profil filologic, a Uniunii Artistilor Plastici din
Moldova, a cunoscutilor lingvisti Silviu Berejan, Nicolae Corlateanu,
Anatol Ciobanu, Anatol Eremia, a scriitorilor Grigore Vieru, Anatol
Codru, Vasile Vasilache, Arcadie Suceveanu, Gheorghe Vods, a isto-
ricilor Anatol Petrencu, Gheorghe Palade si atatia altii, revista ,Limba
Romana” si-a asumat misiunea de institutie identitara romaneasca, fapt
onorabil, dar anevoios de realizat fira asistentd din partea autoritatilor
locale (ultima subventie acordati revistei de citre Chisiniu dateazi

din 1993).

In pofida dificultatilor de tot soiul, ce au urmat dupi iesirea in 1994 de
sub jurisdictia Ministerul Stiintei si Invitimantului, revista a rezistat
de-a lungul anilor. Partidul pe care I-am servit cu fidelitate si dedicatie
s-a numit Republica Moldova si Limba Romana, obligatia noastra su-
prema fiind promovarea adevirului despre istoria zbuciumata a ba-
sarabenilor si valorificarea patrimoniului lor spiritual, cel lingvistic,
fireste, inainte de toate. Voi mentiona, in acest sens, doar céteva ru-
brici care definesc aria larga si variatd a preocuparilor revistei: Dimen-
siuni ale unitatii noastre; Gramatici; Cum vorbim, cum scriem; Pro
Didactica; Coseriana; Lectiile istoriei; Proza; Criticd, eseu; Limbaj si
Comunicare; Dialogul artelor; Insemne identitare; Recitirea clasici-
lor; Carti si atitudini; Registru actual; Interferente culturale; Voci din
trecut; Traditii si obiceiuri; Starea de veghe etc. — rubrici sustinute de
personalitati notorii ale stiintei si culturii romanesti. O parte din im-
punatorul numir de autori si sustinatori ai revistei se afla in galeria de
portrete ale expozitiei...

Toate generatiile de colaboratori ai revistei, fird exceptie, au lucrat
onest, cu inspiratie si entuziasm. Nutresc aleasa consideratie fata de
persoanele care au ingrijit revista de-a lungul anilor - firi competente,
harnice, modeste si ag vrea in mod expres, si cu acest prilej, sd exprim
respect sirecunostintd coechipierilor mei de acum si de alta data: Oxa-
na Bejan, Raisa Belicov, Leo Bordeianu, Grigore Cantéru, Viorica-Ela
Caraman, Elena Calin, Jana Ciolpan, Ion Contescu, Tatiana Curmei-



IEEETTT ROMIAINIA

Fisticanu, Victoria Popovici, Liliana Ganga-Rostea, Alex Marchitan,
Emil Mandacanu, Narcisa Miron, Vlad Pohili, Veronica Rotaru, Elena
Viziru s.a., pentru ca au sustinut si au amplificat, prin propriul sacrifi-
ciu, prestigiul si notorietatea revistei.

Un cuvént aparte doresc sa-1 adresez membrilor familiei mele, in pri-
mul rand sotiei Ana Bantos, al caror sprijin a fost §i rimane in conti-
nuare vital pentru mine si pentru revista ,Limba Romana” In acest an
si Ana, si eu am trecut prin mari incerciri, dar cu sprijinul medicilor,
al copiilor, al nepotilor, al prietenilor, am invins greutatile i iati-ne
azi in fata Dumneavoastrd, gata si pasim cu incredere §i cu mai multi
siguranta inainte...

Privind in urmd, am impresia ci intregul itinerar al revistei de peste
trei decenii, cu toate inevitabilele necazuri si suparari, a fost totusi unul
admirabil. Vrednice de amintire, de exemplu, sunt circumstantele or-
ganizdrii si desfasurdrii (la 20 si 21 iulie 1995) in Parlamentul Repu-
blicii Moldova a conferintei stiintifice Limba Romdnd este numele corect
al limbii noastre, cu participarea unor redutabili savanti de la Chiginau
si din spatiul est-sovietic. A fost prima data cand in Parlament s-a spus
adevirul despre noi si limba romana. Intrunirea stiintifica din Parla-
ment, transmisa la radio si televiziune si apoi tiparita intr-o editie spe-
ciald cu un tiraj de 11 000 de exemplare (,Bunul de tipar” a fost dat
in doua sdptaméni dupa conferinta — o performanta pentru acele tim-
puri), a insemnat inci un pas in procesul de dezavuare a falsei teorii
privind cele doua limbi §i popoare despartite de Prut.

De-a lungul anilor, revista a realizat un sir de proiecte de rezonanta in
tot cuprinsul spatiului limbii roméne. Ma voi referi doar la citeva: Itine-
rare ale identitdtii noastre, incluzand editii speciale ale revistei dedicate
traditionalelor centre de cultura i civilizatie romaneascd din judetele
Cilarasi, Suceava si Maramures. La capitolul proiecte trebuie, de ase-
menea, mentionate Colocviile revistei ,Limba Romana”, numeroasele
simpozioane, conferinte si seminare avind ca subiect probleme actua-
le ale limbii, literaturii si istoriei, editiile speciale ale revistei consacrate
vietii §i activitatii unor distincte figuri ale filologiei nationale etc.

Cel mairecent proiectla care lucrim acum se intituleazi Eroii , Limbii
Romadne”. La inceputul anului viitor planificim lansarea unei Editii
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speciale consacrate memoriei colaboratorilor revistei ,Limba Romé-
nd” (1991-2023), temerari promotori ai identitatii etnolingvistice a
basarabenilor si sustinatori ai cauzei Limbii Romane. Proiectul, cri-
teriile de organizare a panoului memorial si lista fostilor nostri cola-

boratori sunt pot fi gasite in nr. 3-4 din acest an al publicatiei noastre.

Rodnici pentru noi a fost perioada dintre anii 2007 si 2012, cdnd am
reusit sd editim, concomitent cu revista, in seria Biblioteca revistei
yLimba Romani’, editia a doua a antologiei Limba Romdnd este Patria
measicatevalucrdri de autor. Veritabilele repere stiintifice ale identitatii
romanilor din stinga Prutului sunt semnate de reprezentantii de seama
ai lingvisticii basarabene: Nicolae Corlateanu, Silviu Berejan, Nicolae
Matcas, Anatol Ciobanu s.a. Aceste volume, impreuni cu intreaga ar-
hivi a revistei, care intruneste circa 300 de volume, se afla pe site-ul
publicatiei si e pusa la dispozitia marelui cititor. Lunar, revista este ac-
cesatd in medie de catre 30-40 mii de utilizatori.

Dragi prieteni,

Revenind la evenimentele memorabile produse pe parcursul a 33 de
ani ai publicatiei, voi aminti de Conferinta stiintifica ce a avut loc pe
21 mai 2001, in Sala Mare a Academiei de Stiinte a Moldovei, con-
sacratd implinirii a 10 ani de la fondarea revistei si a 80 de ani de la
nasterea ilustrului lingvist de origine basarabeana Eugeniu Coseriu,
cel care reusise si scrie, dupa 1989, un sir de studii si articole, unele
publicate initial de revista noastri, esentiale despre identitatea roma-
nilor basarabeni, despre realitatile sociolingvistice din partea stainga
a Prutului...

In finalul comunicarii ,Credint3, sacrificiu si destin”, prezentati la acea
aniversare, vorbind despre prezentul si viitorul revistei ,Limba Roma-
nd’, Eugeniu Coseriu a accentuat testamentar:

Sd nu ldsam deci sd piard aceastd revistd, sd nu ldsdm sd scadd
si sd decadd aceastd tribund. Ea trebuie sd trdiascd mai departe
si sd ne ajute cum ne-a ajutat pind acum la afirmarea culturii
romadnesti si la cultivarea limbii romdne. Fiindcd, dacd dispare si
aceastd revistd, dacd ne asumdm acest risc, atunci ne-am trdadat
cultura nationald, ne-am tradat identitatea spirituald, am tradat
dimensiunea fundamentald a omului ca fiintd spirituald: limba-
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jul; dimensiune care pentru noi se prezintd sub forma limbii noas-
tre istorice: limba romdnd. Ceea ce inseamnd cd, dacd aceastd re-
vistd moare — si sd nu dea Dumnezeu cumva sd moard —, incepem
sd murim cu totii spiritualiceste si nu mai suntem noi insine (tex-

o

tul integral al discursului a fost publicat in revista ,Limba Roména”,
nr. 4-8,2001, p. 32-37).

Da, e adevirat, revista n-a murit, a rezistat, pentru ca, in ceasurile de
cumpind, am simtit permanent sustinerea prietenilor din Republica
Moldova, a marilor carturari basarabeni, precum si a celor de peste
Prut — academicieni, profesori, scriitori, ziaristi de la Iasi, Bucuresti,
Suceava, Cluj, Sibiu, Baia Mare, Timisoara.

Acum cinci ani, de exemplu, ajunsi la ananghie, ne-a intins o ména pri-
eteneasca, salvatoare Academia Roméni, care a luat publicatia sub aus-
piciile ei — gest simbolic §i onorant pentru noi. Folosindu-ma de prile;j,
adresez sentimente de gratitudine academicianului Ioan-Aurel Pop,
presedinte, prezidiului Academiei Romane, pentru sustinerea financi-
ard si increderea acordata publicatiei chisinduiene. Rezistam, intr-un
cuvant, pentru ci autorii §i prietenii nostri de pe intreg spatiul limbii
romane au fost (si sunt!) cu inima, cu vorba, cu fapta alituri de echipa
redactionald. Dar o publicatie, totusi, se face si cu mijloace financiare,
iar insuficienta lor cronica readuce in prim plan temerile lui Coseriu
privind destinul revistei.

Let’s not let this magazine perish...

é Keywords: the journal ,Limba Romdnd”; Romanian language
promotion; cultural heritage; significance; Eugeniu Coseriu;

Abstract  pomanian Academy; financial support

The academic article discusses the 33-year journey of the journal “Limba
Romand”and its significant contributions in promoting the Romanian lan-
guage and culture. The article acknowledges key personalities who have
worked assiduously in support of the journal over the years. It further
highlights notable projects undertaken by the journal, as well as various
challenges faced. A heartfelt tribute is given to Eugeniu Coseriu, a promi-
nent figure in Romanian linguistics, and appreciation for the critical finan-
cial support received from the Romanian Academy is conveyed. The article
ends with a call for sustained financial support to ensure the journal’s con-
tinued existence and effectiveness.
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Secvente de la Expozitia ,LIMBA ROMANA, revisti de
stiinta si cultura. 33 de ani in serviciul Moldovei Europe-
ne”, care a fost inaugurata pe 29 august 2023, la Biblioteca
Nationald a Moldovei.

Protagonisti ai evenimentului: Alexandru Bantos, redactor-sef al revistei
»Limba Romdna”, Ana Bantos, prof. univ., doctor habilitat in filologie, Ve-
ronica Bors, director adjunct al BNRM, Andrei Chistol, secretar de stat la
Ministerul Culturii, Vitalie Jacot, deputat in Parlamentul Republicii Mol-
dova, Elena Pintilei, director al BNRM, Viorica Molea, prof. univ., doctor
habilitat in filologie, Anatol Petrencu, doctor habilitat in istorie, Arcadie
Suceveanu, poet si eseist, Ion Tighineanu, Presedinte al ASM.

Reportaj fotografic de Ana Plamddeald.
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lon TIGHINEANU

Revista ,Limba Romana” -
promotoare a idealurilor nationale

Am deosebita placere §i onoare de a participa azi la o manifestare de
anvergura — inaugurarea Expozitiei-eveniment cu genericul ,LIMBA
ROMANA, revisti de stiinta si cultura. 33 de ani in serviciul Moldovei
Europene”. Este semnificativ faptul ci actiunea se desfisoara in preaj-
ma Sérbatorii Nationale Limba Noastrd cea Romdnd, care va fi marca-
ta pe 31 august, inclusiv la Academia de Stiinte — in mod traditional
si cu un program special. Cu prilejul aniversarii a 33-a, aduc felicitari
cordiale micii, dar combativei echipe de luptatori a redactiei revistei
yLimba Romand”, condusa de redactorul-sef Alexandru Bantos, care
prin munca si daruire, cu talent §i curaj a contribuit la avansarea limbii
romane in tara noastra si la intronarea adevarului stiintific — limba vor-
bita in Republica Moldova este limba romdnd — sintagma care a intrat
in textul tuturor legilor din Republica Moldova, inclusiv in articolul 13
din Constitutie, problema despre care s-a vorbit cu durere in societate
mai mult de trei decenii.

Consideram ca aceastd decizie istorica a Parlamentului Republicii
Moldova din 16 martie curent constituie un act de recunostinta pentru
toti oamenii de stiinta si cultura, scriitori, cadre didactice, doctoranzi,
studenti care au luptat pentru promovarea adevirului stiintific privind
limba vorbita in spatiul nostru pruto-nistrean §i pentru a-i acorda sta-
tutul de limba de stat.

Vremea trece, vreme vine, timpul fuge nemilos, ne dim seama despre
asta cu totii. Mai ieri, in 2021, revista implinise trei decenii de activi-
tate si cu acest frumos prilej i-a fost conferita diploma ,Meritul Aca-
demic” a Academiei de Stiinte a Moldovei, pentru sustinerea stiintei,
contributie semnificativa la promovarea valorilor culturale pe plan
national §i international, precum si cu prilejul aniversarii care se sar-
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batorea. Au fost apreciati cu diplome academice si membrii colegiului
de redactie al revistei, iar redactorul-sef adjunct dr. hab. Ana Bantos si
redactorul sef al revistei Alexandru Bantos au fost distinsi cu medalia
academica ,Nicolae Milescu Spatarul’, pentru sustinerea stiintei, pro-
movarea valorilor culturale pe plan national si international.

Astazi, la implinirea a 33 de ani de la fondarea revistei ,Limba Roma-
nd’, e de datoria noastra si ne amintim si de inaintagi, de cei care au pus
primele pietre la temelia ei. Initiatorul crearii revistei a fost profesorul
universitar Jon Dumeniuk, care a intuit cit de complicat si complex
urma si fie procesul de promovare a limbii roméne si de implemen-
tare a prevederilor legislatiei lingvistice in Republica Moldova. A fost
sustinut de ministrul invitimantului de atunci Nicolae Mitcas care,
la 4 aprilie 1991, a emis Ordinul de fondare a revistei ,Limba Roma-
nd’, redactor-sef fiind numit Ion Dumeniuk, redactor-sef adjunct -
Alexandru Bantos. Peste patru luni, pe 31 august 1991, Ion Dumeniuk
a fost numit in functia de Director general al Departamentului de Stat
al Limbilor, astfel revista a devenit, neoficial, o subdiviziune a acestei
structuri de stat.

Din picate, perioada de existenta in aceasti formuli a revistei n-a fost
de durata. Peste un an si sapte luni, la 3 noiembrie 1992, Directorul
general al Departamentului de Stat al Limbilor si primul redactor-sef al
revistei ,Limba Romani” Ion Dumeniuk a decedat la funeraliile Doinei
si ale lui Ion Aldea Teodorovici. Si-au ldsat amprenta asupra sdnatatii
sale vremurile complicate din anii "90 ai secolului trecut, marcate de
sdrdcie, incertitudine §i atmosfera tensionata din societate. Tragedia
care s-a intdmplat acestui frumos cuplu de artisti pe o sosea din Roma-
nia a constituit acea picatura care s-a revirsat in paharul suferintei lui
Ion Dumeniuk.

Peste un an i ceva avea si fie demis si ministrul Matcas de catre agra-
rienii veniti la putere la inceputul anului 1994, remarci cu tristete
intr-un interviu Alexandru Bantos. Ca urmare, finantarea revistei a fost
sistatd, iar de aici incolo au inceput marile probleme ale existentei si
rezistentei publicatiei, marturiseste redactorul-sef.

Pani la venirea agrarienilor la putere in 1994, Academia de Stiinte a
Moldovei a organizat totusi un eveniment de rezonantd, care, cred, a
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unit o buni parte a societatii noastre in jurul limbii roméne. E vorba de
convocarea Congresului al XVIII-lea al Academiei Romano-America-
ne de Arte si Stiinte (ARA), in perioada 12-16 iulie, 1993, la Chisiniu.
Presedintele ASM de atunci, acad. Andrei Andries a reusit si adune la
Chisindu pe reprezentantii a trei academii ARA, Academia Roména si
Academia de Stiinte a Moldovei — toate vorbitoare de limba romana,
pentru a se cunoagte mai bine si a discuta problemele care le friméanta.

Discutiile de la Congresul ARA s-au desfasurat si in cadrul a catorva
mese rotunde. La una dintre ele, lingvistii prezenti la Congres au abor-
dat un subiect foarte sensibil pentru acele timpuri — problema limbii in
Republica Moldova. In Prezidiul acelei mese rotunde erau acad. Silviu
Berejan, moderator, prof. Maria Manoliu Manea, presedintele ARA,
celebrul savant lingvist Eugeniu Coseriu, din Tiibingen, Germania,
prof. Nicolae Mitcas, ministru al Stiintei si Invitimantului etc. In sala
era prezent prof. Alexandru Mosanu, deputat in Parlament. Decizia
mesei rotunde a fost formulati astfel: ,Limba ce se vorbeste in Mol-
dovala est de Prut a fost dintotdeauna si este in prezent limba romana,
indiferent de faptul ci ea are unele particularitati de naturi regionala”.
Declaratia adoptatd unanim de participantii la masa rotunda cu generi-
cul ,Limba romana in Republica Moldova” a fost semnati de profesori
din SUA, Germania, Romania, Bulgaria, Republica Moldova, in total
106 semnaturi.

La Congresul al XVIII-lea al Academiei Romano-Americane de Arte si
Stiinte au participat dl Mihail Coscodan, viceprim-ministru al Guver-
nului; acad. Mihai Draganescu, presedintele Academiei Roméne; prof.
Emil Constantinescu, rectorul Universitatii din Bucuresti, care peste
trei ani de la acel eveniment a fost ales Presedinte al Romaniei. Un me-
saj de salut din partea Presedintelui Mircea Snegur catre participantii
congresului a fost citit de consilierul de stat Viorel Cibotaru. Au asistat
la deschiderea Congresului reprezentanti ai Guvernului, Parlamentu-
lui, ambasadelor de la Chisinau. Vorbesc in detalii despre acest eveni-
ment, care a fost reflectat de 50 de jurnalisti din tara si de peste hotare,
inclusiv de revista ,Limba Romani”. Exista si o inregistrare video in
arhiva Academiei de Stiinte, care a eternizat cadre de la memorabilul
Congres cu acele emotii pe care le-au trdit inaintasii nostri in lupta
pentru adevirul stiintific.
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& Or contextul social-
‘ politic se schimba.
Anul 1993 este unul
de tranzitie — de la
optiunile de renagstere
nationald si prode-
mocratice la nostalgie
pentru trecutul so-
vietic. Incontestabil
este faptul ca cercurile
intelectuale, care au
inceput procesul de
emancipare nationala
si edificare demo-
cratici, au continuat
lupta temerara pentru
idealurile si cauza in-
scrise in Declaratia de
Independenti a Republicii Moldova din 27 august 1991. Pe funda-
lul dificultatilor crizei economice insa, in mediul rural si partial in
cel orasenesc spiritul nostalgic s-a amplificat. Drept rezultat a fost
victoria concludenti a fortelor agrariene si interfrontiste la alegerile
parlamentare anticipate din februarie 1994.

Ana Bantos si Ion Tighineanu

Trecuse doar un an de la Congresul al XVIII-lea al Academiei Roma-
no-Americane de Arte si Stiinte, la care savantii din tara si de peste ho-
tare si-au expus opinia cu privire la denumirea corecti a limbii vorbite
in Republica Moldova. Noua conducere parlamentari a solicitat iarasi
opinia savantilor referitor la sintagmele limba moldoveneasca/limba
romand. Lingvistii de la Academia de Stiinte si-au expus din nou opi-
nia clar, argumentat, cu voce raspicata in Hotararea Prezidiului ASM
nr. 75 din 09.09.1994 cu titlul Réaspuns la solicitarea Parlamentului Re-
publicii Moldova privind istoria si folosirea glotonimului ,limba moldo-
veneascd”. E vorba de acea Hotirare renumiti a Prezidiului ASM ce
a intrat in analele istoriei ASM in care s-a explicat pe intelesul tutu-
ror aceastd problema lingvistici. ,A legifera astazi faptul perimat ca
ar exista o limba literard moldoveneasca, deosebitd de limba literara
romani comuna (...) inseamni a legifera un neadevar evident si noi,
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reprezentantii stiintei academice, nu avem dreptul moral sd sustinem
acest neadevir. Asadar, limba literard (si, in primul rand, cea scri-
s), utilizata in ultimele decenii in R.M., ca si cea in care au scris toti
inaintasii nostri, este limba roméany”.

Intr-o Scrisoare de insotire la acest Rdspuns este evidentiat: ,Prezen-
tam Parlamentului Republicii Moldova, intr-o formi succinta, opinia
specialistilor Academiei, aprobatd in unanimitate de Prezidiul ASM.
Materialele prezentate ne permit sa apelam la intelepciunea §i bunavo-
inta corpului parlamentar pentru a reveni asupra formularii Articolului
13 al Constitutiei, care trebuie s fie adecvat adevarului stiintific”. Ac-
centuez, documentul a fost adoptat in anul 1994.

Academia de Stiinte n-a renuntat in timp la acest adevar, reconfirméan-
du-l printr-o Declaratie a intregului corp academic in anul 1996, dar si
prin alte acte stiintifice ulterioare.

Din cele relatate si din cele pe cate le cunoastem cu totii, limba romani
in Republica Moldova a fost mereu captiva in mainile politicienilor.
Un scenariu grotesc a avut loc cu 28 de ani in urma in Parlamentul
Republicii Moldova, la 20-21 iulie 1995. In acele zile, sub auspiciile

Acad. Ion Tighineanu, Presedintele ASM
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Academiei de Stiinte a Moldovei, a fost desfasurati in legislativ, pentru
prima data, o Conferinta stiintifica cu genericul ,Limba roména este
numele corect al limbii noastre”. Evenimentul a fost organizat de catre
Institutul de Lingvisticid al ASM, impreuna cu catedrele de specialita-
te de la institutiile de invitaméant superior din republici, uniunile de
creatie si redactia revistei , Limba Romana”. In sali au fost prezenti filo-
logi, istorici, filozofi, juristi, cadre didactice universitare, oameni poli-
tici din Republica Moldova, reputati lingvisti din Ucraina §i Federatia
Rusa.

Dar cei vizati — alesii poporului din partea majorititii agrariene nu
s-au prezentat la aceasta Conferinti stiintifica din Parlament, orga-
nizatd special pentru ei. A fost un mare pacat: in sala se afla floarea
intelectualitatii: poetul Dumitru Matcovschi, deputata Lidia Istrati,
filologii Anatol Ciobanu, Anatol Eremia, Arcadie Evdosenco, Vitalie
Marin, Nicolae Biletchi, Mihail Dolgan, Vasile Zagaevschi, Ion Mel-
niciuc. Il nominalizez cu un deosebit respect pe patriarhul lingvisti-
cii noastre, Nicolae Corlateanu, membru fondator al ASM, care la cei
80 de ani ai sdi, a prezentat in Parlament raportul plenar cu genericul
yRomana literara in Republica Moldova”. Discipolul sdu, eminentul fi-
lolog, acad. Silviu Berejan, dr. Maria Cosniceanu si altii au prezentat
comunicdri despre diverse aspecte lingvistice. Semnificatia acelui eve-
niment era marcata si de transmisiunile in direct, pe parcursul a doua
zile, ale Companiei TeleRadio Moldova.

Toate aceste evenimente, subliniez, au fost analizate si reflectate com-
) ) 5
petent de jurnalistii de la revista ,Limba Romana”.

Recent am ramas plicut surprins de un gest marinimos, demonstrat
de redactorul-gef al revistei ,Limba Romana” Alexandru Bantos, care a
preluat in ultimul numir (Nr. 5-6, anul XXXIII, 2023) interviurile so-
licitate acad. Ioan Aurel Pop, presedintele Academiei Romane, si sub-
semnatului, publicate de jurnalistul Constantin Olteanu, redactorul-
sef al revistei ,Saptaména”. Motivatia acestui gest este urmaitoarea:
realizarea celor doud interviuri, inainte de toate, ca o apropiere fara
precedent intre mediul academic de la Bucuresti i mediul academic
de la Chisindu, iar preluarea acestor materiale le califici drept un act
de apreciere a efortului celor doud Academii de a sterge diferenta si de
a coexista sub aripa ocrotitoare a limbii roméne.


https://youtu.be/8BGs8VNFYxw
https://youtu.be/8BGs8VNFYxw
https://www.limbaromana.md/index.php?go=numar&n=128
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Ma bucur ca dI Alexandru Bantos a observat apropierea dintre cele
doua academii-surori — Academia Romani §i Academia de Stiinte a
Moldovei, care, la 31 august curent, vor sirbitori pentru prima data
Ziua Limbii Romane si deschiderea Congresului Mondial al Emi-
nescologilor. In sedinta festiva comuni (online) acad. Ioan-Aurel Pop
isi va prezenta discursul cu genericul ,Limba romani veche in viziunea
lui Eugen Coseriu”. Discutiile vor urma in cadrul lucrarilor Congre-
sului eminescologilor, initiat cu mai multi ani in urma de acad. Mihai
Cimpoi, ajuns la a XII-a editie.

Dragi prieteni, urez colectivului redactional al revistei ,Limba Roméa-

(%3]

na” sandatate, mult succes, inspiratie, recunostinta si longevitate!

(2]

La multi ani, Revista ,Limba Roméana”!

? The journal, Limba Romana” - promoter of national ideals

& Keywords: Romanian language; state language; scientific truth; cul-

tural values
Abstract
The paper describes the achievements of the journal ,Limba Romana” dur-

ing its 33 years of activity. The significant contribution of the Magazine to
the promotion of scientific truth with reference to history and the Roma-
nian language as well as to the promotion of cultural values in the Roma-
nian space are highlighted. Apart from that, important events dedicated
to the promotion of the Romanian language in the Pruto-Nistrian space
are mentioned: the 18th Congress of the Romanian-American Academy of
Arts and Sciences from 1993, the Decision of the Presidium of the Acade-
my of Sciences of Moldova from 09.09.1994 and the Scientific Conference
with the generic,Romanian language is the correct name of our language”
held under the auspices of the Academy of Sciences of Moldova on July
20-21, 1995 in the premises of the Parliament of the Republic of Moldova.



Ana BANTOS
I Cine rezista este invingator!

IEETTT ROMIAINIA

A.B. — conf. univ.,, doctor
habilitat in filologie,
Universitatea de Stat,Alecu
Russo’, Balti. Directii de
cercetare: literatura romana,
literatura universala si
comparatd, esteticd i
teorie literard. Publicatii:
Reabilitarea autenticului.
Culegere de articole si
studii critice, Chisindu, 2006;
Deschidere spre universalism.
Literatura romand din
Basarabia postbelicd.
Monografie, Chisindu,

2010 (editia a Il-a, revdzuta,
lasi, 2014); Literatura
basarabeand si modelele
literare europene,

Bucuresti, 2013.

Stimate Domnule Secretar de Stat,
Stimate Domnule Presedinte al Academiei
de Stiinte a Moldovei,

Onorat public,

Dragi prieteni!

Ma bucur cd mi aflu astazi impreuna cu Dum-
neavoastrd la Biblioteca Nationalid pentru a
consemna un eveniment deosebit de impor-
tant — implinirea a treizeci si trei de ani de la
fondarea revistei ,Limba Romana”.

Recent, in discursul siu dedicat Zilei Indepen-
dentei, Doamna Presedinte Maia Sandu a spus
un lucru extraordinar, anume ci istoria Repu-
blicii Moldova este, de fapt, o istorie a Rezis-
tentei. In aceasti afirmatie se contine un adevir
suprem, deoarece, daca e si privim retrospec-
tiv la istoria palmei de pamant dintre Prut si
Nistru, ea este una a Rezistentei. Acelagi lucru
il ilustreaza perfect si revista de stiinta si cul-
turd ,Limba Roméani”. Sa rezisti treizeci si trei
de ani in conditii c4nd, de multe ori, nu ai mij-
loace pentru editare, cind esti persecutat la tot
pasul inseamna foarte mult, inseamna enorm.
Drumul publicatiilor in limba roméanilor basa-
rabeni a fost unul foarte dificil. Voi aminti aici
ca la inceputul secolului al XX-lea apareau pri-
mele publicatii de acest fel. La elaborarea lor
participa un grup de intelectuali basarabeni,
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printre care era si Alexei Mateevici. In publicistica sa el descrie drumul
foarte anevoios, plin de impedimente extrem de dure, persecutiile la care
erau supusi tinindu-se lant. Destinul presei si al intelectualilor implicati
in deschiderea unui nou fagas pentru basarabenii dornici de a iesi de sub
jugul colonizator meriti a fi stiut mai bine de catre urmasi.

Ar trebui sd cunoastem despre destinul intelectualilor care s-au im-
plicat in descitusarea constiintei roménilor basarabeni, ajutindu-i
sa devind niste exprimati. Caci trebuie mentionat faptul ci menirea
publicisticii, a presei roméanesti din Basarabia, atunci, la inceputurile
ei, dar si acum, in zilele noastre, este de a descitusa mintea si sufle-
tul roménului basarabean, de a-1 elibera de complexele mostenite din
cauza regimurilor de ocupatie, de a-l face sd se simta in rand cu toti
reprezentantii popoarelor de pe orice meridian al globului.

Onorat public! Dragi prieteni!

In acest moment fast ar trebui si nu uitim ci la elaborarea si promo-
varea acestei publicatii au contribuit mai multe generatii de profesori
universitari, cercetatori stiintifici, scriitori §i jurnalisti, care au sustinut
revista pe tot parcursul anilor ce s-au scurs. Fara contributia de ordin
moral a multora dintre ei, destinul revistei s-ar fi putut intdmpla sa fie
altul. As mentiona aici sprijinul intelectualilor de la Iagi, care lucrau
pentru revista fara a fi remunerati, asa cum a procedat, bundoara, Ma-
ria Teodorovici, cercetiatoare la Institutul , Al. Philippide”, la redactarea
primelor numere ale revistei.

Mai trebuie spus cd initial ,Limba Roméana” aparea intr-un tiraj mare,
astfel incét era difuzata in toate gcolile care duceau atunci lipsa acu-
td de materiale in limba roméani cu grafie latina. Invatitorii veneau la
redactie §i ne povesteau ca decupau fascicole din revista si cu ele pre-
dau lectiile de limba si literatura romana, de istorie. Deci ,Limba Ro-
mani’, dupa 1989, suplinea un gol enorm in promovarea culturii i a
spiritualitatii roménesti.

Revista a avut o misiune foarte importanta de a relua si a consolida dia-
logul roménilor de o parte si de alta a Prutului. In acest sens, publicatia
noastrd era difuzati in intreg spatiul roméanesc si in diaspora. Pe de alta
parte, erau si sunt atrasi pana in ziua de astdzi autori din toate centrele
culturale roméanesti, precum si din toate spatiile in care se afla vorbitori
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ai limbii roméne. Initiativa revistei a fost de a aduce in Basarabia, spre
mai buna cunoastere, buciti din Tar3, ca sa spunem aga. Au fost reali-
zate, duse pani la capat cateva proiecte dedicate judetului Calarasi, mai
apoi Bucovinei si Maramuresului. In felul acesta incercam si aducem
Tara acasd, reludnd dialogul foarte important dintre frati.

In cel mai recent roman al Tatianei Tibuleac, intitulat Gradina de sti-
cld, un roman foarte important pentru care a primit, in anul 2019, Pre-
miul European in Literaturd, este o eroind, pe care o cheama Lastocica
(Randunica). E vorba de o fetiti crescuti la un orfelinat, infiatd apoi de
o femeie rusoaica i care o educa in spiritul valorilor rusesti. Acel copil
napastuit reuseste, in cele din urmad, si se inscrie la o scoala cu preda-
re in limba matern4, in limba romana sau, cum era numita pe atunci,
moldoveneasca. Siiata ce spune acel copil firav, care lupta ca sa reziste:
»,Cea mai mare dreptate pe care mi-am ficut-o a fost atunci cind am
reusit sd pot invata in limba mea”. Deci un copil nevinovat intelegea cat
este de important sa vorbesti in limba ta.

Concluzionind, as putea spune ci revista ,Limba Roména’, de fapt,
pe tot parcursul ei a luptat si luptd pentru a-i face dreptate roménului
basarabean, pentru ca el sd nu se simta complexat de vorbitorii altor
limbj, ai celei ruse, in primul rdnd. Menirea revistei mai este si de a ri-
dica nivelul culturii limbii in aga fel incat limba roméni sa devina atrac-
tivd pentru alogeni. O limba rostitd frumos, o limba care promoveaza
valori culturale importante nu poate si nu fie indrigiti si de alti locui-
tori ai Republicii Moldova.

S-a vorbit cd astizi consemndm treizeci si trei de ani de la fondarea
revistei ,Limba Roménd”, care este si varsta lui Hristos. Si aceasta
m-a ficut sa-mi amintesc un moment pe care l-am triit pe pielea mea.
Era in anul 2009, de Ziua Inaltarii lui Hristos. Eram directorul In-
stitutului de Filologie, care pe atunci tinea de Academia de Stiinte
a Moldovei. In acel moment, cind puterea neocomunisti era la gu-
vernare, s-a pus la cale desfiintarea Institutului de Filologie. Auzind
lucrul acesta, in cadrul Sedintei lirgite a Consiliului Suprem pentru
Stiintd si Dezvoltare Tehnologica al ASM, care se desfasura in Sala
azurie, eu m-am ridicat i am spus urmatorul lucru: ,Nu stiu ce se
pune la cale, dar un lucru imi este clar ci astdzi, aici, Limba Roméana
a fost rastignita!”. Pind la urma, am reusit sa salvam Institutul, insa
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pretul platit a fost destituirea mea din functia de director, iar ceea ce
a fost mult mai grav, expulzarea subsemnatei din cercetare cu doar
céteva zile inainte de sustinerea celui de al doilea doctorat. Acest lu-
cru nu se putea intdmpla daci printre complici nu s-ar fi aflat cativa
dintre fostii colegi din tagma lui Iuda, care l-au vandut pe Hristos.
Pierderea respectului fata de limba pe care o vorbesti inseamni, de
fapt, pierderea respectului fatd de sine insusi sau, cu alte cuvinte, la
mijloc se afla pierderea identitatii, decolonizarea mintilor dovedin-
du-se a fi un proces de duratd mult mai complicat.

Acesta este, pe scurt, drumul pe care l-a parcurs ,Limba Romana”, pe
care eu l-am trdit inclusiv din perspectiva de administrator al Institu-
tului de Filologie si in calitate de cercetitor stiintific si astdzi nu pot sa
nu ma bucur de acest moment fast, pentru ci Limba Roména este la
ea acasd si pentru cd, in ciuda tuturor impedimentelor, revista a invins.
Deci cei care rezista sunt invingatori.

Felicitari tuturor invingatorilor!
La Multi Ani, Revista ,Limba Romana”!

Vi multumesc!

? He who resists is victorious!

s,

& Keywords: the journal ,Limba Romdnd”; cultural relations; resist-

ance; Romanian language preservation; cultural horizons
Abstract
This article provides an account of the founding and preservation of the

journal "Limba Romand" in light of historical, political and cultural chal-
lenges. The author depicts the difficulties of producing the journal,Limba
Romanad”in the area bordered by the Prut and Dniester rivers, related to
the political and cultural restrictions of the time. The magazine is cel-
ebrated for its role in reinstating and strengthening the cultural ties be-
tween Romanians in Romania and those in the Republic of Moldova after
a half-century interruption, and for opening their horizons towards other
cultures. More than its literary and aesthetic significance, the magazine's
existence embodies the act of resistance and defiance against oppressive
forces, with an emphasis on the preservation of the Romanian language.
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Arcadie SUCEVEANU

Statul ar trebui sa-si finanteze
propriile publicatii

AS.— poet, eseist, ex-presedinte
al Uniunii Scriitorilor din Moldova.
Semneazd numeroase carti

de poezii si eseuri, inclusiv

pentru copii: Arhivele Golgotei
(poeme, 1990), Secunda care
sunteu (poeme, 1993), Eterna
Danemarcd (poeme, 1995),
Infruntarea lui Heraclit (poeme,
1998), Mdrul indrdgostit de vierme
(poeme, 1999), George Meniuc
sau Intoarcereain Ithaca (in

colab. cuN. Romanenco, 1999),
Corabia de la mansardd (volum
antologic, ed. -, 2003), Emisferele
de Magdeburg (eseuri, 2005),
Cafeneaua Nevermore (poeme,
2010), Frumusetea subversivd
(eseuri, 2011), Cariatide si coloane
(eseuri, 2013) sa. Selectii din
poemele lui A. Suceveanu au fost
incluse in antologii din Romania,
Suedia, Ucraina, Rusia, Turcia,
Macedonia, Franta, Italia, Belarus.

Treizeci §i trei de ani e o varsta serioasd,
simbolicd, in care se formeaza personalitatea
unui om. Dar §i personalitatea unei reviste
cum e ,Limba Roméand”. De-a lungul acestor
ani, ea si-a creat imaginea unei publicatii
de stiinta si culturd, dar si de instruire si de
congtiintd nationald. Existenta ei coincide
cu perioada de trezire §i de mentinere a
constiintei nationale aici, in acest spatiu, si nu
doar in acest spatiu. Mai mult, ea s-a afirmat
ca o revista a realitatilor lingvistice din intreg
arealul limbii si culturii romane, sincronizata,
prin demersurile ei, cu miscirile lingvistice
din alte arealuri.

Citim in genericul acestei expozitii: ,Revista
«Limba Roménd» - in serviciul Moldovei
Europene” $i este bine sa subliniem acest
lucru, pentru a intelege si noi, si politicienii
nostri ci integrarea europeand nu se face
doar la nivel politic, ci include si editarea de
carte, si sustinerea financiard a unor reviste de
filologie, de literatura si de cultura. Vreau sa
evidentiez acest lucru, pentru ci in Republica
Moldova apar cateva reviste de cultura care
primesc finantarea cea mai importantd de
altundeva, chit ci acel altundeva este patria
noastra istorica. Dar o tara care tine la statutul
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ei de stat independent ar trebui sa-si finanteze propriile reviste. Este
imbucuritor ceea ce a afirmat astazi reprezentantul Guvernului de la
aceasta tribund — ca revista ,Limba Roman4”, de rind cu alte reviste, va
fi inclusa in nomenclatorul publicatiilor cu finantare de la stat.

Dorescsifelicitartizanii acestei publicatii, in primul rind pe Ana Bantos
si Alexandru Bantos, distinse personalititi ale culturii si lingvisticii
noastre, care, invingand atatea dificultati si bariere de-a lungul acestor
ani, au rezistat gi au asigurat aparitia, fara mari intreruperi, a revistei
yLimba Roménd”, despre care am putea spune, fird teama de exagerare,
ci fiecare numir al ei este ca un manual. In biblioteca mea, de rind cu
alte cirti, pastrez mai multe numere din aceastd excelenta revista.

In incheiere, tin sa-i felicit inca o dati si si le aduc cele mai sincere
multumiri.

La multi ani, Limba Roména!

La multi ani, Revista ,Limba Roméana”!

? The governement should finance its publications

d Keywords: publications; state financing; national consciousness;

linguistic realities; European integration
Abstract
The article written by Arcadie Suceveanu emphasises the importance of

state financing for national publications in the context of Moldova’s Eu-
ropean integration. The author pinpoints the exemplary role of the jour-
nal “Limba Romand’, which, over the years, has proven itself not only as a
comprehensive source of linguistic and cultural knowledge but also as an
instrument fostering national consciousness. Additionally, this piece sheds
a light on the struggles faced by the creators and contributors of the pub-
lication, honoring their resilience and consistency.
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Viorica MOLEA

O platforma importanta
de lansare a stiintei filologice

V.M. = conf. univ. dr. hab.

in filologie, Departamentul
Lingvisticd Romand si
Stiinta Literard, Facultatea
de Litere, USM. Domenii
de cercetare: stilisticd,
pragmatica, cultivarea
limbii, comunicare. Autoare
a lucrarilor: Valori expresive
ale frazeologismelor in
opera dramaticd (2010);
Expresivitatea limbajului
poetic (suport de curs)
(2011); Oralitatea in textul
publicistic actual romdanesc
(2016); Normd si uz In limba
romdnd actuald (2021).
Participantd la numeroase
conferinte nationale si
internationale.

Revista ,Limba Romana” este, in opinia mea,
o legenda a istoriei recente a statului inde-
pendent Republica Moldova, intrucét lupta
cu dedicatie pentru limba roména, pentru
identitatea romaneascd este i o lupti pentru
libertatea spirituala a unei populatii captive
intre trecut si prezent, cu o tintd exacta pen-
tru viitor. Astdzi putem declara fard echivoc
ca aceastd luptd, la care a fost parte si revista
yLimba Romani’, a obtinut izbinda prin vo-
tarea de citre Parlament, pe 16 martie 2023,
a unei decizii istorice, si anume introducerea
sintagmei ,limba romanid” in toate legile din
Republica Moldova, fiind astfel executata o
procedura tehnica de indeplinire a unei Hota-
rari din 2013 a Curtii Constitutionale ,Limba
de stat a Republicii Moldova este limba roma-
na, functionand pe baza grafiei latine”.

Am apreciat dintotdeauna activismul i
prezenta remarcabile ale revistei, ale colabo-
ratorilor acesteia, care au reusit sa editeze o
publicatie de o inalta tinuta stiintifica §i cu un
mesaj identitar clar §i constant.

Consider ca este una dintre platformele im-

portante de lansare a stiintei filologice, impli-
cit a cercetatorilor filologi, in special a celor
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tineri, desi aici au fost publicate si numeroase lucrari ale unor somitati
in domeniul lingvisticii si al teoriei literare, intrucét revista ,Limba Ro-
mani” este vizibila pe intreg spatiul locuit de roméni.

Mentionez ci este o onoare sa publici rezultatele cercetarii, oricat de
modeste, in revista in care au fost gizduite nume notorii, ilustre, pre-
cum Eugen Coseriu, Valeriu Rusu, Dumitru Irimia, Eugen Muntea-
nu, Mioara Avram, Nicolae Corliteanu, Anatol Ciobanu, Gheorghe
Chivu, Ana Bantos, Stelian Dumistricel, Constantin Ciopraga, Ioan
Oprea, Ioan Lobiuc, Stanislav Semcinski, Silviu Berejan si multi altii.

Colaborarea mea cu revista ,Limba Roména” dureaza o perioada in-
delungata, fapt care i se datoreazi neobositului redactor Alexandru
Bantos. De multe ori, in permanenta lipsa de timp, tiraginez expedie-
rea materialelor si atunci domnul redactor ma abordeazi intr-un mod
cu totul delicat, astfel incat nu pot si-1 dezamégesc. li multumesc fru-
mos Domniei Sale pentru insistenta.

Sunt sigura cd revista indragitd de toatd lumea buni va avea o viatd
lunga, iar calitatea se va mentine, continudnd sa aduca faimi acestui
templu al limbii roméne.

La multi ani revistei si tuturor colaboratorilor ei, care mentin flacira
spiritualitatii roménesti prin limba!

= An important platform
—_;% for launching philological investigations

Keywords: Romanian language; identity; platform; philological sci-

Abstract ence; contribution

This paper deals with the role of the journal in promoting the Romanian
language, national values, as well as in the dissemination of research re-
sults throughout the Romanian speaking area.
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Anatol PETRENCU

Revista ,Limba Romana” - ,,0 carte
de noblete a neamului nostru”

AP, — doctor habilitat in
stiinte istorice, profesor
universitar. In 2010, a ficut
parte din Comisia pentru
studierea si aprecierea
regimului comunist totalitar
din Republica Moldova.
Din octombrie 2010 este
directorul Institutului de
Istorie Sociald si redactor-sef
al revistei ,ProMemoria”.
Carti publicate: Romdnia
siBasarabia in anii celui
de-Al Doilea Rézboi Mondial
(1999), Polonezii in anii
celui de-Al Doilea Rdzboi
Mondial. Istoria politicd
(2005), Basarabia in timpul
celui de-Al Doilea Rdzboi
Mondial: 1939-1945 (2006),
Varsovia vdzutd de un istoric
basarabean (2006), Istoria
contemporand: studii,
materiale, atitudini (2011).

Revista ,Limba Romani” (LR) s-a impus
in viata culturala a spatiului roménesc da-
torita problemelor abordate, perseverentei
de a iesi sistematic de sub tipar cu rubrici
multe, toate sustinute permanent de autori
de mare prestigiu. Incontestabil, este meri-
tul echipei redactionale i, in primul rand, al
redactorului-sef Alexandru Bantos, al redac-
torului sef adjunct Ana Bantos, al celorlalti
membri ai colegiului de redactie.

Revista s-a remarcat prin apararea si pro-
movarea limbii romane si a identitétii
roménesti in Republica Moldova. Cred,
este cel mai important merit al echipei
redactionale.

Revista are o multime de rubrici, toate
foarte importante pentru cititori. Vom
exemplifica: rubrica Personalitdti, in care
au fost publicate studii referitoare la Solo-
mon Marcus, fondatorul lingvisticii mate-
matice (LR, 2015, nr. 1-2), Grigore Vieru
— cetdtean al poeziei etc.

Alte rubrici: Indrumdnd tinerii cercetdtori, Ne-
voia de modele, Scrisul intemnitat, Dialogul ar-
telor, Biblioteca si tranzitia (aici a fost publicat
articolul dnei Vera Osoianu, Cartea si lectura
— temelia dezvoltdrii).
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Bineinteles, rubrica Lectiile Istoriei. Revista LR a oferit cu generozitate
multe pagini colegilor nostri istorici de pe ambele maluri ale Prutului.
Vom atrage atentia asupra materialelor publicate sistematic de citre dr.
Vlad Mischevca, membru al Colegiului de redactie al revistei LR (de
ex., articolul Fatetele morale ale ocupantului: Mihail Kutuzov in Princi-
patele Romdne, LR, 2017, nr. 1) sau Steaguri istorice si polemici politice
(LR, 2018, nr. 3-4) etc.

Colegul Ion Negrei, vice-presedinte al AIRM , A. Mosanu’, este pre-
zent pe paginile revistei cu studii referitoare la Unirea Basarabiei cu
Romania din 27 martie 1918 (articolul se intituleazd Omagiu generatiei
Unirii, LR, 2017, nr. 1), la viata bisericeasca (articolul se numeste O
pagind de zidire nationald si bisericeascd: infiintarea Mitropoliei Basara-
biei, LR, 20185, nr. 1-2) etc.

Articole vizand diverse aspecte ale trecutului au fost publicate de co-
legii Valentin Tomulet, Dinu Postarencu, Gheorghe Negru, Ioan C.
Popa, Ion Constantin, Dorin Cimpoesu (articolul Moldovenism ver-
sus romdnism, Guvernarea socialistd, 2019-2021 si altele). Foarte im-
portante sunt articolele semnate de dl academician Ioan-Aurel Pop,
presedintele Academiei Romane.

Noij, istoricii, am apreciat inalt scoaterea de sub tipar a unei editii spe-
ciale, consacrate implinirii a 150 de ani de la nasterea celui mai mare is-
toric roman Nicolae Iorga (LR, 2021, nr. 3). De asemenea, multumim
redactiei revistei LR pentru materialele publicate care au vizat alti isto-
rici romani: prof. univ. dr. hab. Alexandru Mosanu, academician Ale-
xandru Zub s.a.

Pe paginile revistei LR au fost publicate materiale care nu si-au pier-
dut importanta si care merita a fi recitite. Unul dintre aceste mate-
riale este textul briefingului sustinut de dna Domnica Manole, ex-
presedinta Curtii Constitutionale, din care citez: ,Curtea a retinut
ca art. 13 din Constitutie recunoaste doar o singura limba de stat
si nu contine sintagma «limba de comunicare interetnica>. Statutul
constitutional al limbii de stat implica functia limbii de stat de a fi
limba de comunicare intre toti cetatenii Republicii Moldova, indi-
ferent de originea lor etnici. In acest sens, articolul 10 alin. 1 din
Constitutie prevede ci statul are ca fundament unitatea poporului
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Republicii Moldova, care este patria comuna si indivizibili a tutu-
ror cetitenilor sii. In pofida acestui fapt, Legea contestata' ii acorda
limbii ruse un statut similar cu cel al limbii roméne. Acest statut se
observi din art. 2 alin. 2 din Lege, care mentioneaza ca limba rusa
este limba de comunicare interetnicd pe teritoriul Republicii Mol-
dova, folosindu-se la aceeasi nivel cu limba de stat. Asadar, trata-
mentul preferential al limbii ruse in comparatie cu celelalte limbi
ale minoritatilor etnice, prin pozitionarea ei la nivelul limbii de stat,
contravine art. 13 din Constitutie” (LR, 2021, nr. 1).

Problemele existente:

Acum 10 ani, co-fondatorul revistei LR dI Nicolae Mitcas se intreba:
,Chiar nimeni dintre actualii conducitori ai RM (s-a referit la cei de
acum 10 ani) — ministri, viceministri, parlamentari, sefi de departa-
mente etc., care, la urma urmei, au avansat in tagma carturarilor si a
ierarhiei sociale ajutati si de revista LR, s nu constientizeze cd aceas-
ta publicatie are acutd nevoie astizi de sustinerea institutiilor statu-
lui pentru a supravietui? Cine ne impiedica sa-i oferim aceasta sansa
de existentd publicatiei care a devenit o carte de noblete a neamului
nostru si care ne reprezinti onorabil acasi si in lume?” (LR, 2013, nr.
9-12). Multumim Academiei Roméne pentru sprijinul financiar acor-
dat publicatiei noastre. In acelasi timp, este jenant ci statul Republica
Moldova nu poate gasi resursele necesare sustinerii acestei reviste de
mare prestigiu cultural si stiintific.

PS. Ceva mai devreme, regretatul Vlad Pohild spunea ca unul dintre
succesele Miscirii de Renagtere Nationald a fost schimbarea denumirii
Teatrului Verde (3eaéupiit Tearp) in ,Teatrul de Vard”. Corect in lim-
ba roméni se numegte Teatrul de Vara. Aceasti denumire este afisatd
cu litere uriase pe frontonul institutiei. In pofida acestui succes al ro-
manilor basarabeni, pe toate afisele care indeamna oamenii si vina la
concertele organizate la Teatrul de Vara e scris Teatrul Verde, adici tot
pe ruseste. Este o dovada clara ci oamenii de cultura de la noi nu au

congtientizat revenirea noastra la normalitate.

Siincid ceva. Observam tot mai mult aparitia unor firme scrise in limba
rusa cu litere latine. Exemplul cel mai la indeméni este denumirea ca-
fenelei de pe str. Pugkin colt cu Sciusev — ,,Pianii ugol”.
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Iatd de ce, credem, este nevoie stringenta de anulat Legea cu privire
la functionarea limbilor vorbite pe teritoriul RSS Moldovenesti, care,
asa cum a demonstrat dna Domnica Manole, vine in contradictie cu
Constitutia RM si de elaborat si aprobat o Lege noud care sa regle-
menteze acest aspect atat de sensibil al culturii noastre roméanesti. O
natiune se afirma prin capacitatea de a-si proteja valorile, iar limba ro-
mana pentru noi este existentd insasi a natiunii romane.

Nota | 'Estevorbade Legeanr. 3465 din 01.09. 1989 cu privire la
functionarea limbilor vorbite pe teritoriul RSS Moldovenesti,
in: https://wwwlegis.md/cautare/getResults?doc_id=
85724&lang=ro

= The journal “Limba Romana” -
-‘;&l “a book of nobility of our nation”

Keywords: the journal “Limba Romand”; Alexandru Bantos; Romani-

Abstract  ;pic. cuitural heritage

An attempt was made to demonstrate the important place that the monthly
the journal ,Limba Romand” occupies in the consolidation of the Romanian
identity of the Bessarabians of the Republic of Moldova, in the cultivation of
the Romanian Language, in the dissimilation of the Romanian literary work.
All this in the conditions of the chronic lack of finances, which the editorial
office of the given publication is facing.
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loan C. POPA

Limba Romana
»in serviciul Moldovei Europene”

.C.P = sociolog, publicist si
diplomat; doctor in sociologie
(relatii internationale);
cercetator asociat la Institutul
de Sociologie al Academiei
Romane. Carti publicate:
Roméanii, Basarabia si
Transnistria, doud editii in

limba romand (Bucuresti, 2009,
2012) si o editie in limba rusa
(Chisindu, 2010); Mecanisme

de putere ale regimului

totalitar comunist in perioada
bolsevismului. Impactulin
Basarabia si Transnistria
(Bucuresti, 2011); Destine frante.
Pagini despre romanii din Est
(1917-1954) (Bucuresti, 2014);
Trei ani in preajma presedintelui
(1997-1999). Note si consemndiri
(Bucuresti, 2014); Fata nevdzutd
aagresorului. Pactul Ribbentrop-
Molotov si urmdrile lui pentru
Romania (Bucuresti, 2017).
Membru al Uniunii Ziaristilor
Profesionisti din Romania.

Apirutd in tumultul evenimentelor care au
marcat evolutiile din spatiul sovietic la ince-
putul anilor "90 ai secolului al XX-lea, mai pre-
cis, in 1991, cind Moldova din stinga Prutu-
lui si-a proclamat independenta, iar imperiul
URSS se destrama bucatd cu bucati, revista
yLimba Romana” din Chisindu a inregistrat,
timp de mai bine de trei decenii, o afirmare
cu totul remarcabili in publicistica romaneas-
ca. Niscutd dintr-o mare nevoie sufleteasca
a basarabenilor de a reveni, dupd mai mult
de o jumitate de secol de instrdinare, la lim-
ba si vorbirea strimogeascd, fixatd in cronici
de mari carturari ai neamului, cAnd ,tara era
una si nedespirtita” (M. Sadoveanu), revista
yLimba Roména” a devenit in timp o croni-
ca vie a tuturor marilor transformari care au
creionat, definit si insotit destinul noului stat
independent desprins din colosul totalitar de
la Est, fiind, totodatd, o veriga de legaturi spi-
rituald cu fratii din Tard, intr-un efort conju-
gat de refacere a unui spatiu cultural comun,
unic si indivizibil.

Timp de 33 de ani, revista ,Limba Romana”
a contribuit la revigorarea limbii roméne si
la repunerea in circuit a valorilor culturale
romanesti in spatiul dintre Prut si Nistru, a
publicat un numdir impresionant de studii,
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articole, comuniciri i documente despre identitatea etnici, lingvisti-
ci si culturald a romanilor basarabeni. In mod sigur, istoricii care vor
cauta peste vremuri sa stabileascd adevirul despre ce s-a petrecut in
acest spatiu dupa colapsul Uniunii Sovietice vor gasi in revistd surse de
documentare temeinice, scrise cu mintea, dar si cu sufletul de inimosii
animatori ai unui proiect care s-a dovedit atat de prolific si stimulator
pentru cunoasterea si afirmarea valorilor culturale roménesti intr-o
provincie care parea definitiv pierduta.

,Limba Roméani” se confunda cu insasi istoria tdndrului stat Republica
Moldova. Stat care, dupa numeroase fraimantari §i ciutiri, cu suisuri si
coborisuri, in care s-au confruntat doua falii geopolitice — una orienta-
ta spre reintegrarea in spatiul romanesc si european, alta — de reinviere
a legaturilor de dependenta cu fostul imperiu rasariteano-asiatic —, se
afla astdzi pe cale sa concretizeze optiunea strategici de a deveni mem-
bru al marii familii a tarilor democratice de pe continent.

»Moldova Europeana” nu mai este doar un vis, ci a prins contururi con-
sistente, mai ales in acest an 2023, in care am consemnat recunoasterea
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unitatii si identitatii ,limbii moldovenesti” si a limbii roméne i intro-
ducerea denumirii corecte a acesteia in Constitutia Republicii Moldo-
va.

»Moldova Europeand” si glasul ratiunii este, de altfel, titlul articolului
semnat de redactorul-sef al revistei ,Limba Roméan3”, Alexandru Ban-
tos, in deschiderea unui grupaj de materiale dedicate perspectivelor
europene ale republicii, in numarul 5-6 (283-284), mai-iunie 2023,
din care citam:

yLucrurile prind a se limpezi. Republica Moldova, parte a Basarabiei
de altiadata, are acum sanse reale de a se desprinde din imbratisarea
seculard a Moscovei. Summit-ul de la Bulboaca, considerat cel mai im-
portant eveniment politic global gazduit vreodati de Republica Mol-
dova, a demonstrat ci Europa e mai aproape de noi ca niciodata si ci
drumul Chisinaului spre Vest are nu doar un larg suport popular acasa,
dar si sprijinul masiv al statelor democratice. Intrunirea liderilor euro-
peni de la Castelul Mimi a smuls Moldova din trecutul opac, in care nu
a avut glas si curaj de a iesi din anonimat”

Ce va insemna aderarea la Uniunea European, in viziunea autorului,
dar si a multora dintre conationalii sai?

Avantajele vor fi ,incontestabile pentru extinderea si consolidarea re-
latiilor cu tarile europene si, inainte de toate, cu Roménia”; ,se va in-
tensifica treptat colaborarea in domeniile politic, economic, cultural si
stiintific, granita de pe Prut va deveni simbolica, aga cum se intdmpla
in statele Uniunii Europene, iar comunicarea dintre institutiile i ceta-
tenii din Moldova si Romania va stimula cresterea nivelului de organi-
zare in unitatile economice si culturale de la noi”; ,aceasti comunicare,
mult mai frecventa si mai eficienta decat acum, va avea, e lesne de pre-
supus, un impact pozitiv asupra mentalitatii cetatenilor, asupra con-
duitei, inclusiv asupra valorificarii patrimoniului cultural si lingvistic
national si, implicit, asupra vorbirii si scrierii corecte a limbii roméane”.

Desigur, parcursul european nu este lipsit de obstacole si provociri,

amplificate de fluiditatea actualului context geopolitic regional si in-

ternational. De aceea, autorul indeamni la ,prudenta in actiuni, mul-
P

ta diplomatie si abilitate politicd”, in conditiile in care ,conflictul din
Ucraina, alimentat de Rusia, si pericolul revenirii la putere a politicie-
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nilor prorusi continua si fie o problema de stringenta actualitate. Dar
Moldova, cu sprijinul puternic al Roméniei si al Uniunii Europene, are
posibilitatea de a urma o cale de dezvoltare europeand, de a contribui
la asanarea securitatii si prosperitatii propriului stat §i a intregii regi-
uni”. Concluzia? ,Aderarea Republicii Moldova la Uniunea Europeana
este iminentd si constituie, deocamdati, un proiect fard alternativa.”

Ilustrativa pentru evolutia si rolul revistei in viata publicd a Republi-
cii Moldova este si expozitia-eveniment cu genericul ,Limba Romdnd,
revista de stiinta i cultura. 33 de ani in serviciul Moldovei Europene”,
organizatd la 29 august 2023 la sediul Bibliotecii Nationale din Chisi-
nau. Tot cu valoare simbolica ni se pare i decizia autorititilor ca prima
ord din noul an scolar 2023-2024, deschis la 1 septembrie, sa aiba ca
temd, pentru toate ciclurile de invataimént, Moldova Europeand.

7 Romanian language “in the service of the European Union”

U-ﬁ Keywords: the journal “Limba Romdnd”; space between the Prut and
Dniester; the voice of reason; the Moldavian language; Romanian

Abstract language; European Union; European Moldova; Romania

<

The article refers to the mission of the journal "Limba Romand" in the ac-
cumulation of scientific arguments regarding the ethno-linguistic identity
of the Romanian Bessarabians. Over the years, he mentions the author, the
magazine became a living chronicle of all the transformations that occurred
in the life of the new state - Republic of Moldova. A significant contribution
belongs to the magazine in the issue of promotion the truth about the cor-
rect name of our language.



AT ROMIAINIA

Iesirea din labirint

Labirintul Destinului — asa si-a intitulat mostenirea lasatd posteritatii
in noud volume de memorii primul Presedinte al Republicii Moldova,
editate in perioada anilor 2007-2021 in 6 440 de pagini.

Mircea Snegur a fost primul din cei sase copii ai familiei de trani Ana
(nascuta Palamari) si Ion Snegur din satul Trifanesti, raionul Floresti.
A vazut lumina zilei la 17 ianuarie 1940. Dupa 7 clase urmate la scoala
din localitate, in 1956 absolva scoala medie din satul vecin Frumusica.
In 1961, dupi ce-si face studiile la Institutul Agricol din Chisinau,
obtine diploma de agronom. In 1972, urmeazi doctorantura la catedra
de Fitotehnie a aceleiasi institutii superioare de inviatamant. Are titlul
stiintific de doctor in agricultura, colaborator stiintific superior.

Mircea SNEGUR
(n. 17 ianuarie 1940, satul Trifdnesti, judetul Soroca -
d. 14 septembrie 2023, orasul Chisindu)



IN MEMORIAM MIRCEA SNEGUR NEAN

Intre 1961 si 1969 lucreaza agronom si presedinte de gospodarie agri-
cold in satul Lunga, raionul Floresti, ulterior detindnd functiile de di-
rector al Statiunii experimentale pentru culturile de cdmp a Institu-
tului Agricol (1968-1973), sef al Directiei principale fitotehnie, apoi
— al Directiei principale stiinta agricold ale Ministerului Agriculturii
(1973-1978), director general al Asociatiei Stiintifice de Productie
»Selectia” si director al Institutului de Cercetiri Stiintifice in domeniul
Culturilor de Camp din Bilti (1978-1981).

In perioada 1981-198S, este prim-secretar al Comitetului raional
Edinet al PCM, apoi, pani in 1989, — secretar al CC al PCM cu pro-
bleme agricole.

Din 1989 péand in 1990 a activat in calitate de presedinte al Sovietu-
lui Suprem al RSSM, iar din 3 septembrie 1990 péana in 1S januarie
1997 detine functia de Pregedinte al Republicii Moldova (3.09.1990
—8.12.1991 - ales de Parlament; 8.12.1991 - 15.01.1997 - ales de po-
por).

La 26 martie 1989 devine deputat al Sovietului Suprem al URSS, a
fost si deputat al Sovietului Suprem al RSSM de legislaturile XI si XII,
apoi — deputat in Parlamentul Republicii Moldova de legislatura XIV
(ales in 1998), lider al Coventiei Democrate din Moldova (1997) si

|

-

Mircea Snegur si ora astrald a basarabenilor
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Presedinte al Aliantei
Democratie si Reforme

(1998).

In 1995 infiinteaza Parti-
dul Renasterii si Concili-
erii din Moldova, al cirui
presedinte este pand in
2002, cand, in baza aces-
tei formatiuni cu struc-
turi bine organizate in
teritoriu, a fost creat Par-
tidul Liberal.

Este decorat cu Ordinul
Republicii (2000), ordi-
nul ,Insigna de Onoare”
(1960) si medalia ,,Pen-
tru Distinctie in Munca”
(1976), detine Diploma
de Onoare a Ordinului
European de Merit si
Medalia de Aur (1995),
Diploma ,AD Honoris” a Academiei Europene de Arte (1995), opt
titluri Doctor Honoris Causa, decernate de: Universitatea Agrara din
Moldova, Universitatea din Ankara (Turcia), Universitatea Libera
Internationala din Moldova, Universitatea de Stat din Comrat, Aca-
demia de Stiinte a Moldovei, Academia de Administrare Publica din
Moldova, Universitatea Cooperatist-Comerciala din Moldova, Uni-
versitatea Tehnicd a Moldovei.

Juramdntul Presedintelui Mircea Snegur

Perioada aflarii sale in fruntea statului este una cruciala pentru desti-
nul Republicii Moldova. Acceptind fira ezitare lozincile etapei active
amiscdrii de eliberare nationala, trudeste cu daruire pentru transpune-
rea lor in viata. De numele lui sunt legate intronarea limbii de stat i a
grafiei latine, startul pluripartidismului, declararea Suveranitatii si pro-
clamarea Independentei, respingerea categorica a tendintelor pastrarii
imperiului sovietic, admiterea tarii in Organizatia Natiunilor Unite,
reglementarea pagnica a conflictului armat la Nistru.
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Numai impreund vom reusi...

Aderarea, chiar de la inceput, la Declaratia Universala a Drepturilor
Omului si la alte instrumente juridice internationale a impulsionat
promovarea politicii de democratizare a societtii i de trecere a econo-
miei pe bazele relatiilor de piata, initiindu-se astfel integrarea tinarului
stat in comunitatea mondiala. Au urmat semnarea Acordului de Par-
teneriat si Cooperare cu Uniunea Europeand si admiterea in Consiliul
Europei (primul stat din CSI), a Acordului de colaborare cu NATO.
Moldova devine parte a OSCE, a principalelor organisme financiare
internationale, a altor importante organizatii mondiale, europene si re-
gionale, stabileste relatii diplomatice cu majoritatea absoluta a statelor
lumii, dezvoltand raporturi politice, diplomatice, comercial-economi-
ce, stiintifice, culturale nu doar in plan bilateral, ci si multilateral.

In aceste scopuri, primul Pregedinte, pe perioada mandatului siu, a
efectuat vizite oficiale in Romania, SUA, Germania, Marea Britanie,
Franta, Canada, Belgia, Austria, China, India, Turcia, Bulgaria, Unga-
ria, Polonia, Federatia Rusd, Ucraina, Lituania, Estonia, Belarus, Ka-
zahstan, Kargazstan si Turkmenistan, a fost gazda mai multor sefi de
state si importante delegatii.

Pe plan intern, s-au pus bazele statului de drept prin adoptarea
Constitutiei §i ajustarea cadrului legislativ la normele dreptului
international, au fost create principalele institutii si atribute pen-
tru functionarea §i dezvoltarea lui democratica, s-au depus eforturi
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sustinute pentru revenirea la credinta stramosilor, dezvoltarea stiintei,
invataimantului, presei, culturii, sportului.

La finele mandatului prezidential Snegur, Consiliul Europei, Banca
Mondiala, alte organisme internationale prezentau Republica Moldo-
va ca model al reformelor economice si politice postcomuniste. Dupa
schimbarea puterii in urma alegerilor prezidentiale din 1996, situatia
a tot degradat pana la o guvernare neocomunisti de opt ani, iar apoi
opozitia crescuta chiar de aceasta a mimat reformele intru satisface-
rea intereselor obscure de grup, compromitind astfel parcursul euro-
pean al Republicii Moldova, initiat pe timpul mandatului primului ei
Presedinte.

Abandonind terenul politicului, Mircea Snegur rimane a fi activ in
plan social, mediatic, dedicindu-se, mai cu seama scrisului. In presa
apar interviuri, eseuri-reflectii despre creatia unor scriitori (Nicolae
Dabija, Mihail G. Cibota-
ru s.a.), precum si a artis-
tului-fotograf Mihai Po-
tarniche. Dar principala
opera raméne Labirintul
Destinului, care constituie
o cronici fidela a istoriei
noastre recente. Intre co-
pertele ei cititorul desco-
pera nu doar adevarul des-
pre perioada zbuciumata
de constituire a statului
Republica Moldova, dar
si dovada clard a faptului
ca Mircea Snegur nu si-a
intrerupt niciodati man-
datul de prim Pregedinte,
trudind cu fidelitate si de-
votament intru realizarea
idealurilor neamului.

Familia Snegur a educat

S " e 17 ianuarie 2021. Acasd la Domnul Pregedinte
doi diplomati: fiul Vitalie (despre cumplita boald incd nu se stia)
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a activat in structurile ONU, iar fiica Natalia (Gherman) a fost amba-
sador, ministru al afacerilor externe si integrarii europene, candidat la
functia de Secretar general al Organizatiei Natiunilor Unite (2016),
iar in prezent este reprezentant special al Secretarului General pentru
Asia Centrala si seful Centrului Regional al Natiunilor Unite pentru
Diplomatie Preventiva pentru Asia Centrala.

La 13 septembrie 2023, Mircea Snegur iese din labirintul destinului
sau zbuciumat, parasind lumea pamanteascd, in timp ce lucra asupra
celui de-al zecelea volum al memoriilor...

Domnul sa-i linigteasca sufletul in Ceruri!

Dumitru TARA,
primul purtdtor de cuvint al primului Presedinte
al Republicii Moldova

Pozele cu Mircea Snegur din acest numdr de revistd
sunt din arhiva jurnalistului Mihai VENGHER

& Keywords: Mircea Snegur; Republic of Moldova; presidency;
“Labirintul Destinului”; foreign relations; Constitution of Moldova;
United Nations; political development; memoirs

? Escape from the labyrinth

Abstract

This scholarly article pays tribute to Mircea Snegur, the first President of
the Republic of Moldova. Snegur, an agricultural scientist by training, had
a profound influence on the political trajectory of the nation, overseeing
key developments such as the adoption of the Moldovan Constitution,
the establishment of a multi-party political system, the declaration of sov-
ereignty, and Moldova's admission into the United Nations. Snegur also
had crucial roles in both internal and external affairs, fostering relations
with numerous other nations globally. His nine-volume memoir, “Labirin-
tul Destinului” (The Labyrinth of Destiny), provides detailed insights into
crucial periods in Moldova’s history.



AT ROMIAINIA

Adevarat fecior al acestui neam

Am avut onoarea si ma aflu multi ani alaturi de Mircea Snegur, Primul
Presedinte al Republicii Moldova, si sa-l cunosc in diferite situatii —
de glorie, dar si de mari incerciri, de crize chiar. Realititile Republicii
Moldova, dupi declararea Independentei, solicitau o noua abordare a tu-
turor problemelor esentiale pentru existenta si supravietuirea tanarului
stat. Si, desigur, era necesara schimbarea mentalitatii, care viza nu doar
problemele de ordin politic si economic, ci, mai ales, chestiuni privind
adevarul despre identitatea nationald, element decisiv in procesul de
renagtere a romanilor moldoveni. Continuitatea prefacerilor pentru care
militau masele era contracarata insa de majoritatea reprezentantilor pu-
terii de stat, care raimaneau prizonieri ai constiintei sociale proprii fostei
colonii sovietice si nu acceptau ideea desprinderii de vechea metropola.

Nemultumirile si animozititile in societate s-au agravat in special dupa
decizia parlamentara din vara anului 1994 de a statua in constitutie
numele ,limbii moldovenesti” in calitate de limba oficiala si au culmi-
nat cu greva cadrelor didactice, studentilor si liceenilor din primavara
anului 1995, avand ca revendiciri principale ,limba roméni” i ,istoria
roménilor”. Starea lucrurilor degradase fird precedent, iar amploarea
protestelor care durau deja citeva saptimani trebuia cumva dezamor-
satd. In acest context politic exceptional, cind majoritatea parlamenta-
rd i Guvernul nu aveau nicio reactie la revendicarile maselor, Mircea
Snegur, dupi lungi si profunde meditatii, isi asuma dificila misiune de
exponent al vocii celor multi, prezentind pe 27 aprilie in Parlament
discursul ,Limba romana este numele corect al limbii noastre”.

Asupra acestui eveniment hotarator pentru triumful dreptatii si ade-
varului voi reveni, insi in cele ce urmeaza ag vrea si mi refer la cateva
crampeie ce ilustreazd vremurile aflate departe de ora astrala a limpe-
zirilor.

Articolul 13 din Constitutie impunea o anume ,cutumd” in utiliza-
rea denumirii limbii, rostirea §i scrierea sintagmei ,limba roman%’, in
special in institutiile de stat, era realmente interzisa. Imi amintesc in
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Documente din arhiva autorului
certificdnd procesul de pregatire
a discursului prezentat de Presedintele
Mircea Snegur la sedinta Parlamentului
din 27 aprilie 1995
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acest sens un caz edificator. Exact in perioada grevei reprezentantilor
sistemului de invatamant, Presedintele Mircea Snegur a fost invitat la o
mare festivitate organizata de Centrul Republican de Creatie Populara.
Presedintele a dispus ca subsemnatul sa pregiteasca si sa prezinte un
mesaj la respectiva intrunire. M-a onorat misiunea si, luand cuvantul
la eveniment, am folosit fird a ezita sintagma ,limba romana”. La intre-
rupere s-au apropiat de mine Grigore Vieru si Mihail Murzac, directo-
rul Filarmonicii Nationale. Salutindu-ma, poetul m-a privit iscoditor,
spunidndu-mi pe un ton sagalnic:

— Domnule consilier prezidential, ati strecurat in mesaj un cuvént ne-
cenzurat.

- Ba dimpotrivd, dragi domnule poet, i-am zis limbii noastre pe nume,
limba roman4, in mod special, cu buna stiinta.

Ne-am cuprins atunci toti trei, amuzandu-ne de ,isprava” mea.

Cand am revenit la Presedintie, aici informatia ajunsese inaintea mea,
un coleg ,mai ortodox”, m-a admonestat, reprosdndu-mi ci nu era ca-
zul s3 ma dau mare viteaz.

Zilnic, de la ultimul etaj al Presedintiei, urmaream, impreund cu alti
consilieri, marsul numerosilor demonstranti, care pledau pentru limba
romana si pentru istoria romanilor. Vocea lor, ce se ridica spre cer, iti
sfasia sufletul, umilindu-te c&, desi te afli sus, esti neputincios ca si cei
de jos si nu le poti veni in ajutor.

La un moment aud in spate o vorba de m-au trecut fiorii:
— Daci ag avea cateva tancuri, le-ag arita eu limba romana!

Cand am intors capul, am constatat ca ,verdictul” era pronuntat de ca-
tre consilierul responsabil de domeniul medical...

In mai multe randuri am discutat cu presedintele Snegur despre arti-
colul 13 din Constitutie si despre eventualele sanse de a initia modi-
ficarea acestuia. Intr-una din zile, intrand in biroul Presedintelui, am
indraznit sa-i marturisesc:

- Domnule Presedinte, atita lume protesteaza, scandeaza ore in sir in
fata Presedintiei, noi insa ticem malc, nu avem nicio reactie.
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Presedintele Mircea Snegur
Raspunsul a fost prompt:

— Articolul 13 poate fi schimbat la Parlament, nu la Presedintie!

— E adevirat, dar Presedintia poate si are dreptul sa initieze procesul de
modificare a denumirii limbii.

Am ficut apoi urmaitoarea precizare:

— Dumneavoastra ati jurat cu mana pe Biblie ca veti apara drepturile
cetitenilor. Manifestantii agteaptd cuvéantul, sprijinul Dumneavoastra,
domnule Pregedinte!

— Si cum crezi ca ar trebui sd procedez in aceasta situatie atit de neor-
dinara?

Am considerat necesar atunci ca Pregedintele si aibi o intrevedere cu
liderii grevistilor, lucru care s-a intimplat curand. La discutie au par-
ticipat istoricul Anatol Petrencu, studentul Oleg Cernei si directoarea
liceului ,Mircea Eliade” Iuliana Gore-Costin.

Dupai aceastd intélnire, dialogul cu Presedintele Snegur a fost scurt, pe
muchie de cutit:

— Ce planuri mai urzesti, domnule consilier, stii doar ci initiativa noas-
trd nu va trece in Parlament!?
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— Stiu, Domnule Pregedinte! Dar mai stiu cd aveti sansa unica de a face
un pas decisiv intru solutionarea acestei complicate probleme, care va
servi drept puternic si consistent reper in viitor. Gestul Dumneavoastra
va ramane in istorie ca un punct de plecare pentru cei care vor incerca
sd solutioneze definitiv diferendul lingvistic. Am mentionat apoi ca de
partea noastra este Academia de Stiinte, sunt facultatile si catedrele de
filologie, intelectualitatea de creatie.

Consideram, §i am accentuat acest lucru, ci Presedintia are suficiente
argumente in drept si fundamenteze o opinie ireprosabild. Astfel am
obtinut permisiunea de a elabora un discurs ce urma si fie prezentat si
care a fost prezentat in Parlament. Mentionez ci in procesul de scriere
a acestui important document am apelat la cunoscutii filologi, profe-
sorii Anatol Ciobanu si Ion Ciocanu, care au avut un rol covérsitor in
formularea unor aspecte ale viitorului discurs. E adevarat, Ion Ciocanu
si-a exprimat indoiala ci Presedintele va merge in Parlament pentru a
pleda in favoarea limbii romane, lucrurile insd s-au intdmplat, precum
se stie, altfel.

Textul redactat cu participarea celor doi oameni de stiinta a fost anali-
zat minutios de Presedintele Snegur, solicitind, la rindul sau, explicatii,
completiri §i precizari.

Apoi Presedintele s-a infitisat in fata Parlamentului cu initiativa de a
schimba titlul limbii de stat in Art. 13. Dupa ce a prezentat calm si ferm
discursul, am revenit impreuna la Presedintie. Mi-a zis scurt:

— Intrd la mine in birou!
Am intrat §i am incercat sd spun ceva, dar Presedintele mi-a tiiat-o:
— Lasd-m4, te rog, sa iau o gura de aer!

A scos sacoul. S-a agezat in jilt. Camasa era udi. A pus capul pe spe-
teazd si... a inchis ochii. N-am sa uit o viatd acea scend. Am vazut
atunci fata unui om luminat si impacat. Un om care si-a ficut datoria
fatd de neam. Se intorsese din Parlament unde a pus toiagul in prag
siaspus:

— Numele corect al limbii noastre este limba roméana! Consultati sa-
vantii!



IN MEMORIAM MIRCEA SNEGUR NEERN

Desi a fost neglijat de majoritatea agro-comunista a Parlamentului, dis-
cursul a imbarbitat si a incurajat mult societatea atunci, dar si mai tar-
ziu, astfel am ajuns ca astdzi lucrurile si fie, in sfarsit, puse la locul lor.

Mircea Snegur a fost un om sincer si intelept, adevirat fecior al acestui
pamant, dar a fost invinuit i lovit pe nedrept ca nu tine la idealurile
neamului nostru. El a congtientizat profunda rana care a fost facuta in
sufletele basarabenilor de catre imperiul rus si cel sovietic. A inteles
drama separarii noastre de neam. Presedintele Mircea Snegur conside-
ra cd realizarea unitatii noastre nationale este o misiune, o lucrare sfan-
ta, care nu acceptd palavrageala. Lucrurile sfinte se fac. Cu intelepciune
i pragmatism.

Constantin OBOROC,
Consilier prezidential in anii 1992 -1996

7 True son of this nation

U-ﬁ Keywords: Mircea Snegur; Moldova; presidency; independence;
national identity; political resistance; societal unrest; official

Abstract language; Romanian language

This article is a tribute to Mircea Sneqgur, the first President of the Republic of
Moldova, who was at the helm during the country’s tumultuous transition
to independence. The author, who worked closely with Snegur, recounts
key events and crises during Snegur’s presidency, including political resist-
ance, societal unrest, hunger strikes, and profound constitutional debates.
A significant event highlighted is when Snegur addressed the Parliament,
advocating the changing of the official language’s name from“Moldovan”to
“Romanian’. Despite facing opposition, Snegur’s emphasis on the national
identity issue had a major influence on Moldovan society, ultimately foster-
ing a sense of unity and national consciousness.
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Mircea Snegur, evadatul din imperiu

Revista ,Limba Romana” m-a pus in fata unei sarcini dificile — sa scriu
un articol despre rolul lui Mircea Snegur ca promotor al numelui corect
allimbii romane in Republica Moldova. Dificultatea consta in faptul ca
relatia noastrd cu regretatul prim-Presedinte al Republicii Moldova a
fost pe timpul mandatului siu ca vremea in anotimpuri — cdnd calds,
cand rece, cand senina, cAnd noroasi, alteori furtunoasa si neprielnica
chiar. Cred ca era §i natural sa fie aga, fiindci activam pe pozitii dife-
rite: Excelenta Sa — pe cea a puterii politice; noi — pe cea a presei care
se voia libera. Iar hatdrul acesta de libertate a presei, adus de vanturile
rascolitoare ale reformelor gorbacioviste i cazut pe terenul conside-
rat fertil al independentei noului stat democratic aparut la 27 august
1991, presupunea o importantd schimbare de paradigmai in raporturile
dintre putere §i presa. O schimbare radicald, pentru ca presa trebuia
sd inceteze sa mai serveasca clasa guvernanta si si slujeascd poporul.
Asta insemna ca tunurile presei urmau sa fie intoarse la 180 de grade:
ele trebuiau sd nu mai traga in popor, ca pe vremea regimului sovietic,
cu mesaje propagandistice de manipulare, ci sd-i ia in ocheand pe cei
de la putere, batind in ei argumentat, veridic, echidistant, constructiv
— aparand si promovénd interesul public. Si nu altfel, fiindcid anume in
asta a constat misiunea noii prese. Inclusiv a celei de stat, a noastra, a
celor de la Redactia Actualititi TV a Radioteleviziunii Nationale, care
pregiteam programul zilnic de stiri ,Mesager”.

Cel putin astfel intelegeam lucrurile noi, jurnalistii. Pana in 27 august
1991, impreuna - scriitori, jurnalisti, politicieni desteptati — am fost
colegi, parteneri si prieteni chiar in cadrul uneia si aceeasi miscari —
cea de eliberare nationald. Dar, incepand cu aceasti zi, drumurile ni
s-au despartit. Tranzitia de la regimul sovietic care detinea monopo-
lul puterii politice si mediatice la cel asa-zis democratic, al republicii
independente, ne-a pus pe baricade diferite, ridicate aga in conformi-
tate cu principiile de functionare a societitilor democratice. In aces-
te societiti, spre binele lor, presa si puterea se afld pe baricade opuse.
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Trecerea noastra de la societatea inca sovietica de jure, la cea doar de
jure democratici s-a facut, precum se stie, momentan, in ziua a patra
de dupa puciul (19-21 august 1991) esuat de la Moscova. In termeni
istorici asta nu a insemnat decit o clipa. E limpede ci nici pe durata
clipei si nici in zilele, saptamaénile si lunile urmatoare, nimeni nu a venit
cu instructiuni speciale care sa explice politicienilor de ce presa — nu
ca nu poate — ea nu trebuie sa le mai fie prietend. Partenera, loiala — da,
dar numai in cazul in care politicienii nu fac greseli, nu sunt corupti, nu
comit abuzuri, iar interesul national si cel public este servit de ei ca la
carte.

Parcursul cdtre aceasta ord a despartirii necesare a jurnalistilor si a
politicienilor a fost extrem de diferit. Perioada sovietica de perestroi-
ka si glasnost a indemnat jurnalistii sd se intereseze si chiar s studieze
cum functioneazd mecanismele presei dincolo, in comparatie cu ceea
ce este la noi. Despre critica puterii, a regimurilor totalitare in special,
precum era cel sovietic, invitasem ascultind pe ascuns, ani in sir, ,Eu-
ropa Liberd”, ,Vocea Americii’, iar despre actul primului rapt al Basa-
rabiei de catre imperiul tarist §i minciuna proferati de cel sovietic in
justificarea celui de-al doilea, am aflat tot de la aceste posturi de radio
yvrajmase’, socul patrunderii in esenta acestei mari nedreptati dandu-
ni-l, totusi, citirea in profundi clandestinitate a operei politice a lui
Eminescu, pe vremea studentiei. Asa ca experimentul lui Gorbaciov
i-a prins pregititi, intr-un fel, pe jurnalisti si aparitia la Radioteleviziu-
nea Nationald a programului informativ ,Mesager”, la 1 iulie 1990, a in-
semnat nu doar reformarea modului de a culege, pregiti si difuza stirile
publicului larg, dar si suportul total si neconditionat al jurnalistilor dat
miscirii de eliberare nationala.

Putinii politicieni care au aderat la Miscare au avut un (cu totul?)
alt parcurs. Mircea Snegur, de exemplu, despre personalitatea ciruia
dezbatem aici, a venit din esalonul superior al partidului comunist al
Moldovei, filiala PCUS in teritoriul ocupat de sovietici. In anul 1989
era secretar al comitetului central, responsabil de agricultura, al acestei
structuri. In aceasti postura ajunsese fiind racolat de pe ogorul stiintei
agricole: mai multi ani Mircea Snegur a fost director al reputatului in-
stitut ,Selectia” din Balti, de unde, pentru cétiva ani, a fost trecut prin
functia politica tranzitionald de prim-secretar al comitetului raional
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Edinet al partidului comunist. Revendicarile nationale din perioada de
pana la anul de culminatie, 1989, nu l-au remarcat in reactii ostile, dar
nici in actiuni ori declaratii de sustinere a noii migcari. O intimplare
care ni s-a intipdrit addnc in memorie ne face si credem ca atunci cel ce
urma sa devind primul Presedinte al Republicii Moldova Independen-
te se afla incd in stare de analiza contemplativa a serioaselor procese ce
se derulau in fata lui.

Intdmplarea este urmitoarea. La 27 august 1989 a avut loc prima Mare
Adunare Nationald, organizati de Frontul Popular, la care se estimea-
za ca ar fi participat intre 500 de mii i un milion de oameni. A fost
un eveniment de mare reverberatie unionald si internationala. Fiind
redactor-sef adjunct in redactia de informatii TV, am avut sarcina de
reporter sa prezint un material succint de la eveniment in emisiunea
de stiri din seara acelei zile. Sarcina mi s-a dublat in momentul in care
s-a aflat cd in alta locatie a capitalei, la asa zisul ,Manej”, va desfisura o
adunare a adeptilor sii si Interfrontul, o organizatie contrapusa ideolo-
gic Frontului. Conditia era ca materialele si fie de aceeasi durata — 1,5
min., redate intr-un limbaj strict informativ, de maniera echidistanta si
absolvite de emotii. Am pregatit cele doua reportaje, striduindu-ma
sd respect parametrii ceruti, desi, recunosc, a fost greu, avind in vede-
re proportiile si semnificatia celor doua evenimente tratate. In cadrul
repetitiei (care se ficea in mod obligatoriu cu o ori inainte de difu-
zarea in eter a emisiunii propriu-zise), materialele au fost privite de
responsabilii unui foarte lung lant de control. La scurt timp, anumite
verigi ale acestui lant au prins a da semne de neliniste, iar cu cateva
minute inainte de ora de difuzare, redactorul-sef mi-a comunicat ca
verdictul este eliminarea din emisiune a celor doua reportaje. Stupefi-
at, am alergat la directorul general al televiziunii, Mihail Stratan, caruia
i-am vorbit cat de gresit profesional i rusinos institutional va fi ne-re-
flectarea acestor evenimente la unica televiziune a republicii. Probabil
ca sa ma linisteasca, directorul m-a rugat sa plec, promitandu-mi ca va
anula omisiunea. In redactie ins4, sincopa nu numai ca nu a fost anula-
ta, ci reconfirmata in forma categorica. Am alergat din nou la director,
perorand in fata lui pe tema demnititii profesionale de care trebuie
sa dam dovada i a ticiloasei politici de strut pe care o face institutia
nerespectandu-si obligatiile de a-si informa publicul despre evenimen-
tele de mare impact istoric. Directorul, om cuminte si jurnalist bun
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pana a ajunge in aceasta functie, m-a ascultat cu multi intelegere si
compatimire chiar, dindu-mi de inteles ci este inutil si insist, deoarece
decizia de a nu tulbura linistea publicului moldav cu stiri de incarcatu-
ra emotivd a Marii Adunari din centrul capitalei fusese luati de veriga
cea mai de sus a lantului de (i)responsabilitate — comitetul central al
partidului comunist local.

... M4 aflam incad in biroul directorului cdnd pe ecranele a doud mo-
nitoare, imediat dupa generic, emisiunea de stiri a acelei zile istorice
de 27 august 1989 se deschidea cu un reportaj filmat cu o saptamana
in urma despre importanta campaniei de tratare a terenurilor agrico-
le cu ingrasaminte minerale. Cele mai importante televiziuni ale lumii
au transmis in regim de breaking news evenimentul de la Chisinau,
senzational pentru intreg spatiul URSS i nemaipomenit prin gran-
doarea lui, si doar televiziunea de la Chisindu a deschis programul
de stiri acoperindu-se cu o imagine de balegar, la propriu si la figurat.
Poanta situatiei a fost ca la toatd aceasta fraimantare de creier i de cord
a asistat, fard si intervini, Mircea Snegur, de o luni ales (numit de par-
tid) Presedinte al Prezidiului Sovietului Suprem al RSS Moldovenesti
si aflat in biroul directorului televiziunii in calitate de invitat al unei
emisiuni ce urma sa inceapa dupa blocul stirilor de seara. Ziua, Mircea
Snegur participase la Marea Adunare, luase cuvantul acolo, anuntind
tezele luptei pentru limba si alfabet ce urma si se dea peste doui zile la
sesiunea a XIII-a a Sovietului Suprem, fiind prezentat multimii de Ion
Hadérci drept ,presedintele Moldovei”, Grigore Vieru numindu-] in
discursul sau ,prezidentul nostru”. Faptul ca ,prezidentul” nu a inter-
venit in cazul cenzurdrii drastice, sub ochii lui, a programului de stiri
din 27 august 1989, arita ca functia in care se afla nu conta prea mult
in raportul institutional partid comunist-stat §i cd deciziile de ultima
instanta le lua in continuare comitetul central al partidului. In fapt,
cativa oameni de acolo, legati cu fir rosu de Moscova.

In memoriile sale, Mircea Snegur nu amintegte despre acest caz, dar noi
credem ci intreaga drama a acestei intdmplari in care o manifestare de
mari proportii a vointei populare a fost data sub pres de niste granguri
de partid de frica raspandirii luminii in mase nu a putut si nu lase urme
in constiinta lui. Lucrul acesta s-a vizut in atitudinile imediat ulterioare
ale lui Mircea Snegur, mult mai prompte si mai combative in promo-
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varea dezideratelor nationale ale acelei perioade de mare raspantie. Iar
rubiconul pe aceasta falie de constiintd credem ci l-a trecut in zilele celei
de-a XIII-a sesiuni a Sovietului Suprem, cind a trebuit si se dea lupta
decisiva pentru repunerea in drepturi a limbii roméne si a alfabetului la-
tin. Timp de doi ani incheiati s-a mers din victorie in victorie avindu-1
pe Mircea Snegur in fruntea luptei pentru cele mai révnite obiective:
simboluri nationale, suveranitate declarata, respingerea referendumului
pro-sovietic si a altor tentative imperiale de sugrumare a miscarii de eli-
berare nationald. Desi ajunsese mare functionar pe linie de partid si de
stat, Mircea Snegur era de firea lui un tiran clidit din huma datitoare
de roade mari si sdnatoase a acestui pamant: pedant in munci, orgolios
in faptd, mandru in neam si cu nervii extrem de sensibili la nedrepta-
te. Intr-un recent articol al siu, colegul Alecu Renita, deputat in primul
Parlament, isi aminteste de marturisirea lui Mircea Snegur, precum ca in
migcarea de eliberare nationala el a ajuns datorita... universitatii, zicem
noi, de spirit desteptitor al revistei , Literatura si Arta”.

Este o recunoagtere de mare lauda pentru presa acelor vremuri, desi
relatia ulterioard cu ea din postura de Presedinte al Republicii Moldo-
va, deja independente, a lui Mircea Snegur, nu a fost tocmai lipsitad de
animozitati. Dovada ci procesul de transformare a personalitatii for-
mate de sistemul ideologic sovietic comunist in cea a omului de stat
al noii societati democratice urma sa treacd prin purgatoriul reactiei
critice a acestei prese la pasii gresiti ai demnitarului. Iar presa, intre
care si ,Literatura si Arta’, si programul ,Mesager” — la rubricile lui de
comentarii §i productie documentari -, au criticat, uneori foarte dur,
unii pasi ficuti de Presedinte. Intre acestea, semnarea peste capul Parla-
mentului a aderarii Republicii Moldova la asa-zisa Comunitate a State-
lor Independente, calificata de presa drept renuntarea la Independenta
si intoarcerea pe altd cale si de buna voie in vasalitate fatd de Rusia;
aderarea la gruparea pro-sovietici revansarda a agrarienilor cu toate
consecintele deosebit de grave ale acestei complicititi; abdicarea in
fata santajului rusesc si oficializarea pe teritoriul suveran a unui regim
de ocupatie dincolo de Nistru, a unei autonomii etnice canceroase in
sud si altele.

Daca in memoriile intitulate Labirintul destinului, Mircea Snegur con-
sidera aderarea pe nevizute la CSI si situatia intre razboi si pace cu cele
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doui enclave separatiste drept solutii grele, dar corecte, apoi complici-
tatea cu agrarienii a trebuit si o creadi ca fiind, cel putin, stanjenitoare
pentru el. Adevirat ca intrarea in custodia agrariani a dat-o pe seama
radicalismului fostilor condrumeti din miscarea de eliberare, dar fap-
tul ca spre sfarsit de mandat s-a pomenit si singur, si tradat, si podidit
de greseli puse lui in carca, I-a readus pe pozitia in care se afirmase cu
curaj si demnitate in acel august 1989. Era pozitia de luptator pentru
cauza nationald, pentru numele adevirat al limbii vorbite de poporul
lui.

Plastic vorbind, in intervalul dintre 27 si 31 august 1989, Mircea
Snegur reusise si evadeze din imperiul sovietic, ca in primii ani de
Independentd si mai raticeasca printre ruinele lui si, dupa o altd
lectie invatatd, sa revind pentru tot restul vietii pe pozitia insusita in
universitdtile de presd renascentista ale desteptarii nationale. Dovada
este mesajul de puternici substanta stiintifica si de coapta intelepciune
civicd, intitulat univoc ,Limba romana este numele corect al limbii
noastre”, prezentat in Parlamentul agrarian in calitatea sa de Presedinte
al Republicii Moldova in ziua de 27 aprilie 1995 si inserat cu piosenie,
in memoriam, in prezenta editie a revistei ,Limba Romana”.

Valeriu SAHARNEANU
23 septembrie 2023

Mircea Snegur, the escapee from the empire

kﬁ Keywords: Mircea Snegur; Romanian language; Republic of Moldova;
independent state; Gorbachev reforms; power and press balance;
communist party; national causes

In “IN MEMORIAM MIRCEA SNEGUR’, the author discusses the role of Mir-
cea Snegur as a promoter for the correct name of the Romanian language
in the Republic of Moldova. The complex relationship between the author
and the late Moldovan President is explored, marked by alternating periods
of warmth and tension. The article elucidates Snegur as a significant player
in the establishment of the new independent state post the Gorbachev re-
forms, and the pressing change in the balance of power and press. The au-
thor reflects on Snegur’s trajectory, from being a part of the higher echelons
of the communist party to championing national causes: national symbols,
declared sovereignty, rejection of pro-soviet referendums, and other impe-
rial strangleholds.

Abstract
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Mircea SNEGUR

,Limba romana este numele corect
al limbii noastre”

Mesajul Presedintelui
Republicii Moldova
prezentat Parlamentului
in ziua de 27 aprilie 1995

Domnule Presedinte al Parlamentului,
Doamnelor si domnilor deputati,
Onorata asistenta,

Stimati compatrioti,

Suntem martorii unor transformari fundamentale ale vietii noastre, o
evolutie fireasca si care, incepand cu 27 august anul trecut, este regle-
mentata de citre Legea Supremi a Societatii si a Statului — Constitutia
Republicii Moldova.

Acest rastimp, desi incarcat de greutitile si incercarile bine cunoscute,
a demonstrat, o datd in plus, ci optiunea ferma si clara a poporului tarii
noastre este nazuinta lui de a edifica un stat de drept, in care pacea ci-
vicd, democratia, demnitatea omului, drepturile si libertatile lui, libera
dezvoltare a personalitatii, dreptatea, pluralismul politic sunt conside-
rate valori supreme. Vointa comund de a realiza acest sacru deziderat
se bucurd de sprijinul comunititilor europeana si mondiald. Faptul ca
atare ne insufla incredere si optimism, dar ne si obligd, totodata, ca in
aceastd perioada dificila sa dim dovada de corectitudine si rabdare, de
cumpitare, calm si ratiune.

Un astfel de comportament este necesar permanent, dar mai ales acum,
in preajma examinarii de citre Adunarea Parlamentard a Consiliului
Europei a cererii Republicii Moldova de admitere in acest organism,
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Piata Marii Adundri Nationale

acum, cAnd avem sansa reald de a ne include cit mai curdnd gi mai activ
in circuitul valorilor umane §i materiale ale tarilor continentului euro-
pean, in vastul lor proces de colaborare si integrare.

Fara doar si poate, frumoasa si dorita perspectiva ne indeamna sa pri-
vim evolutia de pAna acum a reformelor democratice la noi prin prisma
exigentelor si scarii de valori ale democratiei. Utilizind aceste principii
vizavi de recentele evenimente de la Chiginau, am a spune urmatoarele.

Greva, declangatd in luna martie curent de citre tinerelul studios si
corpul didactic ca forma de aparare a intereselor profesionale, este o
actiune prevazutd de articolul 45 al Constitutiei cu titlul ,Dreptul la

o

greva.

De fapt, prin aceastd manifestare pasnicd, in viata noastra cotidiana
si-a anuntat prezenta incd un element propriu societatii democrati-
ce. Cu regret insd, greva datd nu poate servi drept exemplu, dovada
concludenti ci in Republica Moldova segmentele vietii democrati-
ce se statornicesc prin respectarea strictd a legii. Fiind organizata de
una dintre cele mai dotate parti ale societatii (profesori si studenti),
dar cu incalcarea legislatiei in vigoare, ea s-a transformat de la bun
inceput mai mult intr-o actiune politica, astfel incit mitinguri-
le grevistilor au servit drept tribuna preelectorald unor cunoscute
personalitati politice.
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Dupi cum se stie, aceste deformari au fost constatate si comentate in zi-
lele cu pricina si de catre dl Miguel Angel Martinez, Presedintele Aduna-
rii Parlamentare a Consiliului Europei, care se afla in vizita la Chisindu.

Domnilor deputati,

Sunt bine cunoscute discutiile, polemica, dar si diversele speculatii ce
au loc de mai bine de un an in jurul denumirii limbii oficiale de stat,
mai exact — pe marginea articolului 13 al Constitutiei tarii.

Evident, grevele studentilor, liceenilor §i profesorilor doar au atras
atentia, o datd in plus, asupra existentei problemei legate de denumirea
limbii in articolul 13. P4ni la aceasta a fost Hotararea Parlamentului
din 28 iulie 1994, prin care, cu o zi inainte de adoptarea Constitutiei,
s-a solicitat opinia Academiei de Stiinte a Moldovei privind folosirea
glotonimului ,limba moldoveneascd”. Apoi a urmat Decizia Prezidiu-
lui Academiei de Stiinte, din 9 septembrie 1994, prin care s-a propus
modificarea alineatului intdi din articolul 13 al Constitutiei in redactia
,Limba de stat (oficiald) este limba romana”. In perioada respectiva
s-au desfagurat simpozioane, conferinte stiintifice in cadrul carora au
fost adoptate decizii similare unanime referitoare la denumirea limbii
oficiale in Constitutia tarii. Mai mult decét atét, in virtutea bine cunos-
cutelor premise, problema denumirii limbii de stat in Republica Mol-
dova se internationalizeaza.

Se naste deci fireasca intrebare: cAnd si de ce a aparut aceasta problema
in societate?

Este bine stiut faptul ci doar cativa ani in urma notiunea de ,limba ro-
mana” era folositd drept singura ce denumea limba noastri in circuitul
cotidian: acte oficiale ale Parlamentului, Presedintiei, Guvernului, do-
cumente §i formulare ale ministerelor, departamentelor, organizatiilor si
intreprinderilor, fard a mai pomeni de invatamant, literaturd, presa, audi-
ovizual. Aceeasi formula a figurat drept denumire a limbii de stat in pri-
mul proiect de Constitutie a republicii, elaborat de o comisie autoritara;
in fruntea careia am avut ocazia si onoarea si ma aflu. Nu-mi amintesc sa
fi fost cineva care a pus la indoiald sau a contestat acest lucru...

Cum si nu ne mire, si nu ne puna in garda faptul ci atunci, poate in
) )
perioada cea mai complicata din viata social-politica a republicii, cind
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constiinta majoritatii populatiei mai era dominati masiv de ideologia
vechiului regim, se manifesta totusi intelegere si chiar unitate in pro-
blema datd, iar astdzi, in al patrulea an de afirmare a tarii noastre ca stat
independent, ne-am pomenit ci denumirea limbii de stat (oficiali) in
Constitutie este marul discordiei in societate?

De unde a aparut acest riu al confruntirii incrancenate intre gru-
puri, partide si chiar paturi sociale, care s-au situat pe pozitiile se-
pardrii si contradictiilor caracteristice fractiunilor Parlamentului
precedent?

Cand s-a produs aceastd indepartare intre oamenii care §i in ’89, si in
’90, siin '91 erau frimantati de aceleasi probleme majore ale societatii,
erau solidari in apararea intereselor supreme ale poporului?

Din diversele raspunsuri cunoscute, care s-au dat la aceste intrebari, as
alege unul care mi se pare mai aproape de adevar. El apartine domnului
deputat Alexandru Mosanu si este formulat intr-un amplu interviu pu-
blicat in cotidianul ,,Adevirul” din 17 februarie 1993. Iata continutul
acestui raspuns (citez): ,Cei care au spus «Unirea — acam!» ne-au fi-
cut rau, pentru cd, dimpotriva, acest lucru a avut un efect invers... A
radicalizat si a indepartat o parte din oameni”.

Daci acesta este un adevar, atunci de ce ne-am teme si spunem lu-
crurilor pe nume si si rispundem la intrebarile ce apar imediat dupa
aceasta afirmatie:

Cine sunt cei care ne-au ficut rau?
Care este efectul invers?
Cine de cine a fost indepartat, cine si din ce cauzi s-a radicalizat?

Un evident efect invers I-a constituit scindarea categorici a fostului
Parlament in legitura cu lansarea lozincii unirii, care in decembrie
1991 a avut drept urmare constituirea Consiliului National al Unirii
cu participarea mai multor deputati de la Chisindu, scindare care a
stopat procesul de elaborare si adoptare a cadrului legislativ si, pAna
la urmai, a condus la alegerile anticipate ale noului Parlament.

Pe de alti parte, a fost format grupul celor 136 de deputati din fractiunile
parlamentare ,Viata Satului’, ,Conciliere” si ,Deputatii independenti’,
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care a cerut confirmarea prin votul intregului popor a independentei
declarate doar de Parlament.

Timpul a aratat cd atunci, cei 136 de deputati au avut perfecta dreptate,
dar, fiind blocati de Prezidiul fostului Parlament, n-au reusit si-si vada
realizati initiativa. Sondajul sociologic ,La sfat cu poporul’, din 6 mar-
tie anul trecut, a demonstrat cu prisosinta ca un referendum pentru
confirmarea actului de declarare a independentei i-ar fi lipsit pe liderii
separatismului din estul tarii de principala lor armi ideologica speri-
etoare, ar fi condus la evitarea escaladirii conflictului armat impus in
primavara-vara anului 1992, ar fi exclus, bineinteles, si amplificarea ce-
lorlalte efecte inverse ale sus-pomenitei lozinci.

Aceasta insd nu a avut si se intdmple. S-a scindat nu numai fostul Par-
lament. S-a divizat insasi societatea. Lozinca unirii, care, de fapt, nu a
fost altceva decat o provocare politicd, i-a facut, din pacate, si alunece
pe pozitii extreme chiar §i pe renumiti savanti si oameni de creatie, unii
dintre ei fiind adusi pana la situatia de a se dezice public de o parte din
teritoriul republicii — raioanele din stanga Nistrului.

A urmat apoi o puternica campanie propagandistica de intimidare, dis-
creditare si batjocorire a ceea ce-i este propriu moldoveanului: numele



IN MEMORIAM MIRCEA SNEGUR NEEN

pe care il poartd, tara in care astazi triieste, felul in care vorbeste. Cum
numai n-au fost numiti moldovenii, cu cine numai nu au fost comparati!
»Moldoban’, ,moldoivan’, ,animal care nu poate iesi din cugcd’, ,turma’
,bobor moldovenesc”, care triieste in ,tarc de 4 milioane”, in ,doud stani
si trei judete”, ,Moldoivania’, ,aberatie istorica’, ,tard a balbaitilor”, a ,,al-
coolicilor”, a ,spanilor”, ,stitulet independento-suverano-moldovano-
moldovenesc’, ,,copil mort” — acestea sunt doar cateva ,perle” din voca-
bularul cunoscutilor pretingi parinti ai natiunii. Oare nu tocmai acestea
sunt semnele nu numai ale pericolului, ci ale insdsi autonimicirii noastre,
despre care ne avertiza maestrul Ion Druta?

Iatd in ce constau radicinile revoltei firesti a moldovenilor, revolta care
nu s-a lasat agteptatd mult atunci cand li s-a lezat demnitatea de om,
cand au fost jigniti fird niciun temei. Ea, revolta fireasca, s-a amplificat
zi cu zi, capatand amploare deosebita in campania preelectorala pentru
desemnarea noului Parlament, astfel ca, pani la urma, prin intermediul
deputatilor, sa-si gdseasca expresie in articolul 13 al Constitutiei.

Este lesne de inteles cd notiunea de ,limba moldoveneasci” din acest
articol tine nu att de un temei stiintific, cat de unul politic, fiind, daca
vreti, o replica hotarata la campania de injosire si discreditare a mol-
dovenilor.

As dorisa inchei acest capitol cu ceea ce am spus si un an in urma: mul-
te, prea multe sunt jertfele aduse de stramosii nostri pe altarul firavei
noastre libertati, ca sa nu insugim si de aceastd dati lectiile istoriei. Sa
ne lasam, oare, atat de usor striviti de roata istoriei numai pentru faptul
ca unii vor s-o invarte mai repede, iar altii — s-o opreasca? Sau poate e
timpul si ne suflecim ménecile ca si asezam cu grija si sirguintd piatra
cu piatra la temelia casei Binelui §i Prosperititii noastre, lasindu-i in
plata Domnului pe cei care nu au altd meserie decit si dea navala de
a-si scrie numele pe ele?

Domnilor deputatj,

Seria de consultari pe care am initiat-o cu reprezentantii invataiméantului
public si ai Academiei de Stiinte (pedagogi, sefii directiilor de
invitamant din raioane, orase si municipii, profesori universitari,
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specialisti ai Ministerului Invitimantului, academicieni) a demonstrat
clar ci realizarea practica a prevederilor articolului 13 al Constitutiei,

ce tine de denumirea limbii oficiale de stat, nu poate avea loc fara mo-
dificarile de rigoare, pe care le propune stiinta lingvistica.

Este limpede ci cei aproape 80 de mii de pedagogi si profesori care
activeaza in intregul sistem de invitamant din tard au cunostintele si
convingerile lor privitoare la denumirea limbii i, fireste, pozitiile date
nu sunt si nu pot fi altele decat cele exprimate in cadrul numeroase-
lor simpozioane, conferinte stiintifice care au avut loc in ultimul an
la aceastd temd. Mai mult decét atat, in sustinerea actualei formulari a
denumirii limbii de stat in articolul 13 al Constitutiei in ultimii ani nu
a avut loc nici o conferintd, nici un simpozion stiintific al specialistilor
in materie.

Felul nostru de a vorbi, de a scrie, ca si orice alta activitate umang,
este obiectul cercetarilor stiintifice, mai precis — al stiintei lingvistice.
Aceste cercetari se fac nu numai in Moldova, nu numai pe continentul
nostru.

Stiinta lingvistica a demonstrat demult ci noi, moldovenii, avem felul
nostru de a vorbi, avem propria vorbire populari, care este graiul mol-
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dovenesc. El reprezinta sectiunea aceluiasi sistem de graiuri din stinga
si din dreapta Prutului si face parte din subdialectul moldovenesc al
dialectului dacoromén.

Stiinta lingvistica dovedeste cd vorbirea noastra, graiul nostru moldo-
venesc constituie doar una dintre varietatile intregului glotic care are
un singur nume generic — ,limba romé4na”. Limba roména este numele
corect al limbii noastre istorice, literare, de culturi si scrise. Acestea
sunt notiuni bine cunoscute in intreaga lume si ar fi 0 mare eroare daci
nu ar fi si la noi insusite in scoli, licee, institutii, universitati, academii.

Deci, pastraindu-ne coloritul, originalitatea, specificul, accen-
tul si frumusetea graiului nostru moldovenesc, purificindu-l si
imbogatindu-l, noi, folosind imensul tezaur al vocabularului limbii si
literaturii roméne, nu avem decit s invitam a vorbi si a scrie o limba
cultd, literar3, care se numegte limba roména.

Oare aceasta tendinta fireasca a oricirui neam si popor de a vorbi si a
scrie o limba culta poate fi straind vointei neamului §i poporului nostru,
cum incearca unii sd prezinte lucrurile? Oare parinte si fie acela care-si
doreste ca fiul siu si nu cunoascd mai multe ca el? Oare, ficind atétea,
din putinul pe care ni-] putem permite in conditiile de astizi, pentru dez-
voltarea si functionarea altor limbi vorbite pe teritoriul tirii, avem drep-
tul sa ferecim in formule gresite, sa saracim propriul grai, propria limba?

Vi invit, domnitor deputati, sa rasfoiti textele stenogramelor cu
alocutiunile dumneavoastrd de acum patru-cinci ani. Va asigur, veti
descoperi cu plicere canoi toti, cu greu, dar totusi, din an in an, invatam
a vorbi si a scrie mai corect. Aceasta s-a putut intdmpla doar datoritd
evolutiei spre bine a mediului lingvistic in viata noastra cotidiana si nu
fard insugirea si respectarea normelor limbii romane, inclusiv cu ajuto-
rul dictionarelor de limba roména pentru diverse domenii, care sunt
prezente astdzi pe masa fiecirui elev, student, profesor, specialist.

Putem noi, oare, s ne imagindm cd multitudinea de lucrari, miile de
dictionare pot fi retiparite si numite asa cum prevede articolul 13 din
Constitutie? Ce ne facem cu miile de manuale de limba romana tipa-
rite deja, a cdror utilizare este stopati de acelasi articol 13? Cum vom
edita manualele avind pe coperti titlul ,Limba moldoveneascd’, daci
cunoscutii autori ai acestora nu doresc sa le semneze?
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Se vehiculeaza ideea cum ci schimbind denumirea limbii de stat in
actuala Constitutie pierdem statul, pierdem republica, independenta...
Nu este adevarat. Denumirea limbii oficiale, se stie, nu este obligatorie
si pentru numele statului, poporului. In peste 50 de tiri ale lumii limba
oficiala, limba vorbita este engleza, in peste 20 — spaniola, in circa 30
— franceza.

Domnitor deputati,

Acestea fiind spuse, inaintez Parlamentului republicii urmaitoarele pro-
puneri:

P rim a. In conformitate cu articolele 73 si 141 ale Constitutiei Repu-
blicii Moldova, Va prezint spre examinare si aprobare urmatorul pro-
iect de lege:

LEGE

privind modificarea articolelor 13 si 118 din Constitutia Republicii
Moldova

Parlamentul adopta prezenta Lege.

Art. 1. — Alineatul (1) al art. 13 din Constitutia Republicii Moldova se
modifica si va avea Urmitorul continut:

(%3]

,(1) Limba de stat (oficiald) a Republicii Moldova este limba romani”.

Alt. 2. — Alineatele (1) si (2) din articolul 118 se vor da intr-o noui
redactie:

,»(1) Procedura juridici se desfisoari in limba roména.

(2) Persoanele care nu posedi sau nu vorbesc limba roméana au dreptul
de a lua cunostinta de toate actele si lucrarile dosarului, de a vorbi in
instantd prin interpret”.

Alt. 3. - Prezenta Lege intri in vigoare la data publicarii.

Presedintele Parlamentului
Republicii Moldova

In conformitate cu articolul 141 al Constitutiei Republicii Moldova,
vi prezint concomitent avizul pozitiv al Curtii Constitutionale din Re-
publica Moldova referitor la prima mea propunere.
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A doua propunere. Intrucat se preconizeazi ca Legea cu privire la
functionarea limbilor vorbite sa fie perfectionata, consider rational
ca proiectul de lege ce se elaboreaza in acest scop sa includa
definitiile si reglementarile respective despre notiunea, folosirea
si ocrotirea graiului moldovenesc ca parte indispensabild a limbii
romane.

Anume despre ocrotirea graiului moldovenesc, si nu despre existenta a
douid limbi am vorbit mai bine de un an in urma in cadrul Congresului
»Casa noastra — Republica Moldova’, dar, din pacate, n-am fost auzit si
n-am fost inteles. Iatd de ce imi permit si citez din acel discurs:

yPoporul nostru vrea sa traim cu fratii roméni in buni intelegere, asa
cum le sade bine neamurilor. El vrea cu farmecul graiului sau si vor-
bim aceeasi limba, cu propria voce si melodie a fluierului sau sd can-
tam aceeasi doind, cu frumusetea hainei sale si dansam aceeasi hors,
cu invatitura istoriei drepte a neamului sdu de moldovean sa citim
aceeasi carte. Astfel s3 ne pastram reciproc originalitatea si nu cu sfialg,
dar cu demnitate, fara a risipi nimic din ce-i este propriu, din ce este
etern moldovenesc, si fim si de acum inainte ca fratii si la bine, si la
rau, astfel ca sd putem munci cu spor ogorul siu, si putem ingriji cu
sarguinta casa sa”.

Domnilor deputati,

Daci recunoastem cd Academia de Stiinte a Moldovei este cel mai
prestigios for stiintific al tarii, care realizeazi si coordoneaza politica
stiintifica in domeniul cercetarilor fundamentale, daca ne-am angajat
sd respectam drepturile si libertitile omului consfintite si aparate prin
Legea Suprema a Societatii si a Statului — Constitutia, care prin ali-
neatul (1) al articolului 33 stabileste ci libertatea creatiei artistice si
stiintifice este garantata si creatia nu este supusa cenzurii;

daci tindem spre o participare activa la procesul de integrare si colabora-
re europeand si dorim, prin aceasta, sa fim recunoscuti si intelesi de catre
forurile stiintifice internationale de pe continent si din intreaga lume;

daca vrem sa demonstrim lumii ca poseddm maturitatea civica si poli-
tica necesara pentru a ne solutiona pagnic una dintre cele mai sensibile
si delicate probleme ale societatii,
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Viindemn si sustineti si s votati proiectul de lege prezentat. Prin acest
vot si trecem impreuna rascrucea blestemata, vorba lui Ion Druta, spre
care am fost impingi pana acum, si o trecem cu barbatie §i demnitate
pentru ca, dupd cum mai spunea maestrul, energia umana a intregului
neam sa nu se mai duci pe véant.

Vi invit s ascultim si sfatul unui alt copimantean al nostru, unul din-
tre cei mai ilustri savanti lingvisti contemporani din lume, profesorul
Eugeniu Coseriu, originar din Mihaileni, Rascani, cunoscator in pro-
funzime al principalelor limbi modeme si clasice, profesor de limba ro-
mana, lingvistici generald, indoeuropeand, romanici, spaniold in mai
mult de 30 de universititi, membru de prestigiu, presedinte al diverse-
lor societiti lingvistice, membru al diferitelor academii (inclusiv din
Chisindu) si institutii academice din Europa, Asia si America, Doctor
Honoris Causa al 17 universititi din lume, inclusiv al Universitatii de
Stat din Moldova.

Referindu-se la problema legatd de denumirea limbii in Constitutia
tarii noastre, in cadrul celui de-al cincilea Congres al Filologilor Ro-
mani, ce a avut loc in junie trecut la Iasi si Chisindu, domnul Eugeniu
Coseriu a spus: ,Tocmai, daci respectim acest Parlament, suntem da-
tori si-1 consideram de buni credintd, doritor de a stabili §i a promova
adevirul si doritor de a respecta identitatea etnica i culturala a popo-
rului bastinas si majoritar din republicd, cel putin in masura in care
respectd identitatea etnica si culturald a populatiilor minoritare conlo-
cuitoare; si avem datoria sd-1 ferim de riscul de a se acoperi de ridicol
si ocard in fata istoriei”.

Este nu numai un sfat pentru Parlamentul nostru. E si o lectie de com-
portament, de respect a unui savant fata de parlamentari. Sunt sigur c3,
daca ultrapatriotii de pe la noi insugeau §i urmau aceasti lectie, nu avea
loc nici confuzia legata de articolul 13.

Domnilor deputatji,
Onorata asistenta,
Stimati concetéteni,

Am convingerea c3, la fel ca si mine, Dumneavoastra, intreaga societate
dorim ca astazi, odatd cu prezentarea proiectului de lege pentru opera-
rea unor modificdri in Constitutie, sa punem capat confruntarilor fara
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niciun sens pe marginea temei date, sa intoarcem aceastd regretabila
fila din istoria noastra si si o facem onest, fard alai si manifestari zgo-
motoase.

In situatia noastra concreta nu vor exista nici invingitori, nici invinsi.
Adevirul este cd noi toti, in loc sa facem cel mai simplu si important
lucru - sa invitam a vorbi si a scrie corect, am pierdut amar de vreme
pentru ca s dovedim unul altuia ceea ce, de fapt, nu are nevoie de do-
vada.

Suntem in frumoasele si iniltitoarele Sarbatori ale Invierii, ale Sfin-
telor Pasti. Domnul si ne ajute si fim la indltimea exigentelor ce ni le
dicteazi viata pentru prosperarea tirii si a noastra a tuturor.

Dorindu-va sarbitori fericite, Vi multumesc pentru atentie si inménez
Presedintelui Parlamentului mesajul si documentele respective in pro-
blema abordata.

(,Limba Romdnd”, nr. 3 (21) 1998, p. 45-51)

= “The Romanian language is the correct name of our language”.
-—;57 The message of the President of the Republic of Moldova
ké presented to the Parliament on April 27, 1995

Abstract Keywords: Mircea Snegur; Republic of Moldova; parliamentary

speech; democracy; human rights; transformation; official language;
national unity; democratic reforms; societal solidarity; identity;
Romania

This is a transcript of a speech given by the President of the Republic of Mol-
dova, Mircea Snegur, to the Parliament on 27th April 1995. The speech ad-
dresses several critical issues pertaining to the transformation of the country,
including notions of democracy, dignity, human rights, and free personality
development. The President stresses the importance of adhering to Euro-
pean and global communities' standards and expressing optimism despite
going through a difficult phase. The speech also covers controversial topics
such as the right to strike, the naming of the state's official language, and the
fraught question of the republic's identity and relationship with Romania.
The homage to Mircea Snegur emphasizes a commitment to democratic
reforms, societal solidarity, and national unity.
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Alexandru BANTOS
Cine trage sforile la Guvern?

Publicat acum 30 de ani in ziarul ,Literatura si arta”
(nr. 10, 1993), articolul era un semnal de alarma si un repros
direct adresat guvernantilor de atunci, care sabotau activitatea
Departamentului de Stat al Limbilor, instituit simbolic printr-
un Decret al Presedintelui Mircea Snegur pe 31 august 1991,
de Ziua Limbii Romdne. Creatd sub presiunea exercitatd de
societatea civild, noua subdiviziune guvernamentald (director
general profesorul Ion Dumeniuk, prim-vicedirector ziaristul
Alexandru Bantos, vicedirector juristul Nicolae Cobdleanschi),
avind dinstartsustinerea Presedintelui Snegur, invingebarierele
birocratice si resentimentele ,,moldoveniste” ale functionarilor
de la guvern, devenind un veritabil si consecvent centru de
promovare a limbii romdne in toate sferele vietii economice,
socialesipolitice. Existenta institutieiinsd a fost precard: primul
document emis de Parlamentul dominat de agro-comunisti, de
socialisti si de interfrontisti, dupd alegerile din 27 februarie
1994, viza lichidarea Departamentului, iar printr-o circulard
secretd se interzicea angajarea colaboratorilor acestuia in
institutiile si organizatiile de stat.

... Venise un timp cind Presedintele Snegur pierduse temporar
legdtura cu realitdtile lingvistice din republicd.

Specialisti ,de marca” naufragiati din structurile statale anterioare au in-
undat aparatul Guvernului. Sunt lupii care si-au schimbat parul, iar nu si
naravul. Restructurdndu-se fulgerator, aga precum a cerut-o conjunctura,
acceptand public si cu zarvi ideile pe care, tot ei, acum cétiva ani le detes-
tau cu inveninare, pricopsiti peste noapte, de fapt ramasi cu si in posturi-
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cheie, vechii nomenclaturisti ,conduc Tara”. Independenti si suverani pana
in maduva oaselor, in special ,fatd de romani si fata de tot ce-i roméanesc’,
cu gdndul mereu la vremurile de altadati, cind nimeni nu indraznea si le
zica ,moldovenilor” ci sunt ,roméni’, efemerii nostri demnitari nu fac ni-
mic, dar absolut nimic pentru ,a consolida’, vorba vine, independenta si
suveranitatea ai ciror partizani se declard cu emfaza, ci, dimpotriva, pericli-
teaza, surpa elementarele, plipandele victorii ale unui popor care, sufocat
de minciuna, de false promisiuni si sterpe divagatii politice, nu mai crede
in nimeni. Si in nimic. Nici in propria forta.

Or tocmai starea de incertitudine generald s-a dovedit potrivita pen-
tru actiuni subversive in economie, pentru loviturile ,din umbra” date
miscarii de eliberare nationala de citre cei ce l-au slujit §i continua sa-1
slujeasca pe Iuda-veneticul, luda-mancurtul, Iuda-vinzatorul de neam.

Gratie unor slujbasi cu veleitati de patrioti-internationalisti, Guver-
nul isi contureazi tot mai pronuntat imaginea de stavilar al renasterii
nationale a romanilor din stinga Prutului, si nu cea de propulsor al
spiritualitatii neamului, cum ar fi fost normal sa fie.

Adevarul acesta poate fi usor probat analizind, spre exemplu, atitudi-
nea unor functionari ai Executivului fatd de problema limbii de stat,
fata de organismul guvernamental chemat sa urgenteze procesul de re-
punere a limbii roméne in drepturile ei firesti. Or istoria crearii Depar-
tamentului de Stat al Limbilor nu este decat o cronica sinistra a felului
cum poate fi compromisa, discreditatd o idee, o cauzi. Ne vom con-
vinge pe parcurs, faptele sunt de fata, cd Executivul nu a avut i nu are
nevoie de o subdiviziune ce ar fi inliturat deja la sigur, in si prin struc-
turile statale, prejudiciile aduse limbii noastre, in genere spiritualitatii
romanesti din Basarabia, de citre regimul totalitar sovieto-comunist.
In mod normal, institutia in cauzi ar fi trebuit si devini méana dreapta
a Executivului, cu sediul chiar in Casa Guvernului (spatiu existi be-
rechet!), avand posibilitatea de a dirija si a influenta optim trecerea la
limba oficiald in toate sferele vietii. S-a procedat insa altfel, Departa-
mentul fiind marginalizat, neglijat in chip metodic, asa incit la un an
de la fondare trebuie sa o ia de la inceput.

Conceptul crearii unui Departament special a prins contururi odata cu
emiterea Decretului Presedintelui Republicii din 30 august 1991. Tre-
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cuserd deja doi ani de la proclamarea statalitatii limbii ,moldovenesti”
si momentul instituirii unui asemenea departament intirzia. In repu-
blicd nimeni la nivel de stat nu era preocupat de problema in cauza
si, deci, se produseserd doar niste schimbari cosmetice, de suprafat,
prin osardia nomenclaturii ,nationale”, limba oficiala de lucru, de altfel
ca si acum aproape pretutindeni continudnd sa fie cea rusa. Este emis
Decretul pomenit si, voiau functionarii de la Executiv sau nu, ei urmau
sa-1 execute.

Aproape o luni este cautatd cu febrilitate candidatura pentru postul
de director, cei cirora li se propune functia refuza, unul dupa altul.
Era proaspita caderea dlui Mircea Druc, in care multi isi investisera
sperantele de mantuire, iar Guvernul Muravschi nu inspira incredere,
lucru ce s-a adeverit ulterior. Cine ar fi cutezat in situatia data si se
aventureze in lupta cu morile de vint?! Anume in acest context se face
propunerea si regretatului Jon Dumeniuk, ucrainean, contaminat de
un optimism incurabil si crezdnd in izbanda noastra mai mult ca noi.
Fiind sigur ci are rezistenta fizicd nelimitatd, profesorul universitar a
acceptat propunerea, ce-i drept, cu niste conditii principiale. $tiind
foarte bine ca in domeniul cultivarii limbii roméne, credrii premiselor
reale de trecere la limba de stat in doi ani se ficuse extrem de putin, a
precizat in cadrul intrevederii cu dl V. Muravschi, pe atunci prim-mi-
nistru, cd accepta functia daca:

a) Departamentul va avea un ziar al siu, daci revista ,Limba Roman3”
va trece in subordinea Departamentul;

b) editura C.C. al P.C.M.,, orfani dupa puciul din august 1991, va trece
in subordinea institutiei pe care urma s-o conduci, astfel creandu-se o
baza concreta si sigurd de activitate a viitorului Departament.

Prim-ministrul a acceptat fara nicio rezervi doleantele, subliniind ¢ to-
tul e oportun si realizabil. Cét de sincer a fost demnitarul s-a vazut foarte
curand. ,Uitdnd” cu desavérsire de promisiuni si de amabilitatea exagera-
ta manifestata la investire, dl Muravschi se comporta cel putin incorect,
determinandu-1 pe directorul inexistentului Departament sa faci ore
intregi anticamera. Zadarnice erau si numeroasele demersuri, scrisori,
explicatii in care se motiva necesitatea aprobarii urgente a Hotarérii pri-
vind activitatea Departamentului, pledoariile pentru o anume structura
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a viitoarei institutii. Zbuciumul profesorului era tratat cu dispret. Epui-
zat si distrus de indiferenta ,celor de sus”, Ion Dumeniuk relua ,yvizitele”
constant si cu mai multa indérdtnicie, cu mai multa indérjire.

Printre insemndrile ramase de la onestul profesor se afla si urmatoarea:
»2 lanuarie 1992, documentul principal sustras, Lupoi: riméane pro-
blema finantelor”. Enigma frazei cititorul o va dezlega ceva mai incolo.
Acum insi il rog sa retind: la 22 noiembrie 1991 Ion Dumeniuk face un
demers pe langd Guvern in care insista ca la sedinta imediat urmatoa-
re si fie pus in dezbatere Regulamentul Departamentului, structura,
personalul scriptic si fondul de retribuire a muncii, precizind ci docu-
mentele respective ,sunt coordonate cu Ministerul de Finante al Re-
publicii (viza dlui Chitan e ficuti pe un exemplar de hotirare aliturat),
cu Ministerul de Justitie al Republicii Moldova (avem acordul oral al
dlui ministru Barbineagri, la care am fost in audienta la 20 noiembrie
a.c.). Laredactarea definitivi a proiectelor de documente enumerate —
subliniazd directorul - s-a tinut seama de obiectiile §i propunerile mi-
nisterelor si departamentelor care le-au avizat in prima varianta, pre-
cum si de decizia adoptata in sedinta preventiva din 15 noiembrie a.c.,
prezidati de dl M. Platon”. Demersul sfargeste cu precizarea: ,Socot ca
nu mai exista niciun temei pentru tiaraganare’”.

De aceeasi parere a fost si dl C. Oboroc, viceprim-ministru, care, gi-
sind lucrurile puse la punct i tocmai potrivite pentru a fi examinate la
Guvern, emite urmatoarea circulara: ,Consider necesar includerea in
ordinea de zi a sedintei Guvernului Republicii Moldova a proiectului
de hotirire «Cu privire la sarcinile de baza ale Departamentului de
stat pentru asigurarea functionirii limbilor vorbite pe teritoriul Repu-
blicii Moldova, structura, personalul scriptic si Regulamentul Depar-
tamentului>»".

A se remarca un detaliu: sub circulara se disting iscilitura doam-
nei S. Bolduratu (aceeasi mana fixeaza data 25.11.91) si cea a dlui
S. Musteatd, dovada ci si domniile lor, in calitate de membri ai Sectiei
probleme sociale a Guvernului nu au niciun fel de rezerve si, logic con-
chidem, sunt de acord ca documentele sa fie puse in discutie.

Dar intervine ceva (cineva) i, incredibil, convingerile functionarilor
din sectia respectiva sunt ,usor” cenzurate, astfel ci la 11 decembrie
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Presedintele Mircea Snegur la sfat cu... poporul

1991 domnului Ion Dumeniuk i se ,,inmaneazi” un aviz (intocmit cine
stie la sugestia cui!) in care se resping categoric documentele de con-
stituire a viitorului departament, documente deja acceptate, precum
am aratat mai sus.

Dupa ce ia act de acest aviz, de altfel superficial si lipsit de argumente,
dl Dumeniuk expediazi pe adresa primului-ministru o lunga nota ex-
plicativa in care demonstreaza limpede inconsecventa si iresponsabi-
litatea functionarilor angajati in procesul de constituire a departamen-
tului, subliniind oportunitatea deciziei guvernamentale in domeniu.
Cand se pidrea cd nu mai existd motive pentru a amana solutionarea
problemei, iatd ci in chiar a doua zi a fatalului an 1992, pe la 12.00,
Ion Dumeniuk revine la redactia revistei ,Limba Roméani”, pamantiu
la fatd (exact asa arita in ultimele clipe ale vietii, la 3 noiembrie 1992,
cand colegul Alexei Bojoga I-a smuls din multimea adunata la inmor-
méntarea Doinei si a lui Ion Aldea-Teodorovici), cu respiratia sacada-
ta, rasfoia dosarul Departamentului, ciutind cu infrigurare documen-
tul ,pierdut” de Cancelaria Guvernului.

Cum a continuat sa fie regizata amanarea privind constituirea Depar-
tamentului limbilor, discreditarea ideii unei asemenea institutii guver-
namentale se poate vedea lesne din Memoriul adresat Presedintelui
Republicii, memoriu care, banuim, a fost ferit de ochii conducatorului,
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de vreme ce Domnia Sa nu a reactionat la strigitul disperat al unuia din-
tre marii si adeviratii nostri patrioti. Citez (documentul respectiv cu nr.
41-a a fost trimis presedintiei la 20.04.92): ,Se implinesc in curdnd opt
luni de zile de la publicarea Decretului «Cu privire la Departamentul
de stat pentru asigurarea functionarii limbilor vorbite pe teritoriul Re-
publicii Moldova> si sapte luni din ziua in care am fost numit in functia
de director general al departamentului in cauzi, timp suficient pentru a
fi intrebati ce-am facut, ce facem, de ce nu prea dam semne de viati etc.
Asemenea intrebiri isi pun (si ne pun) unii ziaristi, lucritori ai radiotele-
viziunii nationale, precum si unii deputati, care au auzit cate ceva despre
odiseea noastra, dar care nu cunosc nici a suta parte din dificultitile cu
care ne-am confruntat pe parcursul a 5 luni de zile, de la 20 septembrie
1991 pana la 10 februarie 1992, ziua in care a fost semnata, in sfarsit,
Hotirarea nr. 72 a Guvernului cu privire la formarea departamentului in
cauzd. Actualmente, pentru ci nu riméan decét 4 luni pana la incheierea
unui an de la adoptarea decretului respectiv, aceleasi persoane care s-au
facut luntre si punte spre a taragana la nesfarsit sau poate chiar a zadar-
nici crearea departamentului lanseazi tot felul de zvonuri menite sa-i
scoatd basma curata, sa dea vina pe altul, sa gaseasca in caz de necesitate
un tap ispasitor. (Vom vedea ci activitatea distructiva vizata de regreta-
tul Ion Dumeniuk a continuat si mai continui. — A.B.). Voi publica, in
timpul apropiat, o relatare mai ampla cu nume si detalii; nu cd ag cauta
s4 ma justific, ci pentru ca lumea sa stie cine (si, mai ales, in ce mod) a
incercat sa compromita o cauzi de importanti de stat majori si, trebuie
s-0 recunoagstem, a reusit in buna parte.

Oricum, am pierdut o jumatate de an, timp in care departamentul ar
fi putut face ceva concret in vederea realizarii sarcinilor puse pe seama

lui.

In cele ce urmeaza voi relata doar cateva detalii mai concludente pen-
tru problema in discutie.

Inainte de a-mi da acordul si vin la departament, am examinat atent
textul decretului din 30 august 1991, am luat cunostinta de personalul
fostului Centru Republican de Terminologie ce urma, in conformitate
cu buchia decretului, sa fie reorganizat, in termen de o luna de zile,
intr-un Departament de stat in sarcina caruia se puneau doui obiective
extrem de importante:
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1) asigurarea executdrii legilor in vigoare cu privire la limbi si 2) realiza-
rea Programului complex de stat pentru asigurarea functiondrii limbilor
vorbite pe teritoriul Republicii Moldova. Imi parvenise intre timp de la
Academie o scrisoare din 17 septembrie 1991 primita la Guvern ce
continea o prima expunere a conceptului departamentului i in partea
finala a careia erau ficute propuneri «pentru importanta functie de
director general al Departamentului in cauza.

Mi-a parvenit, de asemenea, un exemplar de aviz al Ministerului de
Justitie asupra proiectului decretului, aviz datat cu 2 august 1991 (deci
cu 4 siptimani inainte de semnarea lui), in care se propunea clar ca
punctul 1 si contind «formarea departamentului», nu «reorganizarea
C.RT. in departamentul de stat», iar «Centrul Republican de Ter-
minologie de la Academia de Stiinte si fie transferat in componenta
Departamentului>. Nu stiu cine si din care motive a ignorat acest aviz
rational, semnat de dl I. Anton, ministru adjunct al Justitiei.

Am inteles insa foarte bine ci se intentiona a schimba doar firma fostu-
lui Centru Republican, lisdnd totul pe vechi, inclusiv conducerea lui,
ceea ce mi se impunea insistent pe parcursul celor cateva luni (de la 16
octombrie, cdnd am prezentat prima varianta a documentelor, §i pana
la 10 februarie a.c., cind a fost semnati Hotirarea nr. 72). Nu am cedat
presiunii din urmatoarele motive principiale.

Ar fi fost o profanare evidentd a cauzei daci acceptam ca lucritorii
fostului C.R.T. sa deving, printr-o simpla manipulare cancelireasca,
functionari, inspectori de stat insircinati cu controlul asupra respec-
tarii legislatiei lingvistice si asupra realizarii (de citre ministere, de-
partamente, procuraturd, judecitorii etc.) a Programului complex de
stat. Dar nu eram eu naivul cela ca si accept o asemenea ineptie, fapt
care i-a intdratat contra mea pe functionarii de la cancelaria Guver-
nului, depringi ca ministrii si sefii de departamente si execute docil
indicatiile domniilor lor. In caz contrar, devii persona non grata si esti
tratat respectiv, chiar daca ai dreptate. Voi cita doar un singur caz pe
care il voi expune pe cit se poate de succint.

Dupi ce am cedat multe lucruri bune din primele doui proiecte, dupa
ce obtinusem aprobarea fondului de salariu pentru ambele subdivizi-
uni — departamentul propriu-zis i Centrul National pentru Standarde
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de Limbai (ultimul creat pe baza fostului C.R.T, scos din structura Aca-
demiei si subordonat reglementar si gestionar Departamentului), dupa
ce si Academia, in al doilea aviz al sdu, a recunoscut aceasta varianta
(ca un aparat central si o institutie stiintifico-metodici subordonati
Departamentului) corespunde necesititilor de asigurare a legislatiei
in vigoare cu privire la limbi si poate fi aprobata in ansamblu, dupai ce
dl C. Oboroc a dat doud dispozitii in scris si tot doud dispozitii a dat
Prim-ministrul ca actele sa fie prezentate spre aprobare Guvernului,
ma pomenesc, la inceputul lui ianuarie curent, in cabinetul dlui Lupoi
care imi declari cu franchete ca nu am aprobate finantele decét pentru
una dintre subdiviziuni. De buna seama, din mapa pe care o prezenta-
sem dnei S. Bolduratu pe la mijlocul lui decembrie lipsea exemplarul
intermediar al proiectului de Hotarare, vizat de viceministrul Chitan
incd la 19 noiembrie 1991 si de dl V. Muravschi, la 11 decembrie al
aceluiagi an. Cine a sustras documentul nu se stie. Stiam doar ca dna
Bolduratu se afla in concediu. Si atunci am prezentat dlui Lupoi un
exemplar xerografiat, declarandu-i ci mai am cateva. Mi s-a promis ci
actele vor fi aprobate in curand. Acest «in curand> a fost si fie abia 10
februarie a.c.*).

Sosise intre timp incd un aviz din partea Ministerului de Finante, sem-
nat de dl Luchian (recurgand la acelasi scenariu, functionarii de la Gu-
vern au solicitat de la Finante un al doilea aviz — intimplator! - si in
1992 la reexaminarea documentelor Departamentului — A.B.), prin
care au fost din nou confirmate cele doud subdiviziuni ale Departa-
mentului mult controversat, dar, de aceasta datd, personalul scriptic
pentru C.N.S.L. (fost C.R.T.) se propunea si fie redus de la 30 la 15
unititi, conform Hotararii din 1989, pe care dna Bolduratu a scos-o de
prin arhive i a tinut — cu tot dinadinsul - s-o includa in dosarul Depar-
tamentului, motivand gestul sdu prin marea grija pe care o poarti bu-
getului republican, uitind de acele zeci de milioane care au fost chel-
tuite in primii doi ani trecuti de la adoptarea legilor lingvistice intru
realizarea Programului complex, sume pe care ar trebui si le verifice
Departamentul pentru controlul de stat si fatd de care sumele solicitate
de mine sunt infime.

Asadar, Departamentul limbilor isi incepe existenta de facto de la 10
februarie a.c., daca poate fi numita existenta aflarea lui in stradi in sen-
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sul adevirat al acestui cuvant (am in vedere departamentul propriu-zis,
in care urmeazi si aranjez 25 de functionari). lati inci o dovada a ati-
tudinii «binevoitoare> §i «patriotice» fata de acest copil nedorit de
Executivul nostru, mai exact de functionarii din sectiile Cancelariei de
stat a Guvernului...

Avand destule argumente ce denota ca Guvernul saboteaza crea-
rea de facto a Departamentului in conditiile cind limba de stat nu
functioneazi eficient, fiind marginalizata ca si pe timpurile regimului
totalitar (anume acest fapt a fost constatat in urma controalelor in-
treprinse), apelim la ajutorul si sprijinul Dumneavoastri, rugandu-
va sa interveniti spre a determina Guvernul sd ne repartizeze sediu
si, in general, sd-si schimbe atitudinea fata de Departamentul a carui
misiune supremai e si repund in drepturile firesti limba statului suve-
ran Moldova”

Dupi alte nenumirate interventii, scrise si orale, sub presiunea direc-
ta a functionarilor de la Presedintie, in special a dlui Dumitru Téra,
ni se repartizeaza, in fine, sediu la Casa Editurilor. Astfel, la 15.05.92,
avem la mana cheile catorva cabinete absolut goale, fird niciun birou,
fard niciun scaun. Descoperim, intr-un depozit, o masi demontati. O
inchegam, mai gisim §i un scaun si, iatd, ,seful” are ,tot ce-i trebuie
pentru a conduce”. Ceilalti angajati, cind se afld ,la serviciu”, stau in
picioare sau pe pervazul ferestrelor. Am tot lucrat in asemenea conditii
péna la sfarsitul lunii august 1992, cand imprumutam de la Editura
yHyperion” 6 mese si 13 scaune vechi, pe care le reparim. Mai trece
o vreme si isi face ,mild de noi” directorul Editurii ,Universitas” — Iu-
rie Colesnic, care ne vinde contra unui pret de nimic alte citeva mese,
dupi care ne consideram boieri in toatd legea. Vizand ci nu avem in
continuare ascultare la palat si aflindu-ne tocmai in preajma sarbato-
rii ,Limba noastra cea romana’, recurgem la un tertip: lansam zvonul
ca Domnul Mircea Snegur va vizita Departamentul limbilor. Efectul a
fost mai mare decat cel scontat: gazdele (Casa Editurilor) propun Di-
rectorului nostru un alt cabinet, mobilat — jos palaria!, cu anticamers,
ca la ministri, ne fac cadou, de asemenea, cateva scaune noi si, princi-
palul, ne pun la dispozitie (provizoriu) tocmai trei numere de telefon.
Pe la sfarsitul lunii septembrie deci, mai imprumutind, mai reparind,
mai legind tei de curmei, avem si cabinete, si mobild. Lucram si con-
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tinudm sa amintim permanent Guvernului ci o institutie de stat nu se
poate afla intr-o asemenea situatie jalnici. Tocmai in aceasta perioada
de incertitudine, la 21.09.92 este emis un nou Decret al Presedintelui
Republicii, pregitit de Departament si ajustat de Guvern, in care, spre
surprinderea noastra, din ,grija” functionarilor de la Executiv, ni s-a fa-
cut din deget, fiind preveniti: activitatea institutiei este nesatisfacatoa-
re. La aparitia decretului, Ion Dumeniuk a zdmbit trist, spunand doar
atat: n-o si le meargd. Dar s-a intdmplat altfel! Or despre asta fostul
director nu mai stie!

Atunci insd, in septembrie, in una din darile de seama expediate Gu-
vernului, la capitolul Dificultiti, consemnam: ,Local pentru departa-
ment am primit, in sfarsit, dar nu putem procura mobila necesara, nu
putem, instala telefoane, deoarece ambele conturi (al C.N.S.L. si cel al
Departamentului) sunt blocate. Din aceeasi cauzi nu primim normal
salariile §i riscim sa riménem si fara cei cativa functionari pe care am
reusit si-i angajam”.

Or acest pericol, imposibilitatea de a selecta cadre cit mai competente,
nu a putut fi evitat. Multi dintre intelectualii nostri, sensibili la jocul
de culise din Guvern, constienti de faptul ca Executivul nu a fost si
deocamdati nu este dispus si sustina, sa sprijine sincer activitatea De-
partamentului limbilor, nu s-au lasat ademeniti de iluzii desarte, fiind
siguri ca sub tutela actualilor slujbasi de la Guvern nu poate fi creata o
institutie de stat capabild si promoveze o politicd lingvistici onests,
echitabila si care sa asigure revenirea roméanilor din stinga Prutului in
albia fireasca a spiritualitatii lor strimogesti. Anume din acest motiv
dnii I. Melniciuc, Gh. Rusnac, A. Eremia, L. Sclifos, D. Mihail, A. Sco-
bioald, Gh. Negru, B. Druta, V. Martin si multi altii, interesindu-se de
situatia in care se afla Departamentul i cumpinind bine lucrurile, au
refuzat sa accepte angajarea.

Si bine au ficut, deoarece atita vreme cit in structurile guvernamen-
tale actuale mai misuna ,,0amenii zilei de ieri”, inarmati cu arsenalul
ideologic de trista amintire, travestit, ce-i drept, in patriotism local,
suveran si independent, vom continua si ne impotmolim in mocirla
deznationalizarii definitive.

Sindromul nesfarsitelor ,,coordoniri” si ,consultiri”, mostenit de la ve-
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chiul sistem de conducere, se manifesta in toata amploarea lui ori de
cate ori trebuie amanati sau zadarniciti solutionarea unei probleme.
Un caz simplu, dar edificator. Inc vara trecutd, in scopul reglementa-
rii procesului de reevaluare a onomasticii nationale, Departamentul a
abordat necesitatea instituirii unei comisii republicane. Dupa multiple
consultiri, Departamentul, impreuna cu institutul de Lingvistica al
Academiei, cu factori de decizie de la Guvern, alcituieste o asemenea
comisie, propunand-o spre examinare la 10.X1.92. La doui saptiméni
Sectia probleme sociale restituie Departamentului lista pentru ,a in-
ldtura niste virgule de prisos”. O redactilografiem si la 24.X1.92 o rea-
dresam. Peste alte douai zile ni se spune ci e nevoie totusi de un aviz al
Academiei. Protestam, subliniind ca e o chestiune pur formali, dar ni
se reproseazi cd ne incapatinim si cd refuzim si insusim niste reguli
elementare de elaborare a documentelor guvernamentale. Evident, ne
supunem si la 26.X1.92 expediem Academiei documentul, rispunsul
primindu-] la 30.X1.92. Mai ,cilatorind” o luna prin birourile Cance-
lariei Guvernului, comisia este, in fine, aprobata, tocmai la 5 ianuarie
1993.

O istorie similara s-a intdmplat §i cu documentele ce vizau rezultate-
le controlului efectuat de Departament in subunitatile Ministerului
Comertului si Resurselor Materiale. Propunandu-le initial spre exa-
minare Guvernului la 06.10.92, intorcindu-ni-se pentru ,a coordo-
na” rezultatele cu ministerul in cauza, pregatim si punem la dispozitia
Executivului la 21.10.92 ,Nota informativd”, ,, Avizul Ministerului” si
yProiectul de hotardre”. Taraginarea a continuat pani la 24 ianuarie
1993, cand situatia respectiva din minister a fost discutata la sedinta
Comisiei republicane pentru controlul asuprea realizirii Programului
complex de stat pentru asigurarea functionarii limbilor vorbite pe teri-
toriul Republicii Moldova.

Apropo de Comisie! Prima de acest fel a fost creata incd de Guvernul
Pascari, la 30 octombrie 1989, a doua — de Guvernul Druc, la 24 aprilie
1991. Cat nu a existat Departamentul de Stat al Limbilor, crearea unei
asemenea comisii era justificata, acum insd a pleda in favoarea unui
asemenea organism constituit pe baze obstesti inseamna a urmari sco-
puri in totald discordanti cu prevederile Decretelor prezidentiale pri-
vind activitatea Departamentului. Precum s-a vazut la prima sedinti a
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acestei comisii, ,nagii” ei nu au fost in stare sd explice care este statutul,
competenta institutiei respective, de ce programul ei de lucru coinci-
de, il dubleaza pe cel al Departamentului.

Deci iata situatia ce reclama intr-adevar o ,coordonare” cu Depar-
tamentul de Stat al Limbilor. Dna S. Bolduratu, secretara Comisi-
ei, ,a uitat” sd consulte Departamentul, precum ,a uitat” sd solicite
consimtamantul unor titulari de a fi membri ai respectivei comisii. In
consecintd, prima sedinta n-a adoptat hotararea propusa, nici planul
de lucru, viitorul ei rimanand in general confuz.

Implacabil, istoria se repetd totusi. Acum un an, impunandu-i-se De-
partamentului doar functia de control (intre altele, cele citeva pro-
iecte prezentate de profesorul Ion Dumeniuk includeau ,structura
si functiile suplimentare” ale Departamentului, prevazute ulterior in
Decretul Presedintelui Republicii Moldova din 21.09.92, dar, fiind res-
pinse categoric timp de o jumitate de an, septembrie 1991-februarie
1992, tergiversarea instituirii Departamentului riscind si continue, di-
rectorul inexistentei subdiviziuni guvernamentale a fost pus in situatia
de a accepta cea mai umila si mai fara perspectiva varianta, destinul fa-
limentar al Departamentului fiind deja programat), deci fiind accepta-
ta doar functia de control, — luati aminte! — in conditiile unei legislatii
perimate, imperfecte si care consfinteste, de fapt, suprematia limbii
ruse™*, ca si pe timpuri, in situatia cind nu avem o lege speciala privind
sanctionarea pentru nerespectarea limbii de stat — s-a stiut prea bine
ca vom bate pasul pe loc si ci efectul activitatii Departamentului va fi
minim sau chiar nul.

Deplorabila stare de lucruri am prevazut-o din capul locului si ea s-a
adeverit dupa cateva luni de activitate a Departamentului. Iata de ce,
dupd molcomirea fastului prilejuit de ziua de 31 august 1992, condu-
cerea Departamentului, alarmati de randamentul scazut al institutiei,
a solicitat o intrevedere cu Presedintele Republicii dl Mircea Snegur.
Intalnirea de la Presedintie, la care au participat dnii I. Dumeniuk,
C. Tanase, N. Mitcas, M. Coscodan, I. Borsevici, s-a vrut a fi o cotiturd
in abordarea mecanismului de trecere la limba oficiali, aici fiind ana-
lizate sincer, deschis cauzele ce estompeaza procesul de revigorare a
limbii romane si tin in anonimat Departamentul.
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Consecinta directd a intilnirii a fost aparitia Decretului Presedintelui
Republicii Moldova de la 21 septembrie 1992.

Documentul, constatind impasul in domeniu, preconiza masuri ur-
gente de redresare a situatiei. Astfel, conform Decretului, Guvernul
urma ,,sd reexamineze(!) structura si functiile Departamentului de
Stat al Limbilor”. Ne-am gandit ca de astd data vom fi scutiti de vici-
oasa practicd de elaborare si aprobare a documentelor guvernamen-
tale. Ne imaginam ci Decretul Presedintelui va exclude in mod auto-
mat hartogdria inutild, ,coordonarile” de prisos, care intotdeauna au
avut scopul de a crea paravanul dupa care unii functionari si-au ascuns
iresponsabilitatea, incompetenta si pornirile meschine. Spre deceptia
noastra, masindria birocratici si de aceasta datd a functionat impecabil,
mai dihai ca in vremurile triumfalelor cincinale.

La indicatia lucritorilor din Sectia probleme sociale, am trimis (la 1 si
2 octombrie 1992) documentele (elaborate in romana si rusd) spre a fi
avizate la ministerele si departamentele de resort, insistind sa ni se ris-
punda cit mai urgent. Avizele insi ne-au parvenit dupa cum urmeaza:
la 9.10.92 de la Procuratura Republicii si de la Departamentul de Stat
pentru Edituri, Poligrafie si Comertul cu Cartj, si tocmai la 26.10.92,
aproape peste o luna, de la Ministerul Finantelor. Am incheiat defi-
nitivarea documentelor la 2 noiembrie, dar survine moartea dlui Ion
Dumeniuk si proiectele cu iscalitura fostului director al Departamen-
tului sunt expediate abia la 10 noiembrie. Restituindu-ni-le peste 10
zile, la 20 noiembrie 1992, ,omul nostru la Guvern” ne-a ficut oral
cateva observatii, propunindu-ne si solicitim un aviz si Ministerului
Economiei Nationale. Am reprosat ca e tirziu, ci ar fi fost bine sa stim
din timp despre necesitatea acestui aviz si cd incalcaim deja termenele
prevazute de decret. Dna Bolduratu insd avea convingerile sale: fara
acest aviz documentele Departamentului ,nu vor trece”. Am urmat
deci indemnul, expediind in aceeasi zi proiectele pe adresa institutiei
respective.

Concretizand telefonic ci Ministerul Economiei nu are observatii
esentiale, dand curs propunerilor ficute anterior, expediem Guvernu-
lui la 24 noiembrie cea de-a doua varianti a documentelor. Intrucat
dna S. Bolduratu plecase in concediu, incepem ,,a colabora” la ajustarea
proiectelor cu dl I. Rabacu. Prezentam si a treia varianta a proiectelor.
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Asteptam reactia, telefondm, ne supirdm ca am fost uitati. Zadarnic.
Timpul ne da ghes si, constienti cd pana la urmai oalele tot de capul
nostru se vor sparge, dupa cum de altfel s-a si intimplat, recurgem la
un siretlic: spunem celor de la Guvern ci Presedintia este alarmata de
destinul actelor noastre. Efectul s-a resimtit imediat: la examinarea
proiectelor este antrenat dl Musteatd, care ne convoaca de urgenta si
timp de o ord si ceva, mai discutidnd cu noi, mai raispunzand numeroa-
selor telefoane ale invatitorilor grevisti (era tocmai timpul cind luase-
ri amploare grevele pedagogilor), isi expune pirerea, indemnandu-ne
s mai solicitim un al doilea aviz de la Ministerul de Finante, intrucét
primul ,este incomplet si nu abordeazi aspectele litigioase”.

Sa vedem care erau divergentele. Ingrijorati ca bugetul republicii e fali-
mentar, dnii S. Bolduratu si S. Musteati, neglijand fatis prevederile De-
cretului prezidential, despre care si-au amintit mai tarziu (la intrunirea
din 4 ianuarie 1993), se impotriveau cu inversunare majorarii persona-
lului scriptic al Departamentului si al C.N.S.L. (cu 5-7 unititi), credrii
inspectoratelor teritoriale, a Serviciului instruire, licentiere si atestare
etc. Subliniem ci aceste ,noi” functii ale Departamentului erau previ-
zute si in variantele initiale, prezentate de dl Ion Dumeniuk in octom-
brie 1991 - februarie 1992, dar ele au fost respinse categoric de citre
functionarii aceleiasi sectii.

Asadar, opunem rezistentd, constatdnd, cu disperare, ca deja am intér-
ziat. D1 S. Mustata, mult mai optimist, ne asigura ca ,procedura celei
de-a doua aviziri va dura o singura zi, pentru ca vom interveni NOI”.
Ne lasam induplecati si, in aceeasi zi, la 7.12.92, expediem a doua oara
plicul cu documente Ministerului de Finante.

Dar una e vorba si alta e fapta. Avizul de la Ministerul de Finante, su-
perficial si din nou fara referinta la ,punctele divergente’, il ,,smulgem”
abia la 24.12.92, tot atunci expediind Guvernului varianta a patra, ,ul-
tima’, a proiectelor de documente.

La 24 decembrie 1992 insi este emis un nou Decret, ,manios”, al
Presedintelui Republicii. In nota informativa prezentati de Serviciul
general al Cancelariei de Stat a Republicii Moldova si anexati la de-
cret se precizeaza: ,, Tot din vina Departamentului n-a fost realiza-
ta si prevederea Decretului mentionat in ceea ce priveste aproba-
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rea structurii si functiilor Departamentului de Stat al Limbilor,
desi anume la insistenta lui aceasti chestiune a fost inclusa in de-
cret”. Am cautat s aflu cine §i in ce baza a intocmit pentru Presedinte
aceastd mincinoasa informatie, cine a uneltit atit de perfid si josnic,
de ce, barem, formal nu ni s-au solicitat detalii in problema, doar le
aveam la indemana, cu vérf si indesat. Pirerea noastra a fost neglijata,
in mod premeditat, deoarece functionarii care au redactat informatia
stiau bine adevirul. Iata de ce accentul in informatia cu pricina a
fost usor deplasat, evidentiindu-se in primul rand faptul ca Depar-
tamentul de Stat al Limbilor ,n-a exercitat un control riguros asu-
pra indeplinirii la timp a prevederii privind prezentarea in termenul
stabilit a informatiilor despre respectarea legilor cu privire la limbi”
Smecheri intorsitura, nu?! Smechera si nu prea, deoarece ,lovitura”
fusese programati din septembrie 1992 in Decretul Presedintelui (la
Departament, dupa cum am subliniat deja, fusese examinati varianta
initiald) dupa redactia ficuti la Guvern (intre altele fie spus, a fost
admis doar o singurd data glotonimul ,limba romana”, in 5-6 cazuri
fiind inlocuit cu sintagme ,limba de stat”)*** a fost addugat alinea-
tul: ,Se atrage atentia conducerii Departamentului de Stat al Lim-
bilor asupra activitditii nesatisficdtoare de asigurare a executdrii si
controlului asupra legislatiei cu privire la limbi (s.n. — A.B.)”. Deci
trecusera abia trei luni din ziua cind primisem sediu, eram incd in ca-
utarea specialistilor, nu aveam conditii elementare de lucru, precum
nu le avem nici acum, dar deja ni se facea cu degetul: pazea, baieti, ati
vrut Departament, va va iesi pe ochi! Peste inca doua luni eram deja
invinuiti deschis de toate relele. Citez din ,Nota informativa” ticlu-
ita de Serviciul general al Cancelariei de Stat si anexatd la Decretul
Presedintelui Republicii din 23.X11/92: ,In mare masuri responsa-
bilitatea pentru neexecutarea Decretului mentionat (din 21.09/92)
revine Departamentului de Stat al Limbilor” etc., etc.

Am incercat si concretizez in ce mod ar fi trebuit ,s3 exercitim contro-
lul”. Unul dintre autorii ,Notei informative” mi-a spulberat nedumeri-
rea astfel:

— Trebuia chiar din ziua aparitiei Decretului, 23.1X.92, sa telefonati mi-
nisterelor, departamentelor, executivelor, primariilor si sa insistati sa
va prezinte la timp informatiile...
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— Bine, zic, de unde si banuim ci Decretul Pregedintelui va fi sabo-
tat, neglijat in aga hal, s-apoi de cand un sunet de telefon din partea
Departamentului este mai convingator decit ordinul conducatorului
statului?!

Intrebarea mea a ramas firi raspuns. Chiar si dupa emiterea celui de-
al doilea Decret, din 23.12.92, in care un numar mare de conducitori
au fost aspru pedepsiti, chiar si dupa ce Departamentul a telefonat si a
expediat scrisori de avertizare celor care n-au prezentat sau ne-au pus
la dispozitie dari de seama formale, atitudinea fatd de problema limbii
e aceeasi, plind de indiferenta!!! Informarile solicitate ne-au parvenit
cu mare intarziere. (Cate Decrete oare va mai emite Pregedintele pand
vom vedea carul intr-adevir urnit din loc?

Si revenim insi la odiseea ,reexamindrii” actelor Departamentului.

Abiala4ianuarie 1993, 1a Guvern e convocati o sedinta cu participarea
reprezentantilor de la Ministerul Finantelor, de la Ministerul Muncii si
Protectiei Sociale, si, la propunerea dlui S. Mustatd, incercim si ,in-
laturam divergentele”. Spre uimirea tuturor, functionarii de la Guvern
ystrec in tabara Departamentului’, aparandu-ne cu aceeasi vehementa
cu care ne atacaserd anterior. Nu era nevoie de aceastd ,bunivoint?’,
pentru ca cei prezenti, inclusiv de la Finante, fusesera in fond de acord
cu noi, asa incit discutia a scos in vileag adevirul: obstacolele erau cre-
ate in mod artificial de cdtre functionarii de la Guvern.

Am lucrat mai productiv si mai eficient decat pe parcursul celor trei
luni si jumatate de la aparitia Decretului, definitivind, fard prea mari
dificultati, documentele.

Nu era mai gospodaireste si ne intrunim acum doud luni, de exemplu,
si sd onordm la timp obligatiunile prevazute in Decret?

Daca analizezi varianta propusd de noi la inceput si cea aprobati de
Guvern — dupa 4 luni si ceva de la emiterea Decretului si dupa aproa-
pe o luni de la definitivarea lor — dacd compari proiectele elaborate in
1991 si cele devenite lege, conchizi ca sunt aproape identice.

S-a pierdut in zadar (intdmplitor oare?) un an si ceva, s-au consumat
nervi sl energie umani, s-a lovit miseleste in ideea de a crea operativ
o institutie guvernamentala capabila sa ocroteascd sairmanul nostru
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grai, si-i inlesneascd accesul in toate birourile unde nu se scrie inci
si nu se vorbeste roméneste. S-a lovit dusminegte in visul si dorinta
noastrd nestavilitd de a recpata sentimentul demnitatii si al echitatii
umane. Or limba, care intarzie dureros de mult si se reintoarci acasa,
sa revina din exil, este, dupa cum spunea marele Eminescu, ,masura-
riul civilizatiei unui popor’, este, de fapt, temelia si forta de coeziune
a unui neam.

De ce totusi revenirea limbii basarabenilor la matca fireascd a neamului
e amanara la nesfarsit?!

24.XI1.1992 - 24.1.1993
P.S. Am chibzuit mult: sa dau publicitatii acest articol sau...2

A invins, inainte de toate, sentimentul de dragoste (a noastri)
pentru profesorul Ion DUMENIUK, in calea caruia au fost puse
atitea piedici (nu le-am evidentiat aici pe toate). Lumea trebuie sd
stie ca moartea nu i s-a tras de la o viata buna.

A invins, apoi, teama ca tergiversarile de tot soiul, obstacolele ar-
tificiale create Departamentului Limbilor nu vor dispare ca prin
minune si ca pericolul de a fi marginalizati in continuare persista.

Pentru a ne face datoria bine si cu randament, trebuie sa fim
intelesi si sustinuti. Doreste oare conducerea republicii ca limba
romana sa fie repusa in drepturile sale aici, in stinga Prutului, sau
noi, cei de la Departament, vom fi lasati sa ne zbatem, rezultatul
muncii noastre neinteresind pe nimeni?

A.B.

* Exact peste un an, in decembrie 1992, la reexaminarea actelor Departa-
mentului, se mai ,pierde” un document. E vorba de proiectul Legii despre
introducerea de modificdri si completdriin Codul cu privire la contraventiile
administrative, expediat Cancelariei Guvernului in octombrie curent. Dupd
ce suntem pusi, la 30.XI1.92, sa- prezentim, de urgentd, dupd ce suntem
mustrati cd-l expediem fird a respecta rigorile, aflam cu stupoare cd pro-
iectul ,pierdut” fusese readresat Parlamentului de cdtre Sectia juridica incd
de la 23.X11.92, dupd ce a fost, desigur, adoptat de Guvern. Sd nu te mire
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curiosul sistem de conlucrare dintre diferite subdiviziuni ale Executivului,
bazat pe principiul: Tanda nu stie ce face Manda si invers?!

** In Republica Moldova limba rusi mai este promovatd stdruitor in ca-
litate de a doua limbd oficiald chiar si in cel de-al patrulea an de la pro-
clamarea statalitatii limbii noastre. Astfel, intr-o circulard semnatd de dI
Gherasim Lupoi, ministru adjunct de stat al Republicii Moldova, emisd la
16.02.93 (nr. a-0401-28) ministerelor, parlamentelor, organelor centrale
si ale autoadministrdrii locale li se cere ultimativ: , Proiectele de hotdrdri,
dispozitii si Legi sunt prezentate Guvernului in limba de stat (moldove-
neascd sau romdnd?! — A.B.) si in limba rusd”. Involuntar te intrebi: de ce
si pentru cine perpetudm rusinosul si anacronicul ,bilingvism”? Sa lucreze
in aparatul Guvernului functionari care incd nu au invatat limba statului
independent si suveran Moldova, in slujba cdruia se afla???

*** Sintagma ,limba romdnd” este evitatd cu inddrdtnicie de cdtre
functionarii de la Guvern, fiind inlocuitd sau extirpatd chiar si in denu-
mirile oficiale consacrate. Astfel in Anexa la hotdrdarea Guvernului Repu-
blicii Moldova din 15 decembrie 1992 nr. 817, dl Nicolae Dabija este, de
exemplu, prezentat drept presedinte al Societdtii , Limba Noastrd” (1) si nu
,Limba Noastrd cea Romand”, cum este corect si cum s-a incetdtenit deja.

7 Who pulls the strings in the government?

& Keywords: lon Dumeniuk; Director General of the State Department
of Languages; President Mircea Snegur; Government; bureaucracy;

Abstract linguistic legislation; the Romanian language

This article examines the challenges faced by the State Department of
Languages in Moldova in the early 1990s. It highlights the difficulties
encountered in establishing the department and the obstacles posed
by government bureaucracy. The article also discusses the importance of
promoting the Romanian language and the need for effective linguistic
legislation. It acknowledges the efforts of Professor lon Dumeniuk, the for-
mer director of the department, in pushing for the establishment of the
institution. Finally, it raises concerns about the lack of support and atten-
tion given to the department’s mission.
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George HW. Bush, presedintele american
(1989-1993), a avut de rezolvat o delicatd
problema geopolitica. li cizuse povara si ges-
tioneze procesul de destrimare a URSS de la
sfarsitul anilor 1980 si inceputul ultimului de-
ceniu al secolului al XX-lea. Ca presedinte al
unei tari care gi-a asumat rolul de lider a lumii
civilizate, George H.W. Bush a avut o reactie
fireasca din punctul de vedere al interesului
general-uman §i neasteptatd din cel al intere-
sului american: el a incercat si opreasca pro-
cesul. Iar acest lucru se intimpla chiar daca in
cei opt ani anteriori, cit a fost vicepresedinte,
a sprijinit efortul nemaipomenit de dur al
sefului sau, Ronald Reagan, de distrugere a
yimperiului raului” si de colapsare a comunis-
mului. Ajuns la rindul sau presedinte al SUA,
George Bush Sr. a actionat din perspectiva
securitatii planetare in epoca nuclear. In anii
1980, URSS avea cel mai mare arsenal nuclear
din lume si, in urma unor eforturi diplomati-
ce extrem de complicate, se ajunsese cu ea la
intelegeri epocale (Reagan-Gorbaciov, 1987,
1988; George HW. Bush-Gorbaciov, 1989)
privind controlul si neproliferarea armelor
nucleare. Miscarea suveranistd a componen-
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telor nationale ale imperiului sovietic, aparuta pe valul dezghetului
gorbaciovist, ameninta si tulbure insa acest echilibru abia stabilit, mai
ales cd dezagregarea republicilor ar fi facut si creasca pani la patru nu-
mirul detinitorilor armei apocalipsei (Rusia + Ucraina, Kazahstan si
Belarus).

kKK

In ziua de 1 august 1991, venit intr-o vizitd speciali la Kiev, Bush a
spus-o franc: ,La Moscova am subliniat (in ziua de 31 iulie 1991 - n.n.)
abordarea noastra: ii vom sprijini pe cei din centru si republicile care
urmdresc libertatea, democratia si libertatea economica... Americanii
nu ii vor sprijini pe cei care cautd independenta pentru a inlocui o tiranie
indepdrtatd cu un despotism local. Nu ii vor ajuta pe cei care promo-
veazd un nationalism sinucigas bazat pe ura etnica. Ti vom sprijini pe
cei care vor si construiascd democratia”. Bush rostea aceste cuvinte in
fata Sovietului Suprem al Republicii Ucraina cu trei siptiméni inainte
de puciul de la Moscova (19-23 august) si Declararea Independentei
Ucrainei (24 august), iar pani la incetarea existentei de facto a URSS
mai rimiseserd 145 de zile (30 decembrie 1991).

Evident, asertiunea lui Bush impotriva dezintegrarii URSS nu era dicta-
ta de grija pentru destinul in declin al imperiului sovietic, ci, dupa cum
s-au exprimat unii comentatori, de teama si aibd de-a face cu un iad de
1S republici sovietice in rizboi, dintre care patru sa posede stocuri de
arme nucleare tactice §i strategice in cantitati apocaliptice. Miscarile
centrifuge luasera insi turatii prea mari ca procesul si poati fi oprit, iar
promisiunea solemna a lui Bush facuta la Kiev ca ii va sprijini pe cei care
vor sd construiascd democratia se vede ci a avut un efect invers: ea a spe-
riat intre-atat aripa stalinista a Kremlinului, incit a determinat-o sa puna
la cale in graba o disperati lovitura de palat. Puciul a catalizat puternic
toate reactiile in curgere lenta si a comprimat la maximum etapele de
sfarsit ale imperiului. Bunele intentii — ale lui Gorbaciov, de reformare
si pastrare a URSS, si ale lui Bush, de evitare a fragmentirii §i, la fel, de
pastrare a acesteia — au esuat lamentabil. In 1991, URSS s-a prabusit
definitiv, fatalitatea constdnd in desprinderea de ea a celui de-al doilea
grup de natiuni cuprinse in asa-zisele republici unionale, lipite organic
pe interior de osatura ei, Rusia, dupa ce de URSS s-a rupt in 1989 pri-
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mul grup, cel care facea invelisul exterior, incropit, urmare a celui de-al
Doilea Rizboi Mondial, din statele vasale ale lagirului socialist.

Iesite care i cum de sub ruinele URSS, cele 15 republici — unele de-a
dreptul buimace si nedumerite de ceea ce s-a intdmplat, altele chiar
suparate pe starea de independentd forfatd in care s-au pomenit — au
prins a se migca fiecare pe orbita sa, dar, in conformitate cu inertia cen-
trifugd provocati de deflagratie, toate neaparat pe directia de departare
de Rusia. Noua conducere a Rusiei a beneficiat de puci pe partea ce a
tinut de inlocuirea lui Gorbaciov si debarasarea de chingile partidului
unic bolsevic cu tot cu ideologia lui utopici, dar imediat dupa colap-
sul URSS si-a dat seama ca statutul de mostenitoare a acesteia, revenit
Rusiei, ar trebui si se refere si la teritoriu. Altfel, era ea convinsa, s-ar
pierde din ceea ce s-a considerat a fi Rusia in ultimul secol — o0 mare
putere mondiali, si incd una de temut — un fel de buric al Pamantului.
Asa a apirut la Kremlin ideea facerii pe repede a unei comunititi a sta-
telor independente (CSI) si, legat de ea, a compartimentului special
de geopolitica dedicata asa-zisei strdindtati apropiate. Obiectivul face-
rii comunitatii, identificat de geopolitica post-Razboi Rece a Rusiei,
era ca noua structura sa para diferita de scheletul statului sovietic de-
funct, dar, intr-o forma mai voalati, sa pastreze conturul hotarelor lui
exterioare. Scopul era cét se poate de clar: sa opreasca cit de mult era
posibil migscarile centrifuge de depirtare de Rusia a ruinelor desprinse
in urma colapsului.

*kk

Comunitatea Statelor Independente (CSI) s-a lisat ficuti relativ re-
pede. In afara celor trei republici baltice — Estonia, Letonia si Lituania
— care, parca urmand sfatul biblic de a nu privi inapoi in timpul re-
fugiului, dat de ingeri dreptcredinciosului Lot din Sodoma, cazuta in
pacat si sortitd pieirii, au luat cursul departarii hotarate de Rusia cu
mult inainte de puci si au apasat puternic pe accelerator in timpul i,
mai ales, dupd acest eveniment, pe cand celelalte republici s-au prins
atrase cu usurintd in proiectul Rusiei lui Eltin. Astfel, deja la patru luni
distanta de la fastuoasele parade ale independentei, serbate la sfarsit de
august 1991, restul republicilor semnasera deja — unele, intr-o usurare,
altele de frici, din santaj amestecat cu circumstante de fond econo-
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mic — aderarea la CSI (21 decembrie 1991, Almati). Dependenta de
sursele de energie si de carburanti, de componentele pentru fabricarea
productiei industriale, de piata de desfacere a productiei agricole au
inclinat unele republici sa incalce sfatul ingerilor dat lui Lot si famili-
ei lui in fuga de sub ruinele cuprinse de flicari ale Sodomei. Cu ochii
panicati ai nomenclaturii sovietice, ajunsi pe valul migscarilor de eli-
berare nationala in fruntea acestor republici, ele au privit inapoi si au
fost tintite locului, impietrite in tranzitia semicoloniald sub controlul
aceluiasi centru imperial de la care unele dintre ele chiar voiau sa se

desprinda.

Tragismul situatiei a fost ci prima republici care a privit inapoi a fost
Rusia. Faptul ci la piciul din august 1991, elitele ruse care I-au inlocuit
pe Gorbaciov s-au aratat deschise sa mearga spre o societate democra-
tica de tip occidental si aproape jurau sa se rupa de trecutul imperial al
tarii lor, a fost de fapt o derutid de moment. Nu trecusera nici doud luni
dupi euforia sfarsitului de august 1991, ca noul lider rus, Boris Eltin,
se ardta foarte deranjat, chiar extrem de iritat, cind Ucraina insista sa
organizeze la 1 decembrie 1991 un referendum de confirmare prin
vot popular a starii de independenta votata de Radi la 24 august. Asta
insemna cd ucrainenii isi luara in serios independenta si voiau cu tot
dinadinsul si se separe de Rusia. Inci pana la semnarea de citre Rusia,
Ucraina si Belarus a actului de la Belovejskaia Puscea din 8 decembrie
1991 de constituire a CSI, Eltin examina posibilitati dintre cele mai
neordinare de andocare a Ucrainei la noul sau proiect rusesc, inclusiv
cu forta de ,convingere” a unui atac cu arma nucleari. Se intdmpla din
cauza ca Eltin nu vedea cum, in epoca post-Razboi Rece, Rusia lui va
putea redeveni o mare putere mondiala fard Ucraina. Si pentru a o tine
in mdini, se gindea la scenarii dintre ele mai nesabuite. A renuntat la
aceastd variantd nebuni doar dupai ce i s-a spus ca Ucraina poseda si
ea arme atomice in cantitati suficiente ci sa poata da o replica la atacul
rusesc, situatie care ar genera o mare catastrofd nu doar pentru ambe-
le foste republici-surori si popoare slave infratite. Este de necrezut ca
ucrainenii nu au cunoscut acest episod in 1994, cand au consimtit sa
dea Rusiei toate stocurile nucleare si si semneze la Budapesta — con-
tra unor garantii de securitate ale SUA, Marii Britanii §i ale aceleasi
Rusii — un Memorandum de renuntare la statutul de tard nucleari. Cu
sigurantd, prezenta acestor arme l-ar fi descurajat, douazeci de ani mai
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tarziu, si pe Putin, agsa cum l-a descurajat in 1991 pe Eltin, sa incalce
suveranitatea statului vecin, sa ocupe si s anexeze in 2014 Crimeea si
regiunile Lugansk si Donetk ale Ucrainei, apoi sa porneasci impotriva
ei in 24 februarie 2022 un rizboi de invazie de proportii care si ingro-
zeasca intreaga lume.

*kk

In privinta altei buciti desprinse, a uneia mult mai mici Republica
Moldova , Eltin a fost mai putin ceremonios. El a consimtit la toate
actiunile subversive pornite impotriva acestei republici inci pe tim-
pul lui Gorbaciov-Lukianov, care au constat in ridicarea fortificatiilor
in calea ei sub forma unor enclave separatiste la est, cu centru la
Tiraspol, si la sud, cu centrul la Comrat. Chiar din primele luni de
independent, regimul Eltin a venit cu propria contributie diversio-
nistd la efortul rusesc de oprire a migcarilor de departare de Rusia a
acestei republici. Specificul Republicii Moldova era ci avea — unica
dintre toate celelalte republici-surate de lagar sovietic — o adresa pre-
destinatd cdtre care putea si trebuia si se miste ca sd se salveze, una
concreta, foarte cunoscuta si foarte apropiatd - Romania, de la care a
fost furata de Stalin in 1940, cu consimtdmaéntul lui Hitler. Profitind
de situatia ca migcarea de reunificare nu s-a produs in urma socului
pucist de la sfarsit de august 1991, Eltin a sanctionat imediat dupa
aceasta un plan preventiv de descurajare a unirii in perioada urma-
toare si deja la mijloc de decembrie 1991, primii politisti moldoveni
cad secerati de gloantele rusilor la Dubasari. De remarcat ca provoca-
rile de acest gen se ficeau in paralel cu chemarea Republicii Moldova
sa adere la CSI, actiune cinici si batjocoritoare, dar care s-a incunu-
nat de succes, pentru ca la 21 decembrie 1991, presedintele Snegur
semneazd la Almati, in numele Republicii Moldova, aderarea la CSL
Eltin a trecut cu acelasi cinism si peste acest gest de supusenie, fara
sd intervind cu modificiri in planul siu initial in semn de gratiere a
moldovenilor, pe care ar fi contat Snegur atunci cdnd a incilcat sfatul
ingerilor, privind in urmai citre Sodoma si faicand legaiméint nou cu
ea. Umila reconfirmare a vasalititii nu l-a impresionat deloc pe tarul
ydemocrat” de la rasarit si, la 2 martie 1992, in ziua cind Republica
Moldova devenea membra a ONU, Rusia, una dintre fondatoarele
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CSI, porneste cu rizboi de foc impotriva ei fira si fie deranjata ca
atacd un stat al aceleiagi comunitati — un aliat, cum ar fi. Era primul
act de agresiune rusi in epoca de dupi destrimarea de iure a im-
periului sovietic, care trebuia inteles ca un avertisment dat intregii
comunitdti: de facto, lucrurile vor riméine pe vechi, iar cei care vor
face abuz de independenta si suveranitatea slobozite de la centru vor
fi aspru pedepsiti. Tot atunci a fost supus primei rodari i motivul
de necombdtut al rizboaielor de pedeapsi care vor surveni — apira-
rea drepturilor populatiei rusolingve — la edificarea caruia a lucrat
cu totala dedicatie nu doar propaganda sovieticd, dar si nesabuita ei
politicd economica.

kKK

Economia sovietica nu a fost construitd pentru a satisface nevoile
materiale ale oamenilor si ale societitii, obiectiv pe care URSS l-a
ratat. Economia sovieticd a fost instrumentul principal de faurire
a asa-numitului popor sovietic, altfel zis, de rusificare a popoarelor
capturate de Rusia tarista si sovietica pe parcursul istoriei. In forma
obisnuit bombastica, care il camufla, dezideratul a aparut astfel for-
mulat in noua constitutie a URSS din 1977, promovata la initiativa
PCUS. Faurirea, deci, a poporului sovietic — a marelui popor sovietic-
erou, invingitor in ultimul rizboi mondial, explorator al cosmosului
si detindtor al temutelor arme nucleare s.a.m.d. — devenea o sarcina
de prim ordin pentru activitatea de mai departe a uriasei magini de
propaganda sovietica, dar si a economiei sovietice. Aplicatd conform
sarcinii, economia devenea o gigantica retorta de omogenizare, in
baza etnica ruseasci, a celorlalte natiuni si popoare incorporate in
URSS. Continutul national al republicilor unionale trebuia diluat
in asa masura, incét in scurt timp si dispard insdsi nevoia de a mai
pastra denumirea initiald a natiunii titulare reprezentate. Imensul
spatiu trebuia umplut de un popor, a carui identitate decretatd sa
transpara din identitati istorice sortite disparitiei. Din fericire pentru
cei sortiti, anii 80 care au urmat au fost ultimii pentru URSS, dar
exemplari in ceea ce priveste amploarea cu care a demarat realiza-
rea programului de facere in ritmuri accelerate a poporului sovietic,
alias de rusificare a periferiilor nationale. Exemplu pilot este RSS
Moldoveneasci — o republica mici, locuitd in cea mai mare parte de
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romani (la sate) si cu tendinte clare de transformare identitara si ling-
vistica la orage. In privinta acestei republici, Gosplanul - institutia
mastodont de planificare centralizata a economiei sovietice — a lucrat
metodic, marind la maximum pentru acest deceniu turatiile omoge-
nizirii (deznationalizirii). Si pAni la acel moment, mastodontul cre-
ase o situatie de interdependenta rigida a intreprinderilor rezidente
in zone foarte indepirtate una de alta. Astfel, uzina de tractoare din
Chisinau a depins de piesele furnizate de cel putin 70 de intreprin-
deri situate in cele mai diferite regiuni ale tarii sovietelor, iar combi-
natul se bumbac din Tiraspol putea sa produci bobine de atd pentru
industria textila numai daca i se aducea materia prima cultivata la mii
de kilometri distanta, undeva in republicile din Asia Mijlocie. Acest
lucru se intdmpla doar pentru faptul ca la Chisinau i Tiraspol sa fie
plamadita o clasd muncitoare locala intdrita cu ,specialisti” si prole-
tari adusi de urgentd din adancurile Rusiei. La Chisindu, Tiraspol,
Tighina si Balti au fost infiintate, in anii 1960-1970, intreprinderi ale
marelui complex militar sovietic la care prioritatea angajarii o aveau
specialistii formati in centrele de instruire unionale si in care limba
de lucru si de comunicare era exclusiv rusa. Deja in anii 1970, sa-
tenii/tdranii care veneau in Chisindu, Tighina, Balti, Tiraspol erau
socati la impactul cu realitatea stridind a acestor orage moldovenesti
cu denumiri de parca ar fi nimerit in orase din straifundul Rusiei.
Pentru anii 1980, programul cuprindea proiecte si mai indriznete. In
planul cincinal era previzuti constructia in nord-estul Chisinaului
a unei intreprinderi de asamblare a computerelor cu un contin-
gent de peste 70 de mii de muncitori si ingineri adusi si, ca bonus,
infiintarea unei academii militare pe langa Statul major al directiei
strategice sud-vest a Armatei sovietice, deja functional in capitala
republicii. Pentru computeristi si militari fusese masurate terenurile
adiacente destinate constructiei de locuinte, aga cum s-a procedat in
cazul asigurdrii cu spatii locative a celor care au fost adusi sa lucreze
la giganticul combinat metalurgic din Rébnita, la marea fabricd de
ciment din Rezina si in cazul altor proiecte dezvoltate in teritoriul
micii republici. In octombrie 1984, nu departe de Chisiniu, pe malul
sting al Nistrului, in apropierea satului Butor, avusese loc o grandi-
oasd ceremonie de marcare a terenului pentru ridicarea unei statii
atomoelectrice gigant — a doua ca marime in Europa dupi cea din
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Zaporojie. Constructia a fost zidarnicitd de catastrofa de la Cernobil,
dar amploarea plamadirii poporului sovietic in RSS Moldoveneasci
in baza proiectelor economice dezvoltate de Gosplan la recomanda-
rea CC al PCUS era sustinuta de implementiri realizate in alte do-
menii si dezvoltate de organele locale pe contul recicldrii identitare
a populatiei autohtone a RSS Moldovenesti. Edificator este in acest
sens domeniul educational care, conform statisticilor anului 1989,
atesta in Chisinau (circa 750 de mii de locuitori) doar doua gradinite
de copii i numai patru scoli generale cu predare in limba materni a
populatiei titulare a RSS Moldovenesti. Iar calculele estimative ale
organelor locale prognozau bineinteles o tendinta in scadere a numa-
rului acestor institutii in anii urmatori.

*Hk

S4 mai fi fost incd un deceniu la mijloc si partidul comunist local, har-
nic precum s-a manifestat intotdeauna, ar fi raportat CC-ului de la
Centru incheierea procesului de omogenizare a populatiei si ar fi ce-
rut recunoasterea intiietitii in intrecerea socialistd unionali in ceea ce
priveste afirmarea poporului sovietic in teritoriul dat lui in prelucrare.
E de gandit cum ar fi aratat acest teritoriu astizi, la 32 de ani departa-
re de anul intrérii in colaps a imperiului, daca el ar fi rezistat cumva?
Care ar fi fost consecintele daci republicile ar fi ascultat sfaturile de
dinainte de puci ale strategului presedinte american George Bush Sr.
si ar fi sprijinit in continuare centrul, numit de el tiranie indepdrtatd,
renuntand la optiunea aleasi a dezvoltarii lor suverane? Ar fi fost po-
porul sovietic — cel plamadit din jertfa de singe a zeci de natiuni sacri-
ficate si topit cu forta in matrita etnicd rusd — unul pasnic, civilizat,
bine intentionat in relatia cu celelalte popoare ale omenirii? Ba bine
ca nu, iar la aceastd concluzie negativd ne duce exemplul a ceea ce a
devenit azi Federatia Rusi, mostenitoarea de drept si de moravuri a
acelei tiranii. Rusia nu s-a debarasat de ambitia imperiali sovietica si
nici nu s-a pocait pentru ororile savarsite. Ea nu a renuntat la dreptul
medieval al primatului fortei in raport cu alte state §i popoare. A incro-
pit Comunitatea Statelor Independente pe santaj, iar orice optiune a
celorlalte state membre, motivata de interesele vitale ale popoarelor
lor, a catalogat-o drept atentat la securitatea statului rus. In baza aces-
tor tafne a dus riazboaie impotriva Republicii Moldova, a Georgiei si
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a Ucrainei, a turnat vrajba intre Azerbaidjan i Armenia. A tratat cu
superioritate republicile din Asia Mijlocie si le-a exploatat ca pe niste
biete colonii. A folosit populatia rusd transportata de statul sovietic
in republici cu scopul diludrii elementului national local si a facerii cu
de-a sila a noului popor sovietic pe post de cal troian si de coloana a
cincea, buna pentru a destabiliza statele respective si chiar pentru a
dezlantui razboaie impotriva lor. Federatia Rusi a aritat in cei peste
treizeci de ani post-sovietici cd nu pune niciun pret pe intelegeri, acor-
duri, tratate si obligatii internationale ori bilaterale semnate cu state
aparte. Dreptul fortei in relatii, lipsa de respect, aroganta si duplicitatea
sunt practici cunoscute si traite de toate statele care au legat parteneri-
ate cu Federatia Rusa.

*kxk

Cunosc bine acest lucru mai cu seama tarile din Comunitatea Statelor
Independente si, indubitabil, este fireasca reactia lor s-o abandoneze
cat mai repede si sd se departeze de acest tirdm al raului, concentrat in
ceea ce este astizi statul rus al lui Putin. In lipsa altor variante, Statele
din Asia Mijlocie cautd protectia Chinei comuniste; Azerbaidjanul
s-a dat de ceva vreme la adapostul Turciei; Armenia si Georgia au fa-
cut pact nou cu Rusia si suferd noi umilinte din partea ei; Ucraina i
Republica Moldova cautd protectia Uniunii Europene in conditiile
razboiului dezlintuit de Rusia si par sd beneficieze de sprijinul aces-
teia. Republicile baltice au avut parte de elite constituite din patrioti
mult mai bine pregititi si mai curajosi, reusind, prin promptitudinea
lor, sd adere fara intarziere la spatiul de securitate si prosperitate euro-
pean. Au iesit si ele de sub ruinele imperiului, dar au incetat demult sa
fie ca atare. A fost rasplata binemeritatd pentru taria de caracter de anu
intoarce privirea catre Sodoma in timpul refugiului, pentru ci au ales
sd indure lipsurile, sa sfideze amenintarile Moscovei si s nu accepte
umilintele altor treizeci de ani de tranzitie inchisi intr-o Comunitate
batjocorita de Rusia.

Suprapuse in acest punct al istoriei, experientele fostelor republici so-
vietice — unele dintre ele incd ruine migcatoare ale imperiului aflat in
prea lungi agonie — arata in termeni exacti §i categorii foarte precise,
cat de scump costa ezitarile, fricile, ignoranta, coruptia si conformis-
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mul elitelor politice care se intimpla sa se afle in fruntea popoarelor
la cite un moment crucial al destinului lor. Azi, drama acestor ruine
continua, ca si pelerinajul lor bantuit de incertitudini. Razboiul din
Ucraina le-a pus din nou in miscare, iar unora dintre ele, intre care si
Republica Moldova, li se deschide din nou sansa desprinderii categori-
ce de taramul cizut pacat de moarte al Rusiei sodomiste. Este al doilea
mare imbold dupa prabusirea din 1991 si ar fi o greseala fatali ca elitele
politice de azi sd ignore si de aceastd datd sfatul ingerilor calauzitori. Ele
trebuie s3 mearga curajoase inainte: si-si infrangs fricile, sa depaseasca
ezitarile, sa denunte santajul si nu care cumva sa priveasca inapoi.

August 2023

& Keywords: USA and The Decline of the Soviet Empire; The Cold War;
Moscow Coup; Dissolution of the USSR; Commonwealth of Inde-
pendent States (CIS); Yeltsin; Russia's New Imperial Policy; Putin and
the invasion war in Ukraine

? Where did the moving ruins of the Soviet empire go?

Abstract

Good intentions — Gorbachev's to reform and preserve the USSR, and
Bush's to avoid fragmentation and likewise to preserve it — failed miserably.
In 1991, the USSR collapsed definitively, the fatality consisting in the de-
tachment from it of the second group of nations included in the so-called
unional republics, organically glued on the inside to its skeleton, Russia,
after the first one broke from the USSR in 1989 group. Coming out some-
how from under the ruins of the USSR, the 15 republics - some downright
shocked and confused by what happened, others even angry at the state
of forced independence in which they found themselves - began to move
each in its own orbits, but, according to the centrifugal inertia caused by
the deflagration, all necessarily in the direction away from Russia.
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JVremurile sunt urdte, spun oamenii.
Dar dacd ei ar trdi frumos, si vremurile
ar fi mai frumoase. Noi suntem vremurile.”

Fericitul Augustin

Desi trdim cu rizboiul in coaste deja al
doilea an si il simtim pe propria piele prin
pierderi de vieti umane, prin lipsuri mate-
riale, prin scumpiri la gaze, energie elec-
tricd si petrol, tinem totusi sd vedem si
partea buna a lucrurilor. Chiar daca multi
raticiti (bine platiti) vehiculeazi strident
cu lozinca electorald a actualei conduceri
care a optat pentru ,vremuri mai bune’,
vom incerca sa scoatem dintre ghilimele
aceste trei cuvinte de mai sus. Pentru a
purcede, va invit s3 facem o calatorie ima-
ginard in anii cdnd se finaliza mandatul
prezidential al cipsunarului de la Sadova.
Atata bine a facut republicii noastre, incét
nu meritd nici s-i pronuntim numele.

Asadar, sa presupunem cd Diaspora nu
s-ar fi implicat atdt de masiv in campania
electorala de alegere a Presedintelui Re-
publicii Moldova si, in final, obtinea un
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alt mandat cel care azi trebuie sa stea la puscirie, cel care ne in-
demna cu nongalanti si stim cuminti si s3 bem ceai, ca el sd poa-
ta merge linistit la Moscova in fiecare saptaméina. Ar fi fost mai
putin costisitor daca si-ar fi mutat presedintia la Kremlin.

Cénd Putin a invadat Ucraina, daca scapam capsunarul la al doilea
mandat, ne-am fi dumerit de pericolul ce il poate aduce odata cu
invazia Ucrainei de citre Rusia. Satrapul de la Chisindu ar fi primit
ordin de la ,fratele mai mare” si nu permita refugiatilor ucraineni
sa intre pe teritoriul republicii noastre. Ba i s-ar mai fi dat de inteles
sa facd si mobilizare ca si tind piept femeilor si copiilor care si-au
parasit casele i fug de urgia razboiului. Probabil atunci ar fi putut
sd intre in rol si aga-zisa republica transnistreana. Noii mobilizati ar
fi avut parte de o superficiala pregatire militard in cadrul Armatei a
14-a a Federatiei Ruse, lasata ca amintire din vremuri sovietice pe
teritoriul republicii noastre. Noii mobilizati ar fi putut fi trimisi in
graba in loc de carne de tun sa lupte impotriva ucrainenilor. Aces-
tea ar fi vremurile mai bune in conceptia voastrd, cei care ati stat
in corturi luni de zile pentru bani primiti din partea fugarului si
hotului de miliarde? Asa vremuri vreti voi, platiti de FSB, care o fa-
ceti pe eroii in fata calculatoarelor? Voi, care nici n-ati tinut in mana
arma, vorbiti atat de ugor despre razboi? Sa stai in cort si sa ceri
guvernarii sa-ti achite integral facturile e cel putin ridicol, dar e si
vizibild si manipularea din umbri a protestelor. Niciieri, in niciun
stat din céte sunt ele pe fata pamantului, protestatarii nu au cerut
din partea conducerii achitarea integrald a facturilor. De regula, in-
ainteaza anumite revendicari, dar la noi ca la nimeni. Suntem buni
de pus in cartea recordurilor. Cel putin va imaginati cum am fi ara-
tat in lume daca cipsunarul ar fi fost ales presedinte? Azi am avea si
noi un Lucagenco al nostru. Ar tot mobiliza si mobiliza ca si aiba
popii lui Kiril ce inmorménta. Poate ne-am fi pricopsit si noi cu o
bombai atomici asa ci Belarus. Aga vremuri mai bune ati fi vrut si
avem? Daca am fi mers pe aceasti cale, azi am fiizolati de toata lu-
mea aga ca Federatia Rusa si Belarus. Nici peste Nistru n-am fi avut
iesire, dar nici cirare peste Prut. Asa ati fi vrut sa fie totul?
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Este de inteles situatia cu oamenii adusi la limita saraciei care po-
sedd o modesta cultura i au foarte putind carte. Anume ei sunt
foarte ugor de manipulat. Nu judecam pe nimeni, acesti oameni
trebuie ajutati s iasd din tunelul propriei ignorante. Daci pentru
lumea simpla de la sate mai poate fi gasitd o scuzd, atunci este
greu de justificat atitudinea prorusa si proputinisti a unora din-
tre conationalii mei care locuiesc in tarile occidentale zeci de
ani si continua sa fie spalati pe creier de propaganda ruseasca.
Traiesc la Roma, Berlin, Madrid ori Paris, dar privesc la televizor
doar canalele de televiziune rusesti. Deci civilizatia europeana
nu i-a asimilat, a prevalat homus sovieticus. O problema si mai gra-
va o intalnim in rindurile intelectualilor nostri. Zilele acestea am
primit din partea unui ziar cunoscut la Chisinau propunerea de
a participa la un sondaj cu referire la ce a facut conducerea repu-
blicii pentru a aduce societatea la vremuri mai bune. Din consi-
derente lesne de inteles nu dau numele publicatiei §i nici numele
ziaristei care mi-a solicitat participarea la sondaj. Iata textul inte-
gral, fard redactari:

,SONDAJ:

PAS]laraport. Pe 11 julie s-au implinit doi ani de la c4stigarea par-
lamentarelor din 2021 de catre PAS. Partidul a promis in alegeri
yvremuribune” pentru Moldova. Nu s-a intdmplat insa dupa cum
a fost spus: reformele frineazi, ,motoarele economiei” riman
yhe-repornite”, marea coruptie e in apele ei, preturile-sin crestere,
exodul in cregtere, saricia in cregtere, situatia — exceptionala... La
un an §i jumitate de mandat, guvernul Gavrilitd esueaza in fata
crizelor si pleaca in demisie, cedind locul unui al doilea guvern
PAS - guvernul Recean, care la 100 de zile de la numire s-a eschi-
vat sd apara in Parlament. Si totusi... Luni de dimineata, la doi ani
de guvernare, seful Legislativului Igor Grosu si prim-ministrul
Dorin Recean au prezentat un raport sumar de activitate in fata
Parlamentului. Ce a reusit sa faca PAS s-a spus. Ce nu a facut?
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Doi ani de guvernare:
ce nu a reusit s faca PAS? Si de ce?”

M-a iritat energia negativa a ziaristei care ma invita sd particip la
sondaj, indemnandu-ma sa punctez ce nu a facut PAS. Degi nu sunt
membru al acestui partid politic, tin si-i amintesc ziaristei i cititori-
lor nostri ca prefer sa vad ce au facut in acesti ani Presedintia, Guver-
nul si Parlamentul. Ce nu au reusit sa faca PAS tine de competenta si
de marimea pasului lor. Probabil au facut un pas prea mare in raport
cuexperienta ce o au. De ce nu areusit si faci mai mult, m intrebati?
Va raspund asa cum cred, fara fardul ipocriziei si spoiala corectitudi-
nii politice. Ce poti face in doar cativa ani intr-o republica plind pana
mai ieri de mass-media ruseasci, doldora si azi de serviciul FSB, cu
tancul de la Tiraspol, gata sa lase piedestalul i sa porneasca spre
Chisinau, cu sula in coaste a UTA Géagauza, cu Orhei-landul, care-i
tot un poligon de propaganda antinationala, cu razboiul din Ucraina
si cu toate consecintele lui?

Ar trebui sd avem si noi ochi de vizut, nu doar de mustrat si invidi-
at. Ar trebi s3 avem si noi urechi de auzit §i nu doar de ascultat pe la
usi si ferestre strdine. Ar trebui sd avem gura de vorbit, dar si minte
de scris expresiv despre lucrurile bune. Actualii subiecti politici au
facut lucruri mari si de perspectivd, mai ales in plan international.
Mai scoateti nasul din gazeta voastra si cititi ce mai scriu despre noi
alte gazete, de pe alte meridiane. Veti afla ci Republica Moldova
e o0 tara mici, dar are o inima mare. La inceputul invaziei ruse in
Ucraina a primit vecinii nostri cu ce a avut. A impartit cu suferinzii
si casa, $i masa. Asa cum suntem cel mai sarac stat din Europa, am
depus cererea de aderare la UE. O ficea capsunarul? Parlamentul
avotat corectarea art. 13 din Constitutie. O faicea Candu cu Plaha?
Iar in urma summit-ului din aceasta vard lumea a aflat de existenta
Republicii Moldova, iar noi am dat dovada ca suntem un stat civi-
lizat. Avem si noi unde primi oaspetii, nu sub poduri cum a facut-o
cel care raspundea obraznic cu un ,De-atéta...”, cdnd nu stia ce sd
raspunda ziaristilor. Daca e mult ori putin o vor spune alegatorii in
fata urnelor de vot la scrutinele viitoare.
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Conducerea actuald isi duce mandatul cu demnitate ca pe o
cruce a destinului politic, poate in cele mai grele vremuri din
acest veac. Si in acelagi moment vremurile cele mai grele sunt
si vremurile cele mai bune daci incetul cu incetul iesim de sub
influenta politica, economica §i militara a Federatiei Ruse. Daci
trecem prin aceste vremuri grele si ramédnem curati moral in fata
vecinilor nostri care varsd sange pe cimpul de luptd, nu e lucru
putin. Important este sd nu ne fie rusine de generatiile ce vin.
Acum avem misiunea sa protejam tineretul, care este, din pacate,
cel mai afectat de tavilugului propagandei rusesti. Acest balast
informational promoveaza ura, rasismul, violenta si haosul. Alte-
ori, ti se face trist in suflet cind vezi atatia tineri prinsi in mrejele
de socializare si mankurtizati pina in miduva oaselor. Credem
totusi in salvarea lor. Chiar si cele mai grave raticiri ar putea si vor
fi tratate. Responsabilitatea pentru generatia de azi si de maine o
purtam noi si trebuie sa ne-o asumam pe deplin.

In concluzie, voi face trimitere la Jurnal de idei de Constantin No-
ica. Referindu-se la tineri, filosoful spunea: ,Ji vid tristi: «E vre-
me urdta afard; totul e urdt>, spun ei, fara sa stie ca e vreme urita
in ei insisi. Cine nu a gasit prilejul in sine nu gaseste nici in jurul
sau marile prilejuri’”

U_i Keywords: Republic of Moldova; Russia-Ukraine conflict; refugees;
European Union membership; Russian Influence; national identity;
resilience; future generation

7 “Better times without quotation marks”

Abstract

This article reflects on the current state of affairs in the Republic of Moldo-
va amidst the ongoing conflict between Russia and Ukraine. Despite the
challenges, the author highlights the resilience and heart of the Moldovan
people, their conduct in harboring refugees from Ukraine and their ambi-
tions for European Union membership. The author discusses the efforts to
navigate away from Russian influence and establish a definitive national
identity. The article concludes with optimism about future generations,
believing in their ability to understand and rectify past errors.
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Vocatia europeana
a Republicii Moldova

D.C. - prof. dr.in istorie,
semneaza zeci de articole
si, intre altele, volumele
Restauratia comunistd
sovieticd in Republica
Moldova (2008); Guvernarea
de centru-dreaptain
Basarabia (Republica
Moldova) 1988-1989 (2009);
Republica Moldova intre
Romdania si Rusia (Premiul
Salonului International

de Carte, Chisinau, editia

a XIX-a, 2010); Regimul
posttotalitar din Republica
Moldova (2012); Basarabia
la un secol de la marea Unire
(2018) etc. Unicul specialist
in istoria politica recentd a
Basarabiei.

Aspiratiile europene ale Republicii Moldo-
va au aparut incd din anul 1994, cind au fost
semnate Acordul de Cooperare si Parteneriat cu
UE (28 noiembrie 1994) si Planul de Actiuni
RM-UE in cadrul Politicii de Vecindtate (22 fe-
bruarie 2005).

Unele guverniri de la Chisindu si-au intro-
dus chiar in titulaturd sintagma integrare eu-
ropeand, cum ar fi: Alianta pentru Integrare
Europeand, Coalitia proeuropeana si Alianta
Politici pentru Moldova Europeani. Insusi
Ministerul Afacerilor Externe si-a completat
denumirea cu sintagma ,,si integrarii europe-

»

ne.

Parcursul european al Republicii Moldova a
prins contur mai clar §i mai concret in timpul
guverndrii Aliantei pentru Integrare Europea-
na, cand aceasta a semnat Acordul de Asociere
cu UE, la Bruxelles, la 27 iunie 2014, care a
fost ratificat de Parlamentul European la 13
noiembrie 2014 si a intrat in vigoare la 1 iulie
2016.

Cu toate acestea, implementarea reformelor
prevazute in documentul respectiv a fost ter-
giversatd si, mai ales, mimatd de guvernarile
ulterioare.
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Drept urmare, relatiile dintre UE si Republica Moldova s-au inrdutatit
si au dus, in cele din urma, la minimizarea lor i la izolarea Republicii
Moldova pe plan international.

Venirea la putere a presedintelui Maia Sandu si a partidului PAS, cu un
program si o orientare proeuropeand asumate, a creat un context poli-
tic intern favorabil i a schimbat in mod radical raporturile Republicii
Moldova cu organismele euroatlantice.

Aceasta situatie, precum si prioritizarea intereselor geostrategice ale
SUA si UE in regiunea Marii Negre, dupa declangarea razboiului Ru-
siei impotriva Ucrainei au creat conditii ca Republica Moldova sa se
apropie, intr-un timp neagteptat de scurt, cit mai mult de UE.

Depunerea cererii de aderare la UE

In contextul rizboiului impotriva Ucrainei, declansat de Rusia, la 24
tebruarie 2022, presedintele Volodimir Zelenski a solicitat, la 28 fe-
bruarie 2022, liderilor de la Bruxelles s aprobe, in regim de urgents,
admiterea tirii sale in structurile integratoare ale UE.

La doar trei zile dupa acest demers, Republica Moldova si Georgia,
adepte ale valorilor si principiilor europene, profitind de oportunita-
tea creatd, au inaintat, la rAndul lor, cereri de aderare la UE.

Cererea de aderare a Republicii Moldova la UE a fost semnata la 3
martie 2022 de presedintele Maia Sandu, de presedintele Parlamen-
tului Igor Grosu si de premierul Natalia Gavrilita. Cererea a fost
adresatd presedintelui Frantei, Emmanuel Macron, tara care detinea
presedintia Consiliului UE in momentul respectiv, dupa care a fost de-
pusa la Bruxelles.

Cu prilejul semnarii documentului, Maia Sandu a facut o declaratie de
presd, subliniind urmitoarele: ,,Am demonstrat cd suntem un popor
matur i am ardtat ci vrem s traiim dupa reguli europene atunci cand
am apdrat democratia la alegeri. Acum suntem maturi §i oferim ajutor
vecinilor, ne pastram neutralitatea, dar rimanem calmi i generosi. Ma-
turizarea ne-a luat 30 de ani, acum, cu lectiile invatate, suntem gata sa

ne asumam responsabilitatea viitorului. Vrem sa traim ca parte a lumii
libere™.
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Totodata, aceasta a ardtat ci ,Republica Moldova trebuie sa aibd un
parcurs european clar si suntem pregititi sa facem totul pentru realiza-
rea acestui obiectiv national si fundamental. Vom parcurge toate etape-
le pentru a construi viitorul prosper al poporului nostru. Impartisind
aspiratiile noastre europene, Uniunea Europeand va arita lumii intregi
cat de mare e puterea democratiei si libertatii. Stim exact ce avem de
facut. Impreuna vom fi mai puternici”.

Chestionarul de aderare

La 11 aprilie 2022, Comisarul pentru vecinatate si extindere al UE, Olivér
Varhelyi, aflat intr-o vizitd la Chisinau, i-a transmis ministrului Afacerilor
Externe si Integrarii Europene, Nicu Popescu, chestionarul Comisiei Eu-
ropene privind cererea de aderare la UE a Republicii Moldova.

Referindu-se la continutul acestuia, Nicu Popescu declara: ,,Am primit

un set de 369 de intrebari referitoare la functionarea sistemului politic
existent in Republica Moldova. Cel de-al doilea set va veni in curand la
Chisinau si va contine intrebiri referitoare la implementarea acquis-ului
comunitar. Cele doui chestionare reprezinta o radiografie a intregului
sistem existent in Republica Moldova. Faptul ca Uniunea Europeand a
oferit acest chestionar de aderare este o confirmare a faptului cd Republi-
ca Moldova este un stat cu un sistem democratic functional™.

Acesta a precizat cd, pentru a completa chestionarul, ,,Am constituit
mai multe grupuri de lucru care vor raspunde la intrebari. Rispunsu-
rile vor trece (prin) mai multe filtre pentru a obtine limbajul setat cu
care sunt obisnuiti oficialii institutiilor de la Bruxelles™.

Demnitarul a mai precizat ca chestionarul completat va fi trimis Comi-
siei Europene in cursul lunii mai, urmand ca dupa reuniunea Consiliu-
lui European din luna iunie sa fie obtinut un raspuns.

Prin aceasta, ,O datd in plus dorim sa demonstram ca suntem o tara
in care democratia functioneazd, reformele sunt posibile, procesele de
transformare dau rezultate, iar viitorul nostru european este ireversi-
bil”® preciza Nicu Popescu.

Intre timp, lucrurile s-au accelerat si s-au dezvoltat in directia dorita si
asteptata atat de mult de liderii actuali de la Chiginau.
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Accelerarea demersurilor de aderare

La S mai 2022, Parlamentul European a votat o Rezolutie prin care so-
licita Consiliului European si Comisiei Europene si acorde Republicii
Moldova statutul de stat candidat la Uniunea Europeani. Rezolutia a
fost sustinutd de toate grupurile parlamentare, demonstrand un sprijin
larg pentru agenda de integrare europeana a Republicii Moldova‘.

La invitatia sefului Parlamentului European, Roberta Metso-
la, presedintele Maia Sandu a adresat, la 18 mai 2022, un mesaj
eurodeputatilor, dupa care a participat la o conferintd de presa comuni
impreuna cu inaltul oficial comunitar european.

Maia Sandu a vorbit in Parlamentul European despre provocirile cu
care se confruntd Republica Moldova, in contextul mediului de securi-
tate creat de la inceputul rizboiului Rusiei impotriva Ucrainei, si a pre-
zentat argumentele pentru acordarea Republicii Moldova a statutului
de tara candidati la Uniunea Europeana.

Intre acestea, a mentionat ca ,,Moldova este o tard europeana, cu isto-
rie europeana si care va avea, fara indoiald, un viitor european. Vorbim
una din limbile oficiale ale Uniunii Europene, iar cetitenii nostri si-
au demonstrat, de multe ori, atasamentul fati de valorile libertatii si
democratiei atunci cand s-au opus abuzurilor antidemocratice in tara
noastra”™.

Apoi, a precizat ci ,,Pentru noi, Uniunea Europeani este, intai de toate,
un proiect de pace, de aceea, pe 3 martie, am semnat cererea de aderare
la Uniunea Europeand. Aderarea este singura optiune strategica ce ofe-
ra Republicii Moldova sansa de a riméne parte a lumii libere™.

In continuare, Maia Sandu a spus ca ,,Nu suntem naivi — intelegem
ca integrarea europeand a Moldovei va fi un proces lung si complex,
care va cere mult efort si muncd. Nu ciutim concesii sau scurtaturi
pe aceasta cale. Suntem pregititi sa ne facem temele §i vrem sa fim
apreciati dupa rezultat™.

A remarcat importanta ,,... rezolutiei Parlamentului European din
S mai, care recomandi acordarea Republicii Moldova a statutului de
tara candidata si perspectiva de aderare la UE. Este un semnal impor-
tant de sprijin pentru cetitenii nostri™".
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Concluzia unanima a fost cd Maia Sandu si-a construit in mod inte-
ligent discursul, mirindu-i impactul prin folosirea unor metafore
emotionante, aplauzele indelungate si entuziasmante confirmand ex-
celenta impresie pe care a produs-o: ,Noi apartinem Uniunii Europe-
ne. Suntem o tard europeand, cu o limba europeani, o istorie europea-
na i un sistem politic european... Avem nevoie de o decizie politica
ce va fi, pentru Moldova, farul in aceste furtuni cumplite, ghidand tara
noastra pentru anii ce vin™''.

La 17 iunie 2022, Comisia Europeani a recomandat statelor membre
ale UE si acorde Republicii Moldova si Ucrainei statutul de tard can-
didata pentru aderarea la Uniunea Europeana". Anuntul a fost facut
de citre presedintele Comisiei Europene, Ursula von der Leyen, care a
spus ca ambele tiri mai au de facut reforme, iar ,mingea este in terenul
lor”. ,Recomandim Consiliului sd acorde Moldovei o perspectiva eu-
ropeand si statut de tara candidata, cat timp face reforme”"?, a precizat
presedintele CE.

Salutand aceastd recomandare, presedintele Maia Sandu a subliniat:
ySunt exact domeniile in care ne-am asumat sa facem schimbari in fata
cetdtenilor §i ne vom respecta angajamentul. Comisia va monitoriza
progresele inregistrate in aceste domenii pana la sfarsitul anului 2022.
Mizim pe faptul ci, la reuniunea din 23-24 iunie a Consiliului Euro-
pean, statele membre ale UE vor sprijini recomandarea Comisiei Euro-

o

pene si vor acorda tarii noastre statutul de tara candidatd”™".

Acordarea statutului de tard candidatd la UE

La nicio siptiménd de la recomandarea CE, pe 23 iunie 2022,
presedintele Consiliului European, Charles Michel, a anuntat ci Re-
publica Moldova si Ucraina au primit statutul de tari candidate pentru
aderarea la Uniunea Europeand, decizia fiind aprobata in unanimitate.

Inaltul demnitar european a adresat felicitari sefilor de stat ai celor
doua tari i a apreciat ca decizia Consiliului European este ,un mo-

ment istoric”'.

In context, presedintele Comisiei Europene, Ursula von der Leyen,
a specificat: ,Toate cele trei tari sunt parte a familiei europene. Nu
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am avut niciodatd vreun dubiu. Si decizia istorica de astdzi confir-
ma acest lucru. Aceasta oferd celor trei tari perspectiva europeana
si traseaza calea pe care trebuie si o urmeze. Cred ci este un mo-
ment de mare satisfactie. Nu pot exista semne mai bune de opti-
mism pentru Ucraina, Moldova si Georgia in aceste vremuri com-
plicate™¢.

Referindu-se la aceeasi decizie, Josep Borrell, Inaltul Reprezentant al
UE pentru Politicd Externd, a mentionat: ,,S-a facut istorie. Dupa ce
Consiliul European a decis sa-i acorde Moldovei statutul de candidat
UE, tara pornegte pe calea sa citre un viitor in UE. Moldova apartine
familiei UE si o vom sprijini in fiecare pas ficut pe drumul nostru co-

mun”’.

La randul sdu, presedintele Frantei, Emmanuel Macron, a salutat
ydecizia istoricd” de a acorda statutul de candidat la UE, spunéind ca
Bruxelles-ul ,,datora” acest lucru Republicii Moldova. In acelasi timp,
acesta avertiza ca procesul de aderare va fi exigent si a recunoscut ci
decizia a fost legatd de contextul razboiului Rusiei impotriva Ucrainei:
»Este politici, stiu foarte bine asta”"®.

Decizia istorica a Consiliului European a produs reactii pozitive in mai
multe cancelarii europene si la Washington. Astfel, secretarul de stat
american, Anthony Blinken, a declarat ci ,,Statutul Moldovei de tari
candidatd la UE este un rezultat remarcabil al eforturilor depuse de
tara si de Guvern’, iar SUA vor sustine procesele democratice si reali-
zarea reformelor necesare pentru apropierea ireversibila a Republicii
Moldova de Uniunea Europeana®.

Declaratia inaltului oficial american a fost facutd cu prilejul intrevede-
rii acestuia cu prim-ministrul Natalia Gavrilita, care a efectuat o vizita
de lucruin SUA, in perioada 14-21 julie 2022.

Reactii pro si contra la Chisindu

La Chisindu, decizia Bruxelles-ului, unici in istoria UE, a produs un
entuziasm extraordinar, deoarece autoritatile nu se asteptau la o reactie
prompta din partea organismelor europene.
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In aceastd atmosferd, presedintele Maia Sandu a rostit, la 24 iunie
2022, o alocutiune pentru toti cetatenii Republicii Moldova privind
importanta acestui moment cu adevarat istoric.

In primul rind, aceasta a tinut s precizeze ci ,Prin decizia de ieri
(23 iunie 2022 — n.n.), statele membre ale Uniunii Europene si-au con-
firmat dorinta de a sprijini Moldova in procesul de pregatire pentru
a ne alatura familiei Uniunii Europene. Suntem recunoscatori pentru
aceastd deschidere™.

In continuare, Maia Sandu a subliniat ci ,,Cetitenii, institutiile statu-
lui, societatea civild au lucrat consecvent, ani la rand, pentru a ajunge
aici. La alegerile parlamentare din 2019, promiteam oamenilor ¢ vom
depune cererea de aderare la UE pé4na in anul 2023. Iata ci nu doar am
depus cererea, dar am §i obtinut statutul de tard candidata™".

Dupi ce a trecut in revistd reformele pe care Republica Moldova tre-
buie sa le faci si care decurg din statutul de tard candidata la UE, seful
statului a spus: ,,Proiectul pe care il incepem acum, calea spre aderarea
la Uniunea Europeani, va dura mai multi ani. Nu este proiectul meu,
al Guvernului sau al Parlamentului — acesta este proiectul generatiei
noastre, este proiectul dumneavoastra. Iar succesul lui depinde de noi
toti. Noi ne asumam orice pret politic pe care va trebui si-1 platim pen-
tru realizarea acestui proiect”.

Decizia istoricd a Bruxelles-ului a ficut i obiectul reuniunii anuale a
ambasadorilor Republicii Moldova, care a avut loc la Chisindu, in pe-
rioada18-19 august 2022. In discursul de deschidere a reuniunii, vice-
premierului Nicu Popescu, ministru al Afacerilor Externe si Integrarii
Europene, afirma: ,,Primul obiectiv major realizat in ultimul an este,
evident, apropierea noastra de Uniunea Europeani prin obtinerea sta-
tutului de candidat la aderarea la UE si prin faptul ¢ noi ca tard, la mo-
dul practic, trecem din categoria aga-numitor vecini ai Uniunii Euro-
pene sau parteneri estici in categoria unui stat care va deveni membru
al Uniunii Europene™. In context, acesta a apreciat si rolul deosebit
jucat de Romaénia in obtinerea statutului de tard candidata la UE de
catre Republica Moldova: ,,... am reusit sd scoatem tara din izolare, am
lucrat fantastic cu Roménia, partenerul nostru cheie, ancora noastra in
spatiul european...”**.
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Au existat insi si reactii nefavorabile in Republica Moldova fatd de
obtinerea statutului de tard candidati la UE, exprimate, cum era de
asteptat, de fortele proruse si antieuropene.

Astfel, minoritatea parlamentard, formata din deputatii comunisti si
socialisti, si-a ardtat nemultumirea fati de semnarea cererii de adera-
re la UE, pe care au calificat-o drept una ,pur populistd”, precizand ci
yadoptarea unor decizii atat de serioase cu privire la vectorul de dezvol-
tare a tarii trebuie realizata tinind cont i de regiunea transnistreans,
or, obiectivul de bazi al Republicii Moldova este reintegrarea tarii”>.

Tiraspolul a reactionat, de asemenea, in consens cu pozitia minoritatii
parlamentare rusofone de la Chisindu, printr-un comunicat al asa-
zisului minister al afacerilor externe transnistrean. In comunicat se
specifica faptul ci ,depunerea de citre Republica Moldova a unei ce-
reri de aderare la UE in contextul unui conflict de lunga durati nerezol-
vat intre Transnistria si Republica Moldova, fari a tine cont de opinia
Tiraspolului si in afara cadrului consultirilor cu partea transnistreand,
(...) pune capit procesului de reglementare si necesiti o formalizare
juridica internationala”™®.

Ca urmare, Tiraspolul cerea Chisindului ,sd initieze un dialog cu
Transnistria in scopul unei reglementari civilizate, bazata pe relatii
pasnice si de buni vecinatate a doud state independente prin semnarea
unui acord interstatal cuprinzator”, ceea ce echivala cu recunoasterea
independentei acestei enclave separatiste, creata si patronata de Mos-
cova.

Recomandarile de preaderare

Odati cu acordarea statutului de tard candidati la aderarea la UE, Re-
publicii Moldova i s-au inménat si noua recomandari de preaderare,
care au fost formulate de Comisia Europeana si aprobate de Consiliul
European: reforma justitiei, combaterea coruptiei, a crimei organizate,
dezoligarhizarea, reforma administratiei publice si a serviciilor publi-
ce, managementul finantelor publice, recuperarea activelor, cresterea
rolului societatii civile in procesele decizionale, protejarea drepturilor
omului, combaterea violentei de gen*.
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Pentru indeplinirea recomandarilor, a fost elaborat un Plan de im-
plementare, care prevede masuri si termene concrete pentru reali-
zarea acestora in fiecare domeniu. Planul a fost aprobat de Comisia
Nationald pentru Integrare Europeana si convenit impreuni cu MAE-
IE, echipa guvernamentali si alte institutii nationale, cu reprezentantii
societatii civile, precum si cu Comisia Europeana®.

Potrivit documentului, termenul de scadenta pentru cele mai multe din-
tre misuri era decembrie 2022, cAind Comisia Europeani urma si faci o
prima evaluare a progresului facut in indeplinirea recomandarilor.

Ultimele masuri, planificate pana in iunie 2023, tin de angajamentele de
dezoligarhizare, de combatere a criminalitatii organizate si spalarii ba-
nilor, precum si de implicare a societitii civile in procesele decizionale.

Cele mai complexe, dar si mai dificil de realizat in termenele stabilite,
sunt recomandarile privind reforma justitiei, combaterea coruptiei si
dezoligarhizarea.

In general, cele noui recomandiri se regisesc in programul de gu-
vernare al partidului aflat la putere, PAS. Multe dintre masuri privesc
modificiri legislative si aprobari de legi, strategii, regulamente si alte
politici. Avind o majoritate parlamentard confortabild, guvernul nu
ar trebui sa intdmpine dificultati in indeplinirea recomandarilor, desi
termenul de un an pe care sil-a propus este unul ambitios, mai ales ca
anul 2023 este unul electoral.

Actiuni de sustinere a cursului european
Adunarea ,Moldova Europeand”

La 21 mai 2023, conducerea Republicii Moldova, in frunte cu
presedintele Maia Sandu, a organizat, in Piata Marii Adunari Nationale
din Chisindu, un grandios miting, avind drept slogan Adunarea ,,Mol-
dova Europeani’, la care au participat circa 80 000 de persoane. Actiuni
similare au fost desfasurate i in diaspori, in 33 de orage din Europa.

Adunarea a reprezentat o reeditare a faimoaselor adundri nationale, din
perioada 1988-1991, sub a caror presiune autoritatile de atunci au luat
cele mai importante hotarari din istoria recentd a Basarabiei.
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Dupi alocutiunile rostite de presedintele Parlamentului European,
Roberta Metsola, precum si de cei mai importanti lideri ai Republicii
Moldova, Adunarea ,,Moldova Europeana” a adoptat o rezolutie, apro-
bata de toti oamenii prezenti in Piata prin ridicarea mainilor™®.

Rezolutia cuprinde sapte cerinte®', dupa cum urmeaza:

1. ,,S4 modifice Constitutia Republicii Moldova pentru a stabili de-
finitiv i ireversibil aderarea Republicii Moldova la Uniunea Euro-
peana.

2. Sd asigure cat mai rapid deschiderea negocierilor de aderare si s in-
tareascd institutiile statului, pentru a garanta aderarea Republicii Mol-
dova la Uniunea Europeana.

3. Sd asigure o transpunere rapida a legislatiei europene in legislatia
nationala prin implicarea unor specialisti din tarile care au parcurs re-
cent aceeasi etapa de aderare, in special din Roménia.

4. Si extindi contextul international al negocierilor pentru rezolvarea
pasnica si definitiva a conflictului transnistrean.

5.Séd-siuneascd eforturile pentruaimbunatati calitatea vietii cetatenilor
si a ridica nivelul de trai la standarde europene, pentru a moderniza
localitatile astfel incat toti cetatenii sd aiba acces la servicii si utilitati
de calitate, la nivel european.

6. Si asigure interconectarea tuturor sistemelor de infrastructurd
— electric, de transport de gaze, rutier, feroviar, de comunicatii — la
piata europeand, pentru a exclude orice tip de santaj, pentru a asigura
independenta Republicii Moldova si posibilitatea de a se dezvolta liber
si fara constrangeri.

7.5a condamne cu fermitate razboiul ilegal si inuman declangat de Ru-
sia in Ucraina, care submineaza stabilitatea si afecteaza grav intreaga
regiune, inclusiv Republica Moldova.”

Parlamentul Republicii Moldova a adoptat, la 25 mai 2023, Rezolutia
Adunirii ,Moldova Europeand’, aprobati in Piata Marii Adunari
Nationale, cu votul a 55 de deputati ai majoritatii parlamentare, cei ai
minoritatii, toti de orientare prorusa neparticipand la vot.
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Hotirarea Parlamentului (nr. 125, Chisiniu, 25 mai 2023) si Rezolutia

Adundrii au fost publicate in numarul din 12 junie 2023 al Monitorului
Oficial®.

Precizam c3, in aceeasi zi de 21 mai 2023, adversarii integrarii, respectiv
Partidul Sor si simpatizantii lui din autonomia gigiuza, au desfisurat,
la Comrat, o contrademonstratie, cerand organizarea unui referendum
in problema orientarii externe a Republicii Moldova si afirmind ca
aceasta nu ar trebui si se indeparteze de Rusia®.

Summit-ul CPE

Pe data de 1 iunie 2023 a avut loc, la castelul-crama ,Mimi” din lo-
calitatea Bulboaca, cel de-al doilea summit al Comunitatii Politice
Europene (CPE), primul fiind organizat, la Praga, pe 6 octombrie
2022, la care au participat cei 27 de lideri ai statelor membre ale
UE, precum si omologii lor din alte 20 de tari de pe continentul
european.

CPE a fost infiintata din initiativa presedintelui Emmanuel Macron,
in anul 2022, la scurt timp dupa invadarea Ucrainei de citre Rusia, ca
,»0 oportunitate de a construi o intimitate strategici in Europa’, fara a
substitui Uniunea Europeana — idee care ii nelinistea pe unii lideri din
Balcanii de Vest i din vecinatatea de Est a UE.

Programul reuniunii, care a durat circa 10 ore, a inclus o ceremonie de
deschidere urmati de patru mese rotunde, unde au fost discutate su-
biecte precum energia, securitatea, conectivitatea si mobilitatea. Dupa
un pranz de lucru, cea mai mare parte a agendei a fost destinata intal-
nirilor bilaterale.

Trei tiri mici de pe continent (Andora, Monaco si San Marino) s-au
alaturat CPE, singurele state europene care nu au fost prezente la reu-
niune, in afari de Vatican, fiind Belarus si Rusia.

Urmatoarele reuniuni ale CPE au fost planificate pentru luna octom-
brie, in orasul spaniol Granada, i in prima jumatate a anului 2024, in
Marea Britanie. Rotatia va avea loc o data la 6 luni, fiind asigurata atat
de tari din UE, cat si non-UE.



BT ROMIAINIA

Despre importanta summit-ului CPE si rezultatele concrete obtinute
de Republica Moldova a vorbit presedintele Maia Sandu, care a adresat
un mesaj opiniei publice imediat dupa incheierea reuniunii respective.

Potrivit acesteia, ,,Summit-ul Comunitatii Politice Europene, la care
au participat 49 de presedinti, prim-ministri si inalti oficiali europeni,
a pus Moldova in centrul Europei si a aratat lumii intregi ci noi, mol-
dovenii, putem face orice ne propunem. Si cd suntem mandri de tara
noastra”.

,Totusi evenimentul care a adus toatd Europa in Moldova ne-a aratat
cateva certitudini legate de tara noastra:

1. Moldova este un partener respectat de toate tarile europene. Moldo-
venii sunt tratati cu stima si de la egal la egal pentru ceea ce sunt — un
popor demn, omenos si liber.

2. Moldova este in siguranti alaturi de prietenii tarii noastre. Moldova
nu este singura in fata greutatilor si a pericolelor cu care se confrunta.

In zilele summit-ului, a fost anuntati lansarea Misiunii de Parteneriat
UE la Chisinau. Aceasta misiune va ajuta institutiile noastre si-si con-
solideze capacitatile de gestionare a crizelor si va contribui la sporirea
rezilientei tarii la amenintarile hibride, inclusivin ceea ce priveste secu-
ritatea cibernetici si contracararea actiunilor striine de dezinformare.

3. Moldova este tot mai conectatd. Un beneficiu concret al legituri-
lor noastre stranse cu UE este faptul ci moldovenii vor putea fi mai
aproape de cei dragi si vor putea vorbi la telefon mai ieftin §i mai des.
Tarifele la roaming in Uniunea Europeana vor fi reduse semnificativ
din 1 ianuarie 2024.

4. Moldova beneficiaza de sprijin concret pentru a face fata crizei ener-
getice. Pe 1 iunie, Prim-ministrul Norvegiei a anuntat ci ne oferd o
donatie de aproximativ 50 de milioane de euro pentru ca sa putem
cumpdira gaze naturale.

5. Presedinta Comisiei Europene, Ursula von der Leyen, a anuntat ci
Planul de dezvoltare economica si investitii destinat Republicii Mol-
dova, initiat in iunie 2021, va creste de la 600 milioane la 1,6 miliarde

euro”°.
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Fotografia de grup a liderilor europeni si oficialilor UE, reuniti la summit-ul CPE.
Bulboaca, 1 iunie 2023

In afara de capitolul imagine si vizibilitate, care a fost un castig enorm
pentru presedintele Maia Sandu §i Republica Moldova, Chisinaul a
obtinut o reafirmare categoricd a sprijinului liderilor europeni pentru
accederea tdrii la Uniunea Europeana. Astfel, Roberta Metsola a decla-
rat ca ,Locul Republicii Moldova este in Uniunea Europeani’, iar Josep
Borrell a precizat: ,Calea Moldovei este independenta de ceea ce se in-
tampla cu Transnistria™’, precum §i cd aceasta nu este o preconditie la
aderare, invocand exemplul Ciprului divizat.

Reuniunea a fost catalogata de multi participanti ca un mare succes,
dar nu a adus noutiti spectaculoase, dupa cum se asteptau liderii de la
Chisinau. Totusi presedintele Parlamentului European, Roberta Metso-
la, a dat asigurari certe ci negocierile de aderare a Republicii Moldova
la UE vor incepe in 2023: ,Parlamentul European este prima institutie
care a spus fara ezitare ci Republica Moldova trebuie sd adere la UE. Am
spus-o personal ci locul Republicii Moldova este in Europa si am intre-
prins pasi. Bineinteles, o si incepem negocierile anul acesta™*

Stadiul realizdrii recomanddrilor UE

La 23 junie 2023 s-a implinit un an de la obtinerea de catre Republica
Moldova a statutului de tara candidata pentru aderarea la Uniunea Eu-


https://moldova.europalibera.org/a/summit-ul-comunitatii-politice-europene-europa-se-aduna-la-bulboaca-pentru-a-face-front-comun-in-fata-lui-putin/32438110.html?lbis=341350&top=1
https://moldova.europalibera.org/a/summit-ul-comunitatii-politice-europene-europa-se-aduna-la-bulboaca-pentru-a-face-front-comun-in-fata-lui-putin/32438110.html?lbis=341350&top=1
https://moldova.europalibera.org/a/summit-ul-comunitatii-politice-europene-europa-se-aduna-la-bulboaca-pentru-a-face-front-comun-in-fata-lui-putin/32438110.html?lbis=341336&top=1
https://moldova.europalibera.org/a/summit-ul-comunitatii-politice-europene-europa-se-aduna-la-bulboaca-pentru-a-face-front-comun-in-fata-lui-putin/32438110.html?lbis=341336&top=1

IEENGTTT ROMIAINIA

ropeand. In urmai cu un an, autoritatile de la Chisinau au primit noua re-
comandari de indeplinirea cirora depinde trecerea Republicii Moldova
la noua etapd, respectiv cea a negocierilor, in procesul de aderare in UE.

Cu prilejul marcarii unui an de la obtinerea statutului de tara candidata
pentru aderarea la Uniunea Europeana, ministrul de externe, Nicu Po-
pescu, mentiona: ,Am avut un an plin de realizari si progrese remarca-
bile. Primul raport verbal al UE privind progresul Republicii Moldova
este unul pozitiv. Tara noastrd a inregistrat progrese semnificative in
procesul de dezoligarhizare, de consolidare a justitiei si dezvoltare a
capacititilor administrative™.

Si tot el recunogtea ci: ,Stim foarte bine ca drumul citre aderarea de-
plini la Uniunea Europeani este unul inci plin de provociri si suntem
constienti cd mai avem multe de ficut pentru a indeplini criteriile si

standardele riguroase impuse de UE™*.

Intr-un raport preliminar, care a fost prezentat verbal ambasadorilor
europeni, pe 21 iunie 2023, si ministrilor de externe din tirile mem-
bre, cu ocazia reuniunii de la Stockholm, se arita cd din cele noua reco-
mandari, Republica Moldova a indeplinit trei, a ficut ,progrese bune”
in alte doua si ,unele progrese” in celelalte patru*'.

Ca urmare, Comisia sublinia cd Republica Moldova ,ar trebui si se
concentreze pe eforturile confirmate de combatere a coruptiei, pe ca-
litatea investigatiilor si eficienta urmaririi penale in cazul dezoligarhi-

zarii §i pe recomandarile Comisiei de la Venetia”*.

Presedintele Parlamentului, Igor Grosu, confirma acest lucru si se de-
clara optimist privind inceperea negocierilor de aderare: ,Sunt opti-
mist, cred cd vom reusi in timp s onoram toate recomandarile. Sun-
tem obligati sa facem lucrul asta, o facem, in primul rdnd, pentru noj,
nu pentru Comisia Europeana si eu cred ca in timpul care a ramas pu-
tem realiza toate aceste recomandari astfel ca, in decembrie, si avem
obrazul si bunul-simt sa solicitam respectuos tirilor membre UE si

adopte acea decizie istorica, politici importantd™.

Referindu-se la integrarea europeand si reglementarea problemei
transnistrene, Igor Grosu relua ideea lansata de Comisarul pentru Afa-
ceri Externe si Politica de Securitate a UE, Josep Borrell, la summit-ul
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Comunititii Politice Europene de la Bulboaca, ci cele doua obiective
trebuie abordate in mod separat: ,Nu privim la pachet integrarea eu-
ropeana si reglementarea conflictului transnistrean. Acestea sunt doua
lucruri separate. M bucur ci aceasti idee a fost acreditata la nivel eu-
ropean”*.

Progresele inregistrate in parcursul european au fost prezentate la au-
dierile organizate pe platforma Comitetului Parlamentar de Asociere
Republica Moldova — UE, la care au participat presedintele Legisla-
tivului, Igor Grosu, aldturi de un grup de deputati din majoritatea si
opozitia parlamentara. La finalul acestora, Igor Grosu a precizat: ,Am
urmirit cu atentie concluziile evaluirilor. In cazul celor noui recoman-
dari, in trei au fost inregistrate progrese, in trei trebuie sa mai avansam.
Desigur, principala recomandare, care se afla pe agenda noastra per-
manent, este reforma justitiei. In functie de progresele pe care le vom
inregistra si cAt de mult vom realiza pe aceastd dimensiune vor depinde
progresele noastre in celelalte domenii™*.

La randul sdu, vicepremierul Nicu Popescu, ministru al Afacerilor Ex-
terne si Integrarii Europene, declara, in timpul unei conferinte de pre-
sd, ca din cele noud recomandari, trei au fost indeplinite pe deplin, pe
marginea altor trei au fost inregistrate progrese bune, iar pe inca a trei
au fost stabilite anumite progrese. ,Ne propunem si realizam masurile
pentru a primi o apreciere pozitiva si a incepe negocierile. Acesta este
obiectivul tarii noastre™®.

In perioada 6-7 iulie 2023, Comisarul european pentru Economie,
Paolo Gentiloni, a efectuat o vizitd la Chisindu, unde a avut intrevederi
cu principalii trei lideri ai Republicii Moldova.

Intr-o conferinti de presi sustinuti alituri de premierul Dorin Recean,
Paolo Gentiloni a declarat: ,,Actiunile discutate privind asistenta ma-
crofinanciari reprezintd un aspect important al procesului de pregati-
re pentru aderarea Republicii Moldova la UE. Ele corespund cu cele
noud recomandari care au fost inaintate de citre Comisia Europeana.
O parte dintre aceste recomandiri au fost deja indeplinite, altele mai
necesitd angajament aditional. Noi asteptim actiuni rapide in vede-
rea onordrii acestor angajamente in domeniul politicilor §i in ceea ce

priveste, in mod specific, asistenta macrofinanciard™.
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Dupi cum se poate lesne observa, autoritatile de la Chisinau au reusit
sd indeplineascd, intr-un an, abia trei dintre cele noua recomandiri ale
UE, pe care si le-au asumat la obtinerea statutului de tara candidata.
Consideram ci optimismul acestora, potrivit ciruia vor fi finalizate in
totalitate pana la sfarsitul anului 2023, este exagerat si mai putin obiec-
tiv.

Existd insa posibilitatea ca oficialititile de la Bruxelles s3 manifeste un
anumit grad de incurajare §i, totodatd, de indulgenti fata de liderii de la
Chisindu §i sa accepte inceperea negocierilor de aderare fie la sfarsitul
acestui an, fie la inceputul lui 2024, cu scopul de a da o perspectivi
clara si puternica Republicii Moldova, in contextul alegerilor de anul
urmator si tindnd cont de faptul ci procesul de aderare la UE va fi de
lunga durata.
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? European vocation of the Republic of Moldova

d Keywords: European vocation; candidate country status; EU recom-
mendations; accession negotiations

The European aspirations of the Republic of Moldova have appeared since
1994, when the Cooperation and Partnership Agreement with the EU (28
November 1994) and the Moldova-EU Neighborhood Policy Action Plan
were signed (22 February 2005).

The coming to power of President Maia Sandu and his party (PAS), with
a pro-European program and orientation assumed, created a particularly
favorable internal political context and radically changed Moldova’s rela-
tions with Euro-Atlantic bodies.

This situation, as well as prioritizing the geo-strategic interests of the US
and the EU in the Black Sea region, following the outbreak of Russia’s war
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against Ukraine (24 February 2022), they created the unique context for
the Republic of Moldova to approach, in an unexpectedly short time, as
much as possible to the EU, obtaining the status of candidate country, on
June 23, 2022.

On this occasion, the Chisinau authorities received 9 recommendations on
the fulfillment of which depends on the transition of the Republic of Mol-
dova to a new stage, respectively that of the negotiations, in the process
of accession to the EU.

As can be easily seen, the Chisindu authorities managed to meet, in one
year, only 3 of the 9 EU recommendations, which they assumed in obtain-
ing the status of candidate country. We believe that their optimism that
the other 6 will be completed by the end of 2023 is exaggerated and less
objective.
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Modernitatea
capodoperei cantemiriene

350 de ani de la nagterea lui Dimitrie Cantemir
(26 octombrie 1673 - 21 august 1723)

M.C. — istoric literar si editor.
Absolvent al Facultdtii de
Filologie a Universitdtii
,Alexandru loan Cuza”

din lasi.Tn 1969 a

absolvit si cursurile

de biblioteconomie la
Biblioteca Centrald de

Stat din Bucuresti. A

lucrat muncitor, profesor,
bibliograf, redactor de ziar.
A colaborat la revistele
,Manuscriptum’, ,Revista
de istorie si teorie literard’,
JLuceafarul” , Ateneu’,
Steaua”,,Convorbiri literare”,
Jurnal literar”, Literatorul”
s. a. Editeaza (inclusiv in co-
laborare) operele scriitorilor
. Creangga, I. Barbu,

L. Rebreanu, N. Stanescu,

G. Bacova, N. Labis,

Al. Macedonski,

G. Toparceanu s.a.
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Dimitrie Cantemir este o figura charismatica
a istoriei noastre nationale, cu o viatd drama-
ticd si operd savantd, care poartd emblema
cumpenei de veacuri in care a trdit. A contri-
buit totodati, in plan universal, la realizarea
echilibrului intre Orient si Occident.

Era fiul lui Constantin Cantemir — domn al
Tarii Moldovei (1685-1693) si al Anei Bantis
—, frate de domnitor al Térii Moldovei — An-
tioh Cantemir (1695-1700, 1705-1707) —, si
el, la rindu-i domnitor al aceluiasi principat
in doud randuri (1693 si 1710-1711). Dupi
ultima domnie, s-a stabilit in Rusia, tinut in
mari onoruri de tarul Petru I, modernizatorul
imperiului slav de rasarit.

Studiile le-a inceput la lasi (1679-1688) cu
Ieremia Cacavela, cilugir grec, dascal de gra-
maticd, retorici si filozofie, stiutor de eling,
ebraic, lating, italiand, dar i a tainelor Sfintei
Scripturi. Apoi, ca ostatic la Istanbul, in locul
fratelui in timpul domniei tatilui siu (1688-
1693), isi desavarseste studiile la Academia
Patriarhiei Ortodoxe din Fanar, ludnd cunos-
tintd cu culturile persand, araba si turca.
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Isi intemeiaza propria familie, cisitorindu-se cu Casandra (1699), fii-
ca riposatului domn valah Serban Cantacuzino (1678-1688), prieten
cu Cantemirestii, unchi al lui Constantin Brincoveanu ce i-a devenit
urmas la domnie (1688-1714). Cu Casandra a avut mai multi copii:
Maria (1700-1757), Smaragda (1701-1720), Matei (1703-1771, Con-
stantin (1705-1747), Serban (1706-1780) si Antioh (1708-1744).
Casandra moare la 11 mai 1713, in Rusia, iar Dimitrie Cantemir se
recisitoreste cu printesa de origine rusi Anastasia Trubetkoi (1719)
cu care a avut o unica fiica, Smaragda-Ecaterina.

tioh, fost ofiter intr-un regiment de garda, apoi ambasador al Rusiei la
Londra si Paris, unde a dus o viata selectd, cu preocupari literar-filoso-
fice, fiind autorul a zece satire scrise in limba rusa.

O privire retrospectiv-selectivi asupra celor cincizeci de ani de viata ai
lui Dimitrie Cantemir o considerdm necesara.

Chiar in anul nasterii sale se tipareste la Kiev Psaltirea in versuri a mi-
tropolitului Dosoftei al Moldovei, prima opera versificata in limba
romand, iar sinodul de la Iernut al bisericii reformate condamna car-
tezianismul. In anul urmator bisericile romanesti din Transilvania au
intrat sub jurisdictia episcopatului calvin. Miron Cristea da la prescris,
in Iasi, letopisetul siu (1675). Spitaru Nicolae Milescu, zis Carnul,
face o cilitorie in China in calitate de trimis al tarului Rusiei (1675-
1678), intocmind ulterior raportul oficial, precum si doua lucriri: ci-
latoria propriu-zisa si descrierea Chinei. Este introdusa limba romana
in bisericile ortodoxe din principatele roméane. Asediul Vienei (1683).
Miron Costin scrie capodopera sa De neamul moldovenilor, din ce tard
au iesit stramosii lor (1685). Domnia lui Serban Cantacuzino in Tara
Romaneasci (1678-1688). Schimbari de domni in Tara Moldovei:
Gh. Duca (1678-1683), Stefan Petriceicu (1683-1684), Dumitragco
Cantacuzino (184-1685), Constantin Cantemir (1685-1693). Princi-
pele Transilvaniei este silit sa accepte protectia imperiului habsburgic
(1688). Se termini tiparirea Bibliei in limba roméani (1688). Moare
Serban Cantacuzino, prietenul Cantemirestilor (1688) si incepe dom-
nia nepotului acestuia Constantin Brancoveanu in Tara Romaneasci
(1688-1714). Campania lui Ioan Sobieski, regele Poloniei, in Moldo-
va; decapitarea lui Miron si Velicico Costin din porunca lui Constantin
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Cantemir; Diploma leopoldind prin care Principatul Transilvaniei este
subordonat direct imparatului habsburgic si recunoasterea de drep-
turi politice numai pentru trei natiuni — sasi, secui, maghiari (1691).
Academia de la ,Sfantul Sava” din Bucuresti (1694-1695). Acceptarea
unirii cu Roma a bisericii ortodoxe din Transilvania (1695). Apare la
lasi Divanul sau gdlceava inteleptului cu lumea, de Dimitrie Cantemir
(1698). Stolnicul Constantin Cantacuzino publici la Venetia prima
harta a Tarii Romanegti si lucreaza la intéia istorie a tuturor romanilor
conceputd in spirit modern; reforma fiscala a lui Antioh Cantemir in
Moldova; Antim Ivireanul scoate la Snagov Floarea darurilor (1700).
Dimitrie Cantemir scrie Istoria ieroglificd (1704-170S). A doua dom-
nie a lui Dimitrie Cantemir in Moldova (1710-1711). Bitilia de la
Stinilesti; inceputul domniilor fanariote in Moldova (1711). Dimi-
trie Cantemir este ales membru al Academiei din Berlin, cel dintai
romé4n membru al unei academii de stiinte; conflictul lui Constantin
Brancoveanu cu boierii Cantacuzini, mazilirea si decapitarea acestu-
ia (1714). Dimitrie Cantemir scrie Incrementa atque decrementa aule
othomanicae (1716), cea mai cunoscuti opera stiintific a sa si a cul-
turii roméne vechi, tradusa in englezd (1745, 1756), franceza (1743)
si germani (1745). In acelasi an termina Descriptio antiqui et hodierni
status Moldaviae insotitd de o hartd, carte aparuta in versiune germana
(1769, 1771) si rusa (1789). Un an mai tarziu, scrie Vita Constantini
Cantemyrii cognomenta venis, intaia biografie istorica datorati unui ro-
man, si incepe Hronicul vechimei a romano-moldo-vlahilor, sintezi de
istorie a tuturor romanilor, folosind 150 de izvoare (1717). Este insta-
urati domnia fanarioti in Tara Roméneasci (1716). Banatul si Oltenia
trec sub stipanire habsburgici (1718). Dimitrie Cantemir se muti la
Petersburg si este numit membru al Senatului rus si consilier intim al
tarului Petru I (1721). Participi la campania rusi in Caucaz, se imbol-
néveste si se intoarce la Petersburg (1722).
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Istoria ieroglificd, lucrare literard satirico-politici de dimensiunile si
compozitia unui roman, cu personaje din lumea animala, este o ale-
gorie cu caracter istoric si autobiografic scrisa in cursul a doi-trei ani,
intre 1703-170S. Cei ce s-au ocupat de datarea lucririi (N. lorga,
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I. Minea, P.P. Panaitescu, C. Miciuci, Manuela Tanasescu, Nicolae
Stoicescu, Dragos Moldoveanu s.a.), dar si de exegeza ei, o mai numesc
eseu filosofic, manual politic i social. Cu ea ,se pun bazele tuturor ge-
nurilor literare” (G. Nitu).

Titlul ei original, dupa manuscrisul olograf, este pilduitor: Istoria iero-
glificd in doudsprezece pdrti impdrtitd cu 70 de sententii frumos impodobi-
td, la incepdturd de scard a numerelor dezvaluitoare, iar la sfarsit cu a nu-
merelor streine tdlcuitoare, iar punctul de plecare poate si fie Se Roman
de Renart, fie Istoria secretd a lui Procopios din Cesareea, fie Etiopicele
lui Heliodor (in cazul acestuia din urmai, in fondul Bibliotecii Acade-
miei Roméne se pastreazd noud manuscrise fird numele traducitori-
lor, datand din secolul al XVIII-lea, altele patru din secolul al XIX-lea,
iar unica tiparire din 1970).

Prin scrierea Istoriei ieroglifice, Dimitrie Cantemir a urmarit patru sco-
puri: dezviluirea faptelor caselor domnesti si boieresti ale vremii, de-
prinderea stilului retoric, imbogitirea limbii si a fondului gnomic ro-
ménesc cu ,sententii”.

Opera sa a ramas in manuscris, pana la 1883, din cauzi ci, pe langa
demascarea intrigilor si faridelegilor domnesti si boieresti tesute in
jurul perechii de familii Cantemir-Brancoveanu, ea contine atacuri
vitriolante la adresa conducitorilor Imperiului Otoman. Dar, ca si in
cazul epopeii eroi-comice Tiganiada a lui Ioan Budai-Deleanu, care a
asteptat trei sferturi de veac intrarea in lume (partial, si peste un secol,
integral), cont4nd ca performanta cu titlu de inventar, la fel Istoria iero-
glificd si-a facut drumul in lumea intelectuala la aproape doui secole de
la scrierea ei. De altfel, manuscrisul a fost daruit arhivelor moscovite
de o rudi a mamei lui D. Cantemir, la 1783. In aproape 100 de ani,
in 1878, Academia Roméni l-a delegat pe Gr. Tocilescu la Moscova
pentru a copia manuscrisul (41 coli a cite 16 pagini, respectiv 633 pa-
gini) in vederea editarii lui (1883). Intaia editie stiintifica, datorati lui
P.P. Panaitescu si I. Verdes (1965), a fost urmati de o alta, prefatati de
Virgil Candea, cu studiu introductiv si aparat critic de Nicolae Stoices-
cu, iar textul stabilit de Stela Toma (1973). Intre acestea s-au aplecat
asupra textului in editii fird auri stiintifici Emil Grigoras (1926) si
L. Vartician (1957).
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Editiile acestea ale Istoriei ieroglifice, oricat de stiintifice ar fi, ,pacitu-
iesc” in ultima instanta de lipsa de aderenti la marele public.

In fond, subiectul ,istoriei” cantemiriene este de o savoare aparte. Cu-
prinsul ei a fost povestit si rispovestit (in rezumat) de N. lorga, I. Mi-
nea, G. Pascu, P.P. Panaitescu s.a.

Lucrarea debuteazi cu prezentarea adunarii boierimii moldo-valahe
dintr-un sat de langd Adrianopol, in 1703, pentru alegerea unui nou
domn al Moldovei, cu care prilej sunt prezentati principalii artizani
ai naratiunii §i care tin discursuri, poartd discutii, tes intrigi. Asa fa-
cem cunostintd cu Strutocimila (Mihai Racovitd) sustinuti de Corb
(C. Brancoveanu) si jiginii (boierii moldoveni) impotriva Inorogului
(Dimitrie Cantemir). Apar in scend Soimul (Toma Cantacuzino), Ha-
meleonul (Scarlat Ruset) precum si alte asemenea personaje a cirei
yscard” a operei ii dezvilui pe rand: Leul — partea moldoveneasca, Vul-
turul — partea munteneasci, Pardosul - Iordachi vornicul, Ursul - Vasile
vornicul, Lupul - Bogdan hatmanul, Brehancea — Constantin Stolnicul
s.am.d. In afari de numele de mamifere si pasari D. Cantemir intro-
duce, in cursul povestirii sale cu tilc expresii artistice proprii: pdrintele
planetelor — Soarele, cdpusi pline de sange — pungi pline de bani, vulturul
ceresc — Dumnezeu tatal, taurul ceresc — Dumnezeu fiul, lut galbdn — aur,
galbeni s.a.m.d.

Fara aceastd ,scara a numerelor si cuvintelor ieroglificesti talcuitoare”,
cartea lui Dimitrie Cantemir ar rimane in limitele unor enigme greu
de deslusit. Concomitent, trebuie invocat si faptul ca, in pragul noului
mileniu, la aproape trei secole de la scrierea Istoriei ieroglifice, aceasta
ar raméne doar o scriere de referintd pentru initiati, daca incercarea
de modernizare a limbajului - asa cum, in alte tiri, s-a procedat cu
opere la fel de pretioase pentru culturile nationale respective — nu ar
fi indreptatiti. Orice imputatie in acest sens, cade in ridicol. In fond,
nu este alterat continutul. Dimpotrivd, este evidentiat prin aducerea
in contemporaneitate cu mijloacele lingvistice la nivelul uzului limbii
roméane moderne, pastrindu-i-se volubilitatea, fluenta si bogitia de
imagini intr-o alta croiald, din acelasi material.

Incercarea editirii Istoriei ieroglifice prin modernizarea expresiei ling-
vistice constituie un pionierat roménesc in acest sens al unui text clasat
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ca fiind al literaturii nationale vechi si cu circulatie restrdnsd printre
specialistii in domeniu.

4

Cit priveste simbolistica cantemiriand, decodificarea ei ne ajutg, in
plus fatd de acele supozitii spuse deja de cercetitorii operei in cauza
si confirmate ca atare, la o largire a imaginii spiritualitatii orientale in
lumea noastrd europeana.

Astfel, cele doud componente ale natiunii romane (romanititii), pe de
o parte, valahii (,Pasire-tot niamul muntenesc”), si, pe de alta, moldo-
venii (,,Jiganie-tot niamul moldovenesc”), reprezinti entititi deosebite
comportamental, in fruntea lor fiind Vulturul si respectiv Leul, dar uni-
tare in esenta.

Pasirile erau considerate mesageri ai zeilor, iar aripile lor — manifestari
ale puterii spiritului. Zborul extatic al ascensiunii in spirit I-au primit
Pitagora sau Mahomed in somn. Pésarile sunt ingerii, iar limba lor e
solard. Dar usurinta pasarii in a se deplasa in univers are adesea aspect
negativ, fiind instabile, lipsite de coerenti si metodi, simbolizand ha-
osul cand isi distruge cuibul si prevesteste dezordine in comunitate.
Aceasta, credem noi, este si motivatia pentru care Dimitrie Cantemir a
atribuit valahilor calitatea de pasari.

Animalele, in schimb, sunt arhetipul straturilor profunde ale instinc-
tului si inconstientului, simboluri ale energiilor cosmice, precum sunt
semnele zodiacale, avand legaturi cu cele trei niveluri ale universului:
infern, pamant si cer. Animalul este fiara care zace in noi, lighioana/
jigania. Ele corespund unor categorii simbolice mai mult decét alego-
rice, o materializare a propriilor complexe psihice. Animalele terestre,
totusi, sunt stabile in principiu.

Bestiarul lui Dimitrie Cantemir este compus din animale fantastice,
omologate in mitologiile lumii, dar si din cele inventate de autor.

Inorogul, de pilda, cunoscut sub numele de licron sau unicorn, este
considerat, in Evul Mediu, simbol al fastului si puritatii, al puterii. In
Orientul Indepirtat reprezenta emblema regali. (Ducipal, calul lui
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Alexandru Macedon era inorog). Inorogul, prin cornul lui unic, sim-
bolizeaza raza solari, revelatia divind (sabia lui Dumnezeu), sigeata
spirituald sau patrunderea divinului in creatura. Dimitrie Cantemir si-a
atribuit rolul de inorog mereu in conflict cu cei din jur, dar si cu sine
insusi, care, in Orient, este legat de al treilea ochi si de atingerea starii
de nirvana, iar, in Occident, la hermetici arati calea pentru dobandirea
aurului filosofal.

Animalele inventate de autor: Coracopardalis, Pardos ficut Corb, (Ne-
culai, feciorul lui Iordachi Ruset), Monocheroleopardalis (Constantin
Cantemir vodi), Strutocamila (Mihai Racovitd) s.a. reprezintd imagi-
natia satirica a lui Dimitrie Cantemir, viziunea portretistici in care i-a
vazut pe eroii sdi, dintre care se remarca doar tatal sau, singurul perso-
naj pozitiv in aceastd lume plina de intrigi si finalititi de cruzimi exce-
sive si nu o data gratuite.

Nu putem incheia aceste randuri despre simbologia eroilor cantemi-
reni ai Istoriei ieroglifice fara a prezenta insusirile Corbului, alias Con-
stantin Brancoveanu, dusmanul de moarte al Cantemirestilor.

Trasaturile simbolice ale corbului sunt negative. Aparitia lui in vis
prevesteste o nenorocire. La romantici, se imbuiba cu hoituri. In Ma-
habharata, sunt mesagerii mortii. In schimb, la chinezi si japonezi
reprezinti gratitudinea filiald. In Facerea, verifici dupi potop daci
pamantul se iveste deasupra apelor. La celti are rol profetic. Totusi
alchimistii l-au asociat cu faza putrefactiei si a materiei la negru ca
un corb. Aceasta este si semnificatia pe care Dimitrie Cantemir i-a
atribuit-o lui Constantin Brancoveanu, initiatorul §i coordonatorul
tuturor uneltirilor impotriva lui Constantin Cantemir i a fiilor aces-
tuia — Antioh §i Dimitrie. Dar, pentru a riméne impartiali, in ceea ce
ne priveste, acelasi lucru l-au urmarit i Cantemirestii cu Constantin
Brancoveanu - inliturarea lui de pe scaunul Térii Romaénesti in fa-
voarea lor.

In vreme ce Miron si Velico Costin si-au pierdut viata prin decapitare,
la fel voda Brancoveanu si fiii lui, Dimitrie Cantemir va fi decapitat
dupi trecerea in nefiintd, iar capul dus in Scotia, dupa ritualul Ro-
zacrucienilor, din rdndul carora a facut parte, trupul fiind inhumat in
Rusia si reinhumat, in 1938, la Trei Ierarhi, Tasi.
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Plind de sinuozitati, luminisuri si iniltimi artistice de necontestat, car-
tea lui Dimitrie Cantemir in noua haina literard nu-si pierde stralucirea
originara.

Marelui artist §i savant, care in viata s-a bucurat de suisuri nebanuite de
alti romani si de coborasuri nu o dati periculoase, cunoaste prin opera
onoruri postume binemeritate.

U-ﬁ Keywords: Dimitrie Cantemir; lasi; Petersburg; Peter I; Lord of Molda-
via; Wallachia; scientist; diplomat

7 The modernity of the Cantemirian masterpiece

Abstract
The author mirrors the life and activity of Dimitrie Cantemir, a great Roma-

nian scholar. The most important works of the illustrious forefather, which
constitute a part of the treasury of Romanian culture, are analyzed. Artist,
scholar and politician, with a dramatic life and scholarly works, contrib-
uted universally to the achievement of the balance between the East and
the West.
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Cantemir. Adevaratul exil
si trepte ale intelegerii de sine (III)

S.A. - profesor la
Universitatea,Alexandru
loan Cuza"din lasi,
Departamentul de Filosofie.
Sustine prelegeri de
Hermeneutica filosofica,
Metafizicd, Ideea europeand
si Teorii ale interpretarii.
Membru corespondent al
Academiei Romane. Carfi
publicate: Ipostaze ale ratiunii
negative (1991); Intdmplare
sidestin (1993); Lumea ca
reprezentare a celuilalt (1994);
Cum este posibild filosofia in
estul Europei (1997); Locul
metafizic al strdinului (2003);
Metafizica noastrd de toate
Zilele (2008); Privind altfel
lumea celor absurde (2013);
Fabula existentiald (2018);
Despre simtul vietii (2021).

Revin la una dintre scrierile timpurii ale
lui Cantemir, Icoana de nezugravit a stiintei
preasfinte (1700). Intrucit isi propune si
discute unele chestiuni importante pentru
acel timp (privind, bunioari, ,calea adevaratei
cunoagteri’, viziunea crestind a creatiei,
timpul si vesnicia, soarta omului si randuiala
celor existente), Cantemir cauti in prealabil
sd inteleagd puterile si slibiciunile mintii
sale. Isi dd seama ca acest lucru nu e posibil
fird anumite repere de incredere, intrucat,
sub diferite chipuri, omul duce cu sine faptul
caderii, al indepartirii de cele originare. Cu
alte cuvinte, traieste o forma sau alta de exil.
Este ceea ce aflim indeosebi in acele locuri ale
scrierii in care se vede asemeni unui pictor ce
cautd sd picteze un chip de nepictat ca atare.
Astfel se explicd, din cate cred, optiunea
pentru o naratiune prevalent confesivd, ce
face loc dialogului personal si unui scenariu al
initierii de sine.

Cat priveste conditia exilului, aceasta ii apare
sesizabila sub citeva forme. Initial, ca exil trait
intr-un alt spatiu istoric, stiut fiind ca tanirul
Cantemir a fost nevoit sa paraseasca de citeva

Partea a II-a, vezi ,Limba Roméani”, nr. 5-6 (283-
284),2023, p. 76-82.
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ori Moldova si s traiascd la Constantinopol, in ,robia [captivitas] la
Bosfor, cu nimic mai putin indepirtatd ori mai slaba decét cea din
Egipt”. Aceasta forma de exil va fi insotita si partial absorbita de altele
doui. Mai intai, de cea adusi prin invataturile primite de timpuriu, care
il fac s se vadi asemeni unui striin (,,un Latium exilat in Scythia”) (9).
Apoi, de cea triita atunci cdnd crede ca ar putea si exprime el insusi
adevirul originar (,icoana stiintei preasfinte”). Fiecare dintre acestea
ii vorbesc, intr-o maniera sau alta, despre adevaratul exil, cel pe care-1
descopera evenimentul biblic al caderii: ,Adam e alungat din paradis, e
alungat in surghiunul (exilium) trudei si necazurilor...” (183). Intrucat
marcheazi esential destinul omului, acest fapt ii spune ca, daca doregte
sd inteleaga starea celor existente §i propria stare, urmeazi a le pune in
relatie cu cele date originar si a le vedea in lumina lor. Bunaoari, daca
vrea sd recunoasci ceva nobil in fiinta umana sau, eventual, slibiciunile
sale mari, trebuie si aibd ca reper imaginea originard a omului si,
deopotrivd, distantarea lui de aceasta.

Ma opresc in continuare la cea de-a treia forma de exil, trdita de narator
chiar atunci cand crede ci ar putea exprima el insusi adevirul originar.
Faptul se petrece imediat dupa ce constata ca acele cunostinte adunate
din fel si fel de carti sau prin lectiile scolii nu-i ofera deloc repere sigure.
Desi cu o anumita valoare, ele nu mai fac vizibil intregul de care tin si
unitatea acestuia, dimpotriva, sunt antrenate intr-o miscare la nesfarsit
centrifugi, fiecare stiintd ajungénd si pretinda prin ea insisi adevarul
ca atare. Insa Cantemir observi si altceva, mai relevant inci. Anume,
unele reprezentari din cultura savanta a epocii, cu destule ciudatenii
si slabiciuni, si-au ficut loc in chiar felul sau de a gindi, aducandu-I
astfel in captivitatea anumitor deprinderi ale mintii. Prin urmare, se
simte asemeni unui om ratacit, amenintat in sine de profunde fracturi
si indecizii.

Dupa indelungi indoieli, crede totusi ca ar putea sa infatiseze el insusi
adevarul, si zugriveasca icoana de nezugravit a adevirului sacru. Si, cu
destula cutezanti, incepe o asemenea lucrare. ,In felul acesta, azvarlit
din absurd in si mai absurd, chiar daca in picturd nu sunt in stare si
trasez nici micar o jumdtate de linie, m3 apuc sd practic pictura, fara
nicio precautie si cu toate fortele, si mi se pare ca vad chipul adevarului,
care niciodatd nu se aritase nicdieri, chiar aga de nezugravit cum este —
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ba chiar nu incetez, cu o uriasa cutezantd, sa-1 zugravesc ca pe unul de
nezugravit” (11). Tanarul inviticel se vede, asadar, asemeni pictorului
aflat in fata unui chip de nepictat, intrucat niciodatd nu se aritase ca
atare omului. Este realmente minunata aceastd alegorie, printre cele
mai frumoase din intreaga literatura filosofici pe care o cunosc. Va
fi reluata, cu detalii sau risturniri de situatie demne de un adevirat
scriitor, in cartea intai, cap. 3-7, 13-17, cartea a doua, cap. 1-2, cartea
a patra, cap. 1. Ar putea sa retina atentia omului de astizi, care, cum
vedem uneori, e atras de anumite experimente de limita, precum cel
al artei fara obiect. Sau, mai recent, cel al situirii reale intr-o lume pur
virtuald.

La un moment dat, tinarul isi da seama cd a urmat o cale nepotriviti,
intrucét a incercat sd cugete ,ca o creaturs, despre necreat, ca o clips,
despre vesnicie, ca nimic, despre fiintd, ca un muritor, despre ce este
nemuritor si, ca sd spun mai indriznet, ca un mort, despre viata” (23).
Ti apare atunci in fatd un prieten credincios, ciruia ii impartaseste criza
profunda prin care trece. Acesta il asculta cu ribdare si ii vorbeste apoi
despre nevoia unui exercitiu mai atent al mintii, cu o orientare diferita
a privirii. Dupa plecarea enigmaticului prieten, se decide sa ageze din
nou pe hirtie urmele ,acelei amariciuni aproape de nespus” pe care
o adunase in suflet (31). Scrisul siu ia insi o formi cu totul ciudata:
amdriciunea din suflet, prelinsd in cerneala condeiului, lasi urme
negre pe tiblita neagra din fati. Asadar, ,negreald peste negru’, linii
negre pe un fond negru. Intelege atunci lipsa de sens ce pandeste in
continuare propria incercare. ,Amestecind intunecimile nimicniciei
si noaptea stiintei umane, ce culoare e de asteptat sa produci ele? Nu
cumva neagra? Si, iardsi, odata amestecate negreala nenorocitei stiinte
senzoriale cu otrava invechitd a limbii mele si asternute pe o tablitd cu
totul neagra, ce fel de chip e de crezut ci se poate picta?” (33). Faptul
ca atare era totusi de agteptat, cici, cum va spune, stiinta noii epoci,
prevalent ,senzoriald” si ,demonstrativd’, nu poate fi luminata ,pe data
de stiinta sacri, incat e nevoie de stiruintd neincetati” (35). Si de noi
incercdri, cu o altd intelegere de sine i cu o noua raportare la chipul
adevarului divin.

Revin putin la imaginea ciudata despre care vorbeste aici Cantemir:
ynegreald peste negru’, linii negre pe un fond negru. Este realmente
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impresionantd, dacd ne gindim c3, peste doua secole, unii pictori bine
cunoscuti, Vasili Kandinsky sau Cazimir Malevici, vor ciuta si exprime
noul adevar al artei in forma purd a non-reprezentirii. De pilda, in
imaginea acelui ,pitrat negru pe fond alb” (panza cu acest titlu, din
1915, va fi numiti de Malevici o ,icoani neinrimati” a timpului).
Mai tirziu, noile experimente vor incerca sa elimine orice diferenta
dintre obiect si fond, insusi obiectul in cele din urma. De pild3, tabloul
monocrom, pentru Yves Klein sau Brice Marden. Un pas mai departe
pare si-l faca pictorul care cautd insasi absenta culorii si a imaginii,
atingdnd paradoxul acelui de neimaginat ,punct negru pe fond negru”
Asadar, o noud incercare ce lasd a se vedea, parca, acele semne negre pe
o tablitd neagrd (,negreald peste negru”), cum neasteptat se exprima
Cantemir.

In urma mai multor incercari, tinirul invaticel simte c este la capitul
puterilor, in felul cuiva riticit pe mare. Se petrece insd atunci ceva
mirabil. I se aratd pe neasteptate un bitran intelept (,atat de bitran in
zile incat ghiceam c este insusi parintele timpului”), care i se adreseaza
cu o nesfarsitd bunatate si il numeste ,fiu”. Cauta de la bun inceput
sa-i redea increderea necesard spre a-si continua lucrarea (,De ce,
fiule, aceasta stare a lucrurilor te-a facut sa tremuri pana intr-atat? Ai
incredere, speri si crede!”) (53) Ar fi putut, desigur, si-1 opreasci din
dificila lui incercare, ca si nu-si mai iroseasci atitea energii in zadar,
insa nu face asa ceva. Il lasi mai inti si vadi singur cit de schimbitoare
sunt ,intamplarile si faptele supuse timpului’, spre a intelege ca nu orice
poate fi socotit real. Proba realititii o aduce, indirect, timpul insusi,
trecerea secolelor peste cele infiptuite ori suportate de oameni, iar
viziunea care i se ingaduie tinirului este teribila. , Atunci eu, ridicindu-
mi privirea /.../, pe dati am vazut ci toate fusesera schimbate intr-o alta
stare. Acolo unde mai inainte fusesera corabii cu corabieri, acum era un
camp cu osteni, iar unde fusesera munti inspaimantatori i povarnisuri
abrupte, se vedeau acum transformate intr-o genune infricosatoare si
foarte adanca. Tot asa, cei pe care ii priveam mai inainte chemati la
razboi §i pustiire, mai apoi erau adunati la petreceri si ospete, unii chiar
se sarutau, imbritisindu-se ca nigte frati, iar altii, aruncAndu-si uneltele
menite sa raneasca si potolindu-si neintelegerile, se indeletniceau
acum cu sacrificiile, sirbatorile si ceremoniile sacre. In cele din urma,
vaierele acelea furtunoase si strigatele se transformau incantitor in
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versuri bine randuite si in cAntece cu sunet plicut” (53). In acelasi timp,
tanirul e indemnat si-si intoarca privirea catre sine, ca sa-gi recunoasca
singur boala prin care trece, primejdioasa tocmai pentru ci e ascunsa.
Va mairturisi atunci ca s-a simtit atras dintotdeauna de stiinte, dorind
sd descrie cam tot ce a putut fi cunoscut, increzator in puterile mintii
sale si ale stiintei invatate. A dorit chiar sa lase deoparte arta mai veche,
stiinta altora de pana atunci, spre a-si putea semna lucrarea chiar cu
numele lui. Insa avea si constate ci noua incercare l-a adus pe o cale
fara iesire.

Intelesul bolii de care suferi i-1 descoperi batranul insusi, spunandu-i
ca omul noii epoci nu se deosebeste in toate privintele de cel vechi.
Ca si acela de inaintea sa, e atras enorm de propria glorie, prins astfel
in confruntiri violente cu sine si cu ceilalti. Spre deosebire insi de
omul altor timpuri, cel recent se refugiazi in stiintele noi (,,senzoriale”
si ,demonstrative”), care ii apar deodatd impecabile (63-64). Tocmai
aceasta ar fi boala sa, ,boala stiintei profane”, credinta exclusiva in
puterea simturilor si in ratiunea care le insoteste. Tandrul a voit sa
picteze un chip mai presus de cel omenesc, insa cu privirea orientata
doar citre sine si catre cele omenesti, care pot fi reprezentate sensibil
si logic. S-a lisat stapanit de evidentele lumii date §i de noua arta a
reprezentdrii. A cautat sa inteleagd reusita si esecul in zugravirea
adevarului doar prin raportare la propriile puteri si la noua metods,
departe de acele repere spirituale ce dureaza peste timp. Iar boala de
care sufera este noua lui formi de exil.

Intelegem de aici ce anume il ingrijoreaza pe Cantemir, sau, mai bine
spus, pe acela care se destainuie in aceasta naratiune. Asa cum i apare
atunci, fenomenul cunoasterii, de la nivelul celor fizice pani la cel
metafizic, tinde sa se indepirteze cu totul de stiinta revelati. In acest
fel, tinde sd-si piardd unitatea fireasca §i buna orientare. Iar termenii
discutiei — neputinti si boald, rani, diagnostic si vindecare — il lasa a
intelege ca stiinta cautata are in definitiv un sens eliberator. Dincolo
de nevoia bunei cunoasteri a stirilor de lucruri, ea descopera calea
edificarii de sine a omului.

Prin urmare, incercarea de a zugravi adevarul de nezugravit raspunde
dorintei de a intelege lucrurile in lumina Celui care este calea, adevarul
si viata. Cantemir anunta in acest loc o idee la care va reveni in dese
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randuri, anume ci icoana adevarului propriu (,sacru”) lasi a se vedea
ceva de nevizut ca atare. Chipul adevirului urmeaza a fi zugrivit,
paradoxal, ,ca unul de nezugravit (ut indepingibilem depingere)”. In
fond, urmeaza a fi pictatd tocmai icoana unei prezente inefabile, ceea ce
invatacelul nu va intelege decat dupa un lung sir de incerciri si caderi.
Initierea se petrece anevoios, vizandu-se mereu in fata unor praguri de
netrecut sau a unor goluri din sine §i, de fiecare datd, indemnat sa se
ridice, sa reia lucrarea i sa o ducd la capit. Afld intre timp ci puterile
omului, citd vreme se vad singure si suficiente in ele insele, nu reusesc
sd se apropie de adevarul originar. Simturile §i ratiunea — doar din ele
si prin ele insele — nu pot zugravi ceva de nezugravit ,ca de nezugravit”.
Nu consimte nici la ideea dublului adevar, exersati deja in epoca de
unii savanti si chiar de anumiti teologi.

Insd cum anume va cauta si-si duci lucrarea la bun sfarsit? Care va fi
pentru sine, ca simplu om, calea unei bune cunoasteri a celor existente
si a propriei vieti?

Note ]| 'Dimitrie Cantemir, Sacro-sanctae scientiae indepingibilis
imago / Icoana de nezugrdvit a stiintei preasfinte, traducere
de Ioana Costa, editie criticd de Florentina Nicolae, stu-
diu introductiv de Stefan Afloroaei, Bucuresti, Editura
Academiei Romane, 2017, p. 7. In continuare, referintele
la aceasta scriere vor fi ficute in text, indicind pagina in-
tre paranteze.
2In continuare, voi relua, intr-o forma abreviata si partial
reficutd, ceea ce am adus in atentie in paginile introduc-
tive la Dimitrie Cantemir, Sacro-sanctae scientiae indepin-
gibilis imago / Icoana de nezugravit a stiintei preasfinte, ed.
cit., indeosebi in sectiunea II, 1 (,Alegoria pictorului
aflat in fata unui chip de nezugravit”).

3 Acest pasaj ne lasa a intelege cateva posibilititi in ceea
ce priveste dorinta de a ,zugravi adevarul ca atare”. Le voi
formula urmand pasii unei vechi tetraleme: (1) adevarul
poate fi zugravit — ca unul de zugravit (depingibilis, pentru
privirea naiva, de pildi; situatia e amintitd de Cantemir la
p- 22 si socotita o povari strivitoare si firi iegire); (2) nu
poate fi zugravit - fiind pur si simplu de nezugravit (sim-
pliciter indepingibilis, pentru privirea radical agnostici);
(3) poate fi zugravit — ca unul de nezugravit (ut indepingi-
bilem depingere, un paradox pe care il asuma privirea con-
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templativi); (4) nu poate fi zugravit - ca unul de zugravit (depingibilis, intr-o perspectivi
mai curand sceptici sau relativistd). Cantemir se va opri in cele din urmila cea de-a treia
variantd, a cirei antinomie o asuma deplin. Cum singur spune, a dedica o icoana insesi
icoanei de nezugravit reprezinti ,,o contradictie nu doar in vorbe, ci chiar in inteles (non
tam verbo, quam sensu)” (38-39). Este vorba de un paradox ce rispunde celui absolut al
Intruparii: Cuvéntul care S-a ficut trup este ,,chipul lui Dumnezeu cel nevizut” (Colo-
seni 1, 15). Cei care, mai tirziu, vor respinge argumentele iconoclastilor, vor intelege
ci, gratie evenimentului Intruparii, chipul sfant poate fi zugravit ca unul tainic, nevizut.
Ideea revine si in epoca noastri. De exemplu, in paginile unui cunoscut fenomenolog,
pentru care icoana, inainte de toate Hristos ca icoana a Tatilui, ofera ,,0 imagine vizibi-
13 a invizibilului ca invizibil” (Jean-Luc Marion, Crucea vizibilului, traducere de Mihai
Neamtu, Sibiu, Deisis, 2000, p. 94).

Cantemir. True exile and the steps of self-understanding (l11)

Lﬁ Keywords: Cantemir; self-understanding; exile and the true exile;

steps and passages of self-understanding.
Abstract
Somewhat unexpected for today’s reader, Cantemir frequently returns in

Sacro-sanctae Scientiae Indepingibilis Imago to the motif of self-knowledge.
More precisely, of good self-understanding. Since he aims to clarify some
not quite ordinary matters, he seeks above all to review his own inner condi-
tion. He does it in the guise of a narrator who confesses at length, sometimes
with dramatic accents. He then sees himself far from “the living face of the
truth’, as if in a terrible exile. It also presupposes a good guide: a friend sensi-
tive to one’s self-doubts and to the path sought, someone who has followed
a certain way of knowledge, or, ultimately, the very One who is “the way, the
truth, and the life”
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Dimitrie Cantemir despre
Mitropolitul Dosoftei al Moldovei

A.E. —istoric roman, membru
titular al Academiei de Stiinte a
Moldovei si membru de onoare

al Academiei Romane, autorul
a peste 500 de lucrdri stiintifice,
inclusiv 47 de volume.

V.E. —istoric roman, autoare a
peste 280 de lucrdri stiintifice,
inclusiv 21 de monografii (in
colaborare cu Andrei Esanu ). A
sustinut teza de doctor in istorie
in 2015 cu tema Marii demnitari ai
Jarii Moldovei in domnia lui Stefan
cel Mare (1457-1504). Lucrarea
aapdrutinanul 2018 la Editura
Cartier din Chisindu.

In operele sale Dimitrie Cantemir (1673-
1723) a inclus interesante biografii, portrete,
istorioare §i informatii prin care incearca si
cuprinda vieti si intimplari derulate fie pana in
timpurile sale, fie cu multi ani sau chiar secole
in urma. In aceasti privinta vom mentiona
doar in treacit cd marelui invatat roman i-au
reusit interesante crejonari privind viata si
activitatea lui Stefan cel Mare in Descrierea
Moldovei, alti domni i boieri romani in Istoria
Ieroglificd. O serie de alte asemenea schite le-a
inclus in Istoria Imperiului Otoman, de asta data
fiind vorba de sultani si demnitari otomani,
apoi numeroase personalititi europene, intre
care si unele roméanesti.

Asemenea pagini interesante carturarul nostru
le-a inserat cu iscusintd in altd scriere, fiind
vorba de asti dati de Viata lui Constantin
Cantemir, unde, in paralel cu activitatea
propriu-zisa a tatalui siu Constantin-voda
Cantemir (1685-1693), inscrie informatii nu
rareori necunoscute despre alte personalitati
marcante din sec. al XVII-lea, intre care
si despre eruditul Mitropolit al Moldovei
Dosoftei (1624- 1693).
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In consecint, in cele ce urmeazi vom prezenta doua personalititi din
Moldova care au trait in acelagi zbuciumat sec. al XVII-lea, fiind vorba de
mitropolitul Dosoftei, pe de o parte, si Constantin-voda Cantemir, pe de
alta parte. Coincidenta e atit de mare, incat cei doi s-au nascut in 1624
si s-au stins din viatd in acelagi an — 1693, incét ne propunem s scoatem
in evidenta cele ardtate de Dimitrie Cantemir in unele dintre tratatele
sale despre invitatul Mitropolit Dosoftei al Moldovei (1671-1674;
1675-1686) si, mai ales, vom urmari evenimentele care s-au derulat atit
inainte, cit si in timpul domniei lui Constantin Cantemir (1685-1693).
Or cele doua mari personalititi, Dosoftei si Constantin Cantemir, primul
fiind ancorat in activitatea cultural-ecleziastici, iar celilalt in cea militara
si politica, in parcursul lor pe arena istorici s-au intersectat, producand
anumite efecte, fie pozitive, fie contradictorii, care si-au lasat amprenta
in istoria Moldovei.

Desi au fost elaborate mai multe studii dedicate celor doua figuri ale
modernitatii timpurii romanesti, ne-am propus sd examinam aspectul
enuntat in titlul studiului nostru, fiindcd cele vazute, auzite si traite
pe atunci de tandrul fiu de principe moldovean, Dimitrie Cantemir,
dar agternute pe hartie mai tarziu, au rimas oarecum neobservate de
cercetatori. Cu atit mai mult, ci prin aceste informatii invatatul principe
exprima un alt punct de vedere, in raport cu opiniile altor istorici cu
privire la cauzele retragerii Mitropolitului Dosoftei impreuna cu regele
Ian Sobieski in Polonia, in toamna anului 1686.

Prima dintre cele doua figuri — Mitropolitul Dosoftei, numele laic
Dimitrie Barila (Barild, Borali) si Constantin Cantemir, viitorul domn
al Tarii Moldovei, desi au fost contemporani, activitatile lor s-au derulat
mai mult timp in paralel: cel dintdi, din neam de mazili din partile
Sucevei, a parcurs o indelungati perioadd in mediu ecleziastic, fiind
instruit in spiritul credintei ortodoxe, atit in Moldova, la Colegiul lui
Vasile-voda Lupu din Iasi, apoi la Scoala Fritiei Ortodoxe din Lvov; cel
de al doilea — de obarsie taraneasca din satul Silisteni, tinutul Falciu, fara
aparcurge cea mai elementard instruire prin carte, s-a calit si s-a format in
atmosfera aspri a ciocnirilor cu tatarii din Bugeac si Crimeea, pentru ca
de la varsta de 19 ani s3 urmeze o indelungata experienti de mercenar in
oastea polond (1643-1660). Atat Dosoftei, cat si Constantin Cantemir
s-au intors mai tarziu in Moldova, unde fiecare si-a urmat destinul. Daca
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Dosoftei a parcurs calea de la cilugar in Minastirea Probota, apoi cea de
episcop de Husi (1658-1660) si de Roman (1660-1671), pani la inalta
treapta de mitropolit (1671-1674; 1675 - oct. 1686)’; atunci Constantin
Cantemir din 1660 a activat ca ceaus spataresc in anturajul lui Gheorghe
si Grigore Ghica, domni ai Tarii Romanesti, iar in 1664 se intoarce
in Moldova, unde Eustratie-voda Dabija ii incredinteazi vornicia de
Barlad, pe care o detine pana in 1669, urmeaza dregatoriile de mare
armag, mare cipitan al Codrului Tigheciului (1672-1673), serdar de
Orhei (1673-1675; 1678-1679, 1684), mare medelnicer (1682), clucer
in Tara Roméneasca (1684-1685), ajungand, in cele din urmi, domn al
Tarii Moldovei (15 iunie 1685 - martie 1693 )2

Nu stim c4nd Dosoftei si Cantemir s-au cunoscut, dar aceasta a putut sa
se intdimple pe cand cel dintai era episcop la Husi, or tinutul Falciului si
cel al Tigheciului si Barladului faceau parte din aceastd eparhie. Cu mai
multi certitudine se poate afirma ca cei doi s-au intersectat pe cararile
vietii pe cand Dosoftei ajunge Mitropolit, iar Cantemir ocupa tot mai
multe dregatorii nu numai pe la tinuturi, dar si pe langa Curtea domneasca
din Iasi. Se stie cd, de regula, pe la marile praznice imparatesti, Sfanta
Liturghie era oficiatd de intaistatatori, in cazul nostru de Mitropolitul
Dosoftei in Biserica Domneasca din Iasi, la care participa domnul tarii
si intreg Sfatul domnesc. Se prea poate ca acea ,Biblie” slavoneasca, pe
care o citea adolescentul Dimitrie Cantemir ,pana la al doisprezecelea
ceas® si-i ,talmicea Sfanta Scripturd din graiul slavonesc in cel al tarii™*
tatilui siu (posibil cea editati la Ostrog (1581), sau la Moscova (1663 ),
care erau unicele pand atunci editii slavonesti ale ,Bibliei”), ajunsese
in familia Cantemirestilor prin intermediul lui Dosoftei, care avea o
pasiune deosebita fati de Sfinta Scriptura. Or pe atunci inaltul ierarh
moldovean, impreuna cu Mitrofan, episcopul de Husi, pregiteau pentru
tipar ,Biblia” in limba roméana>.

Precum arata invétatul principe in opera sa Viata lui Constantin Cantemir,
tatal sau, aflindu-se in intr-o slujba domneasca la inceputul verii 1685
in Tara Romaneascd, a fost chemat, impreund cu un grup de boieri, la
seraschierul de Silistra, aflat pe atunci la Isaccea, unde inaltul demnitar
turc i-a pus pe umeri ... indati caftanul de domnie (‘togu’)...” i ... l-a
oranduit domn pe Cantemir, in anul 1685, luna iunie 15. Apoi, ddndu-
se de stire la Poartd, i-au fost trimise lui Cantemir intarirea domniei si
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insemnele domniei, tuiul, sangeacul i cuca™. Trebuie sa subliniem c3,
spre deosebire de alti domni ai Moldovei de pani la el, cirora, de reguls,
li se punea pe umeri caftanul de domnie la Constantinopol, unde erau
miruiti de Patriarhul din partea locului, Constantin Cantemir, fara a mai
trece prin capitala otomana, soseste direct la Iasi la S iulie 168S.

Dimitrie Cantemir, martor ocular la inscdunarea tatilui sau, sub impresia
celor vazute si auzite, ingiruie mai tarziu in amintirile sale despre acest
ceremonial intr-un capitol aparte al Descrierea Moldovei, aratind ca ,la
o mila de Iasi, ii ies in cale «Caimacanii>», sau «Loctiitorii>, ... laolalta
cu ceilalti Boieri, ostenii, cetiteni ... si, aproape de Catedrala cu hramul
Stantului Nicolae, coboari de pe cal. In pridvorul bisericii, Mitropolitul
[in cazulnostru, Dosoftei—n.n. ], curestul clerului, ise inchini Principelui,
cum vine, si il duc induntru, in sfantul licas, unde se desfisoari aceleasi
ceremonii bisericesti”’. Aici, de fapt, s-a derulat intregul ceremonial de
insciunare al domnilor Moldovei, pe care Dimitrie Cantemir il prezinta
intr-un capitol aparte din Descrierea Moldovei, conform vechilor datini:
»-- noul Principe, stind in picioare cu capul descoperit, ... obisnuia sa
raspunda in foarte putine cuvinte ... ci el, cu toate ci nu se recunostea
pe masura poverii de a purta domnia, nu putea totusi si nu se supuna
poruncii ... §i vointei intregii Téri, si ca, de aceea, ia asupra sa vrednicia
incredintata si are sd-si cArmuiasca supusii cu toata dreptatea, evlavia si
milostivirea.

La acestea, intreaga adunare se ridica pe data si-l insotea, cu mare alai, pe
noul Principe, la Catedrald, dinaintea lui mergand Mitropolitul, laolalta
cu clerul. In pragul sfantului licas, precedat de doua faclii, ii iesea inainte
Mitropolitul, cidelnitindu-l cu timéaie, cum intra, si dandu-i Sfanta
Cruce si cartea Sfintei Evanghelii ca sa le sirute, dupa sirutarea carora
eraldsat sa intre in biserica. Apoi, Principele trebuia si-si plece genunchii
la altar, in fata usilor care se numesc «Imparitesti», si si-si puna capul
pe marginea sfintului altar, unde Mitropolitul, punindu-i asupra
capului omoforul, rostea cu glas tare rugaciunile citite, dupd datina, la
incoronarea Imparatilor Ortodocsi si-i ungea fruntea cu sfantul mir.

Dupa implinirea acestor rituri, Principele se ridica si saruta cu evlavie atat
sfanta masi a altarului, cat si icoanele sfintite. Cand se intorcea de acolo,
Mitropolitul ii punea pe frunte, in mijlocul bisericii, ... [cuca - n.n.], si
tot el, catd vreme Psaltii cintau «Vrednic este», il ridica pe Principe
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de dupai bratul drept, iar Marele Postelnic de dupa cel sting, urcandu-1
in scaunul inaltat, cu trei trepte, care se afld catre peretele din dreapta
al bisericii. In acelasi timp, biteau tunurile oranduite jur-imprejurul
oragului, iar muzicantii dau insemnatate zilei celei de sirbitoare prin
armonia instrumentelor lor.

Odati facutd, dupa acestea... Principele eraimpodobit, chiar in pronaosul
bisericii, cu caftanul domniei...

Odata implinite acestea, Principele se urca iarasi cilare si, ficindu-i alai
atat Mitropolitul, cat si tot Divanul, se intorcea la Curte, iar acolo, intrand
prin Marele Divan, urca el insusi in scaunul domnesc, solemnitate in care
poalele vesmantului obisnuiau si ile tind, din dreapta, «Hatmanul>..., din
stanga, Postelnicul cel Mare. Dupa Principe, urmau Mitropolitul si cu tot
Divanul, odatd acegtia asezati in jilturile lor, Mitropolitul se apropia, cel
dintai, de Principele agezat in scaun, ii siruta mdinile si-i ura, printr-o scurta
cuvantare, ca toate sa-i fie bune si cu spor, oferindu-i rugaciunile sale, iar, in
schimb, se ruga de Principe pentru ocrotirea sa si a Clerului. Apoi, intors
catre popor, le hirazea tuturora binecuvéintarea sa si le didea indemn de
credinta fata de Domnul lor. Dupa Mitropolit urmau Episcopii Moldovei
si ceilalti clerici... impreuna cu ceilalti boieri la inchinarea si sdrutarea ménii
siavesmantului domnesc”®. Or aceast ceremonie de miruire §i insciunare
era condusi chiar de mitropolitul Dosoftei.

Dupi insciunare Constantin vodi s-a ocupat de treburile sale in
diriguirea tarii, iar Dosoftei mitropolitul si-a continuat activitatea sa atat
bisericeasca, cét si cea culturald, ca traducator, tipograf si versificator,
inceputd cu ani in urma. Ion Neculce il caracterizeazd pe ,acestu
Dosofteiu mitropolit nu era om prostu de felul lui, si era neam de mazil;
preinvatat, multe limbii stie: elineste, latineste, sloveneste si altd adanca
carte si-nvitaturd. Deplin cilugdr si cucernic, si bland ca un miel. In toati
tara noastrd pe ceasta vreme nu este om ca acela™.

Descriind activitatea lui Constantin voda pana si in timpul domniei,
Dimitrie Cantemir incearca si realizeze un portret cit mai favorabil
al tatalui sdu, caracterizindu-l drept o mare personalitate politica si
istoricd, un bun ostean si viteaz aparator al tarii, dregitor si diplomat
iscusit, cunoscator de limba polona si turca, un mare domn al Moldovei
si un grijuliu parinte. In privinta manifestirii lui Constantin Cantemir in
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domnie, fiul sdu il aratd ca ar fi om ingaduitor, domn care nu ia decizii
pripite si ,deprins si pund mereu bldndetea milostiva inaintea dreptei
razbuniri”’. Voda fiind un om evlavios, avand o atitudine binevoitoare
fata de Biserica si cler, fiind ctitor si ficAnd mai multe danii si scutiri de
dari pelalacasele sfinte, ne face sa credem ci intre cei doi inalti demnitari,
la inceputul domniei lui Constantin-voda, se stabilisera raporturi dintre
cele mai bune.

Toate acestea s-au intrerupt odati cu invazia lui Jan Sobieski, regele
Poloniei in Moldova, care ajunge cu oaste la Iasi la 6 august 1686,
drept pretext fiind eliberarea tarii de sub stapénirea pagana, fapt despre
care era ingtiintat Cantemir voda, caruia ii cerea s se alature fortelor
polone. Domnul Moldovei, desi dorea din toatd inima ca tara lui sa fie
eliberatd, ceea ce aratid cu multd convingere fiul sdu in lucrarea Viata lui
Constantin Cantemir, nu avea incredere ca polonii sunt in stare s tina
piept fortelor inamice ale turcilor si titarilor din Bugeac si Crimeea''.
De aceea, principele moldovean cu o seama de boieri s-a retras din Iasi
spre Filciu, apoi la tatarii din Bugeac, aliturdndu-se fortelor otomane,
pe cand Dosoftei Mitropolitul a rimas in scaunul siu din Iasi, cum de
fapt i se cuvenea unui ierarh - sa fie ,cu turma sa”. Intrucat campania
lui Sobieski in scurtd vreme s-a impotmolit, precum arata cronicarul Ion
Neculce, caci ,,au mirsu in gios pe Prut pan’la Pagul. $i de Pagul n-au
putut merge mai inainte, ca i-au esit turcimea si cu tatarimea inainte. $i
s-auintorsu inapoi...”'2. In drum spre Polonia, in septembrie 1686 trupele
poloneze s-au oprit din nou in Iagi, unde ,,... au luat craiul si pe Dosofteiu
mitropolitul din Iasi cu toate hainele de odoarale Mitropoliii. $-au luat
si mosteile lui Sfetei Ion Novei de la Sucevi ...si le-u dus acele mostii
impreuna cu Dosoftei mitropolitul in Tara Legasci, la un tirgu a craiului
Sobetichii, anume Jolfa [Zolkiew, azi Nesterov, Ucraina — n.n.]”".

Despre cele intimplate in capitala Moldovei aflim si de la Nicolae
Costin, care sustinea ca Dosoftei a avut initiativa de a se retrage impreuna
cu regele polon: ,,... s-au sculat Dosoftei mitropolitul si au inchinat
moagtele Sfantului mucenic Ioan Novi la craiul Sobietki™'*. Aceasta din
urma opinie consund cu o insemnare ulterioard cu privire la aceleasi
evenimente: ,,... cu bunivoia sa [Mitropolitul], nerobit de nimine si cu
stirea craiului s-au cerut si meargi la sprijineala Tarii Legesti... pana se
va face pace™.
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In istoriografia contemporani s-a cristalizat parerea precum ci ,aceeasi
neclintiti sperantd in izbdnda popoarelor crestine asuprite in lupta
impotriva agarenilor a intimpinat Dosoftei campania din 1686 in
Moldova a regelui Jan Sobieski. Precum am aritat, expeditia a esuat
si mitropolitul care, spre deosebire de domnul Constantin Cantemir
trecuse fatis de partea polonilor, intdmpinind cu onoruri pe Sobieski
la Tasi la 16 august 1686, este nevoit sa se retragi si el odata cu ostirile
regelui, ce pardsesc la 15 septembrie capitala Moldovei, incendiata.
La plecare, Dosoftei lua cu sine, poate din ordinul regelui polon,
moastele Sfantului Ioan cel Nou de la Suceava, precum si tezaurul si
arhiva Mitropoliei — 396 de documente, unele purtind insemnarile
carturarului care, in imprejurdri tulburi prin care trecea tara, incerca
sa le adaposteasca™®, luandu-le cu el in Polonia. Conform altei opinii,
yDosoftei este nevoit sa-l urmeze pe Sobieski, pentru a salva tezaurul si
arhivele Mitropoliei...’ si ci la Stryj si Zolkiew unde i s-a oferit gazduire,
mitropolitului moldovean se bucura de autoritate deplind arhiereascd™”.
Insd din cauza ci in august 1686 l-a intimpinat la Iasi cu onoruri pe
regele Jan Sobieski, ierarhul nostru a avut mai curand in Polonia ,statut
de refugiat politic™**.

In aceeasi chestiune, o pirere cu totul aparte a exprimat-o principele
Dimitrie Cantemir, expusd mai tarziu in cateva lucrari ale sale. Astfel, in
Vita Constantini Cantemyrii arata precum ca regele polon cu oastea sa
in retragere a ,trecut raul [Prut] si ludnd-o pe la Iagi, fie ca a poruncit sa
se faca, fie ca nu i-a oprit pe cei care fiptuiau un lucru nici regesc, nici
crestinesc: caci a dat parjolului intregul oras si a ars de tot manastirile'.
Lesii au pridat si sfintele odoare, intr-aceea [Sobieski] a luat cu sine si
moastele Sfantului Ioan cel Nou, impreuni cu mare [numar] de pietre
scumpe si de alte odoare de argint si de aur, si le-a poruncit sa-1 duci
prins cu ei pe insusi mitropolitul [Dosoftei], care il mustra in fati [pe
rege] pentru fapta cea nelegiuiti a ogtenilor si se ruga de milostivire™.
Aceeasi parere Dimitrie Cantemir o expune pe scurt si in Descrierea
Moldovei: ,,... Moastele facitoare de minuni ale Sfintului Ioan cel Nou
[care sub tirania titarilor a suferit martiriul la Cetatea Alba in 1330 -
n.n.], laolalta cu tot tezaurul Principilor si cu odoarele lor, le-a luat din
Moldova Ioan Sobiesky, Regele Poloniei, in anul <1686> cu toate ca
se lauda ca se lupta pentru Biserici si pentru Hristos..”,” din care mai
reiese ca regele in retragere a jefuit nu numai bunurile Mitropoliei, dar
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si cele ale Curtii domnegti, informatie pe care nu o intalnim in scrierile
cronicarilor din epoca. Revenind la aceeasi problemd, de astd data in altd
lucrare a invatatului principe, Istoria Imperiului Otoman, unde arata ca:
»Regele a incercat, mai apoi, si scape el insusi de aceasta infamie si sa
i-o atribuie oastei [sale] infometate, care i-ar fi pridat pe Moldoveni nu
numai fira stirea sa, ci §i impotriva poruncii sale, si a vrut sa-1 convinga
de aceasta pe Principele [Constantin Cantemir], printr-o scrisoare; dar
celelalte nefapte pe care le-a comis in Moldova, ca si luarea in captivitate
a Mitropolitului [Dosoftei], care nu vroia si-i predea moastele Sfantului
Ioan dela Suczava, au aratatindeajuns cd oastea Polonilor a fostimboldita
la infapturiea pradaciunilor si a celorlalte nelegiuiri, daci nu de porunca,
sau cu ingaduinta Regelui [ Jan Sobieski], sigur ci urmandu-i pilda™.
Astfel, in mod repetat Dimitrie Cantemir a sustinut cu toatd convingerea
in lucrarile sale ca Mitropolitul Dosoftei a fost luat cu forta de regele
polon in retragere din Moldova, impreuna cu Moastele Sfantului Ioan cel
Nou, cu toate bunurile de valoare ale Mitropoliei si ale Curtii domnegti.

Principele invitat mai ardta in Viata lui Constantin Cantemir c&, ,Auzind
domnul [Constantin Cantemir — n.n.] acestea [adici de cele intimplate
la Tagi in lipsa lui — n.n.], este cuprins de cea mai mare stringere de
inim3, trimite [citre rege — n.n.] citeva scrisori de rugiminte spre a le fi
inapoiate macar lucrurile bisericesti, dar in zadar, regele dezvinovatindu-
se cd nu avea stire de aceasta faptd si cd nici nu putea sa-i giseasca, intr-o
asemenea invilmageald, pe jefuitori (cAnd el insusi il ducea in carele sale
pe Sfant si odoarele lui), dar c3, odati ajuns in Polonia, va cerceta si va
face dreptate — ceea ce n-a facut nicicdnd”. Constantin voda a incercat
sd-] ajunga din urma pe rege si convoiul siu, in care era si Dosoftei cu
intregul tezaur al Mitropoliei, dar nu a reusit: ,Domnul, cAnd a vizut ca
nu dobéandeste nimic prin scrisori, urmdreste cu ai sii §i cu citeva cete de
tatari tabara regelui pana la raul Siret... ™.

Au ajuns mai tirziu asemenea mesaje si la Dosoftei Mitropolitul,
care astepta ingdduinta regelui si se repatrieze. Constantin vodd mai
spera ca Dosoftei cu toate averile Mitropoliei va reveni in curind la
Tasi, tindndu-i doi ani vacant scaunul arhieresc**. Pani la urmai insj,
pierzand orice speranta de a-1 readuce pe Dosoftei in tard, precum arata
Ion Neculce, ,Cantemir-Vodd si méniese pe cel mitropolit si-i facusa
afurisinie de la patriarhii”®. Ultimii ani de viatd ai lui Dosoftei sunt
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umbriti de numeroase suferinte: grija pentru tezaur, somatiile repetate
ale lui Constantin Cantemir de a reveni in patrie si imposibilitatea
de a le da ascultare, anatema Patriarhului Constantinopolului (dup
sinodul convocat la Iasi in 1688 Dosoftei este excomunicat si depus din
treaptd)®. Prin 1688 mitropolitul mai riménea in agteptarea autorizatiei
de a pleca inapoi in Moldova, dar, probabil neputind parasi tezaurul pe
care polonii il considerau prada de razboi, a fost silit sd riména la cetatea
Stryi, langa Zolkiew, unde pe 13 decembrie 1693 a murit la citeva luni
dupi Constantin Cantemir.

Astfel, din cele aratate ajungem la concluzia, ci spre deosebire de opiniile
care s-au cristalizat de-a lungul vremii, §i, de fapt, predomina péni in
prezent, Dosoftei ar fi fost acela care a insistat sa mearga impreuna cu
regele in Polonia, de unde nidijduia si revind cind se va aseza pacea.
Dimitrie Cantemir in lucrarile sale arati ci inaltul prelat moldovean, desi
s-a impotrivit, a fost silit s3 se alature regelui, care I-a incartiruit, dar, de
fapt, a fost tinut in captivitate pana la sfarsitul vietii, incat atit tezaurul
Mitropoliei Moldovei, cit si moastele au raimas pentru multid vreme in
Polonia. Mai mult, cele aritate de principele Dimitrie despre imprejurarile
in care Dosoftei mitropolitul a fost nevoit sa-l urmeze pe Jan Sobieski sunt
in disonanti totald cu cele intreprinse de tatil sdu, pe cind era in Scaunul
domnesc, ajungind pand a-i face afurisenie de la patriarh.

Desi ulterior au fost ficute demersuri de catre alti domni moldoveni,
doar in 1783 au fost reintoarse la Suceava moastele Sfantului Ioan si o
mici parte a tezaurului, prin stradania episcopului de Cernauti Dositei
Herescu, prin demersul sdu citre imparatul de la Viena, in méinile ciruia
trecuse Galitia cu localitatile de exil ale lui Dosoftei.

Din cele prezentate, un aspect riméne totusi neelucidat, si anume: din
care surse s-a inspirat Dimitrie Cantemir descriind aceste episoade
controversate din epopeea lui Dosoftei, or, pe cind se derulau aceste
evenimente, el nu avea decit 12-13 ani §i, cu sigurantd, nu a fost martor
ocular la cele intimplate la Iagi in toamna 1686.

Precum arata Ion Neculce, Dosoftei era considerat Sfant inca din timpul
vietii, dar excomunicat si depus din treapti in 1688. In 2005, ludndu-se
in considerare toate cele infaptuite de-a lungul vietii sale, Mitropolitul
Dosoftei a fost trecut de Biserica Ortodoxd Roménai in randul sfintilor.
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Abstract  pyjish intervention of 1686

In the following study Dimitrie Cantemir about the Metropolitan Dosoftei of
Moldavia, it is shown that the erudite prince met the Metropolitan Dosoftei
(1624-1693) when he was a teenager and when his father, Constantin
Cantemir (1624-1693) was the ruler of the Moldavian Principality (1685-
1693), leading to the fact that these three important personalities had in-
teresting intersections in their activities both during the times of peace and
war after the entry of the Polish king Jan Sobieski with his army into Mol-
dova. Some of these resonant moments in history are reflected by Dimitrie
Cantemir through the lens of his own impressions, as well as of Constantin
voda Cantemir’s relationships and attitude towards Dosoftei's actions when
the Polish army entered lasi in 1686. These circumstances led the high Mol-
davian prelate to leave the metropolitan seat and to retreat to Poland to-
gether with the King Jan Sobieski, having the sole purpose of saving the
treasury of the Metropolis. The scholar prince addressed, albeit tangentially,
these aspects in his works Vita Constantini Cantemiri. ..., Descriptio Moldaviae
and The History of the Ottoman Empire, in which he expressed a completely
different opinion about the reasons that led the metropolitan to leave Mol-
dova together with the Polish king and he disapproved of his father's gesture
towards the Moldavian hierarch, even if he had been pursuing the goal of
returning Dosoftei to Moldova with the entire treasure and the relics of Saint
John the New of Suceava. The nuances that are brought in the study can
easily complement the atmosphere in which these events happened, filled
with tension and dramatism.
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propagare a literaturii de pe
langa Uniunea Scriitorilor
din Moldova (anii '80). A
fondat, impreunad cu un
grup de savanti-farmacisti,
gazeta,Pro Farmacia’,
ulterior,Pro Sanatatea”. Este
autorul si coautorul unor
carti de publicisticd si proza
documentara.

Academicianul Andrei Esanu, protagonistul
modestelor rdnduri de mai jos, afirma intr-un
interviu al sau, acordat lui Gh. Cojocaru cu
ani in urma in revista ,Caiete de istorie”: ,,Cat
priveste personalitatile care ne-au reprezen-
tat si ne reprezinta astazi pe noi, romanii, in
competitia mondiald a culturilor, consider ca
am avut §i continudm si avem intelectuali de
seama, dar si oameni politici care au avut un rol
deosebit de important la crearea patrimoniu-
lui nostru cultural i spiritual, printre care pot
mentiona fard rezerve pe Mircea cel Batran i
Alexandru cel Bun, pe Stefan cel Mare si Sfant
si Mihai Viteazul, pe Vasile Lupu si Constantin
Brancoveanu, precum si pe celebrii cirturari:
Nicolaus Olahus, diaconul Coresi, mitropolitii
Petru Movild, Varlaam, Dosoftei, marii cirtu-
rari si istorici Grigore Ureche, Miron Costin,
Constantin Cantacuzino Stolnicul, Nicolae
Milescu Spataru, Dimitrie Cantemir, Gheor-
ghe Sincai, Samuil Micu-Clain, Petru Maior,
pe vestitii oameni de stiintd §i cultura: Mihail
Kogalniceanu §i Bogdan Petriceicu-Hasdeu;
celebrii istorici: A.D. Xenopol si Nicolae Ior-
ga, genialul poet Mihai Eminescu; Ciprian Po-
rumbescu si George Enescu — mari compozi-
tori cunoscuti in intreaga lume; generatiile de
revolutionari, care au ficut revolutia de la 1848
si Unirea de la 1859, generatia de politicieni si
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i,

militari care au efectu-
at Unirea de la 1918,
apoi oamenii politici
si de culturd: Nico-
lae Titulescu, Mircea
Eliade, Emil Cioran,
Eugen Ionesco, Nichi-
ta Stinescu, Adrian

Paunescu, precum si
pe laureatul Premiului
Nobel Emil Palade.

Dintre contempora-
nii nostri basarabeni
tin sa-l mentionez pe
celebrul filolog de ta-
lie mondiald Eugeniu
Coseriu, pe scriitorii
Ion Druti, Grigore
Vieru si Spiridon Van-
gheli) compozitorul Chisindul de altadata.
Eugen Doga, mai nou Carte proaspat apdrutd de sub tipar
— pe regretatul poet Nicolae Dabija.

Bineinteles, sirul marilor personalititi ar putea fi continuat cu alte
nume din domeniul matematicii, tehnicii, medicinei, biochimiei — do-
menii care, in virtutea specializarii mele istorico-umanitare, imi sunt
mai putin cunoscute”.

Pornind de la aceasta selectivd enumerare a personalititilor neamului
romanesc — veritabil colac de salvare, de dainuire in Timp §i Spatiu
printre alte semintii in imensul ocean al umanitatii —, voi puncta doar
cele mai importante repere stiintifice ale alcatuitorului listei de mai sus
si ale multiplei sale activitati in domeniul cercetrii.

Savantul Andrei Esanu a fost si este mereu preocupat de un larg spectru
de subiecte legate de probleme actuale din domeniul istoriei nationale:
cele legate de istorie politica si relatii internationale; istorie militard a
Tirii Moldovei (sec. XIV-XIX); probleme de istorie si civilizatie urba-
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nd medievala si moderna; probleme de istorie si cultura ecleziastica si
spiritualitate; probleme de raporturi influente si confluente culturale,
din Evul Mediu timpuriu pana in epoca contemporani; istoria culturii
scrise, carte si tipar in Tarile Roméne; studii de genealogie medievalj,
precum si mari personalititi ale culturii roméne.

Deunde, de ce aceasta insistentd asupra unor astfel de subiecte si teme?,
se intreaba Carmen Cornelia Balan, doctor in istorie de la Universita-
tea ,Stefan cel Mare” din Suceava, intr-o ampla si judicioasi recenzie
la biobibliografia jubiliard Academicianul Andrei Esanu. $i tot distinsa
autoare giseste raspunsul la intrebarea sa in interviul enuntat, in care
reputatul ei coleg de breasla de la Chisinau raspunde in felul urmator:
»Vreau sa accentuez ca identitatea noastra nationald, o limba, un popor
nu se nasc, nu se formeaza peste noapte, ci pe parcurs de milenii. Chiar
daci unele popoare, printre care si al nostru, pe parcursul secolelor au
fost croite in bucati dupa bunul plac al marilor imperii, din asta nu pu-
teau sa apara popoare precum a aparut miercuri seara spre joi «prid-
nestrovsckii narod». Congtiinta de neam a unei natiuni a fost si este
exprimatd de marile personalititi ale culturii noastre in scrierile lor,
de citre intelectualii neamului. Or, in viziunea mea, astizi, in marea
ei majoritate, intelectualitatea din Republica Moldova este constienta
ca apartinem unuia i aceluiagi neam — poporul roman, uneia i aceiasi
culturi — cultura roméaneasca”.

In fond, in aceste citeva fraze telegrafice si-a ,desecretizat” ilustrul
nostru istoric i contemporan Andrei Esanu - in fata si la discretia con-
sangenilor —, Crezul si Rostul siu in viatd, manifestate fatd de Neamul
si Bagtina ce l-au lansat in lume acum trei sferturi de veac, in familia
bunilor crestini si buni romani Ilie §i Maria Esanu, in vatra voievodala
Sculeni de prin partile Unghenilor.

Cum s-a exprimat tatil eroului nostru (si nu vi para deloc patetici in-
drumarea unui périnte!), pe cand unicul lui baiat (pe linga celelalte ra-
murele ale Familiei, cinci fete) pasise pentru prima dati pragul scolii din
sat: ,Mii Andries, tu si nu uiti niciodati, unde te vei afla si ce vei deveni
in viatd, ca te-ai nascut din tatd-n fiu din taranii din brazda Sculenilor”

»91 niciodata s3 nu uiti, dragul mamei, adduga cea care i-a dat suflare,
ca, fiind moldovean, esti roman, dupa cum roméni sunt parintii, su-
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La vdrsta de 17 ani 2017. La o sedintd ordinard a ASM

2011. Cu formatia ,Stefan Voda” la inmdnarea Premiului , Savantul anului”
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rorile, consatenii, bunii §i strabunii nostri — oricine ce-ti va spune...”
(Din amintirile sale ,De cAnd mi tin minte constient de-a binelea, sa fi
avut vreo trei sau patru anisori pe atunci, mama se adresa tatei doar in
felul urmator: «Mai roméne, vine iarna si trebuie imbracati si inciltati
copiii!>» sau «Am nevoie, roméne, si-mi despici un brat de lemne!»").

Probabil anume aici, la Sculenii basarabeni din preajma Iasilor, a ab-
solvit viitorul academician cea mai importanta universitate a vietii sale
— cea de sapte ani de acasd. Avandu-i in calitate de profesori si mentori
pe tatil sdu, taran din talpi, cu patru clase roménesti, si pe mama, gos-
podina familiei, nestiutoare de carte, dar care i-au trasat feciorului lor
directia magistrala spre Olimpul Stiintei...

* % %

Desi suntem cu academicianul Andrei Esanu practic de-o seami (eu
am trecut pragul de azi al vérstei sale vara trecutd), mi-l inchipui pe
distinsul savant si prieten mai mereu... tinar i ferice, vorba poetului,
de varsta celor 20 si ceva de ani. De cdnd ne-am cunoscut pentru prima
datd, prin voia intdmplarii sau poate a destinului, in toamna lui '72, la
caminul ,doctoranzilor” Academiei de Stiinte a Moldovei, ambii tre-
cand o barierd riguroasa a examenelor de admitere: dansul la istorie,
eu la literatura.

Vorba e ca Institutul de Istorie si Institutul de Limba si Literatura
imparteau la camin o singurd cameri pentru doi. $i, cu toate ci eu
aveam unde trage — la bunelul meu Gheorghe Plugaru, venit din Sibe-
ria i stabilit cu traiul intr-o mahala a Chisinaului, Malina Mare (fostul
yculac” nu avea dreptul sa locuiasci in satul sau de bastina de langa
Prut), — am acceptat s ,tin” locul institutiei.

Intre altele fie mentionat, acea canapea — a mea, in trei ani de zile a
gdzduit mai multi prieteni comuni de-ai nostri, deveniti cu timpul par-
amentari, reputati oameni de stiinta si de stat; or eu, cind era nevoie
| tari, tat de stiinta si de stat; , cand ,
plecam la Malina Mare...

Ca si fie clar de la bun inceput: deosebirea dintre noi — aspiranti la
titluri stiintifice, o fi fost (ba chiar era!) urmitoarea. Pe dansul 1-a adus
la doctorantura, cum i se spune in prezent, vocatia, probabil si harul
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Intélnire de suflet cu Staretul Mandstirii Putna Melchisedec (Velnic)
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de la Dumnezeu, dragostea nemairginita fatd de trecutul nostru istoric
cel adevarat (pe atunci mai mult ingropat in uitare de citre potentatii
vremii). Mie insa, unui ins logodit cu drumul - aprecierea lui Tudor
Topa, mentorul meu de la Ziaristica, imi ,surddea” in toamna... arma-
ta sovietica (de fapt, acelasi lucru il pastea si pe ,ofiterul” cu catedra
militard Andrei Esanu). ,Mai bine, sfatul aceluiasi Topa, prinzi ceva la
minte trei ani la Academie decét si cheltui doi naiba stie pe unde, in
armata...”.

Zis si facut. Astfel, dupa trei ani de ,citanie” la Academie, aspirantul

rei Esanu devine, intr-un final, candidat in stiinte istorice, iar cole-
Andrei Esanu devine, intr-un final, candidat in stiinte istorice, iar col
gul lui de camera — ceea ce mi-a menit cunoscutul publicist.

Aici ar fi neaparat cazul si limpezim lucrurile: cu toate ca doctoran-
dul Esanu si-a finalizat, practic, la timp teza, tindnd cont de temati-
ca ei nu prea ,convenabild” autorititilor de atunci, ea a fost ,murata”
intentionat inci cinci ani bituti pe muchie (sic!) pani i s-a dat unda
verde la sustinere. Asa au fost si fie, vine vorba, timpurile...

In toti anii de studii si cercetare la aspirantura (bineinteles, cind eram
alituri de el) nu l-am vizut sa piardi o zi... fird parcurgerea cirtilor
aduse la camin, dupa ce se inchideau, la ora zece seara, silile de lectura.

In acest sens, a citit tot ce s-a scris, din cele mai vechi timpuri si pini in
zilele noastre, referitor la tema sa ce viza cultura si invitamantul prede-
cesorilor nostri (nu a reusit, cu toate striduintele sale, in toti acesti ani,
doar... si treaca Prutul, la vreo arhiva din Tari). Si-a recuperat, intr-un
fel, timpul dupa ce am scapat cu totii de imbritisarea diabolica a ,fra-
telui mai mare” si a regimului comuno-fascist (afirmatia primului
Pregedinte al Federatiei Ruse, Boris Eltin) din fosta URSS.

Inafaraarhivelorsibibliotecilor din Romania (Iasi, Bucuresti, Cluj-Napo-
ca, Timigoara si altele), reputatului nostru istoric i s-au deschis larg usile
si in institutiile respective din Viena, Venetia, Cracovia, Stambul, Praga,
Lvov si Kiev, unde, incepand cu Evul Mediu, in Centre cirturiresti de
prestigiu, au fost instruiti multi descendenti din Principatele romanesti,
printre ei i marele nostru carturar Dimitrie Cantemir.

P4ni in primévara anului 1994 (din pacate, de-a dreptul fatidic pentru
Domnia Sa), a scris o serie impresionanti de monografii, culegeri de
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documente, inclusiv manuale si cirti de o valoare aproape inestimabila
(circa 30 la numar!), nemaivorbind de alte zeci si zeci de studii si arti-
cole stiintifice, la care se pot alatura si cele peste o suta de participari
cu comunicate la numeroase Congrese si Conferinte internationale ale
istoricilor, lucrari inalt apreciate in tot spatiul romanesc, dar si peste
hotare.

Am pomenit mai sus de primdvara dramatica a existentei sale. Dupi o
infectie teribild, asa si neelucidata pana la capat de specialisti, amintin-
du-se si posibilitatea unei otraviri intentionate (era considerat de unii
riuvoitori ai neamului nostru exagerat de patriot si, deci, periculos),
Andrei Esanu a orbit cu desavarsire. Nu i-au putut ajuta nici cei mai
buni oftalmologi din Tara Sfanta, unde a fost internat intr-un spital cu
renume international, gratie interventiei primului nostru Presedinte
Mircea Snegur.

Au urmat zile §i nopti teribile in viata sa. Uneori, imi marturisi in una
din rarele noastre intalniri, ii dideau tarcoale pana si cele mai negre
ganduri. Initial, de cand se stie o trestie ganditoare pe acest pimant, de
la cei 3-4 anisori din casa parinteascd, unde i s-a cultivat sacrul respect
fatd de divinitate, cAnd avea vreo durere (in cazul siu, putea fi una mai
mare?!), se adresa cu rugiciuni Atotputernicului.

»Sigur cd Domnul a fost 1ang el si l-a auzit, afirmd duhovnicul §i pri-
etenul sau preotul Octavian Mosin. Si-a pierdut atunci vederea, nu si
speranta. Unii s-au grabit sa puni cruce pe numele lui, dar alituri ii
erau toti oamenii dragi”. $i, in primul rand, prietena lui de-o viata, sotia
Valentina, si dansa doctor si reputat specialist in istorie, dar si cei trei
copilasi ai lor — Stefan, Mircea si Ionut, cu totul neajutorati la acea vre-
me.

Dupa spusele sfintiei sale preotul Octavian, in acele zile de grea cum-
pand, a fost chemat la el si parintele Pavel Borsevici de la Biserica ,,Sf.
Dumitru” din capitald, care i-a ficut Sfantul Maslu, fapt ce I-a incurajat
nespus de mult. ,De atunci, mai stiruie preotul, rugiciunea, sotia si
radioul i-au fost nelipsite in fiece zi".

Cum i-au fost nelipsite, am adduga, optimismul si pofta nestavilita de
muncd, izvorata si ghidata — insisi confesiunea Domniei Sale, de Cine-
va din interior §i dinafara constiintei sale.
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Anticipim: la ora actuald, opera sa istorici insumeazi peste S00(!) de
publicatii stiintifice, inclusiv 47 de studii monografice editate in Repu-
blica Moldova, Romania, Rusia §i Franta, in care acad. Andrei Esanu
abordeazi un spectru larg de probleme de istoria culturii si civilizatiei
roménesti. In plus, mai mult de 200(!) de participari la diferite foruri
ale istoricilor din Tara si de peste hotare.

Totodata, precizam ca in ultimele aproape trei decenii, de dupa 1994,
mai toate lucririle sale sunt elaborate impreuna cu distinsa Doamna
Valentina, de care destinul, in deosebi dupa 1994, nu-i desparte nici
pentru o clipa...

Astfel, in ultimii ani, dingii au editat impreuni o serie de volume, biblio-
grafii si albume istorice tematice, precum Stefan cel Mare si Sfant. Album,
apoi Stefan cel Mare si Sfant. Bibliografie; Mdndstirea Cdpriana. Bibliogra-
fie; Neamul Cantemirestilor. Bibliografie; monografiile Chisindul de altdda-
ta. 1436-1812; Mostenirea culturald a cantemirestilor; Mdandstirea Voronet.
Istorie. Culturd. Spiritualitate; Univers cultural in Moldova. Secolele XV-
XIX; Cartea Moldovei. Sec. XVII - incep. sec. XX. Vol.3. Cartea modernd,
sec. XIX-inc. sec. XX. Catalog general; Mandstiri si schituri din Republica
Moldova; Dimitrie Cantemir, Cuvdnt Panigericesc de laudd Marelui Muce-
nic Dimitrie din Tesalonic...1719 si Viata si faptele Mitropolitului Grigorie
Rosca (1478-1570), ultimele dous editate in Tagi in 2017, si altele.

Toate operele enumerate, dar si multe altele au fost apreciate la cel mai
inalt nivel cu recenzii deosebit de elogioase, semnate de specialisti de
notorietate din ambele state romanegti, dar si alte tiri europene.

Sub indrumarea lui Pavel Sovetov, membru-corespondent al ASM,
Andrei Esanu a facut primii pasi in stiinta. Ulterior, prin lucririle sale
de anvergura — Culturd si civilizatie medievald romdneascd; Epoca lui
Stefan cel Mare; Descrierea Moldovei de Dimitrie Cantemir in cultura eu-
ropeand, editiile bilingve latino-romé4na din Bucuresti si latino-rusa din
Sankt-Petersburg ale Discrptio Moldaviae, tratatul fundamental Dinas-
tia Cantemirestilor, precum si numeroasele studii dedicate istoriei ecle-
ziastice, intre care manastirile Cipriana, Voronet, Condrita. Prin cola-
boririle sale cu centre stiintifice din diverse tiri, in special cu Institutul
de Studii Sud-Est Europene al Academiei Roméne, Domnia Sa se face
remarcat ca important savant istoric in stiinta si cultura europeana”.
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Contributia substantiali a distinsului omagiat a fost pe larg recunoscu-
t4 prin acordarea gradului stiintific Profesor cercetditor (2006), Membru
titular al ASM (2007), al titlurilor onorifice Membru de onoare al In-
stitutului de Istorie ,Gheorghe Baritiu” Filiala Cluj a Academiei Romdne
(2011) si Membru de onoare al Academiei Romdne (2011).

In acelasi timp, Andrei Esanu s-a invrednicit de cele mai inalte distinctii
academice §i guvernamentale; enumeram doar unele dintre ele, mai
importante: de doud ori Laureat al Premiului de Stat al Republicii
Moldova (1994,2001) in domeniul stiintei, mai multe Premii ale ASM
si Academiei Roméne, pe parcursul anilor. De asemenea ,Premio Ita-
lia — 2011” pentru activitate cultural-stiintifica acordat de Ambasada
Italiei la Chisinau s.a. Este detinator al Titlului Onorific ,Om Emerit”
(2001), cavaler al celor mai inalte distinctii de stat — Odinul ,,Gloria
muncii” (1996) si ,Ordinul Republicii” (2010), precum si detinitor
al mai multor distinctii jubiliare, diplome de recunostinti sau de merit
ale unor institutii publice, academice si universitare.

In context, dam citirii doar inci unei aprecieri, intr-un fel... distinctii
exprimate in cuvinte, deosebit de apropiate sufletului celui omagiat.
E vorba de opinia distinsei maicute si savante, Stareta Sfintei Manas-
tiri Voronet, Stavrofora Irina Pantescu: ,Domnul academician Andrei
Esanu este un Romén al carui nume se cuvine a fi scris totdeauna cu
majuscule, intre ghilimele §i cu semnul exclamarii la sfarsit.

Un om care si-a inchinat viata telurilor sfinte ale romanilor atat din
dreapta, cat si din stinga Prutului. Neobosit, in arhive si biblioteci, a
cautat noi date despre ceea ce au facut inaintagii nostri si apoi le-a ficut
cunoscute printr-un impresionant sir de studii stiintifice. O viata, pot
sa spun, jertfitd pe altarul Roméniei. Acesta este academicianul Andrei
Esanu...

Manastirea Voronet ii este recunoscatoare pentru ampla monografie
a Voronetului, scrisd pe baza adevirului istoric, cu cercetare, nu asa,
din auzite. Apoi tot Domnia Sa ne-a daruit doui pretioase lucrari: stu-
diul despre marele Mitropolit Grigorie Rosca si Pomelnicul Manastirii
Voronet...

Cu totii, atat calugarii de la Putna, cit sinoi, cei de la Voronet, de la cti-
toriile Mariei Sale Stefan cel Mare si Sfant, il pretuim, il avem in ruga-
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ciunile noastre si il rugam pe bunul Dumnezeu sa-i diruiasca sandtate,
putere de munca si ani buni cu intelepciune si cu multa rodire!”.

* ¥ x

Am evidentiat chiar in debutul acestor notite un sir de personalitati,
datorita carora suntem cunoscuti astazi in lume, adunate riguros, in
cunostintd de cauza, de catre protagonistul acestor fugare randuri.
Sunt convins ci aceastd Lista de aur — de la Mircea cel Batran pana la
contemporanii nostri, ar fi mai siraca fird numele lui Andrei Esanu.
Un nume, in felul si complexitatea sa, unic in istoria moderna si cultura
poporului nostru.

La multi ani, stimate Om si Domn Andrei Esanu - spre binele dumita-
le, al nostru, al palmei de pamént care te-a lansat in lume!

P.S.: Recent, academicianul Andrei Esanu a fost invrednicit de ti-
tlul onorific ,Cetatean de Onoare al orasului Chisinau”

Born from the furrows of Sculeni...

é Keywords: Academician Andrei Esanu; Romanian History; Academic
Recognition; Historical Research; Romanian Culture; Romanian Spir-

Abstract ituality

This scholarly article focuses on the academic and scholarly journey of
Academician Andrei Esanu, a renowned Romanian historian. Highlighting
his immense contribution to the realm of Romanian history, it explores the
particular themes and areas of research that Esanu has delved into, prin-
cipally history related to Romanian culture and spirituality. The article also
highlights the respect and recognition Esanu has earned from his peers
and the many accolades and awards he has garnered over the years.
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Anatol PETRENCU

Pantelimon Halippa - director al
revistei lunare literare si de cultura

wViata Basarabiei” (193’2—1944)

Implinirea a 140 de ani din ziua nasterii lui Pan Halippa (n. 1 august
1883, comuna Cubolta, tinutul Soroca — d. 30 aprilie 1979, Bucuresti) este
un bun prilej pentru a scoate in evidentd marea personalitate basarabeand
si contributia ei la istoria si cultura nationald. In acest articol ne-am pro-
pus si scoatem in evidenta contributia lui Pan Halippa la revista ,Viata
Basarabiei” (VB), al cirei director era, cu materiale publicate (articole
la ordinea zilei, memorii, cronici, recenzii, poezii etc.). Pentru realizarea
celor propuse, am utilizat cartea Revista ,Viata Basarabiei”, 1932-1944.
Cercetdri bibliografice”, respectind compartimentarea materialelor rea-
lizatd de autorul acesteia — Ion Spac.

Astfel, in compartimentul ,Presa” Pan Halippa a aparut de 21 de ori cu
articole legate de problemele revistei, deseori formulate ,Cuvént ina-
inte” Incepand cu nr. 1/1932, P. Halippa a semnat ,,Cuvant inainte” la
inceputul a 10 ani diferiti; tot aici au fost incluse si materialele de totali-
zare a activitatii redactionale, sau ,Cuvéant de multumire”.

La compartimentul ,Religie”, rubrica ,Vitrina cartii’, P. Halippa a pre-
zentat o recenzie la cartea lui Gheorghe Bezviconi Viata bisericeascd a
Odessei, 1794-1943 (VB, 1943, nr. 7-8).

Pan Halippa a scos in evidenta probleme legate de educatie, de
invitimant, de artd in Basarabia si Transnistria (de ex., art. ,Pe cAnd
teatrul romanesc in Basarabia si Transnistria, VB, 1942, nr. 4).

In ,Viata Basarabiei” Pan Halippa a publicat discursurile pe care le-a
tinut la radio, de exemplu ,Nistrul in literatura romana’, in care a de-
monstrat ca Nistrul este al romanilor, nu al rugilor: niciun poet rus nu
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a scris versuri despre Nistru, in plus, Pan Halippa a citat din poemul
poetului polonez Adam Mickiewicz ,Stepele Akkermanului”, in care
poetul scria: ,E linistea atat de mare, incét chiar a istoriei indepartata
chemare s-ar auzi... / Dar nimeni nu mi cheami!” (VB, 1941, nr. 8, p.
13). P. Halippa a adus un exemplu care era specific si pentru poetii/
scriitorii rusi, Pugkin s.a.

In aprilie 1940 (VB, nr. 4) P. Halippa a publicat Declaratia cititi la
sezdtoarea literara a Societitii Scriitorilor din Basarabia, care a avut loc
pe data de 24 martie 1940, in care a fost aratata contributia scriitorilor
si poetilor romani din Basarabia la tezaurul literar roméanesc. Declaratia

o

poarta titlul ,Prinosul Basarabiei in literatura romana”.

Pan Halippa a analizat opera mai multor scriitori basarabeni, in-
tre care Sergiu Cujbi (2 articole), Bogdan Petriceicu Hasdeu (2
articole), Alexei Mateevici (in 1937, nr. 7-8, si in 1942, La un sfert
de la moartea lui Alexei Mateevici (nr. 8-9)); a scris despre Mihai
Eminescu la Odessa (VB, 1942, nr, 7); despre Constantin Stere si
Basarabia (articol publicat in VB, 1936, nr. 9) si despre alti scriitori
basarabeni.

P. Halippa a tradus din limba rusa cintece populare rusesti, precum si
din opera poetului rus Mihail Lermontov — materiale care si-au gasit
loc in paginile revistei. A publicat anual versuri personale (din 1932
péani in 1944, cu exceptia anului 1933), in total peste S0 de poezii, in
afara celor incadrate in interiorul articolelor scrise de el.

In calitate de istoric, Pan Halippa a scris si publicat pe paginile revistei
VB mai multe studii, ca de exemplu, ,Chisinaul pe timpul sederii in el
alui Alex. Sergheevici Puskin” (VB, 1937, nr. 1-2).

In 1932 (VB, nr. 2), apoi in 1939 (VB, nr 1-2, 6, 7-8), Pan Halippa
a publicat memorii, intitulate LIn slujba scrisului romanesc din
Basarabia”, expuse ceva mai devreme in cadrul unei conferinte la
Universitatea Populard din Chisindu, memorii in care s-a referit la
activitatea lui din anii Primei Revolutii ruse (1905-1907), ajungand
cu expunerea pana la evenimentele din Basarabia anului 1917.
Expunerea o intercaleaza cu citate din articolele lui, publicate in
presa timpului, in ,Cuvint Moldovenesc” Sunt interesante cuge-
tarile autorului. La un moment dat, scrie despre vecinii nostri de
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la rasarit. Compartimentul se numegte ,Sa ludm pilda Ucrainei” -
un indemn actual chiar astizi pentru Republica Moldova. Iata ce
nota Pan Halippa: ,Ucraina s-a proclamat de acum tard deosebita
desavirsit si neatdrnata de Rusia, si faptul acesta este pentru noi, ba-
sarabenii, de cea mai mare insemnitate. Prin despartirea Ucrainei
de Rusia, Basarabia a ajuns cu totul dezlipitd de Rusia si noi am
ramas fard stipanire inaltd. Asta inseamna cd de azi inainte tot ce
trebuie pentru viata linistitd a noroadelor trditoare in Basarabia si
pentru bunul mers al treburilor obstesti in tara noastrd — trebuie
sa le cerem de la noi insine, neasteptdnd ca cineva altul se va in-
griji de noi si de nevoile noastre” (VB, 1939, nr. 2-3, p. 25). Tot
aici, in Memorii, Pan Halippa restabileste revendicarile formulate
in 1917, inclusiv trecerea la invitimantul romanesc si alte, dar da
si o caracteristica moldovenilor, titlul subcapitolului este ,Pricina
saraciei moldovenilor nostri”, evidentiind patru cauze ale sdriciei
moldovenilor (din punctul lui de vedere). Important este pentru
ci si astizi Republica Moldova este cea mai siraci (dar si saricita)
in Europa. Astfel, Pan Halippa considera ci ,cea dintéi cauzi este
intunecimea moldovenilor, care ii tine pe loc, in obiceiurile proas-
te si deprinderile rele, apucate de la mosi-straimosi. O ceata deasa
de credinte desarte ii tine pe moldoveni ca in cleste si nu-i lasa si
mearga pe cale luminii, pe calea imbunatatirii vietii sale.... A doua
cauza a sardciei moldovenilor, in opinia autorului, este betia: ,in-
cuibatd in norodul nostru din vremurile trecute, betia a ajutat foarte
mult la sdrdcia moldoveanului”. A treia cauzd a sdrdciei basarabeni-
lor, considera P. Halippa este risipa: ,La moldoveni se cheltuieste prea
mult cu gatelile si cu hainele femeilor si tineretului indeobste”. In sfarsit,
remarcd autorul, ,moldovenii sunt saraci si din pricina aceea cd nu
stiu cum sd-si vandd roadele muncii si gospodariei lor si cum sa-si
cumpere cele trebuitoare pentru casa si gospodarie”. Asa vedea Pan
Halippa motivele sardciei moldovenilor la inceputul secolului trecut.
La inceputul acestui secol moldovenii de asemenea ramdn cei mai sd-
raci, desi din alte cauze.

Am remarcat pentru studiul de fatd incid doud subiecte, credem, im-
portante. Sunt deosebit de interesante notele lui Pan Halippa despre
starea emotionald a societitii basarabene in zilele de 26-28 iunie 1940,
atunci cind URSS a trimis Notele ultimative guvernului romén prin
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care cerea nu doar Basarabia, ci si nordul Bucovinei. Insemnirile sunt
intitulate ,lar vremuri de bejenie” (VB, 1940, nr 7-8). Notele lui P.
Halippa demonstreazi convingitor incapacitatea regelui Carol al I1-lea
de a organiza evacuarea dincolo de Prut a oamenilor, fortelor armate,
munitiilor, bunurilor materiale etc.

Al doilea subiect la care vom insista putin este legat de implica-
rea Romaniei in razboiul sfint de eliberare a Basarabiei, nordului
Bucovinei, Tinutului Herta. Armata romana a trecut Nistrul, a ocu-
pat Odessa, alte orage si localititi din Transnistria (teritoriul dintre
Nistru si Bug). Pe acest fundal, pe paginile revistei VB au fost publica-
te materiale legate de etnicii roméni, locuitori ai Transnistriei, inclusiv
a moldovenilor de la Odessa. Pan Halippa personal a vizitat Odessa
in 1941-1942, a avut conferinte in fata etnicilor romani, locuitori ai
Odessei etc. Despre aceste intalniri, precum si alte informatii legate de
trecutul orasului de pe malul Mdrii Negre au fost publicate in paginile
VB. Un lucru trebuie subliniat: germanii i-au propus lui Ion Antonescu
sa ia Transnistria in schimbul Ardealului, aflat atunci sub controlul
autorititilor maghiare. Maresalul Romaéniei a fost categoric impotriva:
controlul asupra Transnistriei urma a fi efectuat pana la incheierea raz-
boiului, iar Ardealul urma a fi restituit Romaniei.

Studierea materialelor publicate de Pan Halippa pe paginile revistei
,Viata Basarabiei” demonstreazi cd distinsul om politic basarabean a
publicat diverse articole referitoare la societatea basarabeana. Studiul
arata ci Pan Halippa a inclinat mai mult spre poezie: personal a scris
si editat versuri, a tradus din opera autorilor rusi, a scris recenzii la di-
verse publicatii. Pan Halippa a scris memorii care sunt actuale pani in
prezent.

Cu regret, autorititile Republicii Moldova l-au uitat cu desavarsire pe
Omul care a ficut atit de mult pentru renasterea noastra nationala,
pentru Unirea Basarabiei cu Roménia, pentru promovarea culturii
romanesti in Basarabia si care a avut de suferit de pe urma regimurilor
comuniste, sovietic si roman.

Notél ! Ton Spac, Revista ,Viata Basarabiei”, 1932-1944.
Cercetdri bibliografice, Chisinau, Editura Pontos, 2002,
326 p.
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? Pantelimon Halippa - director of the monthly literary

= | and cultural journal ,Viata Basarabiei” (1932-1944)

Keywords: Pan Halippa; ,Viata Basarabiei Journal; Bessarabia; Ro-
Abstract |, 00i0n Culture; Odessa; Union of Bessarabia with Romania

This scholarly article analyses the role and contribution of Pan Halippa as a
director of the monthly literary and cultural magazine “Viata Basarabiei” dur-
ing 1932-1944. The author explores Pan Halippa’s diverse published works
in the magazine, including his articles related to Bessarabian society, his po-
etry, and memoirs that remain relevant to this day. The author also discusses
Halippa’s significant influence on Romanian culture, historical events such
as the Union of Bessarabia with Romania, and his experiences under the
communist, Soviet, and Romanian regimes. Despite the significance of his
contributions, the author highlights that Halippa's legacy is largely forgotten
in Romania and Moldova today.
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Dupa Tratatul de la Kuciuk-Kainargi (1774),
factorul extern, cel ,rusesc’, devine, incontes-
tabil, un vector permanent in toate problemele
care vizau raporturile dintre Poarta Otomana
si Principatele Romane (Jarcutchi, Mischevca
2015: 33). Aprecierea dati de diplomatul aus-
triac Thugut, la 1775, cum ca ,La Turquie
est déja une province russe” vine sa confirme
aceastd situatie (Filitti 1901: 117-118). Iar
Curtea de la Viena se simtea lezata nemijlocit
de superioritatea Rusiei in Moldova si Tara
Romaneascd, in general, in zona sud-estului
european, deoarece trebuie de avut in vedere
ca aceastd prezenta periclita realizarea obiec-
tivelor politicii sale orientale, in care zona
Bucovinei detinea o importanti pozitie strate-
gicd (Ceausu 1998: 37). Urmirind atent decli-
nul Portii si ascensiunea Rusiei, Austria, Franta
si Marea Britanie incep si vada in Principate
ultimele bastioane ale otomanilor spre nord si
est, ceea ce a contribuit la internationalizarea
situatiei lor. Principatele devin obiecte ale nu-
meroaselor proiecte de impartire a Imperiului
Otoman. Dupd cum am remarcat, anul 1774,
in urma razboiului ruso-turc, incheiat cu pa-
cea de la Kuciuk-Kainargi, aduce schimbari
calitative in relatiile Principatelor Roméne cu
Poarta. Conform negocierilor, care au stirbit
esential aservirea romanilor de citre Semiluna,
Rusia céstigd dreptul ,de-a vorbi in favoarea
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lor” (Tcaci 1996: 16-18).
Insi tarismul a profitat
de acest angajament doar
atunci cind circumstantele
internationale ii erau favora-
bile. Si a protestat mai mult
formal, de ochii lumii, atunci
cind habsburgii au anexat
Bucovina.

La 1771, cand Austria
ocupase partea de nord
a Moldovei (Bucovina),
Cabinetul vienez trimise in
Principatele Roméne o co-
misie compusa din ofiteri ai
Statului major pentru a stu-
dia si a evalua avantajele lor.
Misiunea a conchis: ,Aceste
tari sunt de o mare utilitate
strategicd pentru apararea
imperiului dinspre rasarit...
Grigore al III-lea Alexandru Ghica Moldavia are o importanti
speciald, cici ar pune in
comunicatie directd Galitia si Lodomeria cu Transilvania..., iar trupele
formate in Principate ar putea servi, in timp de razboi, pentru a proteja
manoperele ostirilor noastre. In privinta negotului, Moldo-Romania ar
avea o importantd imensa”. Se evaluase ca ,,cele doud provincii pot hrani
pe imbelsugare o ostire cit de mare; prin urmare, pina si putem a ne face
stdpani pe aceste tiri avute, comisiunea e de opiniune a stramuta hotare-
le, in timp de pace, fie prin invoire sau prin orice alt mijloc”. Iar in ceea ce
priveste ,dispozitiile locuitorilor in privinta Austriei (...), boierii sa tem
sa nu piarda dreptul absolut ce exercitd asupra tiranilor..., insi temerea
de rusi ii face a prefera stapanirea Austriei” Iar referitor la populatia re-
giunii, ,fiindca locuitorii acestor provincii sunt supusi Portii, s-ar putea
pretui fiece familie, una peste alta, la SO florini, pret cu care si nobilii din
Transilvania vind servii lor; prin urmare, toatd populatia roméana se poa-
te evalua la 21 milioane si SO0 mii florini” (Aricescu 1874: 16-17).
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Ulterior, in Conventiile incheiate la Constantinopol intre Curtea de la
Viena si Poarta Otomana, cu privire la cedarea Bucovinei si delimita-
rea intre Transilvania si teritoriul otoman (7 mai 1775, 12 mai 1776),
se stipulase ,recunoagterea granitelor Moldovei si Tarii Romanesti
aga cum sunt aritate pe harta intocmiti de austrieci” (art. III, 1775)
(Noradounghian 1897: 334-338)".

Asttfel, la 1775, Imperiul Habsburgic s-a pricopsit cu teritoriul din nor-
dul Moldovei — Bucovina, cu fosta cetate de scaun Suceava si oragele
Cernauti, Campulung, Baia, Siret. Conform articolului II al Conventiei
(in patru articole) de cesiune teritoriald si demarcatie, incheiate la
Constantinopol intre Austria si Turcia (26 aprilie /7 mai 1775), se sti-
pula cedarea Bucovinei, stabilindu-se noile limite teritoriale. Reiesind
din Conventia explicativd, semnati la Constantinopol la 1 (12) mai
1776, Austria renunta la cererea sa asupra teritoriului cuprins intre
Hotin i Rohatin. In schimb, habsburgii obtineau ,partea din teritoriile
Moldovei” situata intre raurile Rachitna si Prut, cu cele 9 localititi cu-
prinse in perimetrul sdu, delimitind granita intre rdul Suceava si Siret
(Tonascu 1975: 128-129). Conventia de la Palamutka (21 iunie /2 iulie
1776) a delimitat noile frontiere incheiate intre Turcia si Austria (64 de
sate si 10 citune, cu o populatie de 13 48S suflete fusesera retrocedate
Moldovei) (Popescu-Spinei 1941-1942: 159), stabilindu-se in mod de-
taliat granita dintre Moldova si Transilvania, fixdnd traseul acesteia.

Rusia sustinuse Austria in raptul Bucovinei. Intelegerea secreta dintre
Ecaterina a II-a si Iosif al II-lea din luna mai 1781 stipula angajamen-
tul Rusiei de a acorda Austriei ajutor militar sau financiar, fagaduind
in acelasi timp garantarea intelegerilor din lunile mai 1775 si 1776 cu
privire la cedarea Bucovinei (Ionagcu 1975: 130-131).

Acest rapt teritorial exprima un act tipic de injustitie al Marilor Puteri
la adresa popoarelor, in urma caruia Moldova pierduse 278 de localitati
din tinuturile Suceava, Cernauti §i raiaua Hotin, cu o suprafata de 10
441 km® si o populatie de 70 000 de oameni. Tara Moldovei ,pierde va-
tra agezdrii ei, stupul de unde au pornit roiurile care au impoporat Tara
de Jos, mormintele domnilor, vechea sa capitald, Mitropolia sa veche.
Moldovenii au avut nenorocirea de a vedea instrainat pimantul lor cel
mai scump, si nu prin rizboi — prin vinzare” (Eminescu 2008: 45).
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In primii ani de stipanire austriaci noul teritoriu anexat nu avea inci o
denumire stabilita — fiind numit fie ,der ehemalige Theil der Moldau”
sau ,moldawischer Distrikt”, ,Bukowiner Distrikt” In anul 1777, ge-
neralul guvernator Spleny a propus si i se dea numele de ,generalatul
Cernautan’, insa impariteasa Maria Tereza hotdrase ,ca in privinta nu-
mirii districtului sd nu se faca nicio schimbare” si astfel a invins topo-
nimul legat de padurile de fagi, adici cel de Bucovina (Popescu-Spinei
1941-1942: 157).

Rapita, aceastd parte a tarii, consideratd de ingisi austrieci ,Cheia
Moldovei” (Xenopol 1880: 148), a fost trecuti pini in 1786 sub
administratie austriaci, iar din 1790 — inclusa in componenta provin-
ciei Galitia, ca o simpld circumscriptie administrativa sub numele de
,Comitatul Bucovina”,

Aceastd ripire, de rand cu alte actiuni agresive ale habsburgilor, a cre-
at premise pentru o ulterioard colaborare militaro-diplomatici dintre
cele doud imperii — Rus §i Austriac, colaborare deveniti posibili in re-
zultatul recunoasterii de citre Viena a transformarii Rusiei, in decursul
secolului al XVIII-lea, intr-o ,mare putere militard” si decaderii defini-
tive a Imperiului Otoman, care incetase de a mai fi un ,vecin periculos”
alimperiului. Elementul de bazi al conceptului politicii externe a Casei
de Habsburg a devenit, dupa cum s-a mentionat in istoriografia con-
temporand, preintimpinarea dezintegrarii Imperiului Otoman ,fara
participarea Austrieila acest proces”. Mihail Kogilniceanu a argumen-
tat ca, referitor la oneroasa tranzactionare a Tarii de Sus a Moldovei
intre cele trei imperii — Habsburgic, Otoman si Rus: , Austria pururea
a ravnit incorporarea Moldovei si a Valahiei. Cand nu-i venea la mani
a apuca tot, ea se multumea a lua si parti, si chiar si particele... Partile
care mai cu deosebire atatau poftele Austriei erau acele localitati care
ar fi pus-o in stapanirea Carpatilor pe de amandoua fetele lor. Acestea
erau in Valahia, Banatul Craiovei, in Moldova, tinuturile care se intin-
deau de la Ceremus pani la Milcov” (Kogilniceanu 1910: 6-7)>.

Documentele cercetate de Kogalniceanu in Arhiva secretd a Curtii
de la Viena sunt revelatoare (precum documentul din 3 iulie 1775):
»Socoteala spezelor extraordinare secrete care s-au ficut de repre-
zentantul imperial austriac la Poartd, Thugut, cu ocazia semnarii
Conventiunii privitoare la cesiunea Bucovinei la 7 mai 1775 din care
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reiese mituirea: Dragomanului Portii Costachi Moruzzi: Dupa pro-
misiunea data = 10 000 piastri. Fiindca aceastd suma, spre mai mare
pastrare a secretului, s-a numdrat in 2 500 galbeni funduclii; s-au platit
de fiecare galben funducliu un agio de S parale = 312,20. Total = 10
312,20.

La Cancelaria Portii:

Lui Beilikei Effendi, 200 galbeni turcesti ordinari, bucata a 3 piastri 3
parale — 620.

Lui Amedji Effendi de asemenea — 620.

Secretarului Raschid Mehmed Effendi care a prescris Conventiunea,
100 de galbeni — 320.

Copii ale diferitelor harti — S0.

Lui Tahir Aga, comisarul Portii la demarcatiune, 1 000 galbeni ordi-
nari... ... ... 3 100.

Total = 15 012,20. Care echivalau in monedi cesaro-regeasci 16 889
florini 31/2 kr” (Moisuc 2023).

Socoteala de mai sus nu cuprindea recompensa data feldmaresalului
rus Rumeantev pentru sprijinul acordat Austriei in perfectarea acestei
tranzactii §i anume: S 000 de galbeni si o tabacherd de aur incrustatd cu
briliante.

Din corespondenta secretd habsburgici reiesea clar ca Alexandru
Ypsilanti, Domnul Valahiei, ,era spionul Austriei; el dezvaluia, fara
rusine, lui Thugut toate cugetirile, toate faptele lui Grigore Ghica. Pe
de alti parte, Constantin Moruzi, dragomanul Portii i rivalul lui Ghica
la domnia Moldovei, si care nu putea ierta acestuia ci fusese mai fericit
decit el, jurdndu-i pentru aceasta o urd de moarte; Constantin Moruzi
era bratul drept al lui Thugut. El nu numai ca destainuia Internuntiului
austriac lucrarile ministrilor otomani, dar el era incd pe langa acestia
sprijinitorul politicii i al cerintelor Curtii din Viena. De aceea, la in-
cheierea conventiei din 7 mai 1775, el si fusese rasplatit cu zece mii de
lei, promisi de mai inainte. Si, spre marea nenorocire a bietului domn,
el era tradat de insusi agentul Tarii la Constantinopol, de socrul sau,
lacovachi Rizo” (Kogilniceanu 1910: 17-18).
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Mihai Eminescu scria in ,Curierul de Iasi” (30 septembrie 1877):
yLa anul 1774 au intrat ostirile austriece, cu dispretul oricirui drept al
gintilor, in pace fiind cu Poarta si cu Moldova, in partea cea mai vechie si
mai frumoasa a tarii noastre; la 1777 aceasta rapire fard de seamin s-a in-
cheiat prin virsarea sangelui lui Grigore Ghica Voievod. Faradelege ne-
pomenitd, uneltire miseleascd, afacere dintre o muiere desfranata si pasii
din Bizant, vinzarea Bucovinei va fi o vecinica pata pentru imparatia ve-
cind, de-a pururea o durere pentru noi” (Eminescu 2008: 88-89).

Astfel, in contextul acelui partaj mutilator de la 1775, memoria popula-
rd aretinut si moartea tragica a principelui Grigore al III-lea Alexandru
Ghica, care a fost asasinat de turciin noaptea de 1/12 spre 2/13 octom-
brie 1777 (duminici spre luni, ,la doui ceasuri de noapte"). Voievod,
al cdrui trup ciuntit a fost ingropat in marea biserica domneasca a Sf.
Spiridon din Iasi, sub piatra funerard cu urmatoarea inscriptie:

»,Odrasld a Ghiculestilor

Lui Grigore-al Dacilor Domn vestit,

Cu evlavie'nvelit, din strimosi ca acestia,
Ascunde-acest mormant frumos trupu-i.

El a fost smuls de-o ndprasnici moarte,

Iar acum in licasul ceresc locuieste” (Iorga 2012: 62).

Legendele populare au consemnat tragicul sfarsit al principelui rusofil
Grigore al ITI-lea Ghica, care a ficut subiectul a numeroase céntece,
cum sunt cele consemnate de Mihail Kogilniceanu (Piru 1961: 475-
477). Ultimele ceasuri din viatd constituie subiectul primei piese de
teatru scrisd in limba romani (intitulata Uciderea lui Grigore Vodd in
Moldova, exprimatd sub formd de tragedie si datand din anii 1777-1780).
Aceastd originald opera a fost descoperita la Oradea de catre istoricul
Nicolae Densusianu (,Occisio Gregorii in Moldavia Vodae tragice ex-
pressa (sau Occisio Gregorii in Moldavia tragedice expressa”)*. Occisio
Gregorii Vodae reprezinti cea dintéi creatie care respectd intr-o buna
masura liniile de structura ale unei piese teatrale, chiar dacd subiectul
tragic (dramatic, in fapt) se incheagi anevoios, fiind fragmentat prin
intercalarea de scene cu un umor discutabil (Vasiniuc 2020).

Prin porunca sultanului au fost sigilate si confiscate toate bunurile fa-
miliei Ghica, iar mosiile le-au fost vindute. Averea confiscati a dom-
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nului executat alcatuia in bani lichizi o suma foarte mare — in total,
in echivalent de argint, 91 551 de gurusi (atunci cand tributul tarii la
Poartd, pe un an, era de 150 000 de gurusi) (Amdriutei 2017: 271-
272).

Rusii au profitat si de aceasta crima odioasa pentru a face presiuni asu-
pra Portii, desi nu au intervenit atunci cdnd ,un cuvént rostit din par-
tea Rusiei ar fi fost... destul pentru asigurarea integritatii Moldovei, si
Rusia, care avea interes de a rosti acest cuvént si care, cel putin indirect,
se obligase a-l rosti, Rusia nu l-a rostit” (Eminescu 2008: 233). Fostul
prizonier de rdzboi, trimis la St. Petersburg, una dintre figurile cele mai
contradictorii ale unei epoci pline de contradictii §i paradoxuri, zadar-
nic apelase in 1777 citre ajutorul Rusiei si Prusiei® — ,nimeni din pu-
ternicii zilei nu-gi asuma riscuri inutile pentru un principe ce nu mai
aduce niciun folos” (Amariutei 2017: 264, 345).

In secolul al XVIII-lea, Moldova a suferit foarte mult din cauza conflic-
tului de interese dintre Rusia, Austria habsburgica si Poarta Otomana.
Prima impartire a Poloniei in 1772 intre Austria, Rusia §i Prusia a fost
departe de a reconcilia interesele conflictuale ale acestor puteri euro-
pene si a aratat posibilitatea unor noi cuceriri teritoriale in detrimentul
vecinilor mai slabi, chiar §i pe timp de pace. Printre acestea s-a nimerit
si acea parte din nordul Principatului Moldovei — ,Tara de Sus’, care a
fost capturati in véltoarea evenimentelor politico-militare din cadrul si
dupa Rizboiul ruso-turc din 1768-1774.

Denumirile politice ,Bucovina” si ,Basarabia’, atribuite asa-ziselor
entitati politico-teritoriale ale Moldovei, nu au tinut niciodata ca ata-
re si semnifice anumite regiuni independente (cu atit mai putin din
punct de vedere etnic sau national), cu exceptia unor simple delimi-
tari geografice, ale sudului si nordului térii, in cadrul granitelor recu-
noscute ale statului medieval. Aceste enunturi cartografice, urmate
de situatii deliberat confuze au apirut in urma anexirii unor parti
ale Principatului Moldovei, aflat sub suzeranitatea Otomani, de ci-
tre Imperiul Habsburgic in 1775 si, respectiv, de citre Imperiul Rus,
in 1812; toponimele amintite sau extinderea lor arbitrard apartinand
exclusiv acestor imperii, care tindeau si separe aceste teritorii de
Moldova, cel putin politico-diplomatic, botezandu-le cu denumiri noi
ale pimanturilor anexate.
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Abstract

The Annexation of Bucovina (1775)

Keywords: Principality of Moldavia; Bucovina; Habsburg Empire;
Prince Grigore Alexandru Ghica lll; Constantinople

In 1775, the Habsburg Empire annexed the territory of northern Moldavia
— Bucovina, with the former seat of Suceava and the cities of Cernduti,
Campulung, Baia, Siret. According to Article Il of the Convention (in four
articles) of territorial cession and demarcation, concluded in Constantino-
ple between Austria and Turkey (April 26 / May 7, 1775), the cession of Bu-
covina was stipulated, establishing the new territorial limits. In the context
of that mutilating partition from 1775, popular memory also remembered
the tragic death of Prince Grigore Alexandru Ghica Ill, who was assassinat-
ed by the Turks on October 2, 1777. In the 18th century, Moldova suffered
a lot due to the conflict of interests between Russia, Habsburg Austria and
the Ottoman Empire. The first partition of Poland in 1772 between Austria-
Russia-Prussia was far from reconciling the conflicting interests of these
European powers and showed the possibility of new territorial conquests
at the expense of weaker neighbors even in peacetime. Among them was
that part in the north of the Principality of Moldavia — “Upper Country”,
which was captured in the maelstrom of political-military events during
and after the Russo-Turkish War of 1768-1774.

The political names “Bukovina”and “Bessarabia’, attributed to the so-called
independent political-territorial entities of Moldova, never existed as such,
except for simple geographical delimitations of the south or north of the
country within its recognized borders (especially from a national point of
view). These titles came about following the annexation of these parts
of the principality under Ottoman suzerainty by the Habsburg Empire
in 1775 and by the Russian Empire, respectively, in 1812; the mentioned
names belong exclusively to these Empires, which wanted to separate
these regions from Moldova - at least politico-diplomatically, with new
names, of the annexed territories.
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Prin Planul de actiune pentru educatia digita-
ld (2021-2027), Uniunea Europeana sustine
adaptarea sustenabila si eficace a sistemelor
de educatie si formare ale statelor membre
ale UE la era digitala. Conform Planului, UE
propune o viziune strategica pe termen lung
pentru o educatie digitald europeand de inalta
calitate, incluziva i accesibili; urmaregste con-
solidarea cooperarii in domeniul educatiei
digitale si subliniaza importanta colaborarii
intre sectoare pentru a adapta educatia la era
digitald; prezintd oportunitati, inclusiv o mai
buna calitate i cantitate a predarii notiunilor
legate de tehnologiile digitale, sprijin pentru
digitalizarea metodelor de predare si a tehni-
cilor pedagogice si furnizarea infrastructurii
necesare pentru o invatare la distanta inclu-
ziva si rezilienta. In vederea atingerii acestor
obiective, Planul stabileste doud domenii pri-
oritare; pe de o parte, incurajarea dezvoltdrii
unui ecosistem de educatie digitald de inaltd
performantd, care include: infrastructurd,
conectivitate si echipamente digitale; o plani-
ficare §i o dezvoltare eficientd a capacitatilor
digitale, inclusiv capacititi organizationale
actualizate; profesori si formatori motivati
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si competenti in domeniul digital; un continut educational de inalti
calitate, instrumente accesibile si platforme securizate care respecta
standardele de confidentialitate electronica si de eticd; pe de alta parte,
dezvoltarea aptitudinilor si competentelor digitale relevante pentru
transformarea digitald, ceea ce implica aptitudini si competente digi-
tale de bazi de la o vérsta frageds; alfabetizare digitald, inclusiv pentru
combaterea dezinformarii; formare in informatici; o buna cunoagtere
si intelegere a tehnologiilor care necesita o utilizare intensiva a datelor,
cum ar fi inteligenta artificiald (IA); competente digitale avansate care
sd sporeasca numadrul de specialisti in domeniul digital; garantarea
unei reprezentari echilibrate a fetelor si a tinerelor in studiile si profe-
siile din sectorul digital.

Desi digitalizarea invatimantului se deruleaza intr-un ritm accelerat,
iar dezvoltarea competentelor de comunicare digitala este un impe-
rativ al didacticii actuale, in Curriculumul pentru ciclul primar si cel
gimnazial nu sunt alocate ore pentru comunicare digitala. Prin urmare,
dezvoltarea competentelor de comunicare digitala ale elevilor tin mai
curdnd de tactul, maiestria si abilitatile in domeniu ale cadrelor didac-
tice si se realizeazd, mai ales, in activititi cu caracter extracurricular.

O initiativa, in acest sens, este cursul optional Comunicare digitald.

Programa disciplinei optionale Comunicare digitald raspunde noilor
nevoi de invitare in domeniul comunicérii mediate, impuse de dezvol-
tarea fard precedent a tehnologiei digitale. Cursul optional urmareste
competente transversale, necesare dezvoltirii sociocognitive a elevi-
lor. In mod direct, urmireste competentele-cheie: comunicare in lim-
ba maternd; competenta digitald; sensibilizare §i exprimare culturala;
competente sociale si civice, iar indirect: a invata si inveti.

Valoarea formativa a cursului rezidi in dezvoltarea competentelor de
raportare la new media, concretizate in: capacitatea de selectie valori-
ca a informatiei; capacitatea de analizi si raportare critica la mesajele
transmise; capacitatea de a crea continuturi media de calitate.

Continuturile si strategiile didactice sunt adaptate invatimantului
gimnazial. Cursul este structurat pe un an de studiu, cu un buget de
timp de 1 ord/saptaména.
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Optionalul de extindere Comunicare digitald este proiectat pentru cla-
sa a VIII-a, avindu-se in vedere, pe de o parte, locul si rolul comuni-
carii mediate in procesul instructiv-educativ, dar si in activitatea coti-
diani a elevilor, iar pe de alta parte, absenta unei abordari sistematice
a educatiei pentru medii in gcoala. Desi continuturile si platformele
media digitale reprezinta suportul pentru activitatea didactica actua-
13, invitaméantul romanesc nu a integrat incd educatia media si digita-
13 asa incat sa acopere serios nevoile copiilor de a cunoaste felul cum
functioneaza platformele pe care le folosesc, cine sunt autorii mesa-
jelor media si care sunt scopurile lor, cum si acceseze si sa selecteze
informatia, care le sunt drepturile §i responsabilitatile in mediul digi-
tal, cum se creeaza si se partajeaza continuturile media.

Consideram ci studiul optional Comunicare digitald este foarte util,
deoarece propune, intr-o abordare transdisciplinara, noi contexte de
invatare pentru elevii de gimnaziu care vor sti:

1) cum se acceseazd informatia (intelegerea spatiului digital; iden-
tificarea informatiei utile; folosirea eficientd a motoarelor de ciutare;
protejarea informatiilor personale in mediul online; cunoasterea stra-
tegiilor §i a metodelor de invitare autodidacts;

2) cum si reflecteze asupra informatiei (in’gelegerea modului in care
media comunici valori si ideologii; intelegerea diversitatii valorilor si
experientelor care influenteazi interpretarea mesajelor; cunoasterea
riscurilor la care se expun cand comunica prin media digitale; aplica-
rea principiilor etice si responsabilizarea in actul comunicarii; respect
fati de drepturile si responsabilittile individuale);

3) cum sa analizeze informatia (familiarizarea cu concepte precum
simbol si reprezentare; identificarea scopului mesajului; evaluarea
credibilitatii si calititii informatiei; inteleg propria viziune despre
lume si prejudecitile care o conditioneaza; recunosc relatiile de putere
care influenteazi informatia intr-un spatiu cultural; inteleg contextul
politic, social si economic in care informatia este produsa);

4) cum si creeze continut (recunoasterea nevoii de comunicare si de
afirmare personald; identificarea obiectivelor personale de comunica-
re; producerea unor mesaje multimedia creative; crearea, distribuirea
si promovarea responsabild a mesajelor; a lucra impreuna).



LI ROMIAINIA

COMPETENTE GENERALE

1. Formarea competentelor de selectare si procesare, prin analiza criti-
c3, a informatiei media utile pentru dezvoltarea personali.

2. Formarea competentelor de comunicare si relationare constructivi
5 5 > )
prin mijlocirea noilor media, cu semenii din diverse spatii socioculturale.

COMPETENTE SPECIFICE

SI EXEMPLE DE ACTIVITATI DE INVATARE

1. Formarea competentelor de selectare si procesare, prin analizi criti-
ca, a informatiei media utile pentru dezvoltarea personala.

COMPETENTE SPECIFICE

Exemple de activitati de invatare

1.1. cunoasterea aspectului pozitiv/nega-
tiv si educativ al mediilor;

1.2. cunoagterea functiilor media i a im-
pactului acestora in formarea profesionala,
civicd si culturald a individului;

1.3. analiza si interpretarea criticd a produ-
selor media;

1.4. caracterizarea rolului de consumator
de mesaje transmise prin new media;

1.S. proiectarea unui comportament rati-
onal al consumatorului de mesaje media;
1.6. identificarea tipurilor de mesaje trans-
mise prin mass-media §i analiza critici a
acestora;

1.7. operarea cu criterii valorice proprii
pentru selectia mesajelor din mass-media;
1.8. identificarea tehnicilor de manipulare
folosite de media online;

1.9. corelarea informatiilor oferite prin
intermediul mesajului publicitar cu cele
obtinute din alte surse i raportarea critica
la acestea

1.10. cunoasterea si aplicarea instrumen-
telor utile, pentru a verifica autenticitatea
informatiilor, imaginilor.

1.11. cunoagterea tehnicilor de securizare
in mediul online in situatiile de hirtuire
online;

- exercitii de analizi a propriilor experiente
mediatice pozitive si negative;

- exercitii de identificare a indicilor de
comportament care definesc situatiile de
dependenti in spatiul online;

- exercitii de exersare a tehnicilor de secu-
rizare in mediul virtual;

- exercitii de accesare, selectare critica a
informatiilor, imaginilor, surselor media;
de

informatiilor media (titlu, date factologi-

- exercitii analizi obiectivi a
ce, cifre);

- exercitii de selectare corecti a diferitelor
produse media (dictionare si enciclopedii
online etc.);

- exercitii de reflectare asupra canalelor

personale de informare, comunicare si
distribuire a informatiilor media;
- exercitii de selectare si raportare critica

la continuturile tutorialelor digitale consi-
derate RED.
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1.12. aplicarea tehnicilor de selectare a
unor continuturi media pentru documen-

tare si relationare constructiva cu semenii.

2. Formarea competentelor de comunicare si relationare constructivi,
prin mijlocirea noilor media, cu semenii din diverse spatii socioculturale.

COMPETENTE SPECIFICE

Exemple de activitati de invitare

2.1. dezvoltarea capacitatii de a dezvolta/
intretine relatii comunicative in plan moti-
vational §i conversational;

2.2. dezvoltarea capacititii de a formula
idei/ipoteze;

2.3. formarea abilitatii de ordonare a
gandurilor si de orientare a discursului;
2.4. dezvoltarea capacititii de a valorifica
adecvat, in mod interactiv, toate registrele
limbii;

2.5. responsabilizarea in transmiterea me-
sajelor media;

2.6. insusirea regulilor de explorare ratio-
nala si responsabild a mediilor ca activitate
de recreare si informare;

2.7. utilizarea instrumentelor

web 2.0 in activitati de invitare si relaxare;
2.8. valorificarea instrumentelor digitale
in procesul de creare a produselor media;
2.9. partajarea responsabili a produ-
selor media in perspectiva promovarii
congtiente a unor valori colective i per-
sonale;

2.10. congtientizarea impactului pozitiv al
explorarii mediilor in formarea propriei

- antrenament pentru deblocarea comuni-
Carii;

- exersarea redactdrii dupa un anumit tipar
textual;

- antrenament pentru exprimarea opinii-
lor si atitudinilor proprii;

- simularea unor situatii de comunicare
mediati tehnologic;

- exercitii de redactare, individual si/sau in
echipd, a unui text multimodal, pe o tema
simpld;

- antrenament de valorificare a diverselor
registre stilistice;

- exersarea tehnicilor de argumentare;

- exercitii de corelare a imaginilor /simbo-
lurilor cu semnificatiile textului;

- exercitii de invétare prin creare de produ-
se media;

- exercitii de utilizare a instrumentelor
Web in realizarea produselor media;

- exercitii de invatare a tehnicilor de elabo-
rare a unor produse media;

- exercitii de creare a produselor scrise, fo-
tografice, video cu continut educational,
social, cultural, de divertisment;

personalitati. - exercitii de distribuire de produse media;
- exercitii de valorificare a tutorialelor digi-
tale in invatare.

CONTINUTURI

Delimitdri conceptuale. Mass-media. New media

Relatia dintre mass-media si noile media. Mediul virtual in comunicarea

de masd. Social media.
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Comunicarea in mediul digital

Calitatea si diversitatea informatiei. Surse de documentare online; ebook;
enciclopedii; dictionare. Instrumente de documentare online. Resursele
educationale deschise. Copyrightul.

Comportamentul etic in mediul online.

Creativitate in mediul digital

Instrumente de comunicare creativd. Mesajul meu media. Text — social me-
dia post. Blogul. Pagina web. Fotografia. Articolul. Revista. Cartea electro-
nicd — eBook; audiobook. Noi formate de social media: life-urile, GIF-urile.

Evaluarea (autoevaluarea) textului argumentativ: lista de control.

SUGESTII METODOLOGICE

Cursul Comunicare digitald va avea mai ales caracter practic, concre-
tizat in activitati de: analizd si producere a unor continuturi media;
exersarea utilizarii mijloacelor de realizare a coerentei discursive, de
reliefare, de marcare a perspectivei si a atitudinii; identificare a carac-
terelor stilistice specifice textului multimodal; recunoastere a unor ti-
pare textuale; comentariul de informatii (stiri, mesaje); simulare; jocul
de rol; studiul de caz; intalniri cu ziaristi; tehnoredactarea unor artico-
le pentru revista scolii; realizarea unor interviuri si reportaje; editarea
unei carti electronice; realizarea unei pagini web; elaborarea de stiri;
exercitii de argumentare pe baza unor texte selectate din mass-media;
construirea unor alternative explicative la mesajele receptate etc.

Aspectul teoretic al cursului se va realiza prin parcurgerea unor
teme privind noile tipuri de media; canale de comunicare; mesajul
informatiei media; surse de documentare; instrumente web etc.

Cursul urmiregte sa formeze la elevi deprinderi de utilizare a unor
mecanisme lingvistice fundamentale pentru realizarea comunicarii, sa
dezvolte capacitatea de a recunoaste si de a utiliza diferentele de re-
gistru si variatiile stilistice si sociolingvistice ale limbii roméne, sa-si
dezvolte abilitatile de intelegere si realizare a comunicarii digitale si
sd integreze eficient instrumentele digitale in realizarea continuturilor.
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Se va urmari cultivarea urmatoarelor valori si atitudini:

« atitudine pozitiva fata de limba maternd, obiect i instrument de stu-
diu §i recunoasterea rolului acesteia in dezvoltarea personali si imbo-
gdtirea orizontului cultural;

« atitudine pozitiva fatd de comunicarea digital;

« incredere in propriile abilititi de comunicare;

. interes pentru dezvoltarea propriilor abilititi de exprimare orali si
SCrisa;

« gandire autonoma, criticd, flexibild si prospectiva;

« toleranta fata de valorile, opiniile si argumentele celorlalti;

« sensibilizare §i exprimare culturala;

« cultivarea interesului pentru lectura si a placerii de a citi;

« asumarea unui set de valori personale care si confere identitate per-
soanei;

« interes pentru identificarea, selectarea, organizarea si prelucrarea in-
formatiei;

« dezvoltarea initiativei, a creativitatii si a disponibilitatii de a lucra in
echipa cu scopul realizérii diferitelor sarcini.

Se vor utiliza metode si procedee atractive, inovative, care si stimu-
leze si sd intretina interesul si implicarea elevilor: comentariul de tex-
te; photovoice; simularea; brainstormingul; jocul de rol; portofoliul;
animatia socioeducativd; metoda proiectului; dezbaterea; masa rotun-
da.

Pentru evaluare se vor aloca 6-7 ore; se recomanda diversificarea me-
todelor si instrumentelor de evaluare:

« orale: conversatia; redarea; reconstituirea; descrierea/explicarea/in-
structajul;

« scrise: chestionarul; activitatea de munci independentd in clas;
tema pentru acasg;
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« probe practice: elaborarea unor eseuri; realizarea unor portofolii pe
teme date; redactarea unor texte multimodale. Criteriile/baremele
pentru fiecare tip de text elaborat vor viza: corespondenta cu sarcina,
respectarea rigorilor/tiparelor; originalitatea, creativitatea, inventivi-
tatea; logica si coerenta; aspectul grafic, aranjarea in pagina, corecti-
tudinea;

« metode si instrumente complementare: observarea sistematici a ac-
tivitatii si comportamentului elevilor; investigatia; proiectul; portofo-
liul.

Se vor folosi ca mijloace de invitamant: instrumente online de partaja-
re/stocare si comunicare; produse multimedia, laptop, retroproiector,
literatura de specialitate, flipchart.
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This study by Ana Haraga focuses on the development of students' digital
communication skills in middle school. The research is grounded in the
European Union’s Digital Education Action Plan (2021-2027), which pro-
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motes the sustainable and effective adaptation of education and training
systems in the EU to the digital era. Ana discusses the lack of allocated hours
for digital communication in the primary and middle school curriculum.
Therefore, the development of digital communication skills is dependent
on the abilities of teachers and is mostly developed during extracurricular
activities such as the optional Digital Communication course. Throughout
the comprehensive study, the need for digital literacy, data proficiency, IT
training, and advanced digital skills are emphasized to successfully navigate
the digital transformation trends. The paper also asserts the importance of a
balanced representation of girls and young women in digital sector studies
and professions.
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lulian BOLDEA

Nichita Stanescu.
Poetica si poietica trairii (I)

|.B. — prof. univ. dr,
Universitatea de Medicing,
Farmacie, Stiinte si Tehnologie
,George Emil Palade”din
Targu Mures; cercetdtor
stiintific la Institutul de
Cercetdri Socio-Umane

,Gh. Sincai”al Academiei
Romane. Este conducator

de doctorat, director al
revistei, Acta Marisiensis.
Philologia’; redactor-sef al
revistei,Vatra’ membru in
colegiul de redactie al mai
multor reviste de culturd.
Dintre volumele publicate:
Scriitori romdani contemporani
(2002); Poezia neomodernistc
(2005); Varstele criticii (2005);
Istoria didacticd a poeziei
romanesti (2005); Poeti
romdani postmoderni (2006);
Teme sivariatiuni (2008); De la
modernism la postmodernism
(2011); Ipostaze si lecturi critice
(2018).

Poezia cu care se deschide volumul Operele
imperfecte (1979), Lectia despre cub, are, ca
multe poezii ale lui Nichita Stanescu, vibratia
unui crez poetic, imaginile lirice expunind o
conceptie despre arta, poezie, nedesavarsire,
dar si o poetica a fragmentaritatii, scenariul
creatiei fiind dinamizat prin ideea de sacrifi-
ciu, de jertfa de sine si de comuniune prin iu-
bire: ,Se ia 0 bucata de piatrd,/ se ciopleste cu
o dalta de sange,/ se lustruieste cu ochiul lui
Homer,/ se razuieste curaze,/ pana cubul iese
perfect./ Dupa aceea se siruta de nenumarate
ori cubul/ cu gura ta, cu gura altora/ §i mai
ales cu gura infantei”. Captarea infiorarii exis-
tentei presupune fragmentaritate, nedesavar-
sire, ,imperfectiune” existentiald §i estetica
(,Dupi aceea se ia un ciocan/ i brusc se fira-
ma un colt de-al cubului”). Scriitura fragmen-
tara se intilneste cu fragmentaritatea lumii,
semnificatiile majore se dizolva, ele reflectaind
destramarea coerentei lucrurilor, cici, cum
observid Cristian Moraru, ,dupa constituirea
«sistemului>» stinescian ca modalitate po-
eticd de ordonare gnoseologica a lumii si de
exploatare a limbajului pani la dezintegrarea
in aceasta incercare «cunoscatoare», «dog-
ma> constituitd, lumea de-scrisd de ea, deci
si lumea scriiturii, se confruntd cu vidul. Cu
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absenta, cu singuratatea unui univers al dezintegrarii i golirii de sine a
sinelui. Fiinta ca identitate §i plinatate absolutd nu poate, ulterior, de-
cat sa evolueze prin scindare, diferenti si, apoi, prin dezintegrarea ca
extindere ontologica a diferentei”. Nichita Stanescu instituie, in aceastd
poezie, dar si in altele, o poetica a fragmentaritatii si a diferentei capa-
bild sa redea geografia multiformai, proteica a universului, totul spus in
ton oracular, grav, solemn, pana la finalul marcat de un accent ludic si
usor parodic (,,- Ce cub perfect ar fi fost acesta/ de n-ar fi avut un colt
sfiramat!”). Lectia despre cub exprima, in metafore alegorizante, o po-
eticd a autoreflectarii, prin care textul se oglindeste pe sine, isi explica
relieful si mecanismele de functionare.

O alta poezie cu semnificatiile unei arte poetice este cea cu titlu ar-
ghezian, Testament, un text in care meditatia asupra conditiei umane
se intersecteaza cu interogatiile asupra artei si, in special, ale poeziei.
Scrierea poemului echivaleazi cu edificarea propriului destin, ,scrierea
cu sine” fiind o metafora frecvent valorificata de autor, ca emblema a
raportului inefabil dintre scris si viatd, dintre traire si text. Scrisul pre-
supune girul autenticitatii, actul restaurdrii lumii prin creatie poetica
desemnéind asumarea existentiala certa si adanci, cu accente simbolice
incontestabile. Pentru Nichita Stinescu, cuvantul e sinonim cu triirea,
avand calitati terapeutice, in masura in care el vindeca de raul onto-
logic, salvand fiinta poetului, ,cazuta in timp”, supusa disolutiei tem-
porale si fragmentarititii: ,M3 crpesc cu vorbe, cu substantive,/ imi
cos rana cu un verb./ Nobile paleative/ de serv.// Iti scriu cu trupul
meu viata/ si mersul stelelor ti-l scriu./ Vocala cea mai lung este ata/
Cu care mortu-l cos, de viu”. Poezia are insa i o valoare depozitionala,
ca marturie a unei vieti, a unui trup si a unui timp, prin care lucruri i
fiinte precare, efemere capatd girul devenirii estetice, al transfigurarii
simbolice prin cuvant, cum spune Marin Mincu: ,Prin raspunsurile
date, opera lui Nichita Stinescu propune o poeticd a rupturii apta si
avanseze o alta deschidere vizionard asupra posibilitatilor compensati-
ve ale poeziei postmoderne. Noutatea discursului sau opereazi la ni-
vel semantic si sintactic. El restructureaza statutul ontologic al fiintei
poetice ca mod de a fi in si prin limbaj. A fi pentru Nichita Stinescu
inseamna a fi exclusiv in limbajul sau in limba poeziei. Poetica sa este
o poetici a instituirii instantei emitdtoare (a eului verbalizat) ca unicd
modalitate de luare in stiapanire a realului”
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Poetul reda, in registru lucid-vizionar, fulguranta clipei de acum si
relatia spontani dintre viatd si moarte, fragilitate si durabil (,,Caci
trebuie si dim §i marturie,/ altfel nimica n-ar mai fi,/ in dulce scri-
ere tarzie/ tindnd alaturi morti si vii.// Tu, ombilic din care curge/
vorbirea numai altor guri,/ fara sa stim unde ne duce,/ in care dal-
be viituri.// Incat nu stim cine triieste-/ cuvantul poate, poate tru-
pul./ Zapada albi, Doamne, poate,/ sau urma-n ea, pe care o lasa
lupul...”). In poezia Testament, e reprezentata fata gravi, oraculara si
intemeietoare a creatiei poetice, care este purificare, iniltare diafani,
in geometria lirismului, prin imaginea simbolici a zipezii din finalul
poeziei. Materialul lingvistic, cuvantul, este instantd ontologici, de-
pozitie a fiintei ce se gdndeste si se scrie pe sine, forma de autentifica-
re a sinelui, de limpezire launtrica.

In volumul O viziune a sentimentelor, universul este dominat de efluvi-
ile erosului, ce produc o comuniune empatica si vizionard, cu reflexe
orfice, intemeietoare. Pe de altd parte, poetul transcrie peisaje spiri-
tualizate, invéluite de o lumina seraficd si de o ambiantd melodioass,
in care fiintele se regasesc in armonie extatica. Nicolae Manolescu re-
marcd modul in care se produce decantarea emotiilor, transfigurarea
afectelor iniltate la semnificatie metafizica: ,(...) autoexprimandu-se,
comunicand o experienta specifica, poetul o ridici la o semnificatie
filosofici. El scoate din contemplarea propriei fiinte motive de medi-
tatie asupra alcituirii universului. Cu totul remarcabila si personali e
alunecarea aceasta din planul biologic intr-unul cosmic. Sufletul repetd
in spatiu specific dialectica universala, continuitatea”.

Poezia Cdntec ilustreaza spiritualizarea si transfigurarea triirilor, iubi-
rea fiind, pentru poet, ,0 intamplare a fiintei’, eliberare de energii si
armonie a sufletelor pereche: ,E o intdmplare a fiintei mele:/ si-atunci,
fericirea dinlduntrul meu/ e mai puternica decit mine, decét oasele
mele,/ pe care mi le scrignesti intr-o imbratisare/ mereu dureroas,
minunati mereu’”. Iubirea este ingemanata cu logosul transmitator de
energie sufleteasca si de armonie afectiva. Cuvintele sunt ,lungi, sti-
cloase”, delimitand contrariile, disociind elementele componente sub
forta intemeietoare a erosului (,,S4 stim de vorba, s vorbim, si spu-
nem cuvinte/ lungi, sticloase, ca niste dalti ce despart/ fluviul rece de
delta fierbinte,/ ziua de noapte, bazaltul de bazalt”).
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Intamplarea transfiguratoare a iubirii realizeazd tranzitia de la fiinta
empirica la imaginarul cosmic, ipostazele ce sugereaza starea de feri-
cire a eului inscriindu-se pe o axa ascensionali, cu sugestii ale zboru-
lui, plutirii, inaltarii: ,Du-m4, fericire, in sus, §i izbeste-mi/ timpla de
stele, pAna cand/ lumea mea prelunga si in nesfarsire/ se face coloana
sau altceva/ mult mai inalt, §i mult mai curdnd”. Corporalitatea se spi-
ritualizeazd sub forta transfiguratoare a erosului, se dematerializeazi,
fapturile indragostitilor transformindu-se in doua ,cantece diferite”
ce se lovesc, se amestecd, isi pierd identitatea distinctd, fiind parti ale
unui intreg primordial, arhetipal, cu reflexe mitice: ,Ce bine ci esti, ce
mirare ca sunt!/ Doui cintece diferite, lovindu-se, amestecindu-se,/
doui culori ce nu s-au vazut niciodatd,/ una foarte de jos, intoarsa spre
pamént,/ una foarte de sus, aproape rupta/ in infrigurata, neasemuita
luptd/ a minunii ca esti, a-ntdmplarii ca sunt”.

Starea de indragostire din poezia Cdntec este, de asemenea, o stare pri-
vilegiata, cvasimitici, expresie a unitatii contrariilor, impacare a anti-
nomiilor fiintei si ale existentei, caci jos si sus, prezent si trecut, aici si
acolo, atunci §i acum sunt repere ale unei comuniuni esentiale a celor
doi actanti lirici ai erosului. ,Minune”, ,mirare”, ,intimplare” reprezin-
td termeni ce transcriu o astfel de stare a fiintei ce sufera o glisare din
registrul existential cotidian in registrul miraculosului, al diafanului si
sublimului. Cdntec este una dintre capodoperele liricii erotice stanesci-
ene prin forta de sugestie a trairilor i prin expresivitatea imaginilor ce
transcriu starea privilegiata a dragostei.

In poezia Dezimbldnzirea, dominant este spiritul ludic, poetul imagi-
nand un cosmos fictional paradoxal, in care legile vietuirii cotidiene
sunt atenuate sau abolite, instaurdndu-se astfel un timp carnavalesc,
o atmosfera a farsei lingvistice si deriziunii, in care cuvintele au sem-
nificatii rasturnate, logica discursului fiind contrazisi cu premeditare
si consecventa, intr-un spatiu al contrariilor, antinomiilor semantice,
intr-un cAmp dinamic al aleatoriului §i paradoxalului: ,De mult negru
ma albisem/ De mult soare ma-nnoptasem/ De mult viu ma mult mu-
risem/ De visare mi aflasem”. Secventa mediana a poeziei accentueaza
starea erosului, sentiment privilegiat, traire intensa, comuniune cu ce-
lilalt si recuperare a propriei identitati. Iubirea este, astfel, modalitate
de cunoagtere si forma de triire din spatiul sublimitatii fiintei, ea insta-



IR ROMIAINIA

urdnd un spatiu paradisiac intr-o lume precard, aparent, a fragilitatii si
efemerului: ,Vino tu cu tine toatd/ ca sd-ntruchipam o roatd/ Vino tu
fard de tine/ ca si fiu cu mine mine/ O, rasai, rasai, rasai/ pe infernul
meu, un rai’. Finalul poeziei conferi sentimentului iubirii proprietati
soteriologice. Erosul este o stare afectivi prin care fiinta se mantuieste
de raul ontologic, faptura capatand contururi diafane, transfigurate de
intensitatea sublima a iubirii: ,,O, raimai, rimai, rimai,/ Palma bate-mi-o
in cui/ pe crucea de carne/ cind lumea adoarme”. Dezimbldnzirea se
impune prin capacitatea poetului de a inilta sentimentul la o reverbe-
ratie metafizici, imprimand erosului sensuri si configuratii semantice
insolite, de relevanti vibratie lirica.

In volumul 11 elegii, suntem martori ai unei mutatii de sensibilitate,
prin ecourile unei scindari a eului liric, care isi asuma distanta dintre
corp si suflet, dintre spirit si afectivitate, printr-un recul in straifundu-
rile fiintei, fundamentandu-se astfel o cunoagtere autentica si funda-
mentald. Cristian Moraru remarca efectele unei astfel de scindari: ,ri-
manem in imperiul identitatii si plinului, al impulsului integrator, dar
fiinta poetica cunoaste o prima scindare, cea dintre trup si suflet, mai
intéi. Dintre irationalul visceralitatii i rationalitatea unui spirit care,
desi va functiona dupa logica lui Seele, are pretentia totusi de a inte-
meia. De a construi, de a opune unei stari de fapt rutiniere, «banale>,
euclidiene, unui «copernicanism» ingust si improductiv (ca in Laus
Ptolemaei) 0 noud «ratiune, un nou «bun-simt>, de esenti poetici”.
Elegia intdia transcrie o meditatie asupra fenomenologiei constiintei,
constiinta de sine configurdnd un traseu al cunoasterii dominat de o
miscare duali (expansiune si retragere in sine, exteriorizare si interio-
rizare). La inceput, spiritul e definit printr-o stare de puritate absolut3,
fiind suficient siesi, cici nu are margini §i nu are nicio finalitate care sa
il depaseascs, fiind egal cu sine, autotelic, redus la limite autoimpuse,
incapabil de instrainare: ,El incepe cu sine si sfarseste/ cu sine./ Nu-1
vesteste nicio aurd, nu-1/ urmeaza nicio coada de cometi.// Din el nu
strabate-n afard/ nimic; de aceea nu are chip/ si nici forma. Ar semina
intrucitva/ cu sfera,/ care are cel mai mult trup/ invelit cu cea mai
stramta piele/ cu putinta. Dar el nu are nici micar/ atata piele cét sfe-
ra.// El este inlauntrul — desavarsit,/ si,/ desi fira margini, e profund/
limitat.// Dar de vazut nu se vede.// Nu-l urmeazi istoria/ propriilor
lui miscari, asa/ cum semnul potcoavei urmeaza/ cu credintd/ caii...”
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Spiritul este o ipostazd dematerializatd ce scapa din limitele tempora-
litatii, el avand o statura eleatd, de desivérgire a virtualitatii, de interi-
orizare absoluta, prin care nu comunica cu exteriorul, cu manifesta-
rile celorlalte elemente ale universului, fiind asemenea unei monade
leibniziene, suficiente siesi, purtitoare de sens deplin, fara ,ferestre”
fata de univers. El nu oglindeste nimic in afard, dimpotriva, se reflecta
exclusiv pe sine, isi rasfrange in abisurile proprii chipul lipsit de sub-
stantd, imaterial si diafan: ,Nu are nici micar prezent,/ desi e greu de
inchipuit/ cum anume nu-l are.// El este inlduntrul desavarsit,/ interi-
orul punctului, mai inghesuit/ in sine decat insusi punctul.// El nu se
loveste de nimeni/ si de nimic, pentru ci/ n-are nimic daruit in afara/
prin care s-ar putea lovi”.

Existenta insasi e perceputi sub semnul paradoxalului si al antinomi-
ilor, prin care multiplul, spiritualul si corporalul, dinamicul si staticul
par sa se dedice intelesurilor complementare si fascinante ale existen-
tei, relatia eului fiind ambigua, in masura in care afirmatia si negatia,
esenta si fenomenalitatea se reunesc in jocurile combinatorii ale con-
stiintei si ale limbajului (,Aici dorm eu, inconjurat de el.// Totul este
inversul totului./ Dar nu i se opune, si/ cu atit mai putin il neaga://
Spune Nu doar acela/ care-l stie pe Da./ Insi el, care stie totul,/ la Nu
si la Da are foile rupte.// Si nu dorm numai eu aici,/ ci i intregul sir
de barbati/ al ciror nume-1 port.// Sirul de barbati imi populeaza/ un
umir. Sirul de femei/ alt umar.// $i nici n-au loc. Ei sunt/ penele care
nu se vad.// Bat din aripi si dorm —/ aici,/ inlauntrul desavérsit,/ care
incepe cu sine/ si se sfargeste cu sine,/ nevestit de nicio aura,/ neurmat
de nicio coada/ de cometd”). Aspiratia poetului este, observi Mircea
Martin, ,aceea a unei unititi exemplare, organice §i cosmice”. Dincolo
de aparente, dincolo de multiplicitatea obiectelor, eul afld o forma cu
valoare de arhetip, un model originar prin care universul se defineste
sub egida coerentei si unitatii.

Referinte Mircea Barsild, Introducere in poetica lui Nichita Stdnescu,
critice ’ Pitesti, Paralela 45, 2006
Iulian Boldea, Istoria didacticd a poeziei romdnesti, Bragov,
Aula, 2005

Iulian Boldea, De la modernism la postmodernism, Targu-
Mures, Editura Universitatii ,Petru Maior”, 2011
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7 Nichita Stanescu. Poetics and poietics of living (1)
U_i Keywords: poetry; poietics; harmony; essence; language

Abstract  In Nichita Stdnescu’s poetry the universe is dominated by the effluvia of
love, which produces an empathic and visionary communion, with orphic,
founding reflections. On the other hand, the poet transcribes spiritualized
landscapes, shrouded in a seraphic light and melodious ambience, in
which beings find themselves in ecstatic harmony. Existence itself is per-
ceived under the sign of paradox and antinomies, whereby the multiple,
the spiritual and the corporeal, the dynamic and the static seem to devote
themselves to the complementary and fascinating meanings of existence,
the relation of the self to being ambiguous, insofar as affirmation and ne-
gation, essence and phenomenality come together in the combinatory
games of consciousness and language.
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“Cimitirul oamenilor de zipada”

(Fragment)

C.0. - redactor-sef al
publicatiei periodice
,Saptdmana”. A studiat
jurnalistica la Universitatea
de Stat din Moldova,

fiind angajat ulterior in
redactia ziarului,Tinerimea
Moldovei”. Au urmat
,Literatura si Arta’, revista
,Basarabia” A debutat

cu volumul de poezie
Pachete cu zdpadd, urmat
de romanul Green Card.
Este membru al Uniunii
Scriitorilor din Moldova,
membru al Uniunii
Jurnalistilor din Moldova.

Batrana nu era pe prispd. Cand l-a strigat
Pavel la poartd, badea Arhip a iesit dintr-un
saraies, tindnd in mand un toporas si o agchie
delemn.

— Taca fac o pand. Sa pun o pani la sapi, cd
umbli din coadi si am sd o pierd prin buru-
ieni. Sapa asta e de la tata. Vezi cum a ajuns
lumea? Avem sapd, dar nu avem pamant. Cat
pamant o avut taici-meu! Cat pimant...

— Cati ani aveai, bade Arhip, cind te-au ares-
tat?

— Pdi, nu ti-am spus. Eram la scoala. Ca de la
lectii ne-au luat.

— Si totusi, pentru ce?

— M-am gindit mult la intrebarea asta, Pave-
le. O tot auzeam intre timplele mele si rasco-
leam, rascoleam, dar nu puteam sa gasesc ras-
punsul. Tot ce ficeam noi si tot despre ce vor-
beam era mai mult un joc de-a omul matur.
Céutam fel de fel de nereguli si de nedreptati,
vorbeam intre noi despre toate astea, ciutam
oamenii vinovati §i eram ferm convingi cd
daci oamenii s-ar putea schimba si... Era un
joc, asa credeam noi. Numai ci jocul de-a riz-
boiul se termind de obicei cu razboi. Abia aco-
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lo, in inchisoare, am inteles cd daca pur si simplu schimbi nigte oameni,
nu schimbi nimic. Ca tara a inciput pe méana unor ficaturi care nu au
nici trecut, nici Dumnezeu. Inchisoarea este cea care a ficut din mine
un adevarat dusman al lor. Ei mi bateau, ma tineau flimand, ma tortu-
rau ca si ma schimbe, ca si gindesc altfel, dar, de fapt, mi transformau
intr-un incurabil dugsman al lor.

— I-ai spus asta lui Simionel?

— Ny, nu i-am spus. Nu am mai vorbit niciodati cu el. Ma intorceam
odati, demult, cu ciruta de la spital. Inci era spitalul cel vechi linga
padure. L-am ajuns din urma. Am inteles ca e el inca de departe. Avea
mersul imprastiat ca §i cum nu l-ar fi ascultat picioarele. M-am gindit,
m-am gandit daci si-liau sau sa nu-liau in ciruta. L-am luat. A urcat si
nu a scos niciun cuvant pana aproape de casd. Doar cind a coborat am
auzit ceva. Nu stiu nici pana azi ce a spus. Nu stiu.

Dar a fost tare demult maicé-sa la mine. O cunosteam inca de cAnd eram
copil. Desigur cd nu am recunoscut-o, dar mi-a spus ea ca e mama lui
Simionel. Parci as fi vazut-o pe maici-mea. Cred ca nu mai avea carne pe
ea. Era numai sufletul. Am stat tot aici, pe prispa. Tinea poalele pestelcii
prinse intr-o mina si m-am tot chinuit sd ghicesc ce ascunde acolo.

— Stiu, s-ar fi cuvenit si vind baietul, nu eu. Dar am venit, ci-i al meu.
Am aflat de la oameni ca nu a fost bun cu nimeni in viata lui. Nu stiu
cu ce am gresit in fata lui Dumnezeu. Eu I-am nascut cu inimd in el, ca
toate mamele, da vezi cum a fost.

— Da eu ma mai gindeam si asa, taca Chira. Ca lumea asta, de cind e
ea, a avut parte si de oameni buni, si de oameni rdi. Nu a fost niciodata
sd fie numai oameni buni §i nu a fost niciodatd si fie numai oameni
rai. S-a intdmplat ca oamenii rai sa aibd parinti buni i s-a intimplat ca
oamenii buni sa aiba parinti rii. Ma gindeam ci raul nu poate exista
fara bine si binele nu poate exista fara rau. A fost intotdeauna cineva
batut si a fost intotdeauna cineva care a batut. De cind se scurge timpul
ista si de cand e pamantul sub picioarele omului nu a fost nici micar o
clipa, o singura clipa si fie doar binele sau si fie doar raul.

— Poate o fi, nu zic. Poate o fi. Dar de ce el sd fie omul acela rau? Si de ce
sd va impartd in bun i in rdu anume pe voi? Nu stiu.
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— Am venit s te rog, daca, nu stiu... Daca nu poti si-lierti pe el, dacanu
poti sd-lierti pe baiet, jartd-ma macar pe mine. Ci are si ma ieie Dum-
nezeu maine-poimdine si unde ma duc eu, biiete, unde ma duc eu?

Parci vorbeam cu mama.

— E calda vara asta, mai feciorasule, e tare caldi. Adi-mi o cani de apa,
daci nu ti-e greu.

— Am mers in cisoaie sa aduc o cani cu apd. Tineam cildarea la rece
cat era vara de lunga.

Céand am revenit in curte, taca Chira nu mai era. A lisat pe prispa o
gramdjoard de mere pornite sa se ingilbeneasca de la care mirosea a
copilirie. Merele din pestelca. Iar eu chiar crezusem ci i-i sete de apa.

A trait mult taca Chira. Locuia intr-o casoaie aproape lipita de casa in
care stitea Simionel. A ticut aproape toata viata ei, pentru ci in curtea
casei nu se auzea vorba. Mancau pe rand. li lisa mancarea pe mas3, ii
spala hainele si aprindea duminica o candela care scotea din umbra
fata sfantului Nicolae cu cele doua degete lipite unul de altul si cu ochii
lui de care nu, nu aveai cum sa te-ascunzi. La Pagte ii lisa pe masa cate-
va oua rosii langd o bucati de cozonac. Tot in lumina candelei si tot in
privirile sfantului Nicolae cu cele doud degete lipite unul de altul ca sa
urmeze semnul crucii.

Céand a murit taca Chira, au inmormantat-o rudele si vecinii. Da, era
si Simionel prin curte, dar mai mult parea sa fie un strain venit sa dea
si el 0 mana de ajutor. S-a mirat satul cand a vazut prinse de cruce, de
prapuri si in pomurile scoase pe prispa buciti de panzi alba. Obiceiul
cerea sa legi in nod o camasa sau o alta haina, dar rudele au dat peste
suluri de panza nou-noutd. Nu intelegea nimeni pentru ce a adunat
taca Chira atita panza. Alba toatd, de parcd nu ar fi fost si alte culori
acolo de unde le-a cumpirat ea. Nu a vizut-o nimeni niciodata sa poar-
te pe ea haind alba.

Putini lume a fost la inmorméntare. Rudele, vecinii si poate niste sa-
raci veniti sd se capatuiascd cu un colac §i poate cu Dumnezeu stie ce
altceva. Taca Chira era imbracata intr-o bluza visinie cu nasturi mari,
purta broboadi neagri cu trandafiri cu colturile facute nod sub barbie,
iar la capitul sicriului un pic iesti de sub giulgi, se vedeau pantofii ei
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noi. Oameni mergeau incet in urma sicriului. Pinzele albe erau scutu-
rate de vint. Ca o ninsoare. Ultima.

»De ce culoare e moartea, domnule doctor?” , Alba, a zis el. De fapt,
creierul omului e roz. Capilarele care il striabat ii dau aceasta culoare.
Un roz fin, foarte frumos. Cand murim, creierul se inilbeste. Alba”. Si
noi, care credeam ci moartea e de culoare neagra! Noi, care ne jucam
cu cuvintele §i care amé4nam §i amanam o-nserare §i o cadere a noptii
si 0 margine a zilei pe care-o traiam infricogati de-un iminent apus al
soarelui! Alba. Are ceva albul acesta al zapezilor cu creierul nostru sau
e un altfel de alb? Céte feluri de alb pot sa existe? Probabil doar unul.

Simionel mergea la un pas de sicriu. Slab si inalt. Cu capul dezgolit, cu
tamplele albe, albe. Albe ca panzele prinse nod de lemnul galben-ver-
zui al crucii.

Ziua lucra la o tesitorie. Cu céteva razboaie mecanice intr-o hald cu
geamuri frinte de gratii si o boiangerie. Aerul acru al vopselei e si acum
in plaménii lui. Teseau panza alba. Doar panza alba, dar nu a stiut ni-
ciodata la ce o foloseau. Educatorul mergea printre rizboaie suparat si
injurand mereu pe cineva. Avea cu el o varga de otel. Nu era trup acolo
sd nu fi purtat tatuatd cu sdnge urma ei. O lipea de umarul tau si iti stri-
ga si te uiti la ei. In ochii lui si te uiti. ,Margineanule, vezi panza asta,
ma?! Vezi cum e ea, biiatule? Asa ai si fii tu, ticilosenie. Alb, curat,
fari o pata de murdirie pe tine. Adici nu pe hoitul tiu am in vedere. In
creierul tiu, zic. Ai inteles?”

— Daci nu veneau la putere comunistii, ar fi fost la fel de crud Simionel,

bade Arhip?

— Ma gdndeam la asta. De multe ori m3 gaindeam: cine loveste in mine
— Simionel sau?... Si cum ar fi fost el, daca nu erau ei? Nu poti si dai
vina doar pe Simionel, Pavele. Atita si atata lume-a murit. Cine e vino-
vat? Simionel? I-a fost frici, cred. De moarte si de chin. Iar ca si scape,
a omorat el. Si a chinuit el pe altii. Pe mine, pe... Frica i-a impins pe
unii sd-si ucida parintii, sa uite de Dumnezeu.

- Da, dar Dumnezeu ii putea slava si pe ei.

— Ii putea, cum si nu-i poatd salva. Numai ci... Numai ci ei nu l-au
asteptat.



AVANPREMIERA EDITORIALA

Mai uit cum le ia viata pe toate de la inceput. Copiii istia care au fost
dusi azi la militie. Le pare si lor cum ne parea noud, o joaca. Dar joaca
asta...

— Ei nu mai sunt copii, bade Arhip. Fierbe sangele-n inima lor.

— Au crezut ca daca au sa ma batd pe mine, pe altcineva, dacd au si
omoare citeva mii de oameni, gata, s-a terminat. Nu, nu se termina
asa. Izvorul, daci e pornit sa iasd din pimant, dintre pietre, gata, nu-
mai astupi. Cand eram copil, auzeam povestindu-se prin sat ca acolo,
spre varful dealului, a dat cineva peste un izvor. Puternic, ca fierbea pa-
mantul in jurul lui. S-au speriat oamenii ca vine apa si le ineaca casele
si gradinile. Si au sarit cu totii sa facd ceva. Se spune cd au cérat in deal
toatd vita de vie adunatd primavara prin vii, au cirat pimant, dar apa
nu se oprea de curs.

Sia spus cineva sa aduci cu totii lana pe care o au pe acasa. Au adunat
toatd lana din sat §i au bagat-o in gura izvorului. S-a oprit. Oamenii
au rasuflat usurati si s-au imprastiat care §i de unde-a venit. Numai cd
peste putin timp, pe toatd coasta dealului a iesit apa prin beciuri, prin
gradini i prin case. Au inceput a se rupe peretii. S-au desfundat dru-
murile. Cu timpul au plecat toti de pe coasta dealului. Izvorul cel mare
s-arupt in zeci de izvoare mai mici i curge, si curge. Nu-l opresti, Pave-
le. Cum sa-1 opresti? Cand eram mici hoinaream toati ziua pe dealuri.
Ne opream langa un mal de lut si scobeam cu batul acolo unde iesea
firul de apa. Si dim de izvor. Dar numai pana cand cidea peste noi
frica aceea de izvorul cel mare. Ca acusi-acusi o sd arunce lana de pe el
si 0 sd porneasca la vale. ,Dar daci ineacd satul?!”

Badea Arhip impungea cu bastonul in lutul prispei, ca i cum astepta sa
iasd apd in curte, chiar daca avea casa departe de dealul copilariei sale
si nu a pus nimeni niciodaté lani in batitura lui.

— Mi-a spus cineva, un om cu care ne cunoastem de cdnd eram mici,
ca a fost la inmormantarea lui Simionel. Nu pe el s-a dus sa-1 vada. Pe
oameni. Oamenii care au mers in urma sicriului. Acolo, l-a cimitir, a
vorbit tot felul de lume. De la partid, de la Consiliu. Au vorbit, au vor-
bit. Apoi au tot asteptat sa mai iasi cineva din multime i sa spuni ceva
despre defunct, dar nu a iesit nimeni. Si au tacut, au ticut. Pind s-a
auzit de undeva, din multime ,Dumnezeu sa-lierte!”. S-a auzit deslusit
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asta. Oamenii au prins a se uita unul la altul, au tot cautat cine a spus,
dar nu au putut vedea pe nimeni. Era vocea Chirei. Da, da. Vocea Chi-
rei. Numai ca de unde si se ieie Chira la inmormantarea lui Simionel,
daci ea murise multi, multi ani in urmi? Nu intelegea nimeni. E drept
cd Chira fusese inmorméntati departe de poarta cimitirului. Era un
desis de liliac greu de trecut, dar au tdiat drum prin el i au ficut loc
pentru o gramdjoara de lut. Aici, unde e morméntul lui Simionel, nu
creste liliac. E parca in alt cimitir. E drum larg intre pietre si e departe
de gramajoara de lut. Departe, dar cat de bine s-a auzit ,Dumnezeu si-1

1”

ierte

“Cemetery of the Snowmen” (Fragment)

ﬁ Keywords: graveyard; educator; cloth; white; forgiveness; apples;

lilac
Abstract
[t's about two schoolmates who life throws in different directions. One

ends up in prison accused of subversive actions, another is a torturer in
the same prison. The time for forgiving evils has come and no one under-
stands how to forgive, if one forgives and who forgives in the end.



POESTs NEEZANNE

] 'gor GUZUN

|.G. = scriitor si director al
Agentiei,URMA ta". Licentiat
al Facultatii de Jurnalism

a Universitdtii de Stat din
Moldova (1985-1992).
Volume publicate: De azi
Intr-o sdptdmdana (1997),
LA BLOG, scrisa impreuna
cu Sergiu Beznitchi (2014),
Vinil (2015), Bine (2017),
Adio, lucruri, poeme (2018),
Vinil Collection (2018),

lubi, poeme, prezenta in
top 10 cele mai citite carti
ale anului 2019, realizat

de Biblioteca Nationala

a Republicii Moldova, /1
cuvant. Jocurile foamei de
cuvinte, scrisd impreuna cu
Sergiu Beznitchi (2019), Mai
bine (2021).

Te sarut, Romania!

Sarut Gura Portitei.

Sarut Gura Humorului.

Sarut Gura Ialomitei.

Sarut Gura Viii. Sarut Gura Teghii. Sarut
Gura Sutii. Sarut Gura Ocnitei.

Sarut Gura Calitei. Gura Padinii. Gura Foii.
Gura Viitoarei.

Te sarut, Buza. Te sarut, Buzesti.

Sarut Podul Doamnei. Sirut Podul palmei
Doamnei.

Sarut Varfurile.

Sarut Genele. Si Cheile Genelor.

Sarut Urechea. Sarut Raul.

Iti sarut si Gura Raului.

Sarut Bratu. Sarut Bratele. Dundrii.

Sarut Piciorul. Sarut Piciorul de Munte.
Sarut Talpa.

Iti sarut Intorsura. Si Intorsura Buzaului.

Iti sarut Hotarele.

Iti sarut Livezile.

Iti sirut Izvoarele.

Iti sarut Luna si Luna de Sus.

Iti sarut Lumina.

Rotunda.

Isi sarut si soarele care rasare de doud ori pe
zi la Rimetea.

Iti sarut Neaua.

Iti sarut Apa.

Iti sirut Marginea.

Iti sarut Curtea. Iti sirut Curtea de Arges.
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Iti sarut Arsura.

Te sarut si pe tine, Sarata.

Sarut Frumoasa.

Sarut Frumusica.

Sarut Mandra.

Sarut Mica.

Sarut Visina.

Sarut Garoafa.

Te sarut si pe tine, Batrana.

Te sarut, Tacuta.

Sarut Bogata.

Sarut Obérsia.

Vi sarut pe toate Vinerea.

Sarut Sambita.

Sarut si Miercurea. Ciuc.

Sarut Joia Mare.

Si ce bucurie imensa e si aud o mie de soapte ca raspuns!
Te sarut, Sieu.

Te sarut, Sieu.

Te sarut, Sieu...

Si cred ca Bistrita-Nasiud niciodata ceva mai frumos in viata.
O, si toate aceste sarutdri ale tale sunt atat de-atat de...
Dulcesti.

Romanesti.

Cici toate sunt din dragoste.

Orbeasca.

? I kiss you, Romania!

& The author proposes to the readers a poem dedicated to Romania, based

on locality names.
Abstract
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Imbrd;i,satele voci

»0u unu-i jumatatea din doi. Ci doi sunt
jumatatile lui unu™ (e.e. cummings)

Intelegerea’

Intelegerea posibilititilor
multiple,

a pluralului care esti

dincolo de ceea ce poate trece
drept

nepotrivire

(dintr-o pozitie

pe care ai depisit-o)

Diferente

care se multiplica

in diferente care se multiplica in
diferente ca oglinda in oglinda - firesc’,
ficandu-te sa devii (tot

mai mult)

cine esti

11
Firescul,

Firescul tau
ce nu se confundi cu banalul



IEEINTTT ROMIAINIA

2y 2y
1 43 /3

Viu,

deci

in acord

cu discernamantul tau

(cu atat

mai mult

in ,epoca post-
post orice”)

3y 3y
1 i la

Increderea,

increderea intr-o ordine subtili, strilucirea ei
discretd, surprinzatoare

Detaliile,

detaliile care inceteaza

s fie simple

detalii cAnd le privesti cu atentie ca

intr-o lumind pe care nu simti nevoia s-o schimbi

(ca o spirald pe-intinsul cireia orice
punct e gata si devini centrul unei noi spirale)

(ca un sistem flotant de coordonate)

4, 45
1 /5 /5

Atentia,

Atentia
ca filosofie
de viat,



Atentia — sansa

de aintra (de a riméne)
in intimitate

cu experienta,

cu reteaua find

a elementelor care o
compun,

recompun

Atentia ca bazi continu3,
peste si
dincolo de conglomeratul stimulilor —

ceea ce conteaza si ramane
si ceea ce conteaza fard
sa ramana

By by
1 e B

Delicatetea ca o forma noua de avangarda

Curajul si delicatetea intensificaindu-se
reciproc

Gy B
1 7T

Dezviluire continud, dar nu dezviluire totala

17457/

S (poti

sd) intri in

rezonantd*

cu cel care ar

spune
am tot
agteptat

POESIS NEEENN
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sa gasesti
timp si
pentru mine. sa ai curaj.

S intelegi ca nu ai nevoie de alte motive —
motivul sunt eu, ceea ce e totuna cu motivul esti tu.

Sa incepi deci sd fii
aici, sa-ti dai
voie sa fii cu
adevarat prezent.

In mine nimic nu e intdmplator.

E loc poate pentru ceea ce oricine e

in stare sd vada.

E loc poate pentru ceea ce oricine alege
sa arate.

In ce misuri
ma controlezi?
In ce misuri
te controlez?

E un echilibru incomparabil,
mai greu de explicat

decit de triit (cu toate

cd ramane

un privilegiu

sa-l traiesti.

o regasire

diferita oricand se repeta,
dincolo de ceea ce se intdmpla
sd gasesti, sa te facd

sa continui

ciutarea)



iti vorbesc in masura in care imi vorbesgti —
vorbesti prin mine, iti vorbesc.

Pot vorbi oricui se apropie.
Poti vorbi (prin mine) oricui se apropie.

Te pot
face sd spui
ce nu stiai cd ai

de spus.

Eu sunt un fel de a privi
in tine, prin tine, spre orice,

sunt un fel de a patrunde

in tine, prin tine, spre orice dincolo
de ce

se vede (aude

atinge etc.). sunt — in

masura in care imi dai

sansa sa fiu si

iti dau sansa sa

fii mai mult - dincolo si dincoace
de ce

intre-

vedeai pdnd s ma

deschizi, sa

te deschizi in mine (cu tot

cu partile care a

deschidere nu aduc).

Sunt. rdimén
in agteptare.

Nu iau locul niminui.

POESIS NEEENNN
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Sunt poate
cum vrei.

Sunt cum poti

(fard ca asta
sa depinda
neaparat
doar de tine)

?

sd accepti ca sd poti intelege
sd intelegi ca sa poti accepta
sd gasesti ordinea potrivitd

mai ales cind nu e doar una

Vocile

tale

contindndu-te

mai limpede fiecare decit cealalta

nu md reduce

nu ma reduce

la trupul meu
mai ales la
partile pe care
le-am dezviluit
doar pentru tine

nu ma reduce

la mintea mea

mai ales la

cuvintele si faptele
potrivite cdnd e greu
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nu ma reduce

la amintirile care
te fac sa vrei

sa se repete

nu ma reduce la
zidmbet

la rabdare

la surprize

nu ma reduce la ce n-ai
trait impreuna

cu nimeni

altcineva

la faptul ca
m-ai cunoscut ca (pe) nimeni altcineva

ceea ce ne face
de neinlocuit
nu ne poate
tine locul

nu lisa

greselile mele

sa ocupe

mai mult loc decat mine
in mintea ta

in viata ta
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limitd exactd

ne-am daruit
ce nu
se poate
lua
inapoi
nici da
altcuiva

Texte din Coerenta labirinticd. Volum Alternativ/Continuu,
Editura Cartier, 2023

Note I ''V. Poezie americand modernd si contemporand, Selectie,
traducere, note si comentarii de Mircea Ivinescu, Prefatd
de Stefan Stoenescu, Cluj-Napoca, Editura Dacia, 1986,
p. 184.

* & Alegerea
& ,Lege,
Lege, Lege,
Labora, Ora
et Relege”
? ,Do I contradict myself?
Very well then I contradict myself,
(Iam large, I contain multitudes.)”
(Walt Whitman, Song of Myself, S1)
* pana la identificare

]? In his new verses, the author initiates a subtle but powerful examination of
?y the nuances of personal existence, explores the duality of the self and its
Lé inherent contradiction in the human personality.

Abstract
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Coordonatele perene ale istoriei

|

-

A.P. — doctor in istorie,
absolvent al Facultatii

de Istorie si Psihologie,
Universitatea de Stat din
Moldova. Cercetdtor stiintific,
Sectia Etnografie, Muzeul
National de Etnografie si
Istorie Naturala. Publica
studii si articole de istorie,
literaturd, etnografie,

in periodice si culegeri
stiintifice din Republica
Moldova si Romania.

La 31 iulie curent, implineste 80 de ani me-
dievistul Tudor Teoteoi, unul dintre cei mai
avizati cunoscitori ai civilizatiei bizantine
si influentei acesteia in spatiul roméanesc. E
vicepresedinte al Societatii Roméne de Studii
Bizantine, alaturi de acad. Andrei Pippidi, dr.
hab. Ioana Feodorov si Pr. Emanoil Biabus. A
activat intreaga viata, in calitate de cercetitor
stiintific, la Institutul de Studii Sud-Est Eu-
ropene al Academiei Roméne. In paginile re-
vistei institutului (,Revue des études sud-est
européennes”), precum si in volumele editate
sub egida lui (Etudes byzantines et post-byzan-
tines, Nicolae lorga — istoric al Bizantului s.a.),
vom intilni numele domnului Teoteoi ca au-
tor de studii referitoare la epoca Bizantului
tardiv (sec. XIII-XV), la perioade anterioa-
re, la manuscrise grecesti si personalitati de
origine greaci din Tirile Roméne. In para-
lel cu activitatea stiintifici, a predat pe par-
cursul multor ani la Facultatea de Istorie a
Universitatii din Bucuresti. A ingrijit cteva
editii de referinta din domeniul istoriei bizan-
tine si romanesti: Izvoarele istoriei Romdniei,
vol. IV: Scriitori si acte bizantine (sec. IV-XV),
volum publicat in conlucrare cu H. Mihaes-
cu, R. Lazirescu si N.-S. Tanasoca (1982);
M. Caratasu, Catalogul manuscriselor grecesti
din Biblioteca Academiei Romdne, vol. 111, edi-
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tatin colaborare cu E. Popescu-
Mihut (2004); N. Binescu, Is-
toria Imperiului Bizantin, 2 vol.
(2000, 2003); I Matei,
Reprezentantii diplomatici (ca-
puchehdi) ai Tarii Romdnesti la
Poarta Otomand, ingrijita im-
preund cu N. Pienaru (2008);
Eusebiu de Cezareea, Isto-
ria bisericeascd, trad. Pr. prof. BIZANT,

T. Bodogae, edltle revizuita de RODI—\NITATE ()RIENTAL.&

Prof. T. Teoteoi (2020) s.a. In- e
rof. T. Teoteoi (2020) 5.2. In- - SN RIS
tre cele mai recente publicatii [

pe care le semneaza de sine
statator, se numadra Bizant, ro-
manitate orientald si romdni in
Evul Mediu (Bucuresti, Editura
Academiei Romane, 2020). Volumul reuneste un sir de studii, rod al

‘ﬂ‘ EDITURA ACADEMIEI ROMANE

citorva decenii de cercetari, aparute anterior in diverse culegeri. Toate
studiile sunt scrise in limba romana. Autorul se adreseaza astfel unui
cerc larg de cititori, nu doar specialistilor, care merita sa cunoasca mai
profund subiecte de interes major din trecutul roménesc.

Prin titlul sau, cartea profesorului Tudor Teoteoi ne aminteste de ma-
rea sinteza a lui Nicolae Iorga, Istoria romdnilor si a romanitdtii orien-
tale (titlul versiunii franceze). Comun pentru ambele lucriri e con-
ceptul de ,romanitate orientala”. In debutul sintezei sale, Iorga sugera
ca romanitatea orientald cuprinde un vast areal cultural est-european,
multinational, caracterizat prin continuitatea elementelor civilizatiei
Romei Antice. Acest spatiu e corespondentul Europei Occidentale,
locuita de popoarele neolatine: ,Cum a fost 0 «Romania» apuseans,
din care s-au desfacut natiile frances, italiand, spaniola si portughesa,
0 «Romania» a Rasaritului, adeca un teritoriu locuit de Latini de ori-
gine sau de adoptiune, nesupus dominatiei barbare a regilor germanici
sau turanieni, a durat secole intregi in Rasdrit, unde urmele-i triiesc
inca..” (Iorga 1936: 14). Numele lui Nicolae Iorga e amintit frecvent
in paginile culegerii Bizant, romanitate orientald si romdni in Evul Me-
diu. Autorul subscrie unor conceptii istorice formulate de Iorga si ii



CARTI $I ATITUDINI BEEEN

citeazd aprecierile, remarcabile prin exactitate §i frumusete literara.
Propriile investigatii ale lui Tudor Teoteoi, in esentd, confirmi justetea
viziunii lui Iorga despre romanitatea orientald. Domnia sa releva con-
tinuitatea unui sir de elemente de origine romani in Bizant §i, mai tar-
ziu, in Tarile Romane. Intre acestea se numira: ,ceremoniile consulare,
ipostazele vulturului imperial roman in epoca bizantini si dupa aceea,
pozitia suveranului medieval fata de reprezentantii autoritatii religioa-
se in Résaritul, ca si in Apusul crestin, ca, de altfel, si a autoritatilor
religioase fatd de puterea laicd” (p. 15).

Primul compartiment al cirtii (,Ipostaze ale romanititii orientale in
sursele bizantine”) e consacrat istoriei roménilor nord- si sud-duni-
reni pand la intemeierea statelor medievale roménesti. Tudor Teoteoi
abordeazd o problemai care i-a frimantat pe multi istorici: de ce, in
sursele bizantine, aflim atit de putine referiri la istoria roménilor din
Peninsula Balcanici si din spatiul carpato-danubiano-pontic? Autorul
ne sugereaza ca asemenea marturii nu lipsesc. Ele urmeaza a fi descifra-
te in textele medievale, luadnd in considerare specificul vocabularului
cu care operau autorii. Elitele bizantine (inclusiv cirturarii) utilizau
prestigiosul etnonim ,romani” doar pentru sine. In conformitate cu
ideologia politici a propriului stat, bizantinii se considerau singurii
mostenitori ai Imperiului Roman. ,In virtutea acestei viziuni sau optici
politice, ei excludeau de la bun inceput existenta altor «romani», chiar
daci acestia se aflau in sfera lor de stipénire sau de influentd, preferand
a-i desemna prin tot felul de notiuni arhaizante ca acelea de sciti, daci,
bessi, geti, masageti, mysi (sau ,mysieni”), ori prin alte ipostaze (unele
operand inci din Antichitatea tarzie), legate de conditia lor real, cum
ar fi cele referitoare la dezertori, fugari, hoti, iscoade, mixobarbari, spi-
oni, talhari etc” (p. 14). Istoricul analizeazi exemple de mentionare
ycamuflata” a roménilor in urmatoarele studii: ,Desertores si refugoi —
doud marturii despre romanitatea orientald, in latinisme din textele
bizantine” (p.21-38), ,Un «scit hot, fugar» si crestin din veacul al XI-
lea, in serviciul unei ministiri bizantine” (p. 39-82), 0 solie bizantind
la Curtea sarba (1327) si vlahii” (p. 83-117).

Dincolo de faptul cd demonstreaza continuitatea poporului romaén,
aceste atestari documentare releva circumstantele vitrege in care le-a
fost dat sa trdiasca romanilor pe parcursul mileniului marilor migratii.
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Frecvent, erau nevoiti si se refugieze in Imperiul Bizantin, salvindu-se
din calea invadatorilor. Puteau presta servicii de mercenari (,,hansari”)
in armatele altor tari. Printr-o meticuloasa analiza, T. Teoteoi argumen-
teaza ci romanii au contribuit la rispandirea termenului ,hansari” (de
origine goticd) in mediul grecilor si slavilor sudici, de unde l-au prelu-
at apoi maghiarii si polonezii (p. $3-54). In epoca medievali, hinsarii
reprezentau ,corpuri militare cu misiuni speciale, mai dificile decét
cele ale ostenilor obisnuiti. Pentru straini insa, s-a pastrat in oarecare
masura imaginea proasta lisatd de textele bizantine asupra roménilor:
hoti, sperjuri si rauficitori” (p. 54). Din aceastd perspectivé, presupu-
ne autorul, poate fi explicati interpolarea ficutd de Simion Dascalul in
Letopisetul lui Grigore Ureche, vizand ,tilharii” adusi de la Roma, de
citre ,Lasldu craiul ungurescu”, pentru a lupta contra titarilor (p. SS).
Dupa alungarea tatarilor dincolo de Nistru, regele maghiar i-a raspla-
tit pe acei ,tilhari” cu mosii in Maramures, de unde a venit ulterior
Dragos, descilecatorul Térii Moldovei. Legenda citata are un evident
caracter defaimator pentru intemeietorii Moldovei si descendentii lor.
Ea a starnit criticile cronicarilor Miron si Nicolae Costin si Dimitrie
Cantemir. Legenda talharilor de la Roma reflectd un cliseu bizantin
aplicat contingentelor militare strdine.

Al doilea compartiment din volum se intituleaza: ,Suveranul in Bizant,
Tara Romaneasci si Moldova”. Cuprinde studii de caz, dedicate unor de-
talii semnificative din ceremonialul imperial bizantin (la incoronare si
sarbatorile bisericesti), simbolurilor si terminologiei asociate impratu-
lui. Cunoscind profund izvoarele grecesti, in original, autorul evidentiaza
amdnunte ce relevi continuitatea, secole la rind, a unor mentalitati, cu-
tume, conceptii de origine bizantind. Astfel, traditia basileilor de a arun-
ca bani multimii adunate cu prilejul incorondrii ilustreaza reminiscenta
unei practici a consulilor romani. Persistenta acestui gest de generozi-
tate ostentativa pana in Bizantul veacurilor XIV-XV, iar apoi in practica
domnilor roméni, reflecta pastrarea unui element al civilizatiei romane.
Alte detalii similare sunt: vulturul imperial (p. 144-165), simbolismul
impdratului cilare (p. 166-181), termenul latin domnus, de la care provi-
ne cuvantul domn in roména (p. 195-217).

De la atributele simbolice ale imparatului, autorul se adreseaza citorva
)
personalitati care, prin propria activitate, ilustreazd deopotriva conti-
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nuitatea si limitele conceptiilor politice bizantine. Biografia imparatu-
lui Ioan al VI-lea Cantacuzino (1341-1354) e analizati intr-un capitol
aparte (p. 182-194). Datorita culturii sale enciclopedice, atasgamentului
fata de Bisericd, preocuparilor teologice si credintei in superioritatea
Imperiului Bizantin fatd de alte tiri, suveranul mentionat devine o fi-
gurd reprezentativa pentru idealurile politice bizantine. Concomitent,
domnia sa a coincis cu o perioada sumbri pentru existenta Bizantului:
un razboi civil indelungat, expansiunea Serbiei, veleititile tarului
Stefan Dusan de a cuceri Constantinopolul, cresterea pericolului din
partea otomanilor. Facind un bilant al domniei lui Ioan al VI-lea Can-
tacuzino, pe care il considera ,un bizantin autentic”, Tudor Teoteoi
conchide cat de mult se distantau idealurile politice de realitatile isto-
rice: ,discrepanta dintre o teorie politici foarte inalt, [ ... ] raportatd
la conditia atat de umila a unei realitati sumbre si injositoare, defineste
dramatismul epocii in care a trdit acest imparat, precum si tragismul
personalititii sale” (p. 194).

Mai multe elemente ale simbolicii imperiale bizantine au supravietuit
in activitatea domnilor Tarilor Romane. In amplul studiu ,Stefan cel
Mare intre traditia bizantini si cea apuseani” (p. 218-270), T. Teoteoi
examineaza trasiturile care-l apropie pe domnul Moldovei de Bizant si
de catolicism. Concluziile din incheiere relevi cg, in a doua jumatate
a secolului al XV-lea, Tara Moldovei se afla la interferenta catorva arii
culturale: ,Cea mai mare parte a formelor ei de viatd se situeaza sub
semnul mostenirii bizantine, pe care voievodul incepe s-o etaleze cu
oarecare aplomb céteodatd, dar intr-o lume europeani dominata de
crestindtatea occidentald, in cadrele cireia Renasterea si Umanismul
erau la ordinea zilei” (p. 268).

In Tara Roméneasci, un domn care, aparent, a incercat si-si asume
traditia imperiald, este Serban Cantacuzino (1678-1688). Isi trigea
vita din celebra familie Cantacuzino, care a dat citiva imparati bizan-
tini (intre care, Ioan al VI-lea). Cronicarul Ion Neculce scria, ulteri-
or, ca ,gandul si gitirea lui Serban Voda era sa fie imparat la Tarigrad”
(p- 306). Pe zidurile edificiilor care le-a iniltat, domnul muntean a re-
prezentat acvila bicefala a Bizantului. Cu toate acestea, analizind po-
litica lui Serban Cantacuzino, in contextul rivalititii dintre Otomani
si Habsburgi, istoricul conchide ca suveranul a reiesit mai curénd din
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realitatile Tarii Romanegti si ale epocii in care a triit. Familia Canta-
cuzino, pe care o reprezenta, a reusit si se integreze in mediul roméa-
nesc. Insusi prenumele domnului (Serban) e specific romanesc. El a
contribuit la impunerea limbii roméne in Biserici si in societate, spriji-
nind tiparirea, in 1688, a primei traduceri complete a Sfintei Scripturi
in roméana (supranumita Biblia de la Bucuresti sau Biblia lui Serban).
Pentru Cantacuzini, concluzioneaza istoricul, ,domnia intr-un princi-
pat roménesc nord-dunirean le era mult mai aproape dect rarefiatele
fumuri si indepartatele visuri bizantine” (p. 306).

Ultima sectiune are in vizor ,Modele bizantine in viata si organizarea
eclesiastica din Tara Romaneasci si Moldova”. E o tematici de interes
major, deoarece, dupd incetarea existentei statului bizantin, Patriarhia
ecumenici din Constantinopol, impreuni cu locasurile subordonate,
au contribuit la perpetuarea memoriei Bizantului si chiar au intretinut
speranta restabilirii lui. Studiul de debut (,Calitatea de authentes a
patriarhului ecumenic Dionysios al II-lea (1546)”, p. 323-332) e con-
sacrat fenomenului asumarii unor prerogative politice de catre inaltii
ierarhii ortodocsi. Savantul porneste de la analiza expresiei ,stapan,
imparat si patriarh’, int4lnitd intr-un izvor grec din secolul al XVI-lea,
cu referire la Patriarhul Dionysios, care a ocupat scaunul din Con-
stantinopol intre anii 1546-1554. Cumularea atributiilor ecleziastice
si laice, in persoana unor clerici, este intilnita si la nord de Dunire.
Faptul se reflectd in titlul vlddicd, folosit pentru fetele bisericesti. Ins3,
initial, cuvantul vlddicd ,desemna o stapanire laicd, o authentia, termen
al carui echivalent este rusescul «vlady¢estvo» din zilele noastre”
(p- 329). Dincolo de existenta unor precedente in Biserica greaci, au-
torul admite ci romanii au reiesit din propria experienta sociald atunci
cand le-au recunoscut ierarhilor o autoritate similara celei a condu-
catorului politic: ,Mentalul popular, colectiv, a remarcat discrepanta
dintre scurtimea si provizoratul tot mai evident al conditiei de «domn
de sine stdpanitor a toata tara si mare voievod>, cu relativa stabilitate a
demnitatii detinute de inaltii prelati, aflati mai la adipost de amestecul
factorului extern [ ... ] ansamblul corpului social a aplicat termenul de
«vladica» inaltilor prelati, avind in vedere nu numai caracterul mult
mai durabil al demnitatii lor, ci §i mult mai venerabil: erau posesori ai
unei autorititi spirituale, care nu taia capete, dispuneau de o autori-
tate destul de extinsd in domeniul dreptului civil, se aflau in fruntea
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clerului, prima stare a societitii medievale, fapt care le conferea de ase-
menea o consideratie aparte, exprimata si prin dictonul «de la vladica
pana la opinca>, la care se adauga locul detinut de mitropolit in Sfatul
domnesc” (p. 329).

Alte expresii cu ridicini bizantine sunt ,mama tuturor bisericilor”
(p. 345-367) si ,marea biserica” (p. 368-381), intalnite in citeva do-
cumente din secolele XVI-XVII, pentru a denumi Mitropolia Tarii
Roménesti, cu sediul la Targoviste. In cazul Moldovei, autorul semna-
leazi un singur exemplu documentar (din 1835), cand Mitropoliei din
Iasi i-a fost conferit epitetul ,mama si protectoare a tuturor manastiri-
lor si bisericilor” (p. 383). In diplomatica bizantina, sintagme identi-
ce ori asemandtoare s-au folosit pentru Patriarhia din Constantinopol
sau Catedrala ,Sfanta Sofia”. Tudor Teoteoi mediteazd asupra cauzelor
reludrii formulirilor respective in spatiul romé4nesc. Conchide ca aici
s-a format ,,un mediu ortodox dotat cu o mare capacitate de recupera-
re a traditiei bizantine, favorizati si de o prezenta tot mai insistentd a
grecitatii post-bizantine, de la Fanar sau din alte parti, in viata interna
a lumii romanesti nord-dunirene, indeosebi din Tara Romaneasca”
(p. 366). Recuperarea traditiei bizantine poate fi urmiriti si in ico-
nografia ortodoxa. Cateva exemple revelatorii se regisesc in studiile
»Arhetipuri bizantine §i motive spirituale in viata Sfintului Athanasie
Athonitul” (p. 458-466) si ,Modelul icoanelor «neficute de mani
omeneasci>» in iconografia sfintilor «noi»” (p. 467-484).

Personalitatile ecleziastice provenite din mediul grecesc al Balcanilor
formeaza subiectul citorva investigatii incitante. In lucrarea ,Prelati
greci in Tara Romaneascd (sec. XVI-XVII)” (p. 333-344), autorul
ii evocd pe mitropolitii greci care au pastorit in Muntenia: Nifon al
II-lea (inc. sec. al XVI-lea), Luca de Buziu (1602-1629), Grigore I
(1629-1636), Dionisie Iviritul (1672). Lor li se adaugi cirturarul
grec Matei al Mirelor, egumenul Manastirii Dealu. Estimind am-
prenta lasata de acesti prelati in cultura romaneasci, autorul scrie:
yPersonalitati de valoare ecumenici, dar si profund integrati in lumea
romaneasci a perioadei, prelatii si mitropolitii greci din Tarile Ro-
mane in secolele XVI-XVII au indeplinit diverse misiuni si atributii,
in primul rdnd pe cele presupuse in virtutea calitatii lor eclesiastice,
context in care nu putem lisa deoparte rolul lor cultural, in calitate
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de copisti, chiar de autori de creatii originale, de tipografi, dar in pri-
mul rdnd de transmititori ai unui evantai cit mai divers al creatiei
literare bizantine” (p. 343).

De o atentie deosebita (in patru articole, p. 392-446) beneficiaza mi-
tropolitul Dionisie al Ungrovlahiei, provenit de la Manastirea Iviron
din Muntele Athos. Tudor Teoteoi demonstreazi ca Dionisie era aro-
mén de neam. Timp de 14 ani (1655-1669) s-a aflat la Moscova, unde
a redactat in greaca primul tratat moldo-rus, incheiat in 1656 de Ghe-
orghe Stefan, domn al Moldovei. A mai scris o istorie a Rusiei, in lim-
ba greacd, precum si un tratat impotriva rascolnicilor. Revenit in Tara
Roméneascd, Dionisie a fost egumen al Manastirii ,Radu Voda” din
Bucuresti, iar apoi mitropolit. Probabil fascinat de personalitatea lui
Dionisie Iviritul, autorul a ales, pentru coperta I a volumului, o fresca
din clopotnita Manastirii ,Radu Vod&”, iar pentru ultima copertd — un
hrisov din patrimoniul aceluiasi locas.

Volumul Bizant, romanitate orientald si romdni in Evul Mediu se remarca
prin coerenta si enciclopedism. Privit in ansamblu, ne lasd impresia
unei monografii consacrate raporturilor dintre romani, Imperiul Bi-
zantin, lumea greceasci post-bizantind, precum si mostenirii bizanti-
ne in diferite domenii ale societitii medievale roménesti. Prin inter-
mediul studiilor de améinunt, autorul creioneaza un tablou complex
al temei vizate. Desi romeii (cum isi spuneau bizantinii) si romanii
isi revendica descendenta de la Roma Antica, scriitorii bizantini i-au
mentionat rareori pe roméni, tratindu-i mai curdnd cu superioritate.
Dupa 1453, grecii care au activat in Tara Roméneasci si Moldova s-au
integrat in mediul local, avind multiple legituri (inclusiv de rudenie)
cu elitele roménesti. Influenta culturala bizantina in Tirile Romane nu
s-a limitat doar la o aculturatie. Procesul a inclus si unele realitati simi-
lare in cele doua culturi, mentalitdti comune, precum si o pronuntata
afirmare a identitatii roménesti. Bizantul nu e singura arie culturali
care si-a exercitat influenta la nord de Dunare. Unele aspecte din viata
romanilor in Evul Mediu, de la ideologie politica pana la arhitecturs,
au radicini si in Europa catolici.

Pe langd subiectul propriu-zis al fiecirui studiu, autorul zugriveste
personalitati si evenimente, explica importante realitati istorice din
Bizant si din Térile Roméne. Lectura cartii devine astfel instructiva
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pentru diferite categorii de cititori. Merita si citesti integral volumul si
sa revii la el. Iti oferd un valoros model de analiz a surselor documen-
tare, precum si de expunere academics, virtuti dobandite de autor pe
parcursul unei activitati stiintifice indelungate. Potrivit propriei mar-
turii, ,scopul si insemnatatea fundamentali a studiilor bizantine rezida
in marea lor capacitate de a oferi repere pentru incadrarea trecutului
nostru in fluxul general al evolutiei istorice, de a ne facilita plasarea
unor fapte, fenomene sau procese pe coordonatele perene ale istoriei

»

universale...” (p. 14).

Referinte Torga 1936 = Nicolae Iorga, Istoria romdnilor, vol. I, partea
bibliogr’afice I-a, Bucuresti, 1936
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Abstract
The author of the paper makes a presentation of the book “Byzantium, the

Oriental Roman World, and the Romanians in the Middle Ages’, written by
the historian Tudor Teoteoi and published in 2020. It is a volume of col-
lected studies dedicated to the relationships between the Romanians, the
Byzantine Empire, the post-Byzantine Greek environment, as well as to the
presence of the Byzantine heritage in different fields of the Romanian me-
dieval society. Through the study of concrete details, the author sketches a
complex image of the topic under study. The Byzantine cultural influence
in the Romanian Countries was a complex process that included similar
realities, common mentalities, as well as a definite manifestation of the
Romanian identity.
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Vechiul teritoriu romanesc dintre Prut si
Nistru a cunoscut timp de peste un secol,
incepand cu 1812, ocupatia intermitenta din
partea Rusiei tariste, care i-a dat numele im-
propriu de Basarabia, iar apoi de citre URSS,
care i-a dat numele de Republica Sovietica
Socialista Moldoveneasca. In tot acest timp,
populatia romaneasca majoritari a fost supu-
sd permanent unui proces de deznationalizare
si rusificare prin introducerea alfabetului chi-
rilic si a limbii slave, precum i prin dislocari-
le unor largi grupuri de roméni spre regiunile
asiatice, concomitent cu colonizarea teritori-
ilor rimase libere cu populatie slava. In ciu-
da acestor masuri, romanii nu au renuntat la
limba si traditiile lor milenare, precum si la
dorinta de a se afla din nou impreuni cu fratii
lor de dincoace de Prut, asa cum au fost de la
constituirea statelor medievale roméanesti.

Odata cu ciderea comunismului, s-a deschis
si pentru romanii de peste Prut ocazia de
a-si revendica drepturile lor nationale. Ast-
fel, incepand cu anii 1988-1989, alaturi de
alte republici unionale ale URSS, a inceput
pentru romanii din RSSM - republici stali-
nistd, o lupta grea, tenace si complexd pen-
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tru céstigarea libertatilor
si indeplinirea aspiratiilor
lor nationale. De-a lungul
celor peste trei decenii, ei GUVERNARI POLITICE

au inregistrat, dupa cum ne POST - TOTALITARE DIN
arata istoricul si diplomatul REPUBLICA MOLDOVA

Dorin Cimpoesu in cirtile
si articolele sale referitoa-
re la evolutiile politice din
Republica Moldova, victorii
dupa victorii, desi uneori au
trebuit sa batd pasul pe loc,
pentru a-si reface fortele
pentru noile confruntari.
Evenimentele relevi ca ro-
ménii dintre Prut si Nistru
au facut, cu multd rabdare,
pasi marunti, dar siguri in
drumul lor spre a-si atinge
aspiratiile si idealurile de libertate si independenta. Adoptarea alfabe-
tului latin si declararea limbii romdne calimbi oficiala (31 august 1989),
adoptarea drapelului national Tricolorul romdnesc (27 aprilie 1990), a
Stemei de stat (3 noiembrie 1990), a Imnului de Stat si Declaratia de
Independentd (27 august 1991) sunt doar cateva dintre succesele ro-
ménilor in batiliile date ,cu forta nomenclaturii comuniste, tributara
ideologiei totalitare” (p 18).

(2012-2022)

In noua sa carte, intitulati Guverndri politice post-totalitare din Re-
publica Moldova (2012-2022), aparuti recent la cunoscuta Editura
,Cetatea de Scaun” din Targoviste, Dorin Cimpoesu, unul dintre cei
mai buni cunoscitori ai istoriei Republicii Moldova din 1990 in-
coace (dovada fiind cele 10 volume dedicate evolutiilor politice din
Republica Moldova, fird a mai adiuga zecile de articole publicate)
analizeaza cele mai importante aspecte ale frimantarilor politice din
cel de-al doilea asa-zis ,stat” romanesc. In lucrarea amintiti, auto-
rul abordeazi in mod sintetic si obiectiv principalele evenimente
si evolutii ale formatiunilor politice care au marcat perioada anilor
dintre 2012 §i 2022. Datele extreme ale deceniului avut in vedere de
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autor indica incheierea unui regim neocomunist sau totalitar-resta-
urat, marcat prin pierderea puterii de citre partidele de stinga pro-
ruse, care a fost urmat de mai multe guvernari de centru-dreapta de
orientare asa-zis europeand si culminand cu instalarea, pentru prima
dati, a unei puteri de dreapta proeuropene, precum si cu acordarea
Republicii Moldova a statutului de tara candidata pentru aderarea la
Uniunea Europeana.

Istoricul a deslusit pe parcursul perioadei date 17 probleme, con-
cretizate in tot atatea capitole ale lucririi, care infatigseaza zbaterea
partidelor politice promoscovite de a nu pierde puterea din mana.
Intre acestea, amintim constituirea Coalitiei proeuropene (22 aprilie
2013) care, promovand o politicd de apropiere de UE si de delimi-
tare fata de Rusia, a dus la castigarea alegerilor parlamentare din
2014 si ,pierderea monopolului politic de citre PCRM” (p. 33).
Efectul acestora a fost crearea Aliantei pentru Moldova Europea-
nd (APME) (2015), formata din PLDM si PDM, inscriindu-si ca
,prioritate nationala” ,,continuarea cursului strategic de integrare
europeand a Republicii Moldova’”, prin ,implementarea etapelor
Acordului de Asociere” (p. 35). Cu toate acestea, Alianta, care asi-
gura doar o majoritate parlamentard minoritara, s-a confruntat cu
o serie de disensiuni intre partidele ce o compuneau. Intre aces-
tea amintim negocierile secrete purtate de PDM cu PCRM pen-
tru asigurarea sprijinului parlamentar, acceptind ,unele obiective
din programul politic al comunistilor, cum ar fi nerecunoasterea
identitatii roméanegti a Basarabiei, incetinirea procesului de aderare
a Republicii Moldova la UE, consolidarea neutralitatii tarii, con-
comitent cu indepartarea de NATO, transmiterea unor semnale
pozitive citre Moscova etc.” (p. 36). Duplicitatea PDM-ului, dar
si a altor factori, a dezlintuit o instabilitate guvernamentala con-
cretizatd prin esecul Guvernelor Iurie Leancd, Chiril Gaburici, Na-
talia Gherman gi Valeriu Strelet, la care au contribuit si protestele
antiprezidentiale si antiguvernamentale. Intr-un cuvant, anul 2015
a fost un an dominat de crize politice, de scoatere din joc a unor
politicieni cu state vechi, ce a dus la slibirea unor partide (PDLM),
destramarea AIE si la 0 noud reagezare a partidelor politice pe sce-
na politicd, avind un impact deosebit asupra evolutiei acestora in
viitor.
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A urmat un regim de doi ani (2016-2018), bazat pe Platforma Social-
Democratd, constituiti din PDM si 14 deputati transfugi din PCRM,
care, impreund cu PL si cu opt liberali-democrati, au alcatuit o majori-
tate parlamentard, care l-a propus, dupa esecul sustinerii lui Vladimir
Plahotniuc si a lui Ion Paduraru, pe Pavel Filip ca prim-ministru, pri-
mind si votul de incredere al Parlamentului. In timpul acestei guver-
nari, nu lipsite de fraimantari politice, dintre care unele cu un impact
deosebit asupra societitii din Republica Moldova, precum si asupra
optiunilor membrilor partidelor. Se poate spune ci sfarsitul acestei
perioade a fost unul de ,stagnare interna si izolationism pe plan ex-
tern” (p. 70.) si al ,statului-captiv” (p. 71) sub conducerea PDM-ului
ce devenise ,partidul-stat” (p. 71). Aceasta a dus la formarea Blocului
ACUM, dar fara PL, deoarece liderul acestuia, Mihai Ghimpu, facuse
dovada lipsei de onestitate si fiabilitate.

Acest lucru, ca i schimbarea sistemului electoral, a gasit partidele de
stinga proruse total dezorientate in fata alegerilor parlamentare din
februarie 2019, in urma carora ,neincrederea dintre cele trei partide
importante era la cote maxime” (p. 132). Cele trei forte politice prin-
cipale din noul Parlament reprezentau directii de orientare politica
diferitd: prorusi — PSRM, promoldoveneasci - PDM si proeuropea-
nd — Blocul ACUM, nereusind si formeze o majoritate parlamentara
functionald timp de doud luni si jumatate. Aceastd degringolada poli-
tica postelectorald a luat sfarsit in urma unei vizite subite la Chigindu
a unor inalti emisari ai UE, SUA si Rusiei, care a avut ca rezultat con-
stituirea coalitiei Intelegerea Politici Temporard intre Blocul ACUM si
PSRM (8 iunie 2019), care isi propunea ca obiectiv ,dezoligarhizarea
si readucerea statului Republica Moldova in albia constitutionalitatii”
(p. 118). Aceasta coalitie a fost ,catalogati de unii contra naturii si de-
numiti de altii Alianta Kozak” (p. 183), in fond o cacealma ruseascd
de pe urma cireia a cAstigat numai Rusia (p. 185.), fiindci ii avea sub
control total pe presedintele Igor Dodon i PSRM.

Crearea majoritatii parlamentare a ficut posibild alegerea Zinaidei
Greceanii in functia de presedinte al Parlamentului, apoi a organelor
de lucru ale acestuia, precum si acordarea votului de incredere Guver-
nului condus de Maia Sandu. Desi noua putere constitutionald a fost
recunoscutd si de citre principalii actori politici internationali, timp
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de sapte zile (8-14 iunie 2019) a urmat una dintre cele mai inversunate
confruntari postsovietice intre formatiunile prototalitare, coordonate
de PDM, in care a fost implicata si Curtea Constitutionald, si partidele
proeuropene. Victoria acestora din urma a fost salutatd nu numai de
prim-ministrul Maia Sandu, spunand ci ,In sfarsit, am castigat in fata
raului’, dar chiar i de citre presedintele Igor Dodon, prorus convins,
care, pentru a nu-si pierde cu totul influenta, sublinia ci ,PD, care a
uzurpat puterea in stat, astazi si-a recunoscut infringerea’, precum si
de citre Departamentul de Stat al SUA.

Guvernarea Sandu a fost perturbati de neintelegerile din cadrul
majoritatii parlamentare cu privire la masurile inscrise de executivul
Republicii Moldova, intre care reforma justitiei, cu deosebire a numirii
unui nou procuror general, ceea ce a nemultumit foarte mult partenerii
de coalitie, inclusiv pe presedintele Igor Dodon. Acesta din urma, pen-
tru depasirea disensiunilor, propune, in speranta ci fortele de dreapta
vor ceda, incheierea unui nou acord intre cele doud componente ale
coalitiei majoritare, avind in vedere ca cel anterior avea un caracter
temporar. Dupa trei luni de negocieri destul de anevoioase, s-a sem-
nat, la 16 septembrie 2019, un nou acord privind constituirea unei
noi Intelegeri Politice, care inscria ca ,obiectiv primordial ... pistrarea
majoritatii parlamentare”, ,in scopul respectirii unor angajamente de-
mocratice comune, care asigura sustinerea si stabilitatea actualei gu-
verniri” (p. 155).

Cu toate ca alegerile locale din 20 octombrie si 3 noiembrie 2019 au
fost castigate de socialistii prorusi, mai ales in municipiul Chisinau,
unde au preluat puterea, ceea ce le didea unele sperante, reprezentantii
Blocului ACUM au refuzat de a face vreo coalitie cu acestia, ducind,
in cele din urma, la demiterea Guvernului Sandu, la 12 noiembrie
2019, printr-o motiune de cenzura, introdusa de socialisti. Esuarea
consultirilor politice in privinta credrii unei noi majorititi parlamen-
tare, initiate de presedintele Igor Dodon, I-a determinat pe seful sta-
tului, pentru a depasi criza politica, si impuna un guvern minoritar,
de tranzitie, pana la alegerile prezidentiale, numind ca prim-ministru
un consilier al sau, Ion Chicu, fost ministru in Guvernul PDM, con-
dus de Pavel Filip. Astfel, puterea politicd a revenit socialistilor, care au
incheiat cu PDM Acordul privind formarea Coalitiei , Platforma Social-
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democratd Pentru Moldova®, ,,... in scopul credrii unei majoritati parla-
mentare stabile” (p 190).

Cagtigarea alegerilor prezidentiale din 1 noiembrie 2020 de citre Maia
Sandu, presedintele PAS, cu un scor zdrobitor (57,72%) in fata lui
Igor Dodon (42, 28%), a declansat, poate, cea mai crunti lupti post-
sovieticd, intre partidele de stinga, promoscovite, si fortele de dreap-
ta. Demisia Guvernului Ion Chicu, drept urmare a pierderii alegerilor
prezidentiale, din 1/14 noiembrie 2020, precum si divizarea fortelor
parlamentare facea imposibild crearea unei majorititi parlamentare
functionale.

In disperarea de a nu-si pierde parghiile puterii, tabara socialistilor si
a acolitilor lor a constituit ad hoc o majoritate parlamentari pentru a
adopta sau anula, printr-un joc periculos, unele legi importante ce vi-
zau destabilizarea functionarii statului si impotriva noului presedinte
ales al tarii. Era ultima ,,demonstratie de fortd a vechii puteri” (p. 198).
Majoritatea parlamentara ,toxica’, asa cum o caracterizeazd autorul,
constituitd din deputatii partidelor PSRM, Partidul Sor si ,Pentru
Moldova’, a blocat, timp de peste trei luni, toate demersurile sefului
statului pentru formarea unui guvern, acuzandu-l, intr-o Declaratie a
Legislativului, de tentativa de dizolvare a Parlamentului si convocarea
de alegeri parlamentare anticipate, uitind ci insusi Igor Dodon, liderul
PSRM, precum si celelalte formatiuni politice parlamentare pledasera
pentru un scrutin anticipat, cum constata presedintele Maia Sandu, in
urma consultirilor din 28 decembrie 2020 (p 232). Confruntirile din-
tre cei doi factori politici au ajuns la punctul culminant cAnd majorita-
tea conjuncturala, pentru a bloca tatonirile sefului statului de a depasi
criza politicd, a aprobat o ,Hotdrére prin care a fost introdusa starea de
urgentd pe intreg teritoriul Republicii Moldova” (p. 243), facand astfel
yimposibild organizarea activitatilor electorale in eventualitatea con-
vocirii alegerilor anticipate” (p. 243-244.).

Curtea Constitutionald, declardnd neconstitutionald Hotirarea Parla-
mentului privind instituirea stirii de urgentd, i-a dat posibilitatea le-
gald presedintelui Maia Sandu si dizolve Parlamentul si s3 convoace
alegerile anticipate pentru 11 iulie 2021. In final, CEC a confirmat,
dupa finalizarea numararii voturilor, ca Partidul Actiune si Solidaritate
a obtinut o victorie zdrobitoare de 63 de mandate in fata Blocului elec-
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toral al Comunistilor (10) si Socialistilor (22) de 32 de mandate si a
Partidului Sor de numai 6 mandate. Victoria fira precedent a partidu-
lui prezidential in fata fortelor ,retrograde, conservatoare, prorusesti si
antieuropene” (p. 269) a creat, ,dupa 30 de ani de experimente de tot
felul” (p. 269), sansa istorici pentru Republica Moldova de a se integra
definitiv pe drumul reformarii si al democratiei din temelii a societatii
din stinga Prutului si de a trdi dupa ,reguli europene” ,ca parte a lumii
libere”.

Odata cu exprimarea vointei poporului, lua sfarsit criza politici, provo-
catd de fortele proruse, iar noul Legislativurmeazi, spunea presedintele
Maia Sandu, si lucreze in conformitate cu ,ceea ce ne cer oamenii”
(p. 273), cu ,mai multi responsabilitate in serviciul public, mai multa
implicare si mai multi eficientd” (p. 274). Seful statului adresa Guver-
nului Natalia Gavrilita, liderd a PAS, la instalarea sa, din 6 august 2021,
indemnul ,Sa fiti aproape de oameni, si comunicati cu ei si orice de-
cizie pe care o luati s porneasca de la interesul si nevoia cetateanului”
(p-277). Unul dintre cele mai mari succese realizate de regimul puterii
de dreapta, la scurt timp dupa instalarea sa, este obtinerea statutului
de tara candidati la UE, favorizat si de contextul izbucnirii rizboiului
ruso-ucrainean. Acest lucru a avut un impact intern i extern deosebit,
emotionant, confirmat de presedinta Maia Sandu, care in discursul sau
spunea ca obiectivul integrarii in UE constituie ,, ... farul in aceste fur-
tuni cumplite, ghidand tara noastra pentru anii ce vin’, un drept, pen-
tru ca ,Noi apartinem Uniunii Europene. Suntem o tard europeand, cu
o limba europeand, o istorie europeana si un sistem politic european”

(p. 285).

Stilul antrenant, pe care l-a adoptat autorul in elaborarea acestor in-
teresante pagini din istoria recentd a Republicii Moldova, ii face pe
istorici, politicieni si, in special, pe tinerii pasionati de evolutia eve-
nimentelor ce se intimpla fratilor nostri de peste Prut sa nu o lase din
mand pani la ultima pagini. Dorin Cimpoesu prezintd evenimentele
din fuga unui tren Express, fira insi a omite sau scipa ceva, chiar si
cele mai neinsemnate fapte fiind punctate cu deosebita acribie. Totusi
nu face uz de cuvinte care ar reduce din importanta intamplarilor, ce ar
pune intr-un plan secund unele aspecte, care la o prima vedere ar parea
lipsite de insemnatate. Nu exista propozitie, fraza, paragraf care sa nu
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atragd atentia analistilor politici. Se vede limpede experienta istoricu-
lui care a trecut si prin scoala misiunilor diplomatice.

Lucrarea s-a aflat pe rafturile standului Editurii ,Cetatea de Scaun”
la targurile de carte Gaudeamus (decembrie 2022) si Bookfest (mai
2023), bucurindu-se de atentia deosebiti a cititorilor interesati de is-
toria recenta a Basarabiei.

=, Dorin Cimpoesu: Post-totalitarian political governments
——% in the Republic of Moldova (2012-2022)

Keywords: post-totalitarian political governments; Republic of Mol-
Abstract oy period 2012-2022

In his new book, entitled Post-Totalitarian Political Governments of the
Republic of Moldova (2012-2022), published recently at the well-known
Cetatea de Scaun Publishing House, in Targoviste, Dorin Cimpoesu, one
of the best connoisseurs of the history of the Republic of Moldova since
1990, as evidenced by the 10 volumes dedicated to political develop-
ments in the Republic of Moldova, without adding dozens of published
articles, analyzes the most important aspects of the political turmoil of the
second so-called “ state “Romanian. In the mentioned paper, the author
approaches synthetically and objectively the main events and evolutions
of the political parties that marked the period between 2012 and 2022.

The engaging style adopted by the author in the elaboration of these in-
teresting pages from the recent history of the Republic of Moldova makes
historians, politicians and, in particular, young people passionate about
the evolution of events that take place in our brothers across the Prut, not
to let go of the last page.
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Bogatia si complexitatea
lumii universitare (II)

11, = profesor universitar
doctor, Departamentul

de Sociologie si Asistentd
Sociald al Universitafii
,Alexandru loan Cuza”din
lasi, autor a numeroase
volume, studii si articole in
reviste de specialitate din
fard si strainatate, membru
n comisii de doctorat,
prodecan al Facultafii

de Filosofie si Stiinte
Social-Politice, membru

al Senatului Universitdtii
JAlexandru loan Cuza’,
membru fondator al
Societatii Sociologilor din
Romania, Profesor Emerit
(2018).

Universititi germane. In centrul Berlinului
se afli Muzeul German de Istorie care expu-
ne documente din epoca romani péana in zi-
lele noastre. Cand vizitatorii ajung in 1949,
o pot lua spre stinga (unde sunt intimpinati
de un Trabant, ,masina socialistd”, pentru a
intra in Republica Democrati Germani) sau
spre dreapta (unde sunt intimpinati de un
Volkswagen, pentru a o lua prin Republica
Federal). In 1990, expozitia se reuneste...

Ca si traiectoria tarii, cea a universitatilor ger-
mane nu este liniard. Unele dintre ele nici nu
se mai afld pe teritoriul german, de exemplu,
Universitatea din Konigsberg (unde Kant
a predat si a fost rector), Universitatea din
Praga (infiintata de citre Carol al IV-lea, in
1348, cu binecuvantare papali) sau Universi-
tatea din Viena (1365), fondati de Rudolf al
IV-lea. Schisma din 1378" a dus la infiintarea
universititilor din Heidelberg (1386), Kéln
(1388), Erfurt (1392). Biserica a pitruns
in universititi (pe care le administra epi-
scopul regional, acestea fiind, in principiu,
supuse impdratului). Dupi infiintarea altor
universitati (Greifswald, 1456 si Freiburg,

Partea I vezi ,Limba Romana’, nr. 5-6 (283-284), 2023,
p.229-240
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1457), acestea s-au ,,obisnuit” si obtini ,privilegii” si de la imparat, si
de la papa. Inainte de Reform3, in teritoriile de limba germani existau
cincisprezece universitati. Pand in 1700, acest numar s-a dublat, dar
ele erau mici? niciuna nu domina peisajul academic® — prin raportare
la Bologna, fondati in 1088, Salamanca (1164), Oxford (1167), Cam-
bridge (1209) etc.

Universititile germane din secolul al XVIII-lea pregateau tineri pentru
medicina i drept, ofiteri pentru armata i preoti. Familiile aristocra-
te isi trimiteau copiii la ,scoli de cavaleri” (unde invitau ,militiria” si
ymanierele de la curte”), iar mestesugarii si negustorii isi trimiteau co-
piii sa invete o meserie.

Comportamentul studentilor (stiri de ebrietate, imoralitate, dueluri... )
a afectat adesea reputatia universititilor. Reformatorul educational,
Joachim Heinrich Campe, scria: ,Fac universititile mai mult bine de-
cat rau? Raspunsul e nu: cei mai buni tineri sunt, dacd nu distrusi com-
plet, salbaticiti in universitatile de unde se intorc slibiti la trup si suflet,
pierduti pentru ei insisi si pentru lume”.. Universitatile erau institutii
de provincie, locuri de invitare prin memorare, cu profesori (indatorati
bisericii si suveranului) care recitau texte antice. Numerosi intelectuali
germani de frunte si-au construit reputatia in afara universitatii (de pilda,
Gottfried Wilhelm Leibniz, care considera universititile ,méanastiri ce
difuzeaza fantezii sterile” si care I-a convins pe electorul de Brandenburg
sd infiinteze o Societit der Wissenschaften — devenita apoi Academia
Prusaci de Stiinte, nu o alti universitate...).

Au existat si incerciri de reformare a universitatilor germane (datori-
ta nevoilor practice ale statului, cu o birocratie in crestere). De pild3,
Universitatea din Halle (fondata in 1694) avea facultiti de teologie
si drept, dar personalititi iluministe, precum Christian Thomasius,
au ciutat s-o transforme in ,paradis de reflectie si exprimare potrivi-
te statului modern’, cu prelegeri din cele mai diverse domenii tinute
in limba germani (nu numai in latind), cu un curriculum care preve-
dea pregitirea necesarid pentru serviciul public. Dar Universitatea din
Gottingen (fondati in 1737) a prefigurat aparitia universititii moder-
ne de cercetare*, asa cum Universitatea din Jena a atins apogeul sub
Karl August, patronul lui Goethe (cand i-a avut acolo pe Fichte, Hegel,
Schelling, Schlegel, Schiller...).
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La inceputul secolului al XIX-lea, ministrul prusac responsabil de
invatiméntul superior propunea schimbarea totald a universitatii
cainstitutie. Profesoratul reinnoit a stabilit noi standarde de preda-
re si cercetare. Erau in mod oficial trei grade de baza’, iar profeso-
rii cu drepturi depline erau stapani in domeniul lor de competenti
(rectorul conducea nominal universitatea, o reprezenta pe plan ex-
tern).

Finantarea generoasd a contribuit la transformarea universitatilor de
cercetare, care au devenit modele globale in secolul al XIX-lea si ince-
putul secolului al XX-lea. Daci exista vreo nemultumire fatd de limite-
le lor, crestea numarul organizatiilor externe de cercetare®.

Dupa cum scria Daniel Fallon (intr-un studiu despre universittile ger-
mane), reinventarea de la inceputul secolului al XIX-lea a fost poate cel
mai remarcabil fapt privind universitatea germani. O jumatate de se-
col mai tarziu, primul presedinte al Universitatii din Michigan, Henry
Philip Tappan, avea sd spund: ,Sistemul de instructie publica adoptat
de statul Michigan este copiat dupa cel prusac, recunoscut a fi cel mai
bun din lume”, iar pregedintele Universitatii Clark (pe atunci institutie
importanti in domeniul ingineriei si stiintelor aplicate) spunea: ,Uni-
versitatea germanad este astizi cel mai liber loc de pe pamant... Nicdieri
pasiunea de a trece granita cunoasterii umane nu e atat de generald”.
Dupa doui rizboaie mondiale, fostul presedinte al Harvardului si fos-
tul ambasador american in Germania de Vest, James B. Conant, spu-
nea ci ,universitatea germani a fost cea mai buna din lume in secolul
al XIX-lea”

Dacad in multe clasamente ulterioare nicio universitate germana nu in-
tra in primele douazeci (si doar citeva erau in primele o sutd), faptul
a determinat cautarea unor ,strategii ale excelentei”: reactivarea cer-
cetdrii, recrutarea cercetatorilor internationali de top, eficientizarea
sistemelor de diplome invechite (pentru a fi mai accesibile studentilor
internationali).

Dar cel mai bun mod de a intelege ,cresterea, decaderea si renasterea”
invatimantului superior german, spune Kirby, este urmarirea traiecto-
riei a doud universititi din Berlin: Universitatea Humboldt si Univer-
sitatea Libera.
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Universitatea Humboldt. Cladirea principald a universitatii a fost
candva casa fratelui cel mic al lui Frederic cel Mare, vizavi de pala-
tul Hohenzollernilor (construit prin secolul al XV-lea, aruncat in aer
de comunisti la mijlocul secolului al XX-lea si reconstruit in secolul
al XXI-lea). La intrarea in clidirea principal3, un foaier de marmura
rosie are o scard ce duce spre un citat faimos al unui absolvent nu mai
putin faimos al universitatii, Karl Marx: ,Filosofii au interpretat lumea
in diferite moduri; important este insd de a o schimba’. La etaj, sunt
portretele marilor laureati ai universititii (printre care: Fritz Haber,
Theodor Mommsen, Robert Koch, Otto Hahn, Max Planck, Albert
Einstein...).

Universitatea din Berlin a fost un model de inovare in cercetare, preda-
re si conducere. In 2021 era impovirata de istoria sa: aparuti ca univer-
sitate de stat, pervertita de national-socialism si antisemitism, cazuta
in mainile unei mici burghezii mascate ca marxiste, cu ambitii afecta-
te de mari tulburiri politice si de restrictii ale libertitii academice (in
timpul comandaturii sovietice).

Dupi ce Napoleon a invins Prusia pe cimpul de luptd, armatele fran-
ceze, intrate prin Poarta Brandenburg, au ocupat Berlinul. O delegatie
care l-a vizitat pe Frederick Wilhelm al III-lea i-a cerut si deschida o
institutie de invatimant superior la Berlin, fiindca ,statul trebuia sa
inlocuiasca prin fortd intelectuald ceea ce a pierdut prin forta fizici”..

Decizia de a infiinta universitatea a fost impulsionatd de numirea, in
1810, a lui Wilhelm von Humboldt ca director al Sectiei pentru Afa-
ceri Ecleziastice si Educatie din cadrul Ministerului de Interne. Om de
litere (prieten cu Friedrich Schiller), filosof, lingvist, filolog, diplomat
si reformator al educatiei, el a propus remodelarea scolilor primare,
infiintarea unui nou tip de scoala secundara si infiintarea Universitatii
din Berlin. Ideea cd universitatea poate servi si intdri statul nu era nous,
dar Universitatea din Berlin a fost in tandem cu transformarea statului
german modern®. Universitatea, spunea Humboldt, poate servi statul
si societatea daci se centreazd pe cultivarea individuala, pe capacita-
tea de a se dezvolta liber. Conceptia lui era legati de ,miscarea pentru
educatia nationald”, condusd de Johann Gottlieb Fichte. Humboldt
voia 0 gcoala elementara care si formeze abilititi de baza, gimnazii
care sd invete tinerii ce sd invete si cum sa invete pentru a ajunge la
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independenta intelectuald, iar facultatile sa dea studentilor instructie
si educatie din clasici, istorie, matematici, stiinte. Universitatea trebuia
sd fie o comunitate de profesori si studenti ,devotati stiintei”, devotati
cercetirii stiintifice la cel mai inalt nivel. In acest scop, Humboldt a
formulat cateva principii de bazi: unitatea predarii si cercetirii (res-
ponsabilitatea profesorilor de a produce si disemina cercetiri proprii),
introducerea studentilor in metodologia cercetarii, protectia libertatii
academice (Lehrfreiheit, libertatea de a preda, si Lernfreiheit, libertatea
de a invita), independenta financiari a universititii (care sa aiba pro-
pria dotare, si fie o institutie distantatd de guvern), studentii s inceapa
cu studiul artelor si stiintelor, s3 urmareasca evolutia cunoasgterii si si
continue cu discipline de specialitate.

Universitatea din Berlin si-a deschis portile in 1810, cu 53 dintre cei
mai mari savanti ai Germaniei care predau celor 256 de studenti. Jo-
hann Gottlieb Fichte a devenit rector in 1811 si spunea in discursul
inaugural: ,in nicio universitate din lume libertatea academica nu este
mai siguri si mai ferma ca aici” (el a intrat insi in dezacord cu studentii
interesati s invete cit mai repede o meserie?) ...

Universitatea a crescut, a prosperat, a integrat institutii §i infrastructuri
existente deja. Aceasta are potentialul de a ,inocula germanilor spiritul
grec” si de a ,umaniza statul” printr-o birocratie bine pregatitd, spunea
Humboldt. Klemens von Metternich (care a dominat politica central-
european intre 1815-1848) a urmirit restringerea discursului aca-
demic liberal (in fiecare universitate urma s fie plasat un ,curator”),
restrictionarea organizatiilor studentesti, cenzurarea ziarelor si perio-
dicelor... Dar, chiar in epoci de represiune, de restrictii, majoritatea
reformelor humboldtiene au durat, iar modelul s-a raspandit. Ludwig
Feuerbach avea si scrie cd Universitatea a devenit un templu al mun-
cii (fapt care i-a atras in ea pe Schleiermacher, Hegel, Schopenhauer,
Schelling... ). A fi profesor la Berlin insemna un mare prestigiu social si
cultural. La Universitatea Humboldt, citeva inovatii au fost esentiale:
facultitile adjuncte” (unde au crescut multi ,profesori in asteptare”,
la indemana universititii, din ce in ce mai multi cu doctorat), profe-
sionalizarea carierei universitare (profesorii au devenit oficiali de stat
si, treptat, au format o eliti care, ca grup, a concurat cu succes chiar in
alegerile politice)'. Desi a rimas conservatoare din multe puncte de
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vedere, Universitatea din Berlin a acceptat ca si femeile sa fie invitate la
universitate (in 1899, Elsa Neumann a obtinut aprobarea Ministerului
Educatiei si a devenit prima femeie cu studii doctorale in fizica).

Clasa conducitoare a natiunii germane s-a format in silile de curs, unde
invatau stiinte politice, drept si administratie publica. Intre 1870-1914,
Germania si-a consolidat puterea pe scena mondiala prin tehnologie
si invatimant. Intreprinderile germane si armata cereau cunostinte si
rezultate stiintifice aplicabile, iar accentul pus de citre universitati pe
stiinte si tehnologie a facut din acestea motoarele puterii industriale
si militare. Imparatul Wilhelm al II-lea prevedea ci ,noul secol va fi
determinat de stiinta si tehnologie”. Universitatile, centre ale cercetarii
stiintifice, au primit sprijin de la stat, pe masura originalitatii si desco-
peririlor lor. Pani la sfarsitul Primului Razboi Mondial, o treime din
premiile Nobel au fost acordate cercetatorilor germani, dintre care ju-
matate au fost acordate unor cercetitori de la Universitatea Humboldt.

Cand Althoff a avut putere decizionali (conducand Departamentul
universitar al Ministerului Prusac al Educatiei), a mobilizat fonduri
mari pentru invatdmantul superior, in special pentru Universitatea din
Berlin (el a jucat si rolul-cheie in aducerea acolo a unor personalititi
precum Adolf von Harnack, Max Planck, Walther Nernst, Paul Ehrli-
ch, Robert Koch, Ferdinand von Richthofen s.a.). Berlinul devenea o
,mecca” pentru oamenii de stiintd (punctul culminant al carierei unui
profesor universitar era si fie ,chemat” in Berlinul care oferea presti-
giu si o insemnati compensatie baneasca''). Se estimeazi ca 9 000 de
americani au studiat in universititile germane in secolul al XIX-lea'.

Reputatia Universitatii din Berlin a fost in tandem cu cea a Germani-
ei. Centenarul din 1910 a marcat un punct culminant si de bifurcatie in
istoria universititii (discursurile de atunci contineau metafore precum:
yprimul teren de parada intelectuald al Germaniei’, ,fortareata intelectu-
ald pentru protectia patriei’, ,adeviratul arsenal al armelor stiintifice”..).

Studentii si profesorii universitatii au reactionat la izbucnirea rizbo-
iului din 1914 (departamentele de chimie si fizici fiind imediat mo-
bilizate pentru a sprijini armata germani'?). Pani la sfarsitul Primului
Razboi Mondial, 57 de membri ai personalului si 997 de studenti au
fost ucisi...
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Regimul nazist instaurat in 1933 a avut efect §i asupra studentilor
Universititii Humboldt (care au ars cirti pe strizi, alituri de profesori,
de membri ai SA, SS..., au raspandit pamflete, afise in care se cerea
yepurarea elementelor non-nationale” din universitati). ,Legea pentru
restabilirea functiei publice” din 1933 a dus la expulzarea evreilor...
Universitatea din Berlin a abandonat mult din traditiile de predare si
cercetare afectate fiind de dogma ,sange, sol, rasa”. Multi intelectuali
germani au imbratisat national-socialismul si ideologia aferenta aces-
tuia (mai mult de o treime dintre cadrele didactice din Berlin s-au ala-
turat Partidului Nazist)'*.

Politicile naziste si raspandirea antisemitismului au dus si la o migratie
intelectuali considerabild in Marea Britanie si SUA (circa 280 de uni-
versitari, dar statisticile variazi...). Pe masuri ce Berlinul a devenit
tinta bombardamentelor aliate, universitatea si-a restrans functionarea
pana in octombrie 1944, cand si-a incetat definitiv activitatea.

In 194S, Universitatea Humboldt era in ruine. Majoritatea clidirilor
erau distruse. Berlinul a fost impartit intre aliati, iar universitatea a
ajuns in sectorul sovietic. Sovieticii au decis redeschiderea si ,denazi-
ficarea” acesteia (aproape 85% dintre profesorii rimasi au fost demisi
pe motivul colaboririi cu national-socialismul). A urmat reorganizarea
in conformitate cu politicile sovietice (de a forma muncitori socialisti,
credinciosi ideologiei socialiste). Partidul Unitatii Socialiste (SED),
partid de guvernimant in Republica Democrati Germani, a acceptat
sd facd o universitate de elita socialistd. Studentii trebuiau sa urmeze
cursuri obligatorii de marxism-leninism, materialism istoric §i socia-
lism stiintific, iar vara trebuiau ,,sa faci practici” (adici stagii de mun-
ci). Conducerea universititii a fost ,remodelatd”, partidul avand ulti-
mul cuvant de spus in toate deciziile esentiale’.

In vara anului 1961, Zidul Berlinului intrerupea contactul studentilor
si profesorilor din Berlinul de Est cu Vestul. Serviciul securititii de
stat (,Stasi”) a format un departament special pentru supravegherea
universititii din Berlinul de Est (iar aceasta a creat un program de
licenta in ,,criminalisticd” pentru intrarea in Stasi; nu au lipsit colabo-
ratorii studenti si profesori, alaturi de alti cetiteni ai RDG, intre 1950-

1989)...
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Profesorii si administratia Universitatii Humboldt au rimas loiali lini-
ei partidului pana la ciderea Zidului Berlinului in 1989. Aceasta avea
bune relatii cu institutii de invitamant superior din Uniunea Sovietica,
din tari socialiste ale Europei, Africii, Asiei si Americii de Sud.

Reunificarea pagnicd a celor doua Germanii a insemnat un punct de
cotiturd pentru Universitatea Humboldt.

In citiva ani, a fost restructurati si reorganizati. ,Fira ideologie, am
vrut sa ne reinnoim... am initiat noi programe de studiu... am ales
noi comisii... am ales un presedinte nou.., spunea noul rector. ,Pro-
fesorii marxisti” au trebuit sa-si depuna din nou candidatura pe postu-
rile pentru care concurau cu colegii din Occident. Au fost reevaluate
si redefinite curriculumul, programele, iar departamentele au fost co-
masate, regrupate. Au aparut tensiuni si in raindul personalului care s-a
trezit evaluat, nu reangajat automat. Dupa epurarile din 1933 i cele
din 1945-1946, au venit cele din 1989... Din 2 755 de angajati in 1989,
doar 16% au rimas pani in 1997 ...

Universitatea Humboldt a inceput o etapa de competitie si colabora-
re cu Universitatea Libera din Berlinul de Vest. A fost implementata
legislatia universitara asemandtoare cu cea a Germaniei de Vest.

Provocirile au fost mari pentru Humboldt, avind in vedere mostenirea
trecutului. Valorile diferite au incurcat presedintii, profesorii, persona-
lul si studentii care au intrat adesea in dispute. Uneori, luarea deciziilor
devenea aproape imposibila. Vicepresedintele pentru cercetare spu-
nea: ,odata ce se ia o decizie in Senatul Academic, atunci afacerea este
incheiatd”, dar presedintele avea un punct de vedere diferit: ,in Univer-
sitatea Humboldt, toata lumea ia parte la decizii, dar un numar foarte
mic de membri au si responsabilitatea” In plus, prestigiosi membri ai
facultatilor, de reguld, nu mai cautau posturi in conducere ca si ,nu-si
murddreasca maiinile..” Recrutarea, invitarea savantilor internationali
nu era ugoara din cauza constrangerilor bugetare'®, dar nici invitatia ca
profesor nu mai era chiar ceea ce fusese candva...

Cu cei 35 980 de studenti inscrisi, Universitatea Humboldt este una
dintre cele mai mari universitati germane in anul universitar 2019-
2020 (circa 60% dintre studenti provin din mediul local, universitatea
avand caracterul unei universititi regionale de stat). A fost insi dificila
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echilibrarea ,masificirii” cu ,excelenta”. Politicile de admitere neselec-
tivd au fost mentinute de Senatul Berlinului, care determina numarul
anual de studenti (rectorul Markschies descria astfel problema: ,M-am
adresat primarului Berlinului: di-ne libertatea de a ne selecta studentii
si, de asemenea, numarul studentilor. A ris de mine, spunind: nicioda-
td, niciodata in viata mea...”

Pe vremea RDG, Universitatea isi trimitea studentii mai ales la Mos-
cova si in ,tari surori socialiste”. Acele legituri s-au ,atrofiat” dupa ca-
derea Zidului. Studentii internationali erau, in primul rind, europeni;
studentii asiatici reprezentau 14%, iar cei din America de Nord, Cen-
trala si de Sud circa 28%. Dacd limba rusa era limba internationala in
universitate in vremea RDG, in 2020, Universitatea Humboldt oferea
33 de programe de licent in limba englezi ... In contextul Procesului
Bologna, Universitatea Humboldt a luat o serie de masuri menite sa re-
formeze structura universitétii in conformitate cu liniile directoare ale
Uniunii Europene: si dea diplome acceptate la nivel international'’,
sd imbundtateasca calitatea cursurilor'®, si sporeasci mobilitatea
studentilor.

La inceputul noului mileniu, pe plan intern, universititile germane
se confruntau cu concurenta crescinda a institutelor de cercetare no-
nuniversitare (Societatea Max Planck, Asociatia Leibniz, Asociatia
Helmbholtz a Centrelor de Cercetare Germane)*?, dar si cu ,exodul cre-
ierelor” (numerosi cercetitori au plecat din Germania, in principal in
SUA, intre care laureati ai Premiului Nobel).

Initiativa nationald a excelentei (Exzellenzinitiative), demarati in
2005, a fost o incercare de a orienta invatimantul superior german
intr-o noua directie. Bugetul pentru invitaiméntul superior a crescut.
Guvernele federale si statul german au lansat initiativa pentru a aju-
ta cAteva universitati s se aliture universititilor de eliti mondialj,
cu obiectivul de a face cercetarea mai atractivd, mai competitiva la
nivel international, de a concentra atentia pe realizirile remarcabile
ale universitatilor, ale comunititii stiintifice germane. Prima rundi de
finantare a Initiativei s-a desfagurat intre 2006-2011%°. Universitatea
Humboldt a intrat cu teama si in a doua runda, dar a reusit sd patrun-
da in cercul universitatilor de elita gratie inclouviv parteneriatului cu
Universitatea Libera si cu institutele Max Planck. Si in a treia runda
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de finantare, in , Alianta Universitard din Berlin” (cu Universitatea Li-
beri, Charité si Universitatea Tehnici), Humboldt a avut o strategie
de succes. De altfel, potrivit unui studiu al Comisiei Internationale de
Experti privind Initiativa Excelentei, strategia ,a reusit o schimbare
structurald in universititile germane” (,excelenta” fiind misurati, mai
ales, prin cercetare). La jubileul bicentenar (din 2010), Universitatea
Humboldt reflecta asupra trecutului si prognoza viitorul, asupra unei
traiectorii profund impletitd cu cea a Berlinului (a triit in cinci regi-
muri politice: Regatul Prusiei, Imperiul German, Republica Weimar,
Germania nazista si Republica Democrati Germani), pentru a se re-
gisi acum in Germania reunificata.

Universitatea libera din Berlin. In 1963, la doi ani de la ridicarea Zidu-
lui Berlinului, John F. Kennedy a fost in Berlinul de Vest. Sutelor de mii
de oameni veniti si-1 vadi el le spunea: ,Toti oamenii liberi sunt cetateni
ai Berlinului i, prin urmare, omul liber se mandreste cu cuvintele Ich bin
ein Berliner”. S-a adresat si zecilor de mii de profesori si studenti adunati
in campusul Freie Universitit. Orice universitate este libera..., dar nu
neapdrat la Berlin... Universitatea Liberd nu e interesatd doar si scoata
avocati sau contabili calificat, ci si cetateni dispusi si-si foloseasca toate
energiile pentru promovarea unei societati libere... Carturarul, intelectu-
alul, profesorul au o datorie mai inalta dect altii, pentru ca societatea ii
antreneaza si gindeasca pentru a face, pentru a contribui la construirea
viitorului in termenii adevarului, dreptatii, libertatii. ..

Pe coridorul unde se afld biroul presedintelui sunt imagini si docu-
mente ale vizitei lui Kennedy. Nu departe se afld cladirea principali a
universitatii (de doua sute de mii de metri patrati, invelita in sticld, scal-
datd in lumina, simbolizind libertatea, deschiderea si transparenta),
finantatd de Fundatia Ford, pentru a rivaliza cu cea a Universitatii din
Berlinul de Est. Universitatea Liberd a devenit o primus inter pares, un
exemplu de ,excelentd” in Republica Federali, dar nici traiectoria aces-
teia n-a fost simpla...

In timpul celui de-al Doilea Rizboi Mondial, bombardamentele aliate
au transformat centrul orasului in mormane de moloz. Berlinul a fost
impartit in patru sectoare. Cartierul in care se afla majoritatea minis-
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terelor si cea mai mare parte a clddirilor universitare a trecut sub con-
trolul URSS (restul Berlinului a fost ocupat de Franta, Marea Britanie
si SUA). Universitatea din Berlin nu a fost subordonati Comandaturii
Aliate (organismul oficial de conducere al intregului oras), ci sovietici-
lor*". Cu90% din cladiri distruse, cu o mare parte din personal emigrat,
expulzat, executat, Universitatea din Berlin a fost redeschisa in 1946.
Sovieticii au impus denazificarea, cu scopul de a elimina vechea eliti si
de a ,forma o generatie capabild sa instaureze definitiv comunismul”.
In ,universitatea socialistd”, educatia a fost dominati de tema luptei
de clasi. Cursurile obligatorii cuprindeau filosofia marxist-leninista si
economia politica a lui Stalin, pentru a ,proletariza” universitatea si a
schimba structura sociald a tarii. Profesorii §i studentii trebuiau sa de-
monstreze ca au fost victime ale fascismului sau cé s-au distantat ideo-
logic de regimul nazist (cea mai sigurd modalitate de a face acest lucru
era si se inscrie in Partidul Unitatii Socialiste). A fost redusi libertatea
academicy, iar protestele studentilor inclinati spre democratie au fost
reprimate rapid (tribunalul sovietic care gisea ,vinovati de activititi
fasciste ascunse” didea pedepse cu inchisoarea intre 10 §i 25 de ani)*...

Cu toate acestea, multi studenti disidenti declarau ci libertatea, drep-
turile omului sunt valori inestimabile si vor lupta fara incetare impo-
triva oricui incearca si le incalce... Era ilegal (in temeiul politicii de
ocupatie) si critici autorititile sovietice, dar membrii disidenti ai
studentilor au organizat o mare demonstratie in aprilie 1948, in sec-
torul britanic din Berlinul de Vest, si au venit cu ideea de a infiinta o
noud universitate in care si poata studia liberi. Un jurnalist american
care a scris despre acea demonstratie s-a oferit si-i puna in legatura
cu autorititile americane. Generalul Lucius D. Clay, Inaltul Comisar
American pentru Germania, ca si presedintele Universitatii din Indi-
ana, Herman Wells, consilier cultural al Guvernului Militar Aliat, au
explorat posibilitatea infiintdrii unei noi universitati. Un comitet for-
mat din profesori, studenti si politicieni a ficut planul acesteia, stri-
duindu-se si arate ci ,proiectul va fi (si ar trebui sa fie) fundamental
german in initierea si dezvoltarea sa, iar participarea SUA sa fie limitata
la sprijinul moral si material al ideii germane demne”. Politologul ger-
mano-american Carl J. Friedrich (care si-a luat concediu de la Harvard
pentru a fi consilierul lui Clay) a concluzionat ci o noua universitate ar
putea fi deschisa in toamna lui 1948.
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Noua universitate, se spunea, trebuia s pastreze traditiile onorabile,
dar sd aiba curajul de a merge in directii noi, deoarece fiecare generatie
are dreptul de a-si gisi propria cale... Inscrierea la o noua universita-
te a fost ugoard. Pana in octombrie s-au adunat 5 500 de cereri. Daca
Universitatea din Berlin a fost fondati de rege, Universitatea Libers,
fondata de studenti, a incredintat acestora un grad mare de influenta.
Carta universitatii prevedea ca Universitatea Libera este ,0 comunitate
de savanti, profesori si studenti”. Fiindca era nevoie de un conducitor,
FU (Freie Universitit) a ciutat un ,notabil”, o figura eminenti (care nu
era usor de gisit atunci, in Berlinul de dupa rizboi...). A fost convins
octogenarul Friedrich Meinecke, considerat principalul istoric german
in viatd. El a preluat postul cu conditia si aiba alaturi un prorector care
sd se ocupe de administrare. Inaugurarea FU a avut loc pe 4 decem-
brie 1948. Vremea rea si rece l-a tinut pe rectorul Meinecke la pat,
transportul restrictionat a limitat participarea rectorilor si a liderilor
academici din alte universitati, dar ceremonia desfasurata intr-o sala
publica disponibila la acea dati a fost una de neuitat. Vorbind de acasa
(la postul de radio al sectorului american), Meinecke spunea: ,Aud cu
bucurie vocea tinerilor si salut apelul lor pentru o noud universitate
care se naste direct din cerintele pasionale ale celor sever testati, iar cel
mai bitran le ia ména intinsd”. Meinecke a ficut apel la concurenta, nu
la conflict, intre cele doud universitati din Berlin, incheind cu: ,Fie sa
vind ziua cdnd ne vom putea reuni’...

Dar Universitatea Libera a fost infiintata in apogeul ,blocadei Berli-
nului” (efortul sovieticilor de a face de netriit viata celor din Berli-
nul de Vest... ). Sovieticii au blocat accesul pe sosele, pe calea ferati
si canale citre sectoarele de vest. In aceste conditii, fortele aeriene
americane si britanice s-au angajat intr-un efort imens pentru apro-
vizionarea pirtii de vest a orasului, printr-un ,pod aerian” (270 000
de zboruri citre Berlinul de Vest timp de 11 luni...). Universitatea
Libera avea nevoie de cladiri, mobilier, carti. Orasul Berlin ii putea
oferi sprijin moral si legal, dar mai putin financiar. In aceste conditii,
FU a devenit rapid un simbol al prieteniei germano-americane. Pu-
terea americana a subventionat universitatea de la infiintare, spriji-
nul crescind semnificativ pe misurd ce Berlinul devenea un camp
de lupta central in Rizboiul Rece. Universitatea a fost conceputa cu
un campus de tip american, fapt care o deosebea de alte universitati
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germane®’. Numarul studentilor inscrisi a crescut rapid la 6 000 in
1954, 12 000 in 1960, 15 000 in 1968). Profesori erau si dintre cei
nemultumiti de universitatile est-germane. Cu sprijin din partea
Bonnului, Berlinului si Statelor Unite, bugetul a crescut intre 1958-
1968. Programele pentru invatimantul general au imprumutat din
experienta americani (de la Harvard), Funk-Universitit (universi-
tatea radio) a inceput si transmitd cursuri de bazi pentru cetitenii
Berlinului (la care s-au addugat cursurile serale), FU devenind re-
cunoscuti pe scard largd ca o universitate ,inovantd” (desi multi se
opuneau inovatiei prea rapide si vizau o ,restaurare” a excelentei aca-
demice din perioada prenazist...).

Berlinul de Vest a devenit un centru cultural si educational din ce in ce
mai atragator. Studentii alegeau FU si pentru ci orasul era o alternativa
,cool”, contraculturala.

Vizita lui Kennedy in 1963 a fost un punct culminant al sentimentului
proamerican. Asasinarea lui in acelasi an §i atentia captata de rizbo-
iul din Vietnam au parut si afecteze acest sentiment al studentilor FU
(care au protestat impotriva proliferarii armelor atomice, impotriva
reinarmirii Germaniei). Mai mult, studentii de stinga si-au organizat
propriile grupuri care participau la demonstratiile antiamericane®. O
universitate fondata ca reactie la extremismul de stinga se afla acum in
centrul unor miscari politice radicale care se raspandeau pe tot globul'.
FU a fost intens politizati. Senatul Academic si Rectoratul au fost ocu-
pate periodic de catre studentii protestatari. Noua Lege a Universitatii
din 1969 a dat dreptul institutionalizarii grupurilor de studenti radicali
(ulterior, caind numita lege o fost apreciati ca o mare gregeald, studentii
maoisti au vrut si arunce presedintele pe fereastri... ).

Universitatea Libera era pe punctul de a se prabusi la inceputul anilor
1970, oficialii Berlinului deplangind incapacitatea universitatii de a se
autoguverna. Dar... cheltuielile guvernamentale pentru educatie au
crescut, curricula a fost modificatd pentru a pregiti studentii pentru
piata muncii. Numarul studentilor FU a crescut si, la fel ca multe alte
universitati din Germania, aceasta a devenit o ,universitate de masa”.
Studentii ,zdboveau” mult in facultiti, din cauza scutirii de serviciul
militar si a faptului ca limitele de timp pana la terminarea unui nivel
de studiu au fost rareori respectate. Universitatea ii accepta fiindca bu-
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getul era determinat in mare masura de numirul studentilor (iar acest
numdr a crescut pani in 1989...).

Odata cu ciderea Zidului Berlinului i reunificarea Germaniei, Berli-
nul urma si fie din nou capitald. Ratiunea initiala de a fi a Universitatii
Libere ar fi incetat sa mai existe. De altfel, FU coopera, inci inainte de
1989, cu Universitatea Humboldt (care ficea eforturi de democrati-
zare). Reunificarea Germaniei a fost costisitoare si nu exista bugetul
necesar universititilor. Fondurile care subventionasera Berlinul de
Vest in timpul Razboiului Rece aveau si fie intrerupte. FU si Hum-
boldt au supravietuit, alaturi de Universitatea Tehnica, prin puterea
inertiei, a rezistentei birocratice, fara o viziune a unei universitati uni-
te... Speranta era ci va fi stimulatd astfel o concurenta intercolegiala
sandtoasa.

In secolul al XXI-lea, Universitatea Libera trebuia s se reconceapa. Cu
toate problemele sale, pana in 2017, Times Higher Education o clasa
printre primele cinci universitati germane de cercetare si printre pri-
mele doudzeci din lume in domeniul stiintelor umaniste. Raspandita
in trei campusuri din Berlin, universitatea avea, in 2020, unsprezece
unitati academice, trei institute internationale, oferea 180 de progra-
me de licentd si master, precum si 50 de programe de studii doctorale.
Cum a facut?

O parte a raspunsului se afld la nivelul conducerii acesteia, spune Kir-
by. Universitatea Libera este condusi de un presedinte cu un mandat
de patru ani. Acesta si vicepresedintele executiv sunt alesi cu votul
majoritatii din Senatul Academic extins (care include inci 36 de mem-
bri). Ei au 0 mare influent3 in alegerea echipei. Conteaza functiile, dar
si oamenii care le detin. FU este recunoscuti pentru continuitatea si
calitatea conducerii. Savantul Johann Wilhelm Gerlach a condus uni-
versitatea intre 1991 si 1999, rezistand incercirii de fuziune cu Uni-
versitatea Humboldt. Dieter Lenzen, expert in sociologia si filosofia
educatiei, a fost ales in conducerea FU in 2003, dupa ce a predat la
Stanford, Columbia si Tokyo. Savantul Peter-André Alt a condus FU
intre 2010 si 2018 (cand aceasta a avut un mare succes in rundele a
doua si a treia ale competitiei excelentei). Lui i-a succedat matemati-
cianul de renume international Giinter M. Ziegler, doctor MIT, care a
fondat Scoala de Matematica din Berlin.
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Pe locul doi, dupi presedinte (in privinta rolului in FU), este cance-
larul, care se ocupa de buget, dar are si multe alte responsabilitati. Se-
natul numeste cancelarul pentru un mandat de zece ani. Un ,cancelar
de fier” al FU a fost Peter Lange. El a venit la FU in 1976, ca student, a
lucrat in cercetare, a fost director general al Senatului Academic, sef al
biroului prezidential timp de un deceniu, apoi cancelar in ultimii cinci-
sprezece ani. De-a lungul mandatului, Lange a fost cel mai puternic,
dar si cel mai putin vizibil lider al universitatii*®. El a ficut ,aproape
totul”, ocupandu-se de bugete, personal, controale, planificiri cu de-
partamentele academice, de coordonarea proceselor centralizate si
descentralizate, de constructia si dezvoltarea campusului, de energie
si IT, de angajarea profesorilor titulari, de finantirile de la terti, de (re)
amenajari, de librarii etc. ... pentru ca ,stia ce trebuie ficut”. Cand Lan-
ge s-a pensionat, spunea: ,Sunt mandru cd am reusit sd construim una
dintre cele mai moderne §i mai eficiente administratii universitare din
Germania”.

O alta parte a raspunsului se afla in finantare. Senatul Berlinului a oferit
principala sursd de venit pentru universitate (cu conditia respectrii
anumitor indicatori de performanta, inclusiv a numarului de studenti
acceptati, a diversititii facultatilor si internationalizarii). Guvernul fe-
deral i-a oferit finantare suplimentara prin Pactul pentru invatimantul
superior din 2020. In ultimii ani, FU s-a concentrat pe stringerea de
yfonduri de la terti” (alte sectiuni ale bugetului federal si fonduri de
la Uniunea Europeani), pentru care a trebuit si concureze, si le lege
de proiecte de cercetare. FU a strins bani si de la donatori privati si
din industrie. Aceste fonduri au facut universitatea competitiva la ni-
vel national si vizibila la nivel international. Capacitatea de a atrage
finantare a facut din FU o universitate antreprenoriala si manageriala.
Profesorii titulari au in continuare sarcina de a-si tine cursurile, dar si
de a gestiona proiecte de cercetare importante.

Succesul oricirei universitati depinde, desigur, de facultiti. FU a avut
un corp de profesori care au ficut cercetari de nivel mondial. Din 1948,
cinci laureati ai premiului Nobel au predat la FU. Aici au fost §i 17
castigitori ai Premiului Leibniz (cel mai inalt premiu din Germania),
sapte castigitori ai premiului de cercetare Max Planck, 15 membri ai
Academiei Nationale de Stiinte Germane Leopoldina (una dintre cele
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mai vechi asociatii in domeniile stiinte naturale si medicini). Dincolo
de profesorii titulari, a crescut procentul celor cu cariere permanen-
te pe langd FU (cu promisiunea titularizarii lor). Daci unii au plecat,
cauza a fost adesea salariul (mai mic in comparatie cu cel din Statele
Unite)?.

De lainfiintare, FU a fost recunoscuti pentru profilul sau international.
Fondata cu sprijin american, primele parteneriate ale FU au fost cu
universitati americane, iar ulterior cu universititi din intreaga lume®.
Desigur ci FU s-a centrat pe parteneriate strategice® si pe infiintarea
de birouri de legaturd pe tot globul®. Conform Serviciului Ger-
man de Schimb Academic (DAAD), in 2016, FU a primit cea mai
mare finantare dintre toate universititile germane pentru proiecte
internationale, fiind cea mai populara destinatie din Germania pentru
studentii internationali®*'. A fost si este o destinatie apreciata si de ci-
tre cercetitorii internationali (intre 2014-2018, 265 au avut sejururi
mai lungi de o luni). In 2019, Comisia Europeani a lansat Initiativa
Universititilor Europene pentru a consolida parteneriatele strategice
si a creste competitivitatea internationald a lor. Aceasta initiativa a in-
clus FU in Alianta Universitatii Europa, numita colocvial ,Universita-
tea Viitorului” (centratd pe teme interdisciplinare, pe stiinta datelor,
inteligenta artificiald si mostenirea culturala, pentru a stimula inovatia
sociala si internationalizarea).

Referendumul din 2016 pentru Brexit a insemnat un soc pentru
studentii si cercetitorii care au trebuit si-si imagineze un viitor cu mo-
bilitate mai redusd. FU a profitat, fiind printre cele mai cautate locuri
de studiu §i cercetare, cu programe oferite in limba engleza.

Universitatea Libera este astazi un ,laborator” in ciutarea VERITAS,
IUSTITIA, LIBERTAS, pregititi sa faca fata provocarilor actuale i vi-
itoare...

Note I ! ,Schisma apuseani” (1378-1417) a fost o rupturd
temporari in cadrul Bisericii Romano-Catolice, o cauza
fiind aceea ca doi candidati pretindeau tronul papal in
acelasi timp...

?Unele universitati aveau in jur de 1 000 de studenti, dar
cele mici puteau avea 80-100 studenti.
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*La inceputul secolului al XV-lea, Erfurt si K6In erau printre cele mai mari §i mai cu-
noscute. Un secol mai tirziu, au devenit proeminente universititile din Leipzig si Ingol-
stadt. Umanismul si Reforma au adus vizibilitate universititilor din Wittenberg, Leipzig,
Helmstedt, Frankfurt, Jena, iar in timpul Razboiului de 30 de ani, tinerii studiosi s-au
indreptat spre Konigsberg, Rostock si Koln.

*Cénd, in 1789, ministrul prusac raporta regelui Frederic William al II-lea starea
universititilor germane, el scria despre Gottingen: ,Niciieri altundeva nu am gisit atita
dragoste a profesorilor pentru universitatea lor. Ei sustin ci universitatea lor este cea mai
buni din Germania. Parci toti sunt imbitati de mandrie pentru meritele universitatii —
partial reale, partial presupuse, partial imaginate...”

$ Ordinarius (profesor cu drepturi depline), care detinea o catedrid (Lehrstuhl); Ex-
traordinarius (sau AuBerordentlicher Professor), profesor asociat (cu speranta de a fi
,chemat” la universitates); Privatdozent, care nu era oficial membru al facultitii, nu era
functionar public.

¢ Imparatul William al IT-lea a infiintat societatile stiintifice pe care astizi le stim ca Insti-
tutele Max Planck, motoare de cercetare, conectate pe anumite linii §i cu universitatile
germane.

7Regimul comunist a ordonat instalarea celei de-a unsprezecea teze a lui Marx despre
Feuerbach, in 1953, cind universitatea era intr-o mare schimbare. Astizi, scirile care
duc spre citatul lui Marx sunt impodobite cu o atentionare satirica: ,Vorsicht Stufe”,
Atentie la fiecare pas pe care-1 facefi...

$Finantele si administratia au fost rationalizate si profesionalizate treptat. Municipalititile
au avut putere de autoguvernare §i au creat un interes larg pentru afacerile publice. Ar-
mata a fost refacuta, iobigia a fost abolitd, evreii au scipat de o gami largd de legi discri-
minatorii, iar educatia a fost complet reformata.

°Fichte a fost martor la o controversi cu privire la comportamentul studentilor: un stu-
dent evreu provocat la duel de un student crestin (membru al unei fraternititi studentesti
nationaliste) a refuzat si a suferit umilire publici (lovire cu biciul... ) . Fichte s-a hotarat
sd faci un caz din astfel de comportament, dar incercarea lui a fost impiedicati de Se-
natul universitar. In schimb, cazul a fost yjudecat” de o ,curte de onoare” studenteasca
si incheiat cu o pedeapsi severa pentru... victima. Ca urmare, Fichte a hotaréat si demi-
sioneze...

' Astfel, Adunarea Nationald de la Frankfurt, primul organism reprezentativ liber ales
pentru toati Germania, care aspira si unifice democratic statele germane, a devenit cu-
noscuti drept ,parlamentul profesorilor”.

! Profesorii erau platiti bine (salariile medii la Berlin, in 1905-1906, erau cu 30% mai
mari decit salariile profesorilor universitari din alte parti ale Prusiei).

"2 Modelandu-se dupa Universitatea din Berlin, Universitatea Johns Hopkins din SUA a
fost infiintata cu 53 de profesori care au studiat la universitati germane.

13Tn 1918, o unitate speciali, condusa de chimistul Fritz Haber (castigitorul Premiului
Nobel pentru chimie in 1918), a lucrat la folosirea clorului si a altor gaze otrivitoare in
armatd. Max Weber a reactionat dur: ,Libertatea stiintei existd si in Germania in limitele
acceptabilitatii ecleziastice si politice; in afara acestor limite nu exista...”.

'* Un exemplu de implicare a universitatii in national-socialism a fost Konrad Meyer,
profesor de agriculturd, numit de Heinrich Himmler planificator sef al ,Generalplan
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Ost” al SS (un ,plan de relocare” a Poloniei ocupate, in timpul expulzirii, inrobirii, ex-
termindrii a sute de mii de polonezi).

'S Heinrich Fink, primul presedinte al universititii dupi reunificare, amintea:
yPresedintele nu a decis niciodata nimic fard partid; ordinele veneau de sus”.

16 Tn Germania, profesorii sunt functionari publici, iar salariile lor sunt fixate de stat, nu
de citre universitati, si nu sunt majorate in functie de vechime.

'7 Printre cele mai dezbitute masuri de reforma a fost introducerea unui sistem de diplo-
me comparabile, cu programe de licenta de trei ani i masterat de doi ani, care a fost o
abatere de la sistemul de licenti de cinci ani din Germania.

'8 ,Competentele-cheie” pentru invitarea pe tot parcursul vietii recomandate de Parla-
mentul European in 2006 includ: invitarea limbilor straine, tehnologiile informatiei i
comunicatiilor, matematicj, stiinti si tehnologie.

' Multi oameni de stiintd de nivel inalt au descoperit ci institutele independente sunt
mai atractive in comparatie cu universitatile, fiindca... nu au predare si primesc mai
multi bani.

20 Competitia pentru finantare era deschisi pentru ,scolile universitare” (sprijinirea tine-
rilor cercetitori absolventi), pentru ,clustere de excelentd” (pentru a promova proiecte
de colaborare ale universititilor cu alte institutii stiintifice — cum ar fi institutele Max
Planck), pentru ,strategiile institutionale” (pentru a oferi universititilor de cercetare
promititoare finantare suplimentar pe baza institutionali). In prima linie de finantare,
initiativa a creat peste cincizeci de scoli postuniversitare pentru programe de doctorat
mai integrate si grupuri de cercetare imbunatitite. Grupurile de excelenta au promovat
cooperarea interdisciplinari in diferite domenii.

* Berlinul a fost guvernat initial de un Consiliu de Control Aliat format din reprezentanti
ai celor patru puteri, cu o conducere prin rotatie lunari. Pe misuri ce relatiile Est-Vest
s-au deteriorat, sovieticii s-au retras din consiliu si au guvernat singuri sectorul.

** Studentul la medicini supravietuise incarcerarii in Buchenwald, sub nazisti, dupa care
s-a trezit intr-un lagar de la Sachsenhausen, sub comunisti. A fost eliberat din lagar in
1956...

» La inceputul secolului al XX-lea, Dahlem fusese ales de autorititile germane pentru a
deveni ,orasul stiintei”. Aici au fost multe institutii: arhivele statului, muzeele etc. Kai-
serWilhelm-Gesellschaft (KWG), precursoarea Societitii Max Planck, a fost fondati in
1911, ca ,Oxfordul german” unde, laureatii Nobel Albert Einstein, Werner Heisenberg
si Max Planck si-au facut, si-au cistigat renumele.

2#1n 1967, studentul FU Benno Ohnesorg a fost impuscat de politia din Berlin in timp ce
protesta impotriva vizitei sahului Iranului (atunci, aliat american). Indignarea a fost uni-
versald: 15 000 de persoane au participat la slujbele din campusul FU pentru Ohnesorg,
iar moartea sa a fost urmati de demonstratii de masa in Germania de Vest, a radicalizat
migcarea studenteasc, a dus la demisia sefului politiei si a primarului Berlinului de Vest.
* La Paris, in mai 1968, au inceput demonstratiile studentesti care au dus la o greva
generali ce a doborit guvernul francez. In Statele Unite, scindirile produse din cauza
rizboiului din Vietnam au tulburat campusurile studentesti. In China, revolutia cultu-
rald maoisti a perturbat si a inchis universititile (in timp ce ,maoismul” isi gisea adepti
printre occidentalii de stanga). La Berlin, universitatea care a beneficiat de ajutor ameri-
can a ajuns in centrul politicii antiamericane...
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¢ O publicatie studenteasca scria in 2011 ¢i ,la FU conduce un om invizibil’, o ,fan-
toma’”, ,unul dintre cei mai influenti” oameni ,pe care aproape nimeni din campus nu-I
cunoaste”...

*7 Salariul de bazi mediu pentru profesorii titulari la FU, in 2017, a fost de 107 000 de
dolari. Pentru profesorul cu cel mai inalt rang (W3), salariul mediu (inclusiv bonusuri-
le) a fost de 144 000 dolari, in 2018.

28 1n 2017, FU avea peste 100 de parteneriate bilaterale si peste 330 de parteneriate uni-
versitare in cadrul retelei programului Erasmus.

* Cu Universitatea Ebraici din Ierusalim, Universitatea Beijing i Universitatea din San-
kt Petersburg (in 2011-2012); in 2014, cu Universitatea Columbia, in 2016, cu Univer-
sitatea Berkeley; in 2017, cu Universitatea din Zurich. Parteneriatul cu Universitatea din
Beijing a dus la infiintarea primului Institut Confucius din Germania (care formeaza
profesori de limba chinez, gidzduieste conferinte, ateliere etc.).

*La New York, Bruxelles, Cairo, Moscova, New Delhi, Beijing, Sao Paulo etc., cu accent
specific pe regiune.

3111 2016, 20% dintre studentii FU erau din tiri striine (procentul era mai mare pentru
doctoranzi, 34%).

U-ﬁ Keywords: William C. Kirby; book ,Empires of Ideas: Creating the
Modern University from Germany to America to China”; Harvard
University; world of universities; classification system

? The richness and complexity of the university world (l1)

Abstract

The author of the article presents a recently published book on the history
and sociology of education: William C. Kirby, Empires of Ideas: Creating the
Modern University from Germany to America to China, Harvard University
Press Cambridge, Massachusetts & London, 2022. The eminent academic
relied on interviews with several hundred leaders of German, American
and Chinese higher education institutions, and that he knew them from
personal experience. After presenting various ways of looking at the uni-
versity and appreciating the world-class university, Kirby makes a histori-
cal foray into the worlds of German, American and Chinese universities to
draw out some conclusions, lessons and insights.

In this second part of the article is presented the trajectory of German
universities, the Humboldt University and the Free University, based on
historical and daily data regarding their development in society, regard-
ing teachers and students, management, financing, internationalization,
trajectories closely intertwined with those of Berlin and Germany.
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Anatol PETRENCU

Propaganda politica a URSS -

un instrument de realizare

a prevederilor Pactului
Molotov-Ribbentrop. Note de lectura

La Bucuresti, Editura Militara a scos de sub tipar monografia doamnei
dr. Daniela Siscanu Justificarea unui rapt. Propaganda sovieticd in slujba
anexdrilor teritoriale (1939-1940) — 336 p., despre rolul propagandei
sovietice in timpul anexarilor teritoriale ale URSS in anii 1939-1940.

Problema utilizarii propagandei in scopul indoctrinirii propriului po-
por si ajustificarii politicii externe este deosebit de actuala in contextul
invaziei ruse in Ucraina, al razboiului agresiv de mari proportii, ince-
put de Federatia Rusi la 24 februarie 2022. In acest rizboi sangeros
impotriva Ucrainei, Kremlinul utilizeaza doi factori: cel militar si pro-
paganda agresiva. Dar indoctrinarea populatiei ruse si a celei de peste
frontierele Rusiei cu idei ce nu corespund adevirului s-a ficut de rusi
si pand la Vladimir Putin. Cartea ce o vom prezenta in continuare este
o buna dovadai in acest sens.

Monografia Danielei Siscanu beneficiaza de un Cuvdntul-inainte (p.
11-20) semnat de cunoscutul istoric militar dr. Petre Otu, in care a
fost prezentata situatia Romaniei inainte de raptul teritorial sovietic,
anexarea propriu-zisa si urmarile cotropirii teritoriale, despre care
s-au scris multe studii. ,Dar subiectul propagandei sovietice indrep-
tate spre anexarea celor doua provincii romanesti, constatd dl Petre
Otu, este unul secvengial in toate aceste lucrari. Prin urmare, autoa-
rea (Daniela Sigscanu) are meritul de a pune la dispozitia tuturor ce-
lor interesati de soarta tragica a acestor pimanturi romanesti o sinte-
za cat se poate de reusitd a propagandei sovietice din anii 1939-1940”

(p. 20).
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Monografia Danielei Siscanu are
la baza teza de doctor, sustinuti la
Chisinau in anul 2017. In Introdu-
cere (p.21-26) autoarea monogra-
fiei a argumentat convingator ac-
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tualitatea temei: ,Intelegerea co- !

rectd a locului i rolului institutiei DANIELA SISCANU
propagandei politice in sistemul L R
totalitar comunist, din perspec- JUStlf].-carea
tiva stiintei istorice, constituie o unui rapt
problemai actuali, in jurul cireia Zropaganca sovistiol

in slujba anexarilor o K
se iscd polemici stiintifice, con- “esiigriale (1939-1940)

fruntari politice si discutii cotidi-
ene. Caracterul acut al polemicii
este generat si intretinut atat de
gradul insuficient al cercetarii, cat
si de utilizarea unor variante ide-

Eﬁ_l ediuta militard

ologice, forme si metode de propaganda politica ce au ca scop aména-
rea «pentru vremuri mai convenabile>, sau impingerea problemei, ca
obiect de studiu, la periferia cercetirii” (p. 21). Tot aici apare motivat
cadrul cronologic si cel geografic al studiului, sunt formulate scopul si
obiectivele cercetarii.

Primul capitol se intituleaza Propaganda sovieticd in faza europeand a
celui de-al Doilea Rizboi Mondial — obiect al cercetdrii istorice (p. 27-73).
Autoarea a examinat publicatiile istoricilor romani si striini, care au
fost interesati de raptul teritorial sovietic din iunie 1940, si a constatat
yexistenta unui numdr mare de lucriri ai ciror autori sunt preocupati
de evenimentele derulate intre Prut si Nistru in 1940 (...)’, si a stabilit
ca ,nu existd vreo lucrare aparte care ar fi studiat fenomenul propa-
gandei sovietice privind ocuparea teritoriilor roménesti in contextul
aplicarii Pactului sovieto-german de neagresiune in anii 1939-1940”
(p. 64). Pentru a inlitura acest gol istoriografic, autoarea monografiei
a folosit si a introdus in circuitul stiintific surse documentare inedite,
descoperite in arhivele din Republica Moldova si Romania (in special
in Arhiva Ministerului Afacerilor Externe al Romaniei), acestea fiind
conjugate cu documente publicate deja sau plasate pe suport electro-
nic. Baza documentara folosita i-a permis autoarei si demonstreze care
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a fost locul si rolul propagandei sovietice in promovarea politicii exter-
ne expansioniste a URSS in anii 1939-1940.

Capitolul 2 este Propaganda URSS de la semnarea Pactului Molotov-
Ribbentrop la razboiul cu Polonia, Finlanda si anexarea celor trei tdri
baltice (p. 75-154). Aici autoarea a evidentiat schimbrile neasteptate,
survenite in desfisurarea propagandei sovietice in legiturd cu semna-
rea Pactului sovieto-german de neagresiune si a Protocolului aditional
secret din 23 august 1939, a analizat motivele ideologice privind par-
ticiparea URSS la impirtirea Poloniei (cu Germania nazisti), a exa-
minat procedeele intreprinse de propaganda sovietici in ,Réazboiul de
iarnd” cu Finlanda, a expus cele mai importante aspecte ale propagan-
dei sovietice in sustinerea planurilor Moscovei de cotropire a Estoniei,
Letoniei si Lituaniei.

Cel de-al treilea capitol se intituleazd Mesajul propagandistic al Uni-
unii Sovietice fatd de Romdnia in perioada august 1939 — martie 1940
(p- 155-196) si are doua subcapitole. In primul au fost examinate relatiile
sovieto-romdne pana la 23 august 1939 si mesajele propagandei sovie-
tice. Al doilea subcapitol cuprinde materiale care se referd la presiunile
politice si propagandistice ale URSS fatd de Roménia dupi semnarea
Pactului Molotov-Ribbentrop. Daniela Siscanu conchide: in privinta
Romaniei, mesajul propagandistic al URSS ,a fost lansat si modelat in
primii ani ai disputei roméno-sovietice in legiturd cu Unirea Basarabiei
cu Romania” i s-a intensificat ,,odatd cu formarea RASS Moldovenesti
pe malul sting al Nistrului, cu scopul declarat si puternic mediatizat de
a ocupa teritoriile romanesti si a extinde revolutia proletara in Balcani si
Europa de Est” (p. 269-270). Dupi semnarea Pactului Molotov-Ribben-
trop propaganda sovietica a pus deschis ,problema” rezolvirii ,chestiu-
nii Basarabiei”: ,agitatorii Partidului comunist si instructorii politici ai
Armatei rosii raspandeau zvonul cum ci Roménia va fi obligata sa retro-
cedeze Basarabia’, cum ci ea ,desfisoara acte de spionaj si pregiteste o
actiune armati contra Uniunii Sovietice” (p. 270, 271).

Ultimul capitol al monografiei este intitulat Uneltirile propagandei so-
vietice in vederea ocupdrii teritoriilor romdnesti in perioada 29 martie —
2 august 1940 (p. 197-266). Autoarea a examinat preliminariile sovie-
tice privind solutionarea ,problemei Basarabiei” si propaganda russ,
esenta Notelor ultimative ale Kremlinului (26-27 iunie 1940) si utiliza-
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rea acestor acte diplomatice de catre propaganda sovieticd in vederea
justificarii cotropirii Basarabiei si nordului Bucovinei.

Urmeaza Concluziile (p. 267-273) studiului realizat. In Anexe autoarea
a inclus sapte documente care completeazi textul monografiei. Biblio-
grafia si Indicele de nume incheie cartea prezentata.

Daniela Siscanu a demonstrat convingitor ca propaganda sovietici a
ocupat un loc foarte important si a fost strans legata de ideologia si
practica bolsevica si cd modernizarea propagandei sovietice, in special
a celei militare, se afla permanent in atentia conducerii de varfa URSS.
Astfel, la 21 aprilie 1940, insusi singerosul dictator Iosif Stalin a dat or-
din ca ideologia in domeniul militar si fie adaptati la sarcinile Armatei
rosii. Ofiterii si ostasii Fortelor militare sovietice urmau si fie educati
in sensul convingerii lor ca URSS poarta un razboi de eliberare, drept,
progresist, iar victimele isi sacrifica vietile in numele viitorului lumi-
nos al omenirii. Autoarea monografiei a demonstrat cum, de la caz la
caz, propaganda sovieticd aplica standarde duble pentru justificarea
politicii expansioniste a URSS. Astfel, pentru ocuparea voievodatelor
de est ale Poloniei, propaganda sovietica a trimbitat despre ,datoria”
URSS de a siri in ajutorul populatiei ucrainene si belaruse, a ,fratilor
de sange”, amenintati, chipurile, de ocupatia germani, ceea ce era un
fals. Asta pentru cd Protocolul aditional secret sovieto-nazist delimita
clar teritoriul polonez, supus ocupirii, de cele doua regimuri totalita-
re. Nu acelasi principiu a stat la baza motivirii ideologice a cotropirii
teritoriilor roménesti, a Basarabiei, nordului Bucovinei si Tinutului
Herta. In acest caz Kremlinul a invocat legenda restabilirii Puterii
sovietice, lichidate, chipurile, de Roménia regala in 1918, eliberarii
si unirii populatiei ,moldovenesti” de pe malurile Nistrului (in cazul
Basarabiei). Privind nordul Bucovinei, sovieticii au capturat-o drept
ycompensatie” pentru cei 22 de ani de aflare a Basarabiei in cadrul Ro-
maniei intregite.

Monografia prezentati constituie o contributie reala si substantiala la
istoriografia problemei.

Felicitiri autoarei, dr. Daniela Sigcanu.
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? The political propaganda of the USSR - a tool for realizing the

= | provisions of the Molotov-Ribbentrop Pact. Reading notes

Keywords: Soviet propaganda; territorial annexations; USSR; 1939-
1940; indoctrination; aggressive foreign policies; Romanian territo-
ries; expansionist foreign policy

Abstract

The scholarly article under review is a comprehensive examination of the
significant role played by Soviet propaganda in facilitating territorial annexa-
tions undertaken by the USSR between 1939 and 1940. The author critically
analyzes the use of propaganda in indoctrinating the populace and justifying
aggressive foreign policies. The discussion is timely, given the recent Russian
invasion of Ukraine. The book under review, written by Daniela Siscanu, is
based on her doctoral thesis and fills an historiographic gap by investigating
the phenomenon of Soviet propaganda used in the annexation of Roma-
nian territories. The author employs a rich variety of previously unexplored
archival materials from Moldova and Romania and demonstrates convinc-
ingly the critical role of Soviet propaganda in promoting USSR's expansionist
foreign policy during 1939-1940.
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Nicolae SUCIU

O carte utila §i necesara

N.S. — prof. univ. dr.in
cadrul Universitatii Tehnice
din Cluj-Napoca, Centrul
Universitar Nord Baia Mare,
membru al Asociatiei Pic-
torilor Pastelisti din Spania,
al Asociatiei Pictorilor
Pastelisti din Polonia si al
Uniunii Artistilor Plastici
din Romania. De-a lungul
timpului a avut numeroase
expoziti atat in tard, cat siin
strdinatate. Ca recunoastere
a competentelor
profesionale, a primit nu-
meroase premii si distinctii.
Volume publicate: Structuri
tipologice si modele estetice
in pictura de peisaj (2006),
Tehnici si tehnologii pentru
pictura de sevalet (2009).

Volumul Nume si imagini: semiotica verbalului
pictural isi propune o temd mai putin abor-
datd, si anume onomastica in pictura. Avem
in fatd o cercetare ampla de 360 de pagini,
desfisuratd pe parcursul a cinci capitole, alca-
tuite, la rAndul lor, dintr-un numar suficient
de subcapitole, precedate de o introducere si
incheiate cu o impresionanta bibliografie, un
documentar alcatuit din site-uri, surse artisti-
ce, anexe, dar si de rezumate in limbile engle-
73 si franceza.

Autoarea Anamaria-Paula Madéras isi in-
temeiaza considerentele pornind de la ar-
gumentul ci ,pe plan national, lipsa unei
cercetari onomastice extinse intr-un dome-
niu precum pictura constituie motivul care
ne-a determinat si abordidm aceasta tema si
sd o interpretam inter- si transdisciplinar”

(p. 15).

In primul capitol, intitulat Onomastica.
Aspecte  teoretice,  dupd  punctarea
semnificatiei numelui ca o marcéd de iden-
tificare in societate, autoarea stabileste
o definitie si o clasificare a onomasti-
cii §i a raportului acesteia cu alte stiinte.
Vehiculand cu flexibilitate un bogat
continut de informatii, ea analizeazd nu
doar actul de a numi, ci §i definitia nume-
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lui propriu din punct
de vedere gramatical,
semantic, pragmatic si
semiotic. Dimensiunea
teoreticd a termeni-
lor de analiza lingvis-
tica este sustinuta, in
raportul dintre sens-
referinta-referent  de
personalitati in dome-
niu, cu dimensiunea
practica si trimiterile
enuntate in exempli-
ficari din arta pictu-

Anamanria - laula M{fcﬁi-uza-

rii. De asemenea, sunt NUMESII GINI:
aduse in prim-planul SEN’HOTIC A
cercetarii  principale- VERBALULUI

le teorii ale numelui PICTURAL

propriu, oprindu-se la Bt MEGA
cele mai importante:
teoria numelor proprii fard sens (Mill), teoriile descriptiviste (Frege,
Russell), potrivit cirora numele propriu este o descriere deghiza-
td, teoria referintei directe (Kripke, Soames), teoria predicatului de
denominatie (Kleiber), teoria cognitivistd (Jonasson), teoria lexico-
gramaticald (Van Langendonck), respectiv teoria pragmaticd a lui
Coates.

Analizele comparative cu numele proprii ale unor creatii artistice din
domeniul picturii relevd cunostintele autoarei atat in domeniul artelor
vizuale, operdnd in discurs cu elementele specifice limbajului plastic
asimilat in anii de studii la Arte plastice — Picturd (licentd, precum si in
anii de studii masterale din acelasi domeniu), cat si in domeniul filo-
logic. Nume de referinta din arta picturii evidentiazi caracterul inter-
disciplinar al cercetirii: Edouard Manet, Pierre Puvis de Chavannes,
James Whistler, Pablo Picasso, Vincent van Gogh, Nicolae Grigorescu,
Stefan Luchian etc. Intr-o prima concluzie, ,atribuind un nume unui
tablou, artistul realizeaza un act de vorbire care implici mai multi
participanti, nominatorul si destinatarul” (p. 61).
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In cel de-al doilea capitol, Decriptarea numelor in picturd, Anamaria-
Paula Miadairas aduce pretioase informatii utile domeniului picturii, re-
marcand opera de arti ca fiind un punct de legatura ce uneste ratiunea
si sensibilitatea, citindu-l aici pe Hegel, care sustine trei determinatii:
yopera de artd este un produs al activititii omenesti’, ,omul este bene-
ficiarul ei”, aceasta are ,scop in sine”. Extinzand aria de cercetare, au-
toarea opineazi ci arta poate fi privita atat sincronic, cat si diacronic,
oprindu-se la pictura, ca domeniu de analiz3, si la artist, ca producator
al operei de arta. Subcapitolele Viata si opera artistilor si Reprezentdri
onomastice ale femeii in picturd propun ca reper de analizi faptul ci
viata artistilor se confunda cu insisi opera lor. Abunda reperele apli-
cative din pictura roméneascd in structura lingvistica a numelor de
tablouri, la subcategoria numelor de femei; aici se poate identifica o
componentd genericd in titluri denominative precum: Cap de tarancd
(N. Grigorescu), Femeie scriind (Th. Aman), Nud (G. Tattarescu),
Portret de batrdand (Anton Chladeck) si o componentd specifici avand
o functie diferentiatoare: Leda, Salomea (Gustave Moreau), Maria
Maiorescu (Constantin Lecca).

Relevant este cd, din punct de vedere onomastic, numele sunt formate
din: prenume (+ determinanti), + determinanti + prenume + nume,
antroponim/nume + functie/pozitie sociali + toponim, etnonime
(+ determinanti), teonime, hagionime (+ determinanti), iar incursiuni-
le exemplificatoare in Istoria artei maresc dimensiunea stiintifica a cer-
cetarii. La fel de incitante ca informatie, dar si demne de a fi retinute ca
deosebit de necesare in procesul de receptare, cunoastere si intelegere
a picturii, este mentionat atdt impactul calatoriilor in denominatia
tablourilor, cat si pseudonimele artistilor (lista acestora este impresi-
onanti), continudnd cu nume de curente artistice — care sunt ca un
lant unde fiecare veriga este legata de cealalta. Propunerea autoarei de
a imparti curentele/tehnicile/stilurile artistice in doud mari categorii
adaugi un plus de valoare cercetirii, si anume: isme — cele care au su-
fixul -ism in componenta, clasicism, neoclasicism, romantism etc. si cele
care au in compozitia lor termenul art: op-art, pop-art, art-deco, art nou-
veau etc.; bipartitia este intregita de termenul artd, care poate ingloba
tendinte, grupdri, perioade: artd abstractd, renascentistd, goticd, naivd
etc. Stimulatd de tematica doctorali, Anamaria-Paula Miadaras extin-
de o analiza a principalelor curente artistice din perioada renascentisti
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pénd in perioada contemporand, oferind exemple de nume de tablouri
in stransa legatura cu trasaturile specifice fiecirei perioade.

In capitolul al IlI-lea, Titlul operei de artd — nume in spatiu public, me-
todele de analizi in aprofundarea temei ofera autoarei o continuitate
unitara in definirea studiului titlului operei de artd, reprezentat ca un
act congtient prin care un artist da nume tabloului sdu, numirea fiind in
yrelatie cu doua tipuri de cAmpuri: contextual (tot ce tine de momen-
tul in care este creat tabloul, precum si de sentimentele si experientele
artistului) si semantic (alegerea titlului in functie de reprezentarea
obiectului/situatiei)”. Provocarea lansati de intrebarea ,Care este rolul
titlului?” dezvolta de la sine alte sensuri ale acesteia: de a atrage atentia
asupra picturii, de a elucida, de a impresiona, de a soca sau imaginea
poate rimane suficientd siesi. Din nou, coerenta autoarei, prin care
sunt ilustrate exemplele de numire, incepand cu desenele rupestre,
structurile si reprezentirile liniare din America de Sud, Evul Mediu,
relevand un adevir (acceptat in cea mai mare parte de pictori): ,Cand
analizim un tablou, vom avea in vedere ce desemneazi titlul (tema)
sau ceea ce este pictat si in ce mod (rema), pentru ci limbajul verbal nu
acoperi limbajul formelor in totalitatea sa” (p. 99). O perspectivi cla-
13, bine documentati, se leagd in mod firesc de titlul tabloului ales de
artist, in contextul cultural al epocii si al spatiului, al mediului pe care
il frecventeazi. In functie de locul in care opera de arti este expus3,
se delimiteazi spatiile conventionale (muzeul, colonia artisticd, galeria
de arts, spatiul privat) de cele neconventionale (strada, spatiul natural,
spatiul virtual, o bibliotec, o institutie public).

Anamaria-Paula Miadiras elaboreazi o atenta cercetare despre dimensiu-
nea tematici a titlurilor, care este foarte vastd, indiferent de provenienta
sursei de inspiratie (titluri generice, titluri ,tehnice”, titluri numerice,
tablouri ,fard titlu, titluri istorice, titluri mitologice, titluri religioase)
analizate prin studii de caz, asupra unor creatii picturale. Explicatiile
acopera perioade si spatii ample din pictura roméneasca si cea universa-
l3. Autoarea insista asupra conceptului de relatie emitdtor-receptor, unde
structura verbald cuprinde titlul tabloului, iar cea nonverbald, o componen-
td iconicd. Titlul pictural §i imaginea reprezentatd constituie cele doud
infatisari duble ale semnului, un ilustrativ exemplu, reprezentat intr-o
schema de lecturs, este Cristul galben de Paul Gauguin.
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Capitolul al IV-lea, Semiotica verbalului pictural, aduce o contributie im-
portantd, demna de a fi luata in considerare, rod al unei documentatii
ample de specialitate, in care autoarea releva impactul emotional pro-
dus de un subiect anume, in mintea creatorului, si explicat pe coordo-
natele semn-sens-referinta-referent. Raportandu-se la pictura, semnul
poate fi tabloul, armonia cromatici, gesturile si tusele de culoare, titlul
creatiei artistice, iar sensul poate fi inteles semiotic, demonstrand legd-
tura indirectd dintre semnul verbal si imaginea picturala care este de tip
inferential, avind ca rezultat o interpretare.

In sprijinul demonstratiei sale, in a releva raportul dintre denominatia
tabloului si imaginea picturald, autoarea aduce in atentia noastra repro-
duceri dupa: R. Magritte, J. Pollock, P. Picasso, S. Dali, V. Kandinsky,
M. Duchamp, $t. Luchian, care insotesc cercetarea teoretica, precum
si rezultatele a doua chestionare — ca metoda de investigatie, din per-
spectiva interdisciplinari a cercetdrii pe onomastica, sociolingvistici
si psiholingvistica.

Autoarea extinde cercetarea teoreticd, ficind vizibile cunostintele din
domeniul picturii, in subcapitolul Receptarea componentei verbale, prin
utilizarea scrierii in opera de art3, inserarea titlului in tablou, inserarea
unui text, semndatura ca nume si analiza semnaturii. O selectie de ima-
gini vin sa sustind si sa ilustreze continutul stiintific al cercetarii, prin
nume de referinta ale picturii si creatiile acestora, adaugand, pe langa
cei anterior enuntati, pe M. Chagall, Giorgio de Chirico, P. Gauguin,
J. Mir6, P. Mondrian, E. Manet etc., evidentiind ca opera de arta este
constituitd dintr-un semn iconic, imaginea picturala, respectiv din
semne lingvistice, titlul si scrierea.

In ultimul capitol, Concluzii si consideratii finale, Anamaria-Paula
Madaras puncteaza elementele de referinta ale cercetarii intr-o reitera-
re succintd, dar pragmatica, a continutului cercetirii.

In concluzie, apreciem fluxul si calitatea informatiilor, dar mai ales ca-
pacitatea de analiza si sinteza care dau valoare cirtii. Autoarea si-a asu-
mat o sarcina dificila, de pionierat, in contextul preocupirilor de acest
gen din tara noastra, constatind ca este deosebit de utila si necesara nu
doar domeniului Filologie, ci si domeniului Arte vizuale.
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7_? A useful and necessary book

& Keywords: onomastic; linguistic; psycholinguistic; sociolinguistic; se-

miotic; pragmatic; title of paintings.
Abstract
The book aims at becoming a model of analysis in regards to names in

painting, as well as the semiotic relationship that is established between
the proprial denomination of the painting and the pictorial image. The
author tries to make an interpretation of paintings through the prism of
the theories regarding the proper name; to carry out a typology of titles; to
examine the artists’ pseudonyms; the analyze the signature as name, the
etymology of the names of artistic movements, as well as the insertion of
the title and texts in the interior of the painting.



